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Dla tych wszystkich, ktorzy wierzq, ze gdzies daleko
istnieje lepszy swiat.



Prolog

Podczas kazdej eksplozji dookola latajq masy pytow i
kamieni. Im wieksze lupniecie, tym grubsze kawalki i tym
dalej sie przenosza. Sg to prawdy fundamentalne, znane
calej dziatwie szkolnej, na tyle dojrzalej, ze zaczyna prze-
wachiwaé, co w trawie piszczy. Nie znal ich, a moze nie
bardzo je rozumial, Johannes Pretorius van der Camp
Blieder, cho¢ sadzone mu bylo wywota¢ najwieksza eks-
plozje w dziejach ludzkosci.

Johannes etc. etc. Blieder byl szalencem tego samego
pokroju co Unk (ktory pierwszy rozpalil ognisko), Wunk
(ktory wynalazl koto), Galileusz, Leonardo da Vinci, bra-
cia Wright i wielu innych, ktorzy zaprzeczyli zdrowemu
rozsadkowi i dokonali rzeczy niemozliwych. Byt to drobny
czlowieczek z poczatkami tysiny, strzepiasta kozig brod-
ka, zalzawionymi oczami i slabym wzrokiem, poteznie
wzmacnianym przez okulary o soczewkach z gorskiego
krysztatu. Chodzil krokiem ciezarnej kaczki, szurajac
swoimi Kkrzywymi nogami, i sigkal mokrym juz od uro-
dzenia nosem, bo jako$ nigdy nie mogt znaleZ¢ chusteczki.

Akademickiego wyksztalcenia Pretorius nie miat
zadnego. Statek kosmiczny magiby Smignag¢ mu z hukiem
nad glowa w drodze na Ksiezyc albo Wenus, co juz bylo
zjawiskiem powszednim od tysigca lat, a nasz bohater
zerknalby w gore swoim kiepskim wzrokiem, nie majac
zielonego pojecia, jaka sita kaze statkowi tak sie Spieszyc¢.
Co gorsza, nie wykazywal sladu najmniejszego zaintere-
sowania czy checi, aby sie tego dowiedzie¢. Cztery godziny
dziennie przez cztery dni w tygodniu siedzial za swoim



biurkiem. Reszte czasu przeznaczal tylko na osiagniecie 8
Eric Frank Russell jednego celu: wprawienia w lewitacje
monety jednocentowej. Nie pociagaly go bogate, wiadcze
ani ksztaltne kobiety. Procz krotkich momentow poszu-
kiwania chusteczki cate jego zycie bylo poswiecone idei,
ktorej zrealizowanie uwazatl za tryumf ostateczny — oto
potrafi zmusi¢ centa do lewitacji.

Psycholog mdéglby wyjasnic jego obsesje straszliwymi
cierpieniami, ktérych Pretorius doswiadczyl jeszcze w to-
nie matki. Psychiatra moglby uznac je za patologiczne
pragnienie zasmarkanego czlowieczka, by wysoko zadzie-
ra¢ nosa i pozowac na wazniaka. Gdyby Blieder byt zdolny
do autorefleksji, a nie byl, przyznalby sie moze do nie
spelnionej ambicji zostania znakomitym artystg z wode-
wilu. Wprawdzie nie znat sie na niczym, a juz najmniej ob-
chodzily go cuda techniki, ale z naboznym uwielbieniem
traktowal profesjonalnych magikow i iluzjonistow. Naj-
wieksza chwalg dla niego byloby wej$¢ na scene i sprawic,
by na widok serii sprytnych sztuczek, ktore wcale nie by-
lyby oszustwem, lecz najprawdziwsza prawda, publiczno-
$ci odebratoby mowe.

Ale prawda zdaje sie polega¢ na tym, ze szczodrobli-
wa Opatrznos$¢ zechciata pokierowac jego losem podobnie
jak losem innych tworczych imbecyli. Byl zatem Blieder
popychany do dzialania rodzajem jasnowidztwa, pod-
swiadomym przekonaniem, Ze sukces ma juz zapewniony,
musi jedynie wytrwac dostatecznie dlugo. Tak wiec przez
piecdziesiat lat probowal unies¢ w powietrze jednego
centa metodami psychicznej, mechanicznej lub najzwy-
klejszej w Swiecie paranoi.



W dniu swoich siedemdziesiatych drugich urodzin
odniost wreszcie sukces. Moneta zastygla centymetr nad
plytka czystego kobaltu, pelniaca role stopnia wyjSciowe-
go aparatury, ktdra nie przypominala niczego sensowne-
go. Pretorius nie wyskoczyl z krzykiem na ulice, by po-
dzieli¢ sie z ludzmi radosng nowing, nie zalal robaka i nie
probowat sie dobiera¢ do Zadnej starej panny. Miast tego
zamrugal z niedowierzaniem na pieniazek, sigknat kilka
razy nosem i ponowil daremng probe odnalezie-
nia chusteczki. Potem na kwitujacej monecie potozyl ko-
lejno kilkanascie nowych pienigzkow. Nic sie nie zmieni-
lo. Kolumna unosita sie pionowo o centymetr nad kobal-
towa plytka.

Blieder usunagl nowe pieniagzki, a na pierwszym cen-
cie potozyl ciezki przycisk do papieru. Odlegtos¢ miedzy
moneta a kobaltowa ptytka nie zmniejszyla sie ani o wilos.
Wobec tego Pretorius usunat przycisk wraz z moneta, aby
sprawdzi¢, jaki efekt wywotlajg inne metale. Na pierwszy
ogien poszedl zloty zegarek. Ten tez zawist o centymetr
nad plytka. Pretorius pomajstrowat chwile przy maszynie,
wprowadzajac tu i 6wdzie drobne zmiany z nadzieja na
zwiekszenie przeswitu. Co prawda w pewnym momencie
zegarek zaczal podzwania¢, nie wzniodst sie jednak ani tez
nie opadl. Pretorius skupil sie na dzwiekach, regulujac i
podstrajajac aparature, az zostal w koncu nagrodzony to-
nem, przypominajacym wibracje ostrego szpikulca. I w tej
chwili zegarek zniknal, wybijajac mala dziurke w suficie i
stosowny otwor w dachu.

W ciggu nastepnych czternastu miesiecy Johannes
Pretorius van der Camp Blieder staratl sie zapanowac¢ nad
maszyneria, bedaca dzieckiem jego umystu. Nie mial po-



jecia 0 metodach naukowych, totez jego wysitkami kiero-
waly po spotu przypadek z Panem Bogiem. Wreszcie Pre-
toriusowi udato sie zmusi¢ wszystkie przenosne urzadze-
nia domowe, metalowe i inne do lewitacji na wysokosci
jednego centymetra albo do lotu ku niebu z tak ogromna
szybkoscia, Ze znikaly w okamgnieniu.

Wreszcie doszedl do wniosku, Ze musi poszuka¢ po-
mocy bystrzejszego umystu. Znamienne, Ze nie przyszio
mu do glowy zwrécic¢ sie do kogos z wydziatu fizyki naj-
blizszego uniwersytetu. Napisal natomiast do Mendelsoh-
na Wspaniatego, czolowego iluzjonisty. To bylo szczesSliwe
posuniecie — uczony bytby go odprawit niczym kolejnego
zwariowanego wynalazce, podczas gdy pan Mendelsohn,
profesjonalny hochsztapler, z checig zgodzil sie rzucic
okiem na nowe sztuczki. Mial nadzieje udoskonali¢ je i
przywlaszczyc¢ sobie.

Pan Mendelsohn zjawil sie 0o umowionej porze. Nosit
czarny plaszcz sceniczny i drwigco sie uSmiechal. Miesz-
kat u Bliedera przez trzy nerwowe dni, starajac sie grun-
townie rozwikla¢ tajemnice triku. Gospodarz na nic mu
sie nie przydal. Snutl sie z kata w kat, wiecznie szurajac
nogami i powtarzajac swojemu gosciowi, ze udato mu sie
dokona¢ cudu, ale nie potrafi tego wyjasni¢. Mendelsohn
wykorzystal swojg Swiatowa stawe i przywotal na pomoc
dwadch uczonych. Teraz oni mieli wyswietli¢ tajemnice i w
miare moznosci przerobi¢ machine Bliedera na co$ bar-
dziej praktycznego, co mozna wykorzysta¢ na estradzie.

Naukowcy przybyli, a wszyscy mieli otwarte umysty,
popatrzyli, obejrzeli, przeprowadzili badania, powtorzyli
je, dokonali pomiarow, powtorzyli, a poZniej wezwali na
pomoc szesciu nowych specjalistow. Po przybyciu kolejnej



grupy ekspertow w domu Bliedera zapanowata atmosfera
lekkiej histerii. Gospodarz byl tak przerazony i wyczer-
pany oglélna wrzawag, ze z wlasnej woli sprzedal aparat za
pisemna obietnice pieciu procent od wszystkich zyskow,
jakie uda sie z niego wyciagnac, oraz za solenne przyrze-
czenie — o co szczegolnie nalegal — by nowe prawo przy-
rody nosito odtad jego imie.

Dziesie¢ miesiecy poOzZniej Blieder dokonal Zywota,
nie dajac sobie czasu na zainkasowanie prowizji. Po jede-
nastu latach pierwszy statek wprawiany w ruch silg, na-
zZwang uczciwie napedem Bliedera, uniost sie w przestwo-
rza. Obracil on wniwecz kosmiczne odlegtosci i podstawy
astronautyKki i raz na zawsze potozyt Kres teorii, Ze nic nie
moze przekroczy¢ szybkosci Swiatla.

Galaktyka skurczyta sie Kilka razy predzej niz Ziemia,
kiedy wynaleziono samolot. Uklady stoneczne, bedace
niegdys beznadziejnie daleko, poza zasiegiem czlowieka,
okazaly sie teraz na wyciagniecie reki. Ogromne zbioro-
wisko planet az sie prosito, by je zdoby¢, rozpalajac wyob-
raznie zatloczonej ludzkosci. Przepelniona Terra dostata
po prostu kosmos na pélmisku i nie mogta sie doczekag,
by skorzystac z okazji.

Istna lawina statkow z napedem Bliedera wystrzelita
w przestrzen, albowiem na gwiezdny szlak wyruszyla
kazda rodzina, sekta, zgraja albo klika, ktéra wyobrazala
sobie, ze gdzie indziej bedzie jej lepiej. Nadpobudliwi, za-
rozumiali, uczuciowi, meczennicy, ekscentrycy, egoisci,
fanatycy i zwykli ciekawscy ulatniali sie dziesigtkami,
setkami, tysigcami, dziesigtkami tysiecy.

Nie mineto sto lat, kiedy potowa ludzkosci pozegnatla
stara, autokratyczng planete, rozpraszajgc sie po calym



kosmosie. Osiedlali sie, gdzie tylko mogli znaleZ¢ ujscie
dla swych idei i zakorzeni¢ swe przesady. Byly to efekty
obsesji wlasciciela lewitujacej jednocentowki i przeszly
do podrecznikow historii pod nazwa Wielkiej Eksplozji.

Ostabialy Terre przez czterysta lat. Potem nadeszia
pora, aby pyt i kamienie zebrac...

W czasach, gdy statki kosmiczne lataly dzieki odpa-
rowaniu mazi borowinowej badZz wytryskom cezowo-
jonowym, ich rozmiary ograniczata ilos¢ mozliwej do do-
starczenia energii. Stosunek ciezaru uzytecznego do
predkosci wylotowej gazow byl czynnikiem, ktorego za-
den Kkonstruktor nie osmielil sie lekcewazyc¢. Blieder
skonczyt z tym raz na zawsze.

Natychmiast statki powiekszyly znacznie swe roz-
miary i wypornos¢. Kazdy konstruktor i inzynier za punkt
honoru stawial sobie, by nowy statek byl wiekszy od
wszystkich poprzednich. W rezultacie powstala cala seria
kolosow, stopniowo coraz bardziej wychodzacych naprze-
ciw powszechnej opinii o gigantyzmie.

Statek, ktory przyjmowatl akurat na pokltad tadunek
przed swym dziewiczym rejsem z Terry, byl najnowsza
konstrukcja, a wiec tym samym najwieksza. Jego gigan-
tyczny kadlub ze stopu chromu i tytanu mial trzysta me-
trow sSrednicy oraz dwa i pol kilometra dlugosci. Taka
wielka masa potrzebuje duzo miejsca. Wielkie brzuszysko



tego statku spoczywalo w bruzdzie glebokosci czterech
metrow.

Komentatorom dziennikéw telewizyjnych brakowato
stow uznania, totez bez przerwy powtarzali, Ze na widok
statku ,czlowiek traci zmysly”. A zawsze chetna do na-
mietnego tracenia zmystow publicznos¢ przybywala ca-
lymi tysiacami. Chmary ludzi tloczyly sie za barierkami,
gapiac sie na statek cielecym wzrokiem grzecznych, po-
stusznych, zadowolonych podatnikéw. Nikomu nie przy-
szlo na mysl, ze kto$ przeciez musial zaptaci¢ 12 Erie
Frank Russell za to gigantyczne Kuriozum, Ze mocno i gte-
boko ugodzono w ich indywidualne i zbiorowe portfele.

Ludzie chwilowo byli niezdolni do powaznego zasta-
nowienia sie nad kosztami. Wciggano sztandar, graty or-
kiestry, byla to uroczystos¢ patriotyczna — kto w takiej
chwili mysli o pienigdzach, z definicji jest zdrajca albo
ghupim dupkiem.

Tak wiec statek spoczywal w bezruchu, totem ple-
mienny trzepotal na wietrze, orkiestry podnosilty ple-
mienng wrzawe, a wyselekcjonowana elita plemiennych
smialkow zapeiniala poklad. Wchodzacych na trapy byto
ponad dwa tysigce. Dzielili sie na trzy odrebne grupy. Wy-
socy i chudzi, ze zmarszczkami wokoét oczu, to byla zatoga.
Przystrzyzeni na jeza, o konskich szczekach — wojsko. Ni-
jacy, tysiejacy i krotkowzroczni, to biurokraci.

Pierwsi nosili sie z profesjonalng obojetnoscia face-
tow, dla ktorych kazdy lot to tylko kolejna podroéz w zyciu
bedacym jednym pasmem tulaczki. Przygarbione pod
ciezkim rynsztunkiem wojsko mialo w oczach heroiczng
rezygnacje ludzi twardych, sktadajacych swoéj los w rece
krzykliwych idiotow, ktorych przedstawiciel stal u pod-



noza trapu i obrzucatl przeklenstwami co piatego zoinie-
rza. Biurokraci zas$ robili miny meczennikéw cierpiacych
katusze, na ktore nie wolno skazywa¢ nawet psa. Oder-
wano ich od biurek, co bylo Ostatnia Kropla.

W godzine po zaokretowaniu ostatniego czlowieka,
kufra, pudla i plecaka przybyta Bardzo Wazna Osobistosc.
Byl nig Ambasador Imperialny, rumiany dostojnik o ma-
lenkich oczkach i wydatnym brzuchu. Wchodzac na try-
bune wyniosle obrzucil wzrokiem publicznos¢, taskawym
skinieniem gtowy obdarzyl kamery telewizyjne, odchrza-
knat i podal do wiadomosci:

— Dzieki temu wspanialemu statkowi, pierwszemu z
calej serii nowych pojazdow kosmicznych, rozciaggniemy
niebawem wiadze nad naszymi dalekimi kuzynami w ich i
naszym wlasnym interesie. Jak dlugo istnieja szanse i po-
ki nie jest za podzno, bedziemy tworzy¢ imperium Ko-
smiczne o wielkiej sile i ogromnych rozmiarach. — Po-
wszechny aplauz. — Nie wiemy, z jak poteznymi nieprzy-
jaciolmi moze w przyszlosci zetknac sie naszarasai za-
nim do tego dojdzie, Ziemia musi skierowa¢ na droge po-
prawy rodzimych antagonistow, bySmy mogli w obli-
czu wroga wystgpi¢ wspolnym frontem. Galaktyka kryje
wiele niezbadanych tajemnic. Po ich wyswietleniu niekto-
re moga sie okaza¢ bardzo niebezpieczne. Razem stawimy
czolo naszym wrogom i pokonamy ich, tak jak Terra czy-
nila zawsze w przeszlosci. — Powszechny aplauz. — W
jednosci sita! Najwyzszy czas, by polaczy¢ odlegle skrawki
naszego Swiata we wspolnote z macierza.

Perorowal w tym duchu pétl godziny, przelewajac z
pustego w prozne i zonglujac frazesami, z przerwami na
gromkie wiwaty. Jak zwykle przesadzit do tego stopnia, ze



omal nie przekonal samego siebie o stusznosci Sprawy.
Ociekat stodyczg i coraz bardziej pograzal sie w nastroju
do gadulstwa. Widzowie zaczynali sie juz niecierpliwi¢, a
powszechny aplauz coraz bardziej przypominal zduszony
jek. Przyszli jedynie po to, by obejrzec start wielkiego po-
jazdu kosmicznego, a ten rozgadany thuscioch wstrzymuje
jego lot, a ten gadatliwy ttuscioch opéznia widowisko...

Wreszcie laskawie skonczyl inwokacja do Pana Boga,
pomachatl publicznosci dlonia, uklonit sie kamerom, ru-
szyl w gore po ostatnim opuszczonym trapie i znikngt w
statku. Zamknieto wtaz. Po chwili rozleglto sie wycie sy-
ren. Nie zdradzajac jakichkolwiek przejawow wydatko-
wania energii, statek bezszelestnie oderwat sie od ziemi.
Najpierw wolno, potem coraz szybciej i szybciej, a w kon-
cu zniknal w chmurach.

Na pokladzie dziesigty mechanik Harrison zwrocit sie
do szdéstego mechanika Fullera:

— Slyszale$S przemowienie. A jesli to kuzynostwo
wsrod gwiazd nie chce mitoSci macierzystej planety?

— Dlaczego mialoby nie chcie¢? — zaprotestowat
Fuller.

— Czy jawiem?

— To po co szukac urojonych kltopotow? Nie masz
dosc¢ wlasnych?

— Tak. Mam jeden — przyznal Harrison. Byl to
drobny, malpi mezczyzna z odstajacymi uszami. — Chodzi
o0 rower, powinienem sie nim zajac.

— Co takiego? — Fuller wytrzeszczyl oczy na Harri-
sona.

Ten powtorzyt spokojnie:



— Rower. Wziglem go ze soba. Ja zawsze zabieram
moj rower.

Pierwsza planeta zajasniala na ekranach niczym ro-
zowa kula, ale byl to skutek znieksztalcen fluorescencyj-
nych; widziana golym okiem miala kolor szarozielony.
Czwarta z rodziny dziewieciu planet okrazajacych gwiaz-
de typu Stonce. Uklad znajdowal sie w swego rodzaju ko-
smicznej dziurze, pozbawionej blizszych sasiadow.

W kabinie nawigacyjnej kapitan Grayder powiedzial
do Ambasadora:

— Wedlug dawnych rejestrow w calym ukladzie
tylko ten glob nadawat sie do zamieszkania. Zanim ustata
lacznos¢, zrzucono tu okoto miliona kolonistow.

— Przezyja nielichy szok na wies¢, ze Terra znowu
ich dopadla — westchnat Ambasador. — Jaka fala szajbu-
sOw wybratla to miejsce?

— To jedyna planeta wybrana nie przez osadnikow
— poinformowat go Grayder.

— Nie przez nich? Jak to rozumiec?

— Zeslano ich tu, nie pytajac o zdanie. To byli prze-
stepcy. Jak ktorys$ za mocno zalazl za skore, Terra sie go
pozbywala, deportujac tutaj, by mogt dzieli¢ zycie z po-
dobnymi do siebie. Niech sie Zrg miedzy sobg, moéwiono.

— Teraz pamietam. Czytalem co$S na ten temat w
czasie studiow na uniwersytecie — oznajmil Ambasador.
— Pamietam, Ze w podrecznikach do historii podawano to
jako ciekawy eksperyment, ktory powinien raz na zawsze
rozstrzygnac¢ kwestie, czy sklonnosci przestepcze sa dzie-
dziczne, czy sSrodowiskowe.

— Dlatego kazalem ladowac najpierw tutaj. Pewni
teoretycy chca poznac¢ odpowiedz. — Grayder zrobit zaba-



sowang mine.— Kto wie, czy Terra nie przygotowa-
la kolejnej armii pasozytow, ktorzy czekaja na zatadunek.

— Jesdli tak, to nie brakowalo czasu na ich zgro-
madznie. Cztery stulecia.

— Po generalnym sprzataniu zauwazyl Grayder -
trzeba bylo wida¢ kilku pokolen, by sklonnosci i prze-
stepcze ujawnily sie na nowo.

— Jezeli sa dziedziczne przyznal Ambasador. - Ale
jesli sSrodowiskowe, to generalne sprzatanie powinno od-
nies¢ bardzo maty skutek lub wrecz zaden.

— Nie jestem ekspertem w tej dziedzinie, sadze jed-
nak, ze nie sa ani dziedziczne, ani Srodowiskowe — zasu-
gerowatl Gray-der.

— Nie? Wiec jakie, panskim zdaniem?

— Przychodzac na swiat jesteSmy zdani na los szcze-
$cia. Rodzimy sie zdrowi na ciele albo stabowici. W dru-
gim wypadku mozemy by¢ cherlakami lub kalekami. Ro-
dzimy sie zdrowi na umysle albo psychicznie chorzy, i w
drugim wypadku jesteSmy idiotami lub zbrodniarzami.
Sadze, ze wiekszosS¢ przestepcoOw mozna wyleczy¢ raz na
Zawsze poprzez operacje mozgu, musimy tylko zna¢ wila-
Sciwy sposob. Ale go nie znamy.

— Moze macie racje — ustapit Ambasador.

— Pytanie polega na tym, czy defekty psychiczne
s3 dziedziczne — ciagnal Grayder. — Czy dzieci ponosza
kare za grzechy ojcow nawet do trzeciego i czwartego po-
kolenia?

— (i tutaj beda juz zapewne dwudziestym pokole-
niem.



— Ja tylko cytowalem zdanie innych — stwierdzit
Grayder. Patrzyl na ekran, ktéorego polowe zapelniata
btyszczaca, r6zowa kula. — Niedlugo sie przekonamy.

Ambasador milczal, czul pewien niepokadj.

— Z naszego punktu widzenia — ciagnal Grayder —
Wielka Eksplozja uwolnila $wiat od stada czarnych owiec.
Ale dopiero teraz rozumiemy, ze ze statku, ktory pograza
sie w kosmosie, sytuacja wyglada zupehie inaczej. Swiat
ojczysty oddala sie, stopniowo znika w gwiezdnym pyle.
Na kazdej nowej planecie Terranczyk pozostaje Terran-
czykiem, chocby od dawna nie mial z nami stycznosci i byt
szalonym psychopata. Ma takg samg budowe ciata jak my i
tylko to sie liczy. Nie jest istotg innego gatunku, zupelnie
obca forma Zzycia.

— A jednak musi sie znacznie od nas rézni¢ — zau-
wazyl Ambasador. — Inaczej nie tkwilby na drugim koncu
kosmosu. Nieprzystosowany pozostaje nieprzystosowa-
nym bez wzgledu na ksztalt. — Klepnatl sie po wydatnym
brzuchu, co bylo nieswiadomga parodia jego stow. — Nie
czuje uprzedzenia do nikogo, kto opuscit ojczysta planete,
lecz nie jestem tez nastawiony do niego przychylnie.
Bierzmy ich takimi, jakimi s3 i osadzmy ich jedynie we-
dlug ich wartosci, jesli w ogdle beda ja miec.

— Tak, Wasza Dostojnos¢ — odpart Grayder, znie-
checony do dyskusji. Zaraz pojawi sie mnostwo rozmai-
tych hipotez na temat tego, co jest, a co nie jest wartoscia.

Statek smigal dookota planety, z iluminatoréw wpa-
trywaly sie w nig dwa tysiace par oczu. Dokladne ogledzi-
ny powierzchni sprawily niespodzianke. Wszyscy oczeki-
wali dobrze widocznych Ssladéw ludzkiej ekspansji i roz-



woju, planeta natomiast wykazywata oznaki bardzo rzad-
kiego zaludnienia.

Nie bylo miast, miasteczek ani wsi. Tu i 6wdzie miga-
ly im skupiska gruzéw, przypominajace ruiny starych
klasztorow. Prawie zawsze staly one na szczycie gory albo
w zakolu rzeki, ktéra tworzyla w tym miejscu szeroka pe-
tle.

Nie bylo tez wida¢ drog, a lecieli na zbyt duzej wyso-
kosci, aby dostrzec $ciezki. Kilka razy przemkneli nad roz-
leglymi obszarami lasow i stepow, pozbawionych jakich-
kolwiek sladow dzialalnosSci czlowieka. Mineli rozlegla
szara pustynie, usiang kolistymi formacjami urwistych
kraterow. W jednym dat sie zauwazy¢ rodzaj obozowiska
zlozonego z dwudziestu namiotow.

Ambasador parsknet ze wstretem.

— Nie zastuguja na uwage. Sam ich wyglad swiadczy
o tym, Ze nie da sie z nich wycisng¢ nawet szesciu kompa-
nii dla Korpusu Kosmicznego, nie mowiac juz o doswiad-
czonej armii. Musialy ich zdziesiagtkowa¢ choroby albo
znalezli sposdb, zeby przeniesc sie gdzie indziej.

— Chyba sie domyslam, dlaczego jest ich mniej, niz
nalezalo oczekiwa¢ — zaryzykowal po krotkim zastano-
wieniu Grayder.

— Dlaczego?

— Historia glosi, ze zestaliSmy tu milion przestep-
cow. Nie pamietam, abym kiedykolwiek czytal, ile wsrod
nich bylo kobiet.

— Ja tez nie.

— Moim zdaniem najprawdopodobniej kobiet by-
lo najwyzej dziesie¢ procent — dorzucilt Grayder. — Mez-



czyzni na pewno stanowili wiekszos$¢, przynajmniej dzie-
wiec do jednego.

— Niezbyt dlugo — domyslal sie Ambasador, uru-
chamiajac wyobraznie. — W takiej sytuacji zgraja tobu-
zo0w wymordowata by sie masowo.

— MozZe ma pan racje. — Grayder wzruszyl obojet-
nie ramionami. — Niech sie Zrg miedzy soba. — Spogladat
przez iluminator na dziobie. — Nie moZemy tak Kkrazy¢ az
do zawrotu glowy. Nie mozemy tez ladowa¢ byle gdzie.
Nasz statek potrzebuje dlugiej, rownej powierzchni i so-
lidnego podloza.

— Prosze samemu wybiera¢ — zaproponowal Am-
basador — ale niech pan znajdzie l1adowisko nie opodal
terendw zamieszkanych, jesli to mozliwe. Musimy nawia-
zac jakis kontakt.

Grayder pokiwatl glowa.

— Postaram sie. — Nie odrywajac wzroku od ilumi-
natora chwycitl stuchawke interkomu i oznajmit po chwili:
— Tu jest rownie dobrze jak gdzie indziej — po czym za-
czal wyszczekiwac rozkazy do mikrofonu.

Gigantyczny statek zatoczyl majestatycznie dluga,
plytka petle na prawg burte, wytracajac stopniowo pred-
kos¢. Dwa tysigce mezczyzn pochylito sie, oparto o Sciane
lub zatoczylo w przeciwng strone. W kwaterach zotnier-
skich z koi wypadl rynsztunek, pikujac przy akompania-
mencie ogolnych zlorzeczen na lewa burte. Starszy sier-
zant Bidworthy ryknal o cisze, dorzucajac szereg grozb.
Nikt nie zwrdcil na to najmniejszej uwagi.

Skonczywszy lot po spirali, statek znieruchomial w
powietrzu, nastepnie zaczal opada¢. Wielki ciezar tagod-
nie zmniejszyl wysokos¢, sterowany metoda, ktéorag dawno



niezyjacy Blieder uznat za nadprzyrodzona. I faktycznie,
nawet ludzie calkowicie przyzwyczajeni do lotow takimi
statkami nigdy nie potrafili oprzec¢ sie zachwytowi na wi-
dok leniwego podchodzenia do lagdowania, nie mogli tez
pozby¢ sie obaw, ze w Koncu co$ sie zepsuje i nastapi
koszmarna Katastrofa. Jak dotad ani jeden statek z nape-
dem Bliedera nie runal na ziemie — zawsze jednak musi
kiedys by¢ ten pierwszy raz.

Tak wiec zaloga ladowala z mocno przereklamowang
zimng krwig, a Zzolnierze i biurokraci spadali z zoladkami
podchodzacymi do gardla. Pietnascie metrow nad ziemia
Grayder pchnat statek nieco do przodu na pozycje, na kto-
rej mu zalezalo. Zaskoczylo to wszystkich procz zatogi.
Biurokraci jezdzili na swych urzedowych tytkach po meta-
lowej podlodze, Zoilnierze zderzali sie plecami, tworzac
obledne kiebowisko cial, ramioni ekwipunku, obrzucali
sie gradem przeklenstw. Bidworthy trzymat sie kurczowo
scianki dzialowej, recytujac nazwiska tych, ktorych o swi-
cie czeka pluton egzekucyjny. Najwyrazniej oddawat sie
marzeniom o przelaniu krwi.

Statek dotknal ziemi, usiadl i zaryl sie w twardym
gruncie na gltebokos¢ czterech metrow. Do wnetrza prze-
niknely odgtosy chrzestu i skrzypienia pekajacych i kru-
szacych sie pod ciezarem glazow. Wylaczono zasilanie.
Biurokraci skoczyli z nadwerezong godnoscia na nogi,
otrzepali ubrania i przetarli okulary. Zolnierze oderwali
sie od siebie i zaczeli na nowo uklada¢ ekwipunek, stucha-
jac wrzaskow Bidworthy’ego.

W maszynowni zabrzeczal dzwonek, sygnat do otwa-
rcia wlazu w Sluzie powietrznej. Glowny mechanik
McKechnie wilaczyl zasilanie mechanizmu zamkowego,



natomiast dziesiaty mechanik Harrison poszedl spraw-
dzi¢, czy rygle zadzialaly prawidlowo. W $luzie przylaczyl
sie do niego sierzant Gleed, stary wiarus z poorang twa-
rz3, ktory nie magt sie juz doczeka¢ postawienia nogi na
twardym gruncie.

Zewnetrzny rygiel zamka wsunatl sie do srodka i kla-
pa od wlazu poszla w gore. Ujrzeli sielankowy krajobraz,
ktory Gleed chlonal niczym spragniony wielbtad. Od stat-
ku az po szeroka, ostro zakrecajaca w tym miejscu rzeke,
ciggnela sie porosta bujna roslinnoscia tgka. Na waskim
pasmie ladu za woda stat kompleks zabudowan, by¢ moze
osada, ciasno stloczonych, matych domkéow. W centrum
wznosil sie obiekt niezwykle przypominajacy grotmaszt
duzego zaglowca, zwienczony bocianim gniazdem. Na
srodku rzeki widac¢ bylo kajak. Siedzacy w nim czlowiek
wiostowal na drugi brzeg.

Glosnik w Sluzie wydat pisk. Gleed podnidst stuchaw-
ke i ustyszat glos Graydera.

— Kto mowi?

— Sierzant Gleed, kapitanie.

— Doskonale. Jak najszybciej zejdzcie nad wode,
sierzancie. Kto$ ptynie srodkiem rzeki na tamta strone.
Moze uda wam sie namowic¢ go do powrotu. ChcielibySmy
zamienic z tym czlowiekiem pare stow.

— Mam wzia¢ bron, kapitanie?

Na drugim koncu linii zalegla chwila ciszy, po czym
Grayder odpart:

— Nie sadze, aby byta wam potrzebna. Po co stwa-
rzac zte wrazenie? Na wszelki wypadek beda was ostania¢
miotacze na statku.



— Tak jest, kapitanie. — Gleed odwiesil stuchawke i
zrobil skrzywiong mine. — Zrzucaj trap — powiedzial do
Harrisona. — Wychodze.

— A kto wam na to pozwolil? — zapytal lodowaty
glos.

Gleed odwrdcil sie. Przed sobg ujrzal pulkownika
Sheltona,

ktory chwile wczesniej wszedl do Sluzy. Gleed wypre-
zyl sie i stuknal obcasami, przyciskajac dlonie do szwéow
spodni.

— Kapitan Grayder rozkazal mi pogonic za tym go-
Sciem w kajaku, putkowniku — wyjasnit Gleed.

— Czyzby? — zapytal Shelton, jakby mial wszelkie
powody watpi¢ w te stowa.

— Tak jest — zapewnit go Gleed.

— Ja tu odpowiadam za Zolnierzy — stwierdzit lo-
dowato Shelton. — Wojsko jest pod moja komenda. Kapi-
tan Grayder dowodzi tylko zatogg statku.

— Takjest.

— Podlegacie moim rozkazom i niczyim wiecej.
Podoficerowie nie powinni zapominac tego faktu ani zmu-
sza¢ mnie, bym im o nim przypominat.

— Myslatem...

— Tego sie od was nie wymaga. To zadanie mozecie
spokojnie zostawi¢ waszym przetozonym. — Shelton sie-
gnal po stuchawke i dodat groznie: — Zaraz sie okaze, czy
kapitan Grayder potwierdzi wasze stowa. — WyrazZnie
mial nadzieje, ze Grayder im zaprzeczy. Mogltby dac¢ glo-
we, Ze Gleed chcial sie po prostu urwag, by jak najpredzej
skorzysta¢ z prawa do kobiet, wina i Spiewu. Za takie po-
dejrzenie wobec niego Gleed byl sam sobie winien, miat



bowiem zwyczaj schodzi¢ na lad jako pierwszy i jako
ostatni z niego wraca¢. Ale ku zdziwieniu Shelto-
na Grayder potwierdzil wersje sierzanta. Putkownik od-
wiesil stuchawke. — No, dobrze — oznajmil. — Jazda nad
rzeke... Juz i tak zmitrezyliscie mase czasu.

Gleed czul sie urazony, ale nie okazal tego. Postawit
noge na pierwszym stopniu.

— Gdzie wasza bron? — rzucit za nim Shelton.

— Tutaj lezy — wtracil Harrison. Podniost z podtogi
pistolet i pokazal putkownikowi.

— Co z nim robicie?

— Trzymam w diloni.

— Nie jestem Slepy — zakpil Shelton. — A moze
brakuje wam piatej klepKki, co?

— Proponuje zasiegna¢ opinii kapitana Graydera w
tej sprawie — odparl Harrison. — On jest moim przetozo-
nym.

W tym momencie Gleed wdrapat sie z powrotem do
sluzy, wyrwal Harrisonowi pistolet, wepchnat go do fute-
ralu i z maksymalng predkoscia ruszyl na dol. Na jego
twarzy malowala sie ulga, Ze nie musi bra¢ udziatu w dal-
szej dyskusji.

Shelton popatrzyl w Slad za nim, po czym ponurym
wzrokiem zmierzyt Harrisona.

— Uwazacie, ze nie podlegajac dyscyplinie wojsko-
wej mozecie robi¢, co wam sie podoba?

Harrison nic nie odpowiedziat.

Shelton prychnal glosno, odwrdcit sie i poszedt w
glab statku. Ledwo zniknal, kiedy do Sluzy wpadl jak
bomba starszy sierzant Bidworthy. Wypial piersi i chciwie
wciagnal dlugi haust Swiezego powietrza. Kiedy przymru-



zonymi oczami zlustrowat obcy krajobraz, twarz mu posi-
niata.

— Kto pozwolil sierzantowi Gleedowi zejs¢ z pokla-
du?

— Pulkownik Shelton.

— Gleed wam to powiedzial?

— Nie... Bylem tutaj, kiedy otrzymat rozkaz.

— Juzja to sprawdze — zagrozil Bidworthy. — Niech
Pan B6g ma was w swej opiece, jesli tzecie, aby pomoc
ktamcy.

Z tymi stowy wybiegl na poszukiwania putkownika
Sheltona. Dziesigty mechanik Harrison pozegnat go wzru-
szeniem ramion, wystawil glowe ze Sluzy i poruszat odsta-
jacymi uszami.

Gleed dotarl nad wode, akurat gdy obiekt jego pogoni
ciggnal kajak juz na drugim brzegu. Rzeka byla szeroka,
toczyla swe wody leniwym i glebokim nurtem. Gdyby
krzyknag, ile sit w ptucach, glos moglby ponie$S¢ na prze-
ciwng strone. Gleed zlozyl dlonie przy ustach i ryknatl na
caly glos:

— Ahoj!

Tubylec przystonit sobie oczy i spojrzal na Gleeda. Z
tej odleglosci sierzant nie mogl dostrzec rysow jego twa-
rzy; cztowiek wydawat sie niski, krepy i chyba miat zabto-
cone ubranie.

— Ahoj! — powtorzyl Gleed, wymachujac dla zache-
ty reka.

Po chwili wahania kajakarz zawotal w odpowiedzi:

— Czego chcesz? — Jego terranskie stowa byly ar-
chaiczne, ale zrozumiate. Doszly do uszu Gleeda jako:
»,Czego wasc¢ zyczy” albo ,Co waszmos$¢ chcecie?”. Nie



zdziwilo to sierzanta, ktory doskonale wiedzial, Ze cztery-
sta lat to szmat czasu.

— PrzyjdZz tutaj — Kkrzyknal Gleed. Postaratl sie,
by jego rozkazujacy zazwyczaj glos zabrzmial tagodnie i
ujmujgco.

— Po co?

— Zamienic pare stow.

— Nie jestem gnojtem — odpowiedzial tajemniczo
tamten. Jednoczes$nie wyjal cos z kajaka, zarzucil sobie na
plecy i ruszyl przed siebie. — Poczekaj! — zawotal na od-
chodne.

Gleed zmruzyl oczy, aby lepiej widziec¢. Doszedl do
wniosku, Ze nieznajomy dzwiga na pewno jakas bron. Ja-
sny gwint, tak, to tuk! Gleed widziat kilka tukow w terran-
skich muzeach, tu jednak byla to autentyczna bron uzyt-
kowa. Jak wszyscy wspolczesni zolnierze lekcewazyt
prymitywny orez, totez nie zaprzatal sobie glowy kwestia,
czy znajduje sie teraz w polu razenia. Poza tym to nie mia-
lo znaczenia. Wtasciciel broni mozolnie sie oddalat i nic
nie Swiadczylo, by zamierzatl do niego strzelac.

— Przyjdziesz, czy nie? — zawotlal Gleed. Wiedzial,
Ze jego dzialania s3 obserwowane przez dziesiatki osdb ze
statku.

— Poczekaj! — powtorzyt tamten.

Mamroczac pod nosem Gleed poszukal grubej, wy-
godnej kepki trawy, usiadl i zaczal czekac. Daleka sylwet-
ka z tukiem na plecach wlokla sie przed siebie. Wreszcie
dotarta do zabudowani zniknetla. Gleed znudzonym
wzrokiem obserwowatl teren. Nagle spostrzegl, ze w bo-
cianim gniezdzie na maszcie ktos$ siedzi. Widocznie byl to
posterunek obserwacyjny. Gleed zaczal sie zastanawiac,



dlaczego uznali za konieczne trzymac stalg warte w Swie-
cie zamieszkanym jedynie przez wltasna rase.

Po pewnym czasie w polu widzenia ukazal sie drugi
osobnik. Zszed! ostroznie nad brzeg i stanat obok kajaka.

— Czego chcesz? — krzyknat do Gleeda.

— Pogadag, nic wiecej.

— Tylko pogadac?

— Tylko.

— O czym?

— JesteSmy z Terry, co mozna pozna¢ po naszym
statku — wolal Gleed, starajac sie opanowac¢ nerwy. —
Kapitan chce z kims$ zamieni¢ pare stow.

— To niech sam tu przyjdzie.

— Zyczy sobie, by kto$ z was odwiedzil statek — na-
legal Gleed. Zaczynat juz tracic cierpliwosc¢.

— Moze sobie zyczy¢. Uwaza nas za bande gnojtow?

— Postuchaj — wykrzyknal Gleed. — My nawet nie
wiemy, co to jest gnojt.

Tamten przemyslal informacje, niechetnie ale podjat
decyzje i oznajmit:

— Wyslemy kogo$ do was pod warunkiem, Ze wy
wyslecie kogos$ do nas.

— Dlaczego?

— Zabijecie naszego czlowieka, to my zabijemy wa-
szego.

— Czyscie powariowali? — zawotal z niedowierza-
niem Gleed.

— Aha! — odparowatl tamten z taka ming, jakby po-
twierdzaly sie jego najgorsze podejrzenia. — Przed chwilg
udawales, Ze nie wiesz, co to s3 gnojty. Od poczatku kla-
miesz.



— Po co mielibySmy zabija¢ waszego czlowieka? —
zawyl Gleed. Nie chcial wdawac¢ sie w dyskusje na temat
niejasnych analogii miedzy wariatami a gnojtami.

— A dlaczego nie?

— Bo nic na tym nie zyskamy.

— To ty tak twierdzisz.

Tym razem przyszla kolej na Gleeda, by krzykna¢: —
Zaczekaj! — Nastepnie wrocitl do statku, wspiat sie po tra-
pie i wszed! do Sluzy.

— Czym cie poczestowali? — spytal z wielka cieka-
woscig Harrison. — Darmowym piwem?

— Zamknij sie — warknat Gleed. Ztapatl za stuchaw-
ke, ale pospiesznie ja odwiesil. Zaczal sie zastanawia¢. —
Z Kkim powinien rozmawiac¢? Z Sheltonem czy z Grayde-
rem?

— Zamelduj pierwszemu, Ktory sie zgtosi.

— Tak, racja — powiedziat Gleed, wdzieczny za ta-
kie proste rozwigzanie. Ponownie siegnatl po stuchawke.
Ledwo dotknat jej palcami, gdy rozlegt sie tak natarczywy
dzwonek interkomu, zZe sierzant az podskoczyt. Przycisnat
stuchawke do ucha i wychrypiat:

— Sierzant Gleed.

— Wiem — ustyszat glos Graydera. — Widziatem, jak
wracaliScie. Co sie stato? Przysla tu kogos, czy nie?

— Dadza nam kogos od siebie w zamian za kogos od
nas.

— W zamian? Czy im sie wydaje, Ze przelecieliSmy
taki kawat drogi, zeby handlowa¢ ludzmi?

— Odniostem wrazenie, Zze sie nas boja, kapitanie.
Zagrozili, ze jesli zabijemy ich czlowieka, to oni zabija na-
szego.



— Niech to diabli! — krzyknal Grayder. — Nikomu
w ogole nie przyszlo do glowy zabija¢ goscia.

— Zdaje sie, ze w ich lepetynach jest to dobrze za-
kodowane.

— Na tej planecie musi dzia¢ sie co$ bardzo dziwne-
go — zamyslil sie Grayder. — Zaczekajcie chwileczke.

Gleed zaczekal. Styszal przyttlumiona rozmowe Kilku
ludzi w sterowce. Omawiano sytuacje. Rozpoznal glosy
Graydera, Sheltona i Ambasadora, ale nie magt zrozumie¢
stow, ktore wypowiadali. Kiedy mamrotanie sie przecia-
galo, ogarnatl go lekki niepokdj. Powoli zrodzito sie w nim
podejrzenie, Ze juz niedlugo bedzie musial sforsowac rze-
ke. Jego wrodzone szczes$cie sprawdzilo sie znowu.

W stuchawce rozlegt sie gltos Graydera.

— Nie znajdujemy niczego zlego w tej propozycji —
podjal. — Rzecz jasna, kazda nietypowa transakcja moze
skonczy¢ sie zarowno dobrze, jak i Zle.

— Tak jest — odparl Gleed. Nie spodobato mu sie
stowo ,Zle”.

— To bedziecie wy — dokonczyt Grayder.

— Stucham?

— To bedziecie wy. Udacie sie do nich, a ich czlo-
wiek przyjdzie tutaj.

— Chcialbym ustysze¢ ten rozkaz od putkownika
Sheltona, kapitanie...

— Oczywiscie.

Shelton przejat stuchawke i potwierdzit instrukcje.

— Miejcie oczy i uszy szeroko otwarte, sierzancie.
Kiedy bedziecie wsrod nich, postarajcie sie zdoby¢ jak
najwiecej uzytecznych informacji.

— Dobrze, putkowniku.



— 0d mezczyzn — dorzucit zltosliwie Shelton.

— Co prosze?

— Nie marnujcie czasu na kobiety.

— Nie mialem najmniejszego zamiaru tego robic,
putkowniku — zapewnit go urazonym gtosem Gleed.

— Wierze — stwierdzit Shelton. — Tysiace innych by
nie uwierzyto.

Gleed odwiesil stuchawke, patrzac na nig wscieklym
wzrokiem.

— Urzedasy! — mruknal.

— Nie Kklnij w Sluzie — ostrzegt go Harrison. — Zo-
stajesz, czy wychodzisz?

— Wychodze. Jako zaktadnik.

— Jako kto?

— Zakladnik. Doswiadczony sierzant za jakiego$
zgnitego, zapchlonego cywila.

— Coz, na pokladzie kreci sie mndéstwo cywilow —
westchngl Harrison, majagc na mysli biurokratow. —
Szczegoblnie jednego nie da sie przeoczy¢. Powiedz Shelto-
nowi, Zeby wystal ktoregos z nich zamiast ciebie.

— Nie gadaj glupstw. Rozkaz to rozkaz i koniec.

Zszedl po trapie. Harrison wychylil sie z wlazu i pa-
trzyl w slad za Gleedem.

Zanim dotarl do rzeki, na drugim brzegu zebrala sie
juz grupka osobnikow. Wszyscy nosili na ramionach tuki i
obserwowali go wyczekujagcym wzrokiem.

Zlozyt dlonie przy ustach i krzyknat:

— Ide do was.

Dwaj osobnicy odpieli bron, podali ja towarzyszom,
zepchneli kajak na wode, wsiedli i zaczeli wiostowac. Gle-
ed przygladal sie im dokladnie, nie odczuwajac dzikiej



radosci na widok, jaki miat przed soba. Twarze tubylcow
byly chudei wynedzniale, mieli paciorkowate oczy, na-
stroszone wlosy i nosili ubrania tak wymietoszone, jakby
psu z gardla wyciggniete. Na ich korzys¢ maégl przemawiac
fakt, ze sie golili, przynajmniej raz na miesigc. Dwdjka ty-
powych wldczegéw, pomyslatl Gleed.

Podptyneli do niego, zatrzymujac kajak blisko brze-
gu.

— Wsiadaj.

— Nie — zaprotestowal, znajac swoje prawa. — Niech
najpierw wysiadzie wasz czlowiek.

Tamci spojrzeli po sobie wscieklym wzrokiem. Jeden
wyszedl z kajaka, stangl na piasku i patrzyl leniwie, jak
Gleed zajmuje jego miejsce. Wtedy wskoczyl za nim, a jego
towarzysz odepchnatl kajak od brzegu. Obaj poczeli wio-
stowac jak szaleni. Gleed byt jednak zbyt doswiadczonym
sierzantem Korpusu Kosmicznego, by dac¢ sie tak latwo
wykiwac. Kiedy odptyneli prawie trzy metry od brzegu,
rzucit sie calym ciezarem ciata na prawg burte i przewro-
cit kajak. W tym miejscu rzeka miata niecate pottora me-
tra gtebokosci. Gleed ztapal najblizszego wldczege za szy-
je i pociagnatl go za sobg, brodzac po dnie w strone brzegu.
Tymczasem drugi odptywatl co sil w przeciwnym Kkierun-
ku, a kajak dryfowal dnem do gory z biegiem rzeki. Na
drugim brzegu widzowie podniesli krzyk, machajac pie-
sciami i wykonujac prymitywny taniec wojenny. Trzech z
plecow zdjeto tuki i napinato cieciwy.

Nagle jeniec zrobil zwinny skret cialem i wyslizgnat
sie z podartego kubraka, ktory zostal w dloniach Gleeda.
Probowatl da¢ nurka, ale sierzant chwycit go za wlosy, wy-



prostowal gwaltownym szarpnieciem i kopnal w siedze-
nie.

Widzac to, tanczacy na drugim brzegu nabrali wiek-
szego wigoru. Wrzaski staly sie jeszcze glosniejsze. Gleed
nie zwracal na to uwagi, zalozyl jencowi mocny chwyt i
pomaszerowal z nim w Kierunku statku. Nagle kilka strzat
swisneto im koto uszu i jeniec prébowat rzucic sie na zie-
mie, ale Gleed przytrzymat go w pozycji wyprostowanej.

— Strzelajg do nas — zaprotestowat tubylec.

— To kaz im przesta¢ — warknat Gleed.

— Przestancie! — wrzasnat jeniec, gdy kolejna strza-
la mignela mu obok glowy. — Przestancie, zawszone wy-
pierdKi.

— Sam nie umialbym wyrazic tego lepiej — pogratu-
lowatl mu Gleed.

Z Kkolei roznica zdan powstata na drugim brzegu —
trzej strzelcy wyborowi chelpili sie umiejetnoscia spene-
trowania bebechow Gleeda bez narazania jego wieZnia,
reszta zas prosita o pozwolenie, aby w to watpic. Spor stat
sie tak gwaltowny, Ze jeden z dyskutantow wyrwat dru-
giemu tuk z reki i zdzielil go nim w glowe. Kolega ofiary
wyrazil przekonujaco swoje oburzenie i rowniez oberwat
po tbie.

— Zadnej dyscypliny w waszej ttuszczy — zauwazyt
Gleed, zerkajac od czasu do czasu przez ramie. — Istna
banda gnojtéow, co?

Jeniec kopnal go w kostke. Gleed zrewanzowat sie
jeszcze mocniejszym kopniakiem w tylek i ponaglil jenca
do szybkiego marszu. Wreszcie dotarli do trapu.

— Pan pierwszy, Mortimerze — zaprosit go Gleed.



Mortimer nie chciatl is¢, wiec Gleed zlapatl go za wlosy
i kilka razy rabnal twarza o szésty stopien. Nie przyczyni-
o sie to moze do zachowania urody Mortimera, ale pomo-
glo mu w podjeciu decyzji, albowiem ruszyl w gore. Gleed
zaczal sie za nim wspinac.

Kiedy sierzant i jego wiezien weszli do sluzy, pojawit
sie konw0j w osobach czterech Zolnierzy. Przejeli Morti-
mera i pognali go w Kierunku kabiny nawigacyjnej. Gleed
stal i kwasnym wzrokiem spogladal na swdéj mundur,
przemoczony od pasa do piet.

Harrison rzek} z ming niewiniatka:

— Gdybym chcial poptywa¢ w rzece, to bym sie ro-
zebral.

— Two0j dowcip mnie dobija — zazgrzytal Gleed.
Chodzit od Sciany do Sciany, tupiac i wydajac butami chlu-
poczace dzwieki. — Na tym sie nie skonczy. Na pewno
oskarza mnie o znecanie sie nad spokojnym obywatelem.

— Wocale bym sie nie zdziwit — odparl Harrison. —
Przeciez dzisiaj jest twdj dzien.

Grayder, Shelton, major Hame i Ambasador przestu-
chiwali goscia z mieszanymi uczuciami. Nie podobaty im
sie jego szczurze oczy, plugawa powierzchownos¢ i w ogo-
le wszystko.

— Jak sie nazywasz? — zaczal Grayder.

— Alaman Tung.



Zdziwilo ich troche, ze nie palngl gniewnej tyrady na
temat zlego traktowania. Nie wzbranial sie tez przed
udzielaniem odpowiedzi. Po prostu stal przed nimi z na-
chmurzona ming, jakby pogodzil sie z mysla, ze w tych
okolicznosciach wszelkie protesty beda daremne. Stucha-
cze odnosili wrazenie, Ze uwazal sie za jenca wojennego,
ktory nie wie, co go czeka. Widocznie byl przekonany, Ze
Terranczycy sq wrogami i mial prawo tak sadzi¢, biorac
pod uwage siniak na nodze od uderzenia buta Gleeda.

— Skad pochodzisz? — ciagnal Grayder.

— Z warowni Tung.

— To ta osada za rzeka?

— Tak.

— Nazywasz ja warownia. Czy rozumiesz przez to
oficjalne centrum wojskowe, fortece?

— Fortece? — Alaman Tung wykrzywil twarz.

— Te zabudowania stuza do obrony?

— Oczywiscie.

— Przed kim?

— Przed wszystKkimi.

— Wszystkimi — powtdrzyl patrzac na pozostatych
Gray-der. — Co sie tutaj dzieje? — Nie czekajac na odpo-
wiedz zwracit sie do Tunga: — Kazdego, kto podejdzie do
waszej fortecy, uwazacie za wroga?

— Chyba ze zagra sygnal handlowy.

— Aha, wiec nie przed wszystkimi, jak mowites.

— Przed wszystkimi, poza sezonem handlowym.

— Jak dlugo on trwa?

— Kilka dni.

— Czesto?



— Raz do roku. Najwyzej cztery do pieciu dni rocz-
nie. Na wiosne.

— I czym wtedy handlujecie?

— Kobietami — odparl Tung z porazajaca obojetno-
$cia.

Grayder oniemial z przerazenia.

— Wymieniacie sie kobietami jak zwyklym towa-
rem?

— Tylko tymi, ktére odmawiaja zamazpadjsScia.

Grayder wyszczerzyt zeby.

— A co sie z nimi dzieje, Kiedy juz zostang wymie-
nione?

— To zalezy.

— Nie takiej odpowiedzi oczekiwalem! — Grayder
walnatl piescia w stol. — Masz powiedzie¢ dokladnie, co
sie z nimi pdZniej dzieje.

— Nic takiego. — Tung byl wyraznie znudzony roz-
mowa.

— Jesli w drugiej warowni spotkaja mezczyzne, kto-
ry im sie podoba, rozpoczynaja zywot maltzenski u jego
boku. W przeciwnym razie kaza sie wymienic jeszcze raz.
Ciggnie sie to tak dlugo, az bede zadowolone. Czasami
mam tych bab powyzej uszu.

— Same sie prosza, zeby je przenosi¢ z miejsca na
miejsce? — zdziwil sie Grayder.

— Nie widze w tym nic strasznego,- kapitanie —
rzucit leniwie Ambasador, zanim Alaman Tung zdazyt od-
powiedzie¢. — Wydajac corke za maz w gruncie rzeczy
odstepuje sie ja mezczyznie, ktorego sobie wybrala.
Glowna roéznica polega chyba na tym, ze tutejsi faceci nie



oddadza panny na wydaniu, jesli nie otrzymaja w zamian
drugiej.

— Lecz...

— A zresztg, to naturalne prawo, Ze mtodzi pobiera-
ja sie poza wlasnymi rodzinami. Czeste malzenstwa mie-
dzy Kkrewnyminie sg wskazane. — Obrzucil wzrokiem
przestuchiwanego. — Nazywasz to miejsce warownia
Tung. Czy to znaczy, Ze mieszkaja w niej wylacznie Tun-
gowie?

— Tak.

— Jedna, ogromna rodzina? Sami krewni, cho¢by 13-
czylo ich tylko dalekie pokrewienstwo?

— Niewolnicy Tungow nie spokrewnieni — odpart z

jawna pogarda.

— Niewolnicy? — wtracit Grayder, znowu przybie-
rajac gniewny wyraz twarzy. — Ilu niewolnikOw maja
Tungowie?

— Dziesieciu.

— Jakich zdobyliscie?

— Na wojnie.

— Wzieliscie ich do niewoli?

— OczywiScie. — Jeniec usmiechnatl sie z przeka-
sem, prawdopodobnie uznal to pytanie za wyjatkowo gtu-
pie. — Lezeli pokotem ranni i gotowi do wziecia. To nie

byly ciezkie obrazenia, wiec szybko wracili do zdrowia i
mogli przystapic do pracy. Tylko idiota pracuje, jesli ktos
go moze zastapic¢. My, Tungowie, nie nalezymy do idiotow.
— A co bys powiedzial, gdybySmy ciebie uczynili
niewolnikiem? — spytat z wielka ciekawoscia Grayder.
Tym razem pytanie zaskoczyto Alamana Tunga. Mine-
la ktopotliwa chwila, nim ponownie otworzyt usta.



— Macie taki zamiar?

— Nie.

— Przeciez jestem silnym i zdrowym mezczyzna.
Bylbym dla was cenniejszy zywy niz martwy. Stracicie na
mojej Smierci.

— My ludzie nie zabijamy, jesli nie musimy — poin-

formowal go Grayder. — Nie robimy z nich réwniez nie-
wolnikow.

— To co z nimi robicie?

— Nic.

— Wiec po co tu jestem?

— Potrzebujemy od ciebie informacji. P6Zniej be-
dziesz mogl odejsc.

— Jestescie polglowkami — westchngt Alaman. —
Albo klamiecie — dodatl ze zmieszaniem i nieufnoscia.

— Idioci i klamcy nie budujg takich statkow ko-
smicznych

— odparl Grayder. — Skoro masz do czynienia z
czyms, cZego nie rozumiesz, nie staraj sie tego pojac. Wy-
starczy, jak bedziesz odpowiadal na nasze pytania. —
Umilkt na chwile, czekajac, by jego rada zapadtla gleboko
w umyst Tunga. — Ilu ludzi mieszka w waszej warowni?

— Okoto siedmiuset.

— Ile jest w sumie tych warowni?

— Duzo.

— Konkretnie! Liczba!

— Skad mam znac¢ liczbe? W jaki sposob ktokolwiek
moze znac liczbe warowni? — zdenerwowatl sie Alaman
Tung. — Juz samo zablgkanie sie poza granice wlasnego
terytorium lowieckiego bywa ryzykowne, wiec nie sadzi-



cie chyba, ze ktos wybierze sie na badania ogdlnoplane-
tarne? Nikt nie zna liczby, nawet Ronowie.

— Ronowie? Co to za jedni?

— Smiecie, upierdliwe $miecie. Tylko oni sie prze-
nosza i nie maja nawet wlasnej warowni. Szwendaja sie
po pustyni jak dzikie zwierzeta i od czasu do czasu grasuja
na cudzym terytorium towieckim. Nigdy nie walcza, jesli
nie musz3. Na pierwsze oznaki ataku znikaja w pustyni.

— ZauwazyliSmy podobna bande. Mieszkali w na-
miotach

— wilaczyl sie major Hame.

Grayder pokiwatl glowa i wrdcit do przestuchania.

— A wiec zywnos$¢ zdobywacie na polowaniu?

— Przede wszystkim. Czasami kobiety co$ przynio-
s3, jesli znajda. Niewolnicy takze ja wytwarzaja, ale mato.

— Czy nie lepiej, bezpieczniej i tatwiej byloby pro-
dukowac zywnos¢ systematycznie i na szeroka skale?

— Co? Zeby jacy$ nocni rabusie wszystko ukradli,
gdy juz znajdzie sie w spizarni? — rozesmial sie¢ Alaman
Tung. — Nie jesteSmy tacy naiwni, by wyrabia¢ zywnos¢
dla obcych. A w dodatku to by oznaczato prace.

— Nie lubisz pracy?

— A Kkto ja lubi?

— Widzisz w niej cos zlego? — naciskatl Grayder.

— Duzo. Praca jest glupia. Nikomu niepotrzebna, no,
chyba Ze gnojtom. Po co pracowag, jesli mozna sie bez te-
go obyc¢?

Grayder zignorowat te konkluzje i spytat:

— Ojciec ci to powiedzial?

— Nie kto inny. A jemu jego ojciec. Oni wszyscy mieli
tegie by, rozumiecie? Dlatego wypedziliScie naszych



przodkow z Terry. Mieli tegie tby. WyScie pracowali, a oni
nie. Nie spodobato sie wam, Zze madrzy ludzie prébuja wy-
strychna¢ was na dudka. Dzieki temu wasza nizszos$¢ uwi-
daczniala sie jak na dloni. Wiec musieliscie sie ich pozbyc¢.

— To wszystko wiesz od ojca?

— Kazdy o tym wie — odpart Tung, jakby stwierdzat
niezbity fakt.

— No c6z — westchnal Grayder — skoro wasi
przodkowie byli od naszych o tyle lepsi, to dlaczego sami
nas nie wykopali?

— Bylo was za duzo. Na Terze liczba polgtowkow
zawsze przewyzszala liczbe ludzi madrych.

— Uwazasz mnie za polglowka? — zdziwil sie Am-
basador.

— Raczej tak — odparl Tung. — Sprawiasz takie
wrazenie. Domyslam sie, ze gdybys znalazl cenny przed-
miot, to bys go oddal wtascicielowi.

— Oczywiscie.

— No, i sam widzisz.

— Dlaczego mialbym nie odda¢? — spytat lekko zi-
rytowany Ambasador.

— Kto znalazl, to jego. Nagroda dla znalazcy za gto-
we na karku, a kara dla poszkodowanego, Ze mu jej bra-
kuje. Na pewno nie macie pojecia o elementarnej spra-
wiedliwosci.

— Gdybym Sciagnal ci ubranie z grzbietu i zjadl
obiad, do ktorego chciale$ zasias$¢, uznalbys to za spra-
wiedliwe?

— No jasne... Skoro byles na tyle sprytny, aby tego
dokonag, a ja na tyle ghupi, aby na to pozwolié.

— Nie chcialbys sie odegrac?



— Jasne, Ze tak.

— W jaki sposdb?

— Odebralbym przy pierwszej okazji i wzial jeszcze
wiecej na dodatek.

— A gdybys$ nie miatl okazji?

— Gwizdnaltbym jeszcze wiekszemu potglowkowi.

— Inaczej mowiac — naciskal Ambasador — kazdy
sobie, a ostatniego bierze Diabel?

— Madrzy dbaja o siebie, a durnie moga sie wy-
pcha¢. Nie wiem, co to jest Diabel. Pierwszy raz stysze to
stowo.

Ambasador zrezygnowal z dalszych pytan. Grayder
ponownie przejal pateczke.

— Slyszates kiedys o Bogu? — zapytal.

— Co to takiego? — znow zdziwil sie z ghlupia ming
Alaman.

Grayder opadl w fotel. Bebnil palcami o biurko i nie
reagowal. Siedzial ze wzrokiem utkwionym w Tunga, bia-
dzac myslami gdzies daleko.

— Szczerze mowiac, Wasza Dostojnos¢ — zwrocit
sie po chwili do Ambasadora — mysle, Ze nie warto tego
ciggnac¢. Tracimy tylko czas.

— Ja tez tak sadze — zgodzil sie Ambasador. — Nie-
stety, Terra zada raportu i liczy na to, ze go dostanie. Mu-
simy sie postara¢, by wygladal na wyczerpujacy, nawet
jesli taki nie bedzie. Chcialbym zada¢ naszemu gosSciowi
jeszcze kilka pytan. Niech wie, ze doceniamy jego chec
wspotpracy.

— O ile mowi prawde — baknatl Grayder, nie spusz-
czajac oczu z Tunga.



Tungowi nie drgnal ani jeden miesien. Bez watpienia
ustyszal ostatnia uwage i dobrze ja zrozumial, ale nie za-
trzast sie z oburzenia jak przecietny Terranczyk w po-
dobnej sytuacji. Sprawial wrazenie, Ze jest mu kompletnie
obojetne, czy uwaza sie go za wzor wszelkich cnét, czy za
niepoprawnego kltamce.

Tymczasem umyst kapitana fiknal pare koziotkow,
gdy jego wlasciciel probowatl przenicowa¢ umyst Tunga.
Tubylec najwyrazniej nie widzial réznicy miedzy tym, co
stuszne, a tym co niestuszne, a jesli nawet widzial, to jego
poglady nie odpowiadaly normom terranskim. Nie do-
strzegal roznicy miedzy uczciwoscia a nieuczciwoscia,
sprawiedliwoscia a niesprawiedliwoscig. Wobec tego nie
potrafil tez na pewno dostrzec glebokiej przepasci miedzy
prawda a klamstwem. Jesli wszystkie jego odpowiedzi
odpowiadaly rzeczywistosci, co bylo mozliwe, to wylacz-
nie dlatego, Ze uznal za korzystne mowi¢ prawde, a za
niekorzystne — klama¢. Czynnikiem decydujacym byla
celowos¢.

W strumien mysli Graydera wilaczyt sie Ambasador.

— Jakie srodki lacznosci wiaza poszczegdlne wa-
rownie? — zapytal.

— Srodki lacznosci? — Tung zrobil zaklopotana mi-
ne.

— Chyba sie komunikujecie ze sobg, co?

— Tylko w sezonie handlowym.

— Nigdy wiecej?

— Nie.

— No to jak zbieracie informacje z duzych odlegto-
$ci? — zdziwil sie Ambasador.



— Nie zbieramy. Po co nam informacje? Nie moz-
na ich zjes$¢, wypic ani przespac sie z nimi. Jaki z nich po-
zytek?

— Zapewne chcecie wiedzie¢, co sie dzieje na waszej
planecie?

— To nas nic nie obchodzi. Pilnujemy witasnych
spraw i nie wtykamy nosa w cudze — odparl Alaman
Tung. — To, co sie dzieje gdzie indziej, nie jest nasza
sprawa. Ciekawscy to kowale wlasnego nieszczescia.

Ambasador sprobowat z innej beczki.

— Z iloma warowniami macie kontakt w czasie se-
zonu handlowego?

— Ze wszystkimi, ktorych tereny towieckie przyle-
gaja do naszego.

— Duzo ich jest?

— SzeS$¢ — odparl Tung.

— I to samo odnosi sie do nich? Oni tez utrzymuja
kontakt tylko z bezposrednimi sagsiadami?

— Tak.

— Czy wszystkie pozostale warownie sg tej samej
wielkosci co wasza? Kazda mieSci okoto siedmiuset ludzi?

— Howardow jest wiecej niz nas, Sommersow mniej,
ale nie znamy ich faktycznej liczby. Mozliwe, ze gdzie$
znajdujg sie warownie dwadziescia razy liczniejsze od na-
szej. Co za roznica, skoro zostawiaja nas w spokoju i nie
wysSciubiajg nosa poza granice wlasnego terytorium?

— A zatem — podsumowal Ambasador — nie istnie-
je zadna specjalna zbiorowos¢, ktora utrzymywataby kon-
takty ze wszystkimi warowniami?



— Przeciez to niemozliwe! Musieliby deptac¢ po cu-
dzych uprawach. Nie pozyliby dlugo... Chyba ze wzorem
Ronow wyniesliby sie na pustynie.

— Puscie go — powiedzial Ambasador do Graydera.
— Nie wydusimy juz z tego madrali nic wiecej.

Grayder nacisnal klawisz w Scianie. Pojawily sie stra-
Ze; odprowadzily Alamana Tunga do Sluzy powietrznej i
odestaty po trapie na dét. Tung zszedl po szczeblach nie-
zgrabnie, po czym ruszyl nad rzeke, jakby utykal na jedng
noge. W odpowiedzi najego wotlania podptynat kajak i
zawiozl go na drugi brzeg. Tung wygramolil sie z 10dKki,
siegnat do prawej nogawki spodni, wyciagnal ndéz woj-
skowy wielkoSci sporego miecza i zamachal nim wyzywa-
jaco w Kierunku statku. Bidworthy, ktory obserwowat to
wszystko przez iluminator, dokonat natychmiastowej in-
spekcji strazy, przylapal zolnierza bez noza i okreslit gtu-
pote winowajcy glosem odbijajacym sie echem w potowie
statku.

— W tych warunkach nie moge nikomu pozwolic
wyjs¢ rozprostowac kosci — stwierdzil w sterowni Gray-
der. — Skoro kazdy, kto znajdzie si¢ w poblizu warowni,
automatycznie uwazany jest za nieprzyjaciela, to znaczy,
Ze ten Swiat nalezy uznac za wrogi. Wyjdziemy na stupro-
centowych idiotow, jesli poniesiemy straty w ludziach i to
od strzatow z tuku.

— Wiem — zgodzil sie Ambasador. — Strzelali juz
do sierzanta Gleeda. Jesli wyszed!l z tego caly i zdrowy, to
bynajmniej nie dlatego, Ze nic udalo im sie go zabi¢. —
Masowat sobie brzuch duzymi dtonmi, rozwazajac sytua-
cje. — Dajecie mi do zrozumienia, ze wolelibyscie od razu
skoczy¢ na nastepna planete, tak?



— W koncu bedziemy musieli polecie¢, Wasza Do-
stojnosc¢.

— Tak, to prawda. Ale chyba madrze byloby zrobi¢
jeszcze jedng probe gdzies dalej, schwyta¢ nowego osob-
nika i takze go przestucha¢. Musimy sie upewni¢, czy jest
to stan rzeczy typowy dla catej planety. Istnieje niewielka
szansa, ze gdzie indziej jest zupelnie inaczej. Ale jesli po
drugiej stronie globu sytuacja bedzie wygladata podobnie,
nalezy przyja¢, ze warunki sa wszedzie takie same.

— Jak pan sobie zyczy, Wasza Dostojnos¢ — odparl
Grayder bez szczegdlnego entuzjazmu.

— Uwazam za wskazane, by nasz oficjalny raport
wywarl na Terze wrazenie, ze uczyniliSmy wszystko, co
mozliwe. Po co ktos na wysokim szczeblu ma pomysle¢, ze
kichneliSmy na te planete i polecieliSmy dale;.

— Nie, to byloby fatalne — przyznatl Grayder. Pod-
niost stuchawke interkomu i powiedziat do gtdwnego me-
chanika McKechnie’ego. — Zamknijcie wlaz i przygotujcie
sie do startu.

Dziesie¢ minut poOzniej zawyla syrena, nastepnie
wielki statek unidst sie w majestatycznej ciszy, obracit
dziob nad warownie Tunga i pomknal na zachdd. Shelton
wezwal do kabiny starszego sierzanta Bidworthy’ego.

— Sierzancie, niech panski pluton czeka w pogoto-
wiu przy Srodkowej Sluzie. Natychmiast po wyladowaniu
wyskoczycie nalad i schwytacie pierwszego czlowieka,
jaki wam wpadnie w rece. Obejdzie sie bez zbednej prze-
mocy. Robote nalezy wykonac¢ z profesjonalng sprawno-
$cia — na zimno i spokojnie. Osobe te nalezy bezzwlocz-
nie dostarczy¢ tutaj. Czy wszystko jasne?



— Tak jest — wypalil Bidworthy z wojskow3a precy-
Zja.

— Rozkazu tego nie wolno, powtarzam — nie wolno
— wykorzysta¢ do przeszmuglowania na poklad kobiety
— ciagnat Shelton. Przesladowala go mysl, Ze jego pod-
wladni marza tylko o tym jednym. — Zatrzymany musi
by¢ dorostym mezczyzna, najlepiej na tyle rozgarnietym,
by umiat liczy¢ na palcach. Poinformujecie o tym jasno i
wyraznie swoj pluton, sierzancie.

— Oczywiscie, pulkowniku — obiecal Bidworthy,
juz uktadajac w myslach stosowne zwroty.

— Aha, jeszcze coS, sierzancie.

— Tak?

— Patrzylem przez iluminator, Kiedy ten Tung wy-
siadal z kajaka. Nie korzystatem z lornetki, ale mo6j wzrok
jest calkiem dobry. Facet wspial sie na skarpe i pomachat
czyms, co wygladato mi na ndéz terenowy, kategoria trze-
cia, do uzytku stuzbowego w Korpusie Kosmicznym. —
Przewiercal stuchajacego najostrzejszym ze swoich spoj-
rzen. — Czy to mozliwe, sierzancie?

Starszy sierzant Bidworthy przyznal, Zze mozliwe. Z
przykroscia dodal, ze do tego prawdopodobne. A potem z
wielkim bdolem okreslil to w istocie jako fakt praktycznie
niezbity, poniewaz zostalo stwierdzone, Ze obecnos¢
pewnego noza w rekach Tunga zbiega sie z brakiem pew-
nego noza na statku.

— Kto go zgubil? — parsknatl z gniewem Shelton.

— Szeregowiec Moran, putkowniku.

— Woybitnie zastuguje na swoj stopien. Jak doszto do
utraty noza?



— On nie ma pojecia, putkowniku. Twierdzi, ze caly
czas mial n6z przy sobie i nagle ten zniknat.

— Ale posiada chyba miarodajne wiadomosci, czy
ma jeszcze na nogach swoje buty?

— Licze na to, pulkowniku — odpar} Bidworthy,
skupiajac kurczowo wzrok na niewidocznym punkcie cen-
tymetr przed nosem Sheltona.

— Co poczyniliscie w tej sprawie?

Oskarzony o dopuszczenie do utraty sprzetu wojsko-
wego na stuzbie Bidworthy wzial diugi i gleboki oddech,
po czym ryknat jak odtwarzacz Kevina:

— 1727365 szeregowy Moran, imiona Patrick Mi-
chael, jeden n6z terenowy, kategoria trzecia, do uzytku
stuzbowego w Korpusie Kosmicznym, cena magazynowa
siedem dolarow czterdziesci. Uznany za winnego i skaza-
ny na dziesie¢ dni pracy w kuchni. Koszt rzeczowego noza
zostanie potracony z zotdu.

— Dziekuje, sierzancie — powiedzial z zadowole-
niem Shelton.

Bidworthy strzelil w daszek, omal nie urywajac sobie
ucha, po czym oderwatl wzrok od niewidocznego punktu,
wykonat pokazowy w tyt zwrot, tupnat stalowym obcasem
o podloge i od-maszerowal.

— Dyscyplina — powiedzial Shelton do Graydera i
Ambasadora. — To jest to!

— Moze — westchnat Grayder.

— Nie ma zadnego moze, czlowieku. Dyscyplina i
skutecznos¢ to jedno i to samo.

Z obojetna ming Grayder wzial stuchawke interkomu.

— Kto pehitl stuzbe w Sluzie jako ostatni? — zapytat
glownego mechanika.



— Harrison, kapitanie.

— Nie, nie chce z nim rozmawiac. Spytajcie go tylko,
czy zgubil co$ niedawno.

McKechnie odszedl, aby po chwili wracic.

— Nie, nic.

Grayder bez stowa odwiesit stuchawke, podszedl do
ilumina-tora i patrzyl na przesuwajaca sie daleko w dole
ziemie. Za jego plecami Ambasador wydal miesiste wargi,
a Shelton strzelal oczami.

Nastepne ladowanie odbylo sie w sposob improwi-
zowany. Wachta dziobowa zlokalizowala grupe mysli-
wych, powracajacych do swojej warowni, zadzwonita do
sterowki i Grayder osadzil statek miedzy mysliwymi a ich
siedzibg. W tej samej chwili wyskoczyl na ziemie pluton
wojska, spietego do galopu wrzaskami Bidworthy’ego.

Zolierzy bylo dwa razy wiecej. Na ich widok mysliwi
nie zatrzymali sie, aby pertraktowac, po prostu wzie¢li no-
gi za pas. Szto im to znakomicie, poniewaz mieli za sobg
mnostwo treningéw w uciekaniu. W efekcie przypominato
to beztadng gonitwe na przelaj, w ktorej niezdyscyplino-
wani oddalali sie coraz bardziej od zdyscyplinowanych.
Obie grupy szybko znikaly za horyzontem. W sterowce
Shelton zaciskal rytmicznie piesci, a w Sluzie powietrznej
Bidworthy krazyt od Sciany do Sciany, miotajac przeklen-
stwa.

Godzine poOzniej z przeciwnej strony wyrost tuman
kurzu, ktory niebawem okazat sie mysliwymi. Prowadzili
juz o Kkilka kilometrow i nie przemeczali sie specjalnie. Za-
trzymali sie przy upolowanej zwierzynie, ktora wczesniej
porzucili, podniesli jai ruszyli dalej szerokim tukiem,



ktory mial ich doprowadzi¢ w stusznej odleglosci od stat-
ku do samej warowni.

Teraz zawyl interkom $luzy powietrznej i rozlegt sie
glos Sheltona.

— Szybko, sierzancie! Wyslijcie za nimi swiezy plu-
ton, ci maja juz dosy¢. Ztapmy ich wreszcie.

— Zaden pluton nie jest gotowy, putkowniku — po-
informowat go zlany potem Bidworthy.

— No to przygotujcie. Chce zobaczy¢ skuteczng ak-
cje.

Nowy pluton Bidworthy zorganizowal w prosty spo-
sob.

Zgarnal pierwszych z brzegu ludzi, jakich spotkal, bez
wzgledu na stan ich ubrania lub rozebrania. Petzli, suneli
lub na wpot spadali po trapie, szalenczo probujac jedno-
czeSnie dopiac¢ kurtki, Scisng¢ pasy i zaczepi¢ rzemienie
przy helmach.

Ale przynajmniej wykazali dobra wole. Kiedy w odda-
li ukazal sie sp6Zniony tuman kurzu pierwszego plutonu,
ruszyli w pogon ze Swiadomoscia, ze mysliwi sg zmeczeni
i przeciazeni. Tempo nadawatl dlugi, krzywonogi kapral,
pedzacy przed siebie w podskokach jak podniecony kan-
gur. W rekordowym czasie pokonal piec¢dziesigt metrow,
potem opadly mu spodnie, owijajac sie wokot kostek. Ka-
pral rungl twarza w bloto, ale Zzolnierzom udalo sie go
przeskoczy¢. Wszystkim procz jednego, ktory wyrownat
stare porachunki, depczac mu po brzuchu.

Warownia, do ktdrej zmierzali Scigani, stala na wyso-
kim urwisku, a prowadzitla do niej jedyna waska Sciezka,
wijaca sie po pobliskim zboczu. Nie bylo tu rzeki tworza-
cej fose, ale naturalne potozenie okazalo sie doskonate.



Sama warownia przypominata ruiny starego zamczyska i
byta prawie dwa razy wieksza od schronienia Tungow.

Obarczona zwierzyng grupa mysliwych dotarla do
sciezKi i ruszyla pod gore najszybciej, jak tylko mogta. W
tym czasie drugi pluton znajdowat sie juz w potowie drogi
do wzgoérza, natomiast pierwszy ciezko sapigc dotarlt do
statku. Grayder zdecydowal, Ze dos¢ juz tego.

— Uwazam, Ze powinnismy dac¢ sygnat do powrotu.

— Pozwoli pan sobie przypomnie¢ — powiedzial
Shelton — zZe to ja dowodze wojskiem.

— A ja statkiem — odpar} Grayder. — Mam wystar-
towac bez nich?

— Nie, oczywiScie, Ze nie, ale...

— Dajcie sygnal do powrotu, kapitanie — wtracit
Ambasador, odbierajac Sheltonowi szanse na wszczecie
ktotni. — Ci faceci nie beda w nastroju do pogawedki, za-
nadto wyczerpala ich ucieczka po polach. Nie ruszg sie z
miejsca i nie dadza za wygrana. Jak zechcemy ktdoregos
zlapag, to przyjdzie wyluskac go sila.

— JesteSmy na to przygotowani — zaznaczyl Shelton
Z nuty irytacji w glosie.

— Tego akurat jestem pewien, drogi putkowniku —
uspokoil go Ambasador. — Ale na milo$s¢ boska, prosze
nie zapominac, ze po powrocie na Terre bedziemy musieli
uzasadni¢, ku zadowoleniu wladz, kazdy przypadek uzy-
cia sily. Nie sadze, aby ten dalo sie wyttumaczy¢. Sprobu-
jemy w innym miejscu.

Shelton umilkt z gniewng ming. Syrena statku zahu-
czala trzy razy w Kkrotkich odstepach czasu. Biegnacy za-
trzymali sie jak wryci i obejrzeli za siebie, jakby nie ufali
wlasnym uszom. Syrena zawyla ponownie, dowodzac, ze



sie nie mylili. Z nie tajonym wstretem zZolnierze wchodzili
powoli na trap. Niektorzy garbili sie i trzymali rece w Kie-
szeniach, by pokaza¢, co mysla o wazniakach z dowodz-
twa, ktorzy nie moga sie zdecydowac.

Tymczasem mysliwi zmniejszyli tempo i urzadzili so-
bie wesola zabawe, wykrzykujac bardzo oryginalne uwagi
o gnojtach i ponkach. Jeden, obdarzony szczegdlnie prze-
nikliwym glosem, dorzucit kilka spostrzezen o snelkach.
Inny udawal, Zze biegnie jak opetany, wskutek czego opa-
dly mu spodnie. Widowisko plus bezladny odwrot sprawi-
ly, ze Bidworthy mial ochote gryzc¢ sciane i wyrywac sobie
wlosy z glowy.

Zdyszani i spoceni zZolnierze wdrapali sie na poktad.
Bidworthy stal w Sluzie powietrznej i kazdego indywidu-
alnie opieprzal. Nieszczesny kapral dostal potrojng daw-
ke pieprzu. Zniknal pospiesznie z pola widzenia, odpro-
wadzany dzikim spojrzeniem starszego sierzanta. Rygiel
przekrecit sie z hukiem i trzaskiem i sluza powietrzna zo-
stala zamknieta.

— Zapomniatles policzy¢ noze — zauwazyl Harrisom

— Nie chce stuchac twoich impertynencji! Ty... ty...

— Moze parszywy snelku? — zaproponowal Harri-
son.

— Ty parszywy snelku! — wrzasnat starszy sierzant.
Zmeczenie nie pozwalalo mu wymysli¢ czego$ bardziej
odpowiedniego. Wyszedl na korytarz i skierowatl sie w
strone kwater zolnierskich. Jego marsz przypominatl bieg
stonia podkutego klapami od wiazéw.

Zawyla syrena ostrzegawcza i zaraz potem statek
wzbil sie w przestworza. Pokonat dziesiec tysiecy kilome-
trow, a nastepnie usiadl w poblizu niewielkiego jeziora.



Warownia zajmowata cala powierzchnie skalistej wyspy
posrodku toni.

Jeden Zolnierz zszedl po trapie na lad z trabka w re-
ku, stangl nad woda, skierowal instrument na wyspe i
odegral pierwszy takt,Dziewczyny moich marzen”. Nikt
nie mial powodu sadzi¢, ze akurat ten kawatek przypomi-
na melodie, ktora Alaman Tung okreslil jako sygnal han-
dlowy, ale zdaniem Graydera w tych okolicznosciach
wszystkie utwory byly rownie dobre, kazdy zas lepszy od
wyscigu dlugodystansowego lub ciosu w gltowe.

Niemal przez godzine Zolnierz grat cierpliwie co piec
minut wabik dZwiekowy. Wreszcie od wyspy odbita 16dz,
wprawiana w ruch trzema parami wiosel. Plynela spokoj-
nie az do dwudziestego metra od brzegu, gdzie sie za-
trzymata.

Rzecznik na dziobie zawotlal ze starodawnym akcen-
tem:

— Wyscie z Terry?

— Owszem.

— Takoz myslalem. WyScie pierwszy statek, jaki wi-
dzimy w zyciu. Niektorzy uwazali je za mit. DuZoScie czasu
potrzebowali, by sie tu znowu zjawi¢, no nie?

— Nie do mnie z pretensjami — zaprotestowat tre-
bacz, odmawiajac przyjecia na siebie odpowiedzialnosci.
Wskazat kciukiem przez ramie. — Kapitan zaprasza kogos
Z was na stowko.

— Doprawdy? Macie cos$ dla nas?

— Nie wiem.

— Toidzisie dowiedz.

Trebacz postusznie wrécil na statek i zadzwonil ze
Sluzy powietrzne;j .



— Panie Kkapitanie, chca wiedzie¢, czy co$ dla nich
mamy.

— Spytaj, czego by chcieli — powiedzial Grayder.

Zotnierz wykonat polecenie, po czym wrécil i ztozyt
raport.

— Pytaja, co ma pan do zaoferowania.

— Co za bezczelnos¢! A moze zagrozi¢ cwaniaczkom,
Ze zatopimy te ich parszywa tddke, jesli nie przyptyna mi-
giem do brzegu? — zawotal Shelton, ktory tego stuchal.

— Majac wolny dostep do wszystkich skarbow stat-
ku — rozzuchwalil sie Ambasador — na pewno zazadaja
broni palnej, jesli jeszcze znaja sie na terranskiej broni.
Nie mozemy im na to pozwoli¢. Mimo uplywu stuleci ta
planeta figuruje na liscie kolonii karnych. Pozostanie tam
tak dlugo, poki terranskie wladze nie uznajg za stosowne
jej skreslic.

— W kazdym razie za lekka bron ja odpowiadam —
przypomniat Shelton. — Nie podaruje im nawet jednego
zardzewiatego ogluszacza, choc¢by padli na kolana i zebra-
li.

— Nikt nie mys$li o rozdawaniu broni — wydusit
Grayder. W skupieniu patrzyl przez iluminator na 16dz.
Przez lornetke potowa widzial wszystko jak na dtloni. Pa-
sazerowie wygladali jeszcze Zalo$niej niz Tungowie. —
Odziez powinna wystarczy¢. Zdaje sie, Ze nie majg pojecia,
jak szy¢ porzadne ubrania.

— Wychodzi na to, Ze nie maja pojecia o niczym, co
wymaga ciezkiej pracy — skomentowal Ambasador. —
Mamy jakies$ drelichy na zbyciu?

— Mnéstwo. Zawsze bierzemy wiecej, niz potrzebu-
jemy. — Grayder zadzwonil do magazynu i zamowitl préb-



ke, ktéra miatl zabrac zolnierz, nastepnie przelaczyt sie do
$luzy powietrznej. — Cassidy dostarczy wam drelich. Za-
bierzecie go i pokazecie tym Zebrakom. Trzy sztuki dla
tego, kto wejdzie na poklad porozmawiac.

— Tak jest.

Obserwowali przez iluminator w sterowce, jak Zol-
nierz schodzi nad wode i pokazuje zaptate. Nastgpitla czte-
rostronna wymiana zdan, po ktérej wrdcil na statek. Za-
brzeczat interkom.

— Panie kapitanie, wezmg drelichy oraz trzy pary
butow takich jak moje. Chca tez trabke.

— Cos podobnego! — oburzyl sie Shelton. — Fry-
marczymy z brudnymi potomkami tobuzéw niczym Ara-
bowie targujacy sie o dywan. Za kogo oni nas majq?

— Powiedzcie im — rozkazal Grayder — trzy dreli-
chy i nic wiecej. Lepszej okazji nie znajda, to nasze ostat-
nie stowo.

Zolierz podreptal jeszcze raz. Ultimatum wywotato
goraca dyskusje na todzi. W koncu wiosta sie zanurzyly,
doptyneli do brzegu i wysiadl jeden cztowiek. Kiedy Zot-
nierz prowadzil go w Kierunku statku, pozostali wycofali
sie na bezpieczng ich zdaniem odleglos¢ i zaczeli czekac.

Niebawem przybysz pojawil sie w kabinie. Mial wy-
chudte cialo, bystre oczy czujnego koczkodana i przypo-
minal wyjatkowo pechowego sutenera.



Indagacje rozpoczatl Grayder, glownie dlatego, Ze inni
chetnie oddali mu pierwszenstwo.

— Siadaj. Jak sie nazywasz?

— Tor Hamerverd.

— Co to za miesScina na wyspie?

— Bastion Hamerverd.

— Bastion? Nie nazywacie jej warownia?

— To cudzoziemskie stowo.

— Tak? Kogo nazywacie cudzoziemcami? Gdzie oni
zyja?

— Gdzie$ daleko — wyjasnit Tor Hamerverd, poka-
zujac na wschod.

— Byles tam kiedy?

— Zanic w Swiecie! Po co chodzic i szukac kltopotow,
kiedy sie ma ich az nadto u siebie?

— To skad wiesz, ze uzywajq tego obcego stowa? —
spytal Grayder, szukajac jakichkolwiek przejawow lacz-
nosci planetarne;j.

— Mieszka u nas kilka kobiet z wymiany. One go
czesto uzywaja.

— Czy te Kkobiety zgodzily sie na przejscie do was z
wlasnej woli?

Najwyrazniej Hamerverd uznatl to pytanie za nonsen-
sowne.

— A co mialy robig, jesli nie podobatl im sie Zaden
mezczyzna we wlasnym bastionie? Wasze kobiety nie wy-
brzydzajq i nie przebieraja w chtopach?

— Niech pan to zostawi, kapitanie — wtracit Amba-
sador. — Te kwestie omawialiSmy. Wszedzie jest tak samo
pod tym wzgledem, juz wystarczy.



— A co sadzisz o ubraniu, ktore wam dajemy? —
Grayder zmienil temat, przygladajac sie odziezy goscia.

— Niezle. Przydaloby sie wiecej. I jakie$s buty — od-
parl Tor, spogladajac z nadzieja na stuchajacych. — Wy-
stano was tu z zaopatrzeniem?

— Nie, w zupelnie innym celu — stwierdzit Grayder.
— Po uplywie tak dlugiego czasu przyjeto za rzecz oczy-
wista, Ze zaopatrzyliScie sie solidnie na wlasna reke. Nie
widzimy tu niczego, co mialoby wam w tym przeszkodzic.
Potrzebne s3 jedynie dobra organizacja i praca.

— Nikt nas nie bedzie organizowal — oswiadczyl
stanowczo Hamerverd. — Nikt tez nie zmusi nas do pracy.
Nie bedziemy tego tolerowa¢. Do diabta z takimi dobro-
dziejstwami!

Stuchacze wymienili spojrzenia, po czym Grayder za-
dat kolejne pytanie.

— Powaznie, nigdy nie styszates, ze praca ma zale-
ty?

— Jasne, ze styszalem. — Hamerverd zachichotal,
jakby cos sobie przypomnial. — Kazal sie nazywac¢ Same-
lem Chmurnym. A naprawde byl Samelem Durnym. Stale
gardlowal o uczciwosci, prawdomownosci i podobnych
bzdurach. Ponadto zyl zgodnie z tym, co mowil. Harowat
jak niewolnik, a potowa bastionu jeZzdzitla na nim jak na
lysej kobyle. Od urodzenia miat nie po kolei w glowie.

— Co z nim sie stato?

— Umart z przepracowania, nadal prawiagc te swoje
ghupoty. Zylby o wiele dluzej i latwiej, gdyby nie byt wa-
riatem.

— Nikt go nie stuchat?

— Tylko dla zabawy.



— Na Terze wszyscy pracuja.

— Ajakze.

— Nie wierzysz?

— On tez? — spytal Hamerverd, robiac gest w Kkie-
runku wydatnego brzucha Jego DostojnoSci.

— Oczywiscie — zapewnil go Ambasador.

— Nawet widac to po tobie — ironicznie stwierdzit
Hamerverd.

— Moja praca ma wielkie znaczenie, na wypadek
gdybys nie wiedzial.

— Nie Kpij sobie, grubasie.

— SKkoro watpisz w nasza prace, to jak twoim zda-
niem wyprodukowalismy lepsze ubrania, ktore mamy na
sobie, oraz statek, ktorym latamy?

— Macie niewolnikow, cate armie niewolnikow. My
zas Zyjemy tu dlatego, ze nasi praojcowie nie chcieli wam
stuzy¢; Wybrali wolnos¢, rozumiesz?

— To dla mnie co$ nowego — zauwazyl z nutg sar-
kazmu Ambasador.

— Co?

— Ze mieli wybér odnosnie osiedlenia sie tutaj. We-
dlug mojej najlepszej wiedzy i wiary, deportowano ich si-
Ia.

— Jesli taka jest twoja najlepsza wiedza, grubasie, to
najgorsza musi by¢ straszliwa.

— Przestan mnie nazywac¢ grubasem — nalegal Am-
basador.

— Bede cie nazywal, jak mi sie podoba — odpart
Hamerverd. — Teraz nie jestes$ na Terze.

— Ani ty, dzieki Bogu — westchnal Ambasador.



Tym razem Shelton przybral najsurowszy ze swoich
wyrazow twarzy.

— Jesli nie uznasz za stosowne zachowywac sie
uprzejmie, to my nie uznamy za stosowne wreczy¢ ci obie-
canej nagrody — ostrzegl Hamerverda.

— Nie naciskaj mnie, slepawy ponku — powiedziat
Hamerverd. — Podejrzewalem, Ze wasza obietnica jest nic
nie warta.

Chcac przywrdci¢ spokdj do dyskusji wlaczyl sie
Gray-der.

— Skoro nie wierzyles, ze dostaniecie ubrania, to
dlaczego zgodziles sie tu przyjsc?

— Chcielismy sie dowiedzie¢, czemu po tylu latach
nagle postanowiliscie nas odwiedzic.

— To sa wzgledy wyzszej politykKi.

— Zawracanie glowy — zadrwit Tor Hamerverd. —
Chcesz, abym ci co$ powiedzial?

— Mow.

— Jesli Terra sadzi, Ze najwyzszy czas rozpoczac
handel, to w porzadku. Mamy duzo do zaoferowania. W
kazdej chwili wymienimy dziesie¢ ton Swiezego jaszczur-
czego miesa za Kilka karabinow, czeSci zamienne i amuni-
cje. Jestescie zainteresowani?

— Nie.

— Ale jesli Terra zamierza robic jakie$ podejrzane
interesy, mozecie wypchac¢ sie i wraca¢. Nie odstawicie
nas na inng planete. Nie wejdziecie na te i nie odbierzecie
jej. JesteSmy i zostaniemy tutaj tacy, jacy jesteSmy. Nie be-
dziemy stucha¢ rad Terranczykow. Nie udalo wam sie
zmusi¢ miliona naszych przodkéw do tego, by ruszyli dla



was palcem i nie zmusicie dzis do tego o wiele wiekszej
liczby naszych ludzi.

— A Kkto cie upowaznil do przemawiania w imieniu
calej planety? — chcial sie dowiedzie¢ Ambasador.

— Przemawiam za bastion Hamerverdéw. Inne ba-
stiony moga mowic¢ same za siebie. Ale moge sie zalozy¢,
Ze wiem, co powiedza. — Machnat z pogarda reka. — Mul-
lersi i Yantoffsi s3 umystowo opoéZnieni, lecz nawet oni
maja tyle rozumu, by nie zacza¢ harowa¢ dla Terranczy-
kow.

— Nigdy nie przyszto ci na mysl — spytal Grayder —
Zze pewnego dnia mozecie wpas¢ w rece przybyszow, kto-
rzy nie bedg waszymi krewnymi tak jak Terranczycy?

— Na przykilad?

— Jakiejs obcej rasy o imperialnych zapedach.

— Na przykilad?

— To sie dopiero okaze — uchylit sie od odpowiedzi
Grayder.

— Uwierzymy, kiedy zobaczymy — oznajmil Hame-
rverd.

— Tyle ze woéwczas moze by¢ za pdézno.

— To nasze zmartwienie, nie wasze.

— Myslicie, Ze bedziemy siedzie¢ bezczynnie —
jeszcze raz wtracit Shelton — Kkiedy stabe, rzadko zalud-
nione planety, skolonizowane przez naszych braci, sg jed-
na po drugiej anektowane?

— A Kkto je bedzie anektowal?

— Obcarasa, jak wspomniat kapitan.

— Kapitan nie powiedzial niczego, czego warto by-
loby stucha¢ — odciatl sie Hamerverd. — Ze dopadna nas



jakies stwory, jesli nie bedziemy uwaza¢. Juz my wiemy,
co to za stwory!

— Moze masz na mysli Terranczykow? — spytat
Ambasador.

— Zgadles, grubasie.

— Uwagi tego osobnika.. — Ambasador ociezale
zwrocil sie do swoich. — Uwagi tego osobnika moga, ale
nie musza odpowiada¢ powszechnej opinii, jaka panuje na
tym Swiecie. Nie mamy czasu, by wyjasnia¢ to z dwudzie-
stoma albo piecdziesiecioma tysigcami warowni z osobna.
Trwaloby to wiele lat.

— Niestety, tak wyglada sytuacja, Wasza Dostojnosc¢
— przyznal Grayder. — Wyraznie mamy tutaj do czynie-
nia z ogromng liczbg matych, niepodleglych i samowy-
starczalnych spoteczenstw w sile Kkilkuset oso6b kazda.
Brak wsrdd nich prawdziwej jednosci i centralnej wladzy.
Zadne nie liczy sie z nikim i niczym.

— My lubimy tak zy¢ — dodat Hamerverd. — Nie
podoba nam sie zaden inny styl Zycia. A juz najmniej po-
doba nam sie¢ styl terranski.

— Bardzo mato albo w ogdle nic nie wiesz o Terze —
wskazal Ambasador. — Od czterystu lat nie macie z nia
kontaktu. Wszystko sie zmienito przez ten czas.

— Tutaj tez, grubasie.

— Nie na lepsze, jak widze. Zdaje sie, Ze poszliScie
na glupi, niesprawny kompromis miedzy zyciem rodzin-
nym, a pradawnym sposobem zycia plemiennego. W re-
zultacie powstatla masa drobnych klanéw ze swymi byle
jak skleconymi domostwami, terenami towieckimi i ni-
czym wiecej. Zadnych wygdd, zadnego bezpieczenstwa i
postepu. Zadnej moralnosci.



— Zadnych podatkéw, zadnej pracy i reglamentacji
— dorzucit Hamerverd.

Ambasador zbyl to pogardliwym machnieciem reKi.

— Niech sobie bierze te ubrania. S3 mu potrzebne,
Bog mi swiadkiem. Pewnie przydatoby sie brudasowi tak-
Ze pare kawatkow mydta.

— Co to jest mydio? — rzucil podejrzliwie Hame-
rverd.

— Substancja do usuwania brzydkiego zapachu.

— Jakiego zapachu?

— Nie mozesz go zna¢, zyjac w nim tak dlugo — za-
uwazyl Ambasador. — Ja za$ zaczynam sie juz domyslac,
dlaczego wasze kobiety kaza sie przenosi¢ z miejsca na
miejsce. Nadzieja ozywia ludzkie serca az do Smierci.

— To ma by¢ zabawne, ty brzuchaty palancie?

— Starczy! — wtracitl ostro Grayder.

W tym momencie do kabiny wszedt Zolnierz. Grayder
odwrdcit sie w jego strone.

— Dajcie mu ubrania i niech juz idzie.

— Takjest.

Wyszli. Niebawem Hamerverd z zawinigtkiem pod
pachga stanal na brzegu. Lodka podptynela i wziela go na
poklad. Pokonawszy okolo piecdziesieciu metrow przy-
stanela, kotyszac sie tagodnie na spokojnej wodzie, a troj-
ka jej pasazerow zaczela wykrzykiwac jakie$ uwagi i robic
wulgarne gesty w Kierunku statku.

Shelton siegnat do interkomu.

— Abha. Sierzancie, czy szeregowiec Wagstaff ma swoj
noz?

Chwila ciszy, a potem Bidworthy odpart:

— Tak.



— No, to juz co$ — stwierdzit Shelton.

Ambasador patrzyl przez iluminator na bezczelnych
trefni-siow w todce.

— Swiat pelen wstretnych oberwancéw — powie-
dzial, krzywiac sie ze wstretem.

— Dziedziczne czy Srodowiskowe? — zagadnal
Grayder.

— Oczywiscie, Zze dziedziczne. Pan mysli inaczej?

— Nie bylbym taki pewny, Wasza Dostojnosc.

— Nie? — Ambasador zmierzyt go wzrokiem. — Ze-
staliSmy tu milion niepoprawnych przestepcow, tak?

— Tak, owszem.

— Noi co widzimy?

— Nie wiadomo. Wyrzuceni przez nas z Terry osob-
nicy byli wielokrotnymi mordercami, nieuleczalnymi zbo-
czencami, wszelkim Kryminalnym S$mieciem, na utrate
ktorego mogliSmy sobie Smiato pozwolic. Ich potomkowie
nie wydaja sie rownie Zli. Owszem, przyznam, ze pod
pewnym wzgledem s3 szaleni, ule to nie czyni z nich prze-
stepcow, jakimi byli ich przodkowie.

— PrzyKkro mi, ale nie zgadzam sie z panem, kapita-
nie — odpart szorstko Ambasador. — S3 brudni, rozwiazli,
leniwi, niezaradni i zupelnie pozbawieni zasad etycznych.
To kryminaliSci cierpiacy na powazny brak okazji do
przestepstwa — albowiem w swiecie ztozonym wylacznie
z ludzi ich pokroju mozna sie zrec jedynie nawzajem.

— Prawda wyjdzie na jaw — zaproponowat Shelton
— jesli zabierzemy kilku osobnikéw z powrotem na Ter-
re.

— Boze bron! — wykrzyknat Ambasador. Przysunat
sobie krzesto, rozsiadl sie i intensywnie myslal. — Na



kazdej planecie powinienem nawigza¢ kontakt z wiadza
centralng i zawrze¢ porozumienie o wzajemnej obronie.
Ta planeta jest zakwalifikowana jako nieprzyjazna, totez
stanowi wyjatek. Otdz jestem upowazniony uczynic to, co
uznam za najrozsadniejsze w Swietle panujacych warun-
kow.

Obrzucit ich wzrokiem, jak gdyby zapraszajac do dys-
kusji, niestety chetnych nie bylo. Méwil wiec dalej:

— Mam réwniez ustanowic siebie przedstawicielem
terranskiego rzadu na najwiekszej i najlepiej zorganizo-
wanej planecie, a na pozostalych zostawi¢ konsuléow wraz
Z personelem i ochrona.

— Duzo bedzie tutaj z niego pozytku — rozesmiat
sie pulkownik Shelton. — Potrzebowalby pan armii biu-
rokratow, nawet mianujac tylko po jednym na warownie.
Co wiecej, by przezy¢ dluzej niz tydzien kazdy z nich mu-
sialby miec¢ dostatecznie liczng ochrone, aby mogta go pil-
nowac rano, w potudnie i wieczorem. — Umilkl, by jego
stowa dobrze zapadly w umysty stuchajacych, po czym
dokonczyl: — Prosze oszacowac laczna liczbe niezbed-
nych zolnierzy, a okaze sie, Zze wystarczyloby ich do prze-
prowadzenia wojskowej okupacji planety.

— Nie do pomyslenia! — oswiadczyt Ambasador. —
Wartos¢ strategiczna za niska, a koszty zbyt wysokie. —
Pomyslatl jeszcze troche i zdecydowal: — Nim dojdziemy
do tadu z ta planeta, trzeba bedzie zadba¢ o gleboka i
wszechstronng edukacje mieszkancéow oraz zaprowadzic
Zmiany organizacyjne, czy im sie to podoba, czy nie. Ale to
juz zmartwienie Terry, nie nasze. Sporzadzimy szczego-
lowy raport dla ekspertow, a nastepnie...



Przerwal mu dobiegajacy z zewnatrz odglos jakiegos
poteznego prychniecia. Grayder stanal przed iluminato-
rem i zaciekawiony wyjrzal. Inni zrobili to samo.

Lodz znajdowala sie teraz na Srodku jeziora i z wolna
plynela w Kkierunku bastionu na wyspie. Na dziobie stala
jakas postac, ktora trzymata w reku metalicznie 1Snigcy
przedmiot. Ponownie rozlegl sie szyderczy dzwiek. Gray-
der przylozyl do oczu lornetke, aby po chwili oddac¢ ja bez
stowa Sheltonowi. Teraz ten wytezyl wzrok, po czym rzu-
cil przeklenstwo i zlapal za stuchawke.

— Jest tam starszy sierzant Bidworthy? Wiec gdzie
jest? No to idZcie po niego. Musze z nim natychmiast po-
rozmawiac.

— Hej, Casartelli — zawotlal czyjs glos na drugim
koncu linii. — Pulkownik ma sprawe do szefa.

W slad za tym inny glos rozbrzmiat tubalnie w meta-
lowym Kkorytarzu.

— Hej, Pongo, jestes tam? Stary Sernik wyje do Sek-
stusa Sadysty. Przekaz draniowi.

— Poinformujcie taskawie szeregowca Casartellego,
Ze ma sie za godzine zameldowac¢ u Starego Sernika! —
ryknat do stuchawki Shelton.

— Tak jest — wrdcito z nuta przerazenia, uzupet-
nione po krotkiej ciszy zapewnieniem: — Starszy sierzant
juz idzie, putkowniku.

— No, sierzancie? — zapytal ponuro Shelton, kiedy
zglosil sie Bidworthy.

W stuchawce dat sie stysze¢ najpierw kaszel zaklopo-
tania i dopiero potem starszy sierzant przemowil wyraz-
nym, oficjalnym tonem.



— Z przykroscia melduje, putkowniku, Ze szerego-
wiec Wagstaff zgubitl trabke.

— Ajak zdotal to uczynic?

— Zostawil ja na kamieniu przy brzegu, putkowni-
ku, kiedy zabral tego goscia na statek. Nie odprowadzil go
Z powrotem, wiec zapomnial o trabce. Przed chwila sobie
przypomniat.

— Dlatego, Ze ci prostacy w todzi postanowili mu
pokazac odparl z drwing Shelton.

Jak na potwierdzenie zza wody dolecial nastepny
przeciagly i cokolwiek przejrzaly dzwiek. Shelton zrobit
urazong mine.

— Czarno to widze, sierzancie.

— Takjest.

— To byla nasza jedyna trabka.

— Takjest.

— Wyposazono nas w jedng i drugiej nie mamy.

— Takjest.

— A teraz przepadlia.

— Takjest.

— Najpierw noz, a potem trabka.

— Takjest.

— Umiecie powiedzie¢ cos innego poza ,tak jest?” —
krzyknat Shelton.

— Tak jest — przyznat sierzant.

— No to powiedzcie!

Bidworthy wzial diugi, solidny oddech i wyrzucit z
siebie:

— 1768421 szeregowiec Wagstaff, Arnold Edward
Sebastian, obwiniony o utrate sprzetu na stuzbie, miano-
wicie jednej trabki mosieznej G-mol typu Gabriel.



— Czego?

— Jednej trabki mosieznej G-mol typu Gabriel —
powtorzyl Bidworthy. — Tak brzmi przepisowa nazwa
magazynowa, putkowniku.

— Nie chce tego wiecej stucha¢ — oswiadczyt Shel-
toni z trzaskiem odlozyl stuchawke, po czym zirytowany
opuscil kabine.

Ambasador unidst brwi.

— Nasz kochany pultkownik wydaje sie bardzo roz-
drazniony.

— Kazdy przechodzi zlte chwile — zauwazyl Gray-
der.

— To prawda, to prawda — westchnatl gteboko Am-
basador. — Mamy jeszcze inne sSwiaty do odwiedzenia.
Sadzicie, Ze poradzimy sobie bez trabki?

— Raczej tak, Wasza Dostojnos¢.

— No wieg, co gryzie Sheltona?

Statek wzbil sie w przestworza, ale nie od razu odle-
cial. Parokrotnie okrazyl planete i robil zdjecia, ktore
mialy powiekszy¢ kolekcje fotografii z pierwszego pod-
chodzenia. Aktualna rejestracja objeta tylko kilka frag-
mentow stonecznej strony, dostarczyla jednak sporo in-
formacji o tym Swiecie jako catosci.

Pluton interpretacji telemetrycznej mial mase roboty
przy tych zdjeciach, sporzadzajac mape danych w oparciu
0 znane rozmiary i liczbe ludnosci warowni Tungow. Kie-
dy statek mknal juz miedzy gwiazdy, przedstawili swoje
statystyKi.

Swiat jako calo$¢, oznajmili, zawieral prawdopodob-
nie okolo szesnastu tysiecy warowni, nie liczac piecdzie-
sieciu lub stu obozowisk Rondéw. Najmniejsze warownie



liczyly czterystu mieszkancow, a najwieksze — trzy tysia-
ce. Przecietne zaludnienie warowni siegato okoto tysiaca
dwustu oso6b. Laczna liczba mieszkancow wynosila od sie-
demnastu do osiemnastu miliondéw.

Ambasador podnidst wzrok znad raportu.

— Doszedlem do wniosku, Ze te dane sa wyjatkowo
uzyteczne — ironizowal. — Usprawiedliwiajg strate czasu,
jaki spedzili nad nimi eksperci. Dysponujemy teraz mno-
stwem tak zwanych faktéw, poprzedzanych kazdorazowo
stlowem ,prawdopodobnie”. Pokazuja one uznania godna
ostroznos¢ ludzi, ktorzy nie lubiag przyjmowac odpowie-
dzialnosci za stowo.

— Rozsadne przypuszczenia s3 lepsze niz Zadne,
Wasza Dostojno$¢ — podsunat Shelton, ktéoremu odeszta
juz cata ztos¢ na pechowego szeregowca Casartellego.

— To nie sa nawet rozsadne przypuszczenia — za-
przeczylt Ambasador. — Opieraja sie jedynie na tym, co
widac. Nie wzieto w ogole pod uwage tego, czego nie wi-
dac.

— Nie mam pojecia, jak mozna by to zrobi¢ — od-
parl Shelton. Nie rozumial, do czego zmierza Jego Dostoj-
nosc¢.

— Nie oczekuje rzeczy niemozliwych ani nie prosze
o nie — odcial sie Ambasador. — Chodzi mi o to, Ze uogol-
nienia oparte wylacznie na danych widocznych, moga
okazac sie calkowicie bezwartosciowe w Swietle danych
niewidocznych. — Moéwiac dzgat raport wladczym palcem
wskazujacym. — Szacunki wskazujg na szesnascie tysiecy
warowni powierzchniowych. A ile ich jest pod ziemia?

— Podziemne warownie? — wykrzyknatl zaskoczony
Shelton.



— Oczywiscie. Z tego, co wiemy, moze ich by¢ nawet
i piecdziesiat tysiecy.

— Nie widzieliSmy ani jednej.

— Mowi, Ze nie widzieliSmy — powiedzial Ambasa-
dor do Graydera i roztozyl rece na znak, ze szkoda stow.

— Nie widzieliSmy masy innych rzeczy — zauwazyt
Grayder.

— Wiem — odpart Ambasador. — Nie widzieliSmy
kobiet. Ani jednej. Ale skoro ta rasa istnieje, wynika z tego
whniosek, Ze Kobiety tez istnieja. Oto sensowne przypusz-
czenie, uczynione niezaleznie od widocznego dowodu.

— Stale wspominali o kobietach — wskazat Shelton.

Ambasador udal, Ze tego nie styszy.

— PrzelecieliSmy nad niezliczong liczbg warowni, a
nie widzieliSmy ani jednej fabryki — ciggnat Jego Dostoj-
nos¢. — Nie sadze jednak, by ukrywali je pod ziemia. Mo-
im zdaniem nie posiadaja fabryk... Nie pozwala im na to
niski poziom zycia i niechec¢ do uczciwej pracy.

— Jest jeszcze co$, czego najwyrazniej nie posiadaja
— wtracit Grayder. Myslal przez chwile, a poZniej dodat:
— 0 zloczyncach, ktorych tu deportowaliSmy, mowi sie
jako o zgrai pijakow. Jakies dziewiecdziesigt procent bylo
nieuleczalnymi alkoholikami.

— Noico?

— Nie widzieliSmy Zadnego obiektu przypominaja-
cego browar lub gorzelnie.

— W samej rzeczy, nie widzieliSmy — przyznat Am-
basador.

— To znaczy — dokonczyl Grayder — Ze niezaleZnie
od ewentualnych wad mieszkancy tej oto planety przy-
najmniej sa trzezwa gromada.



— Niekoniecznie. Moze brak im surowcow do wa-
rzenia na duzg skale. Nie maja tez technologii ani odpo-
wiedniej wiedzy. Przeszli zatem na miejscowe narkotyki.
Ten Tor Hamerverd mial szklany wzrok, byl agresywny i
bezczelny. Narkoman, bez dwdch zdan.

Grayder wzruszyt tylko ramionami, nie chcial o tym
dyskutowa¢. Zreszta dyskusje byly bezowocne. Zwykly
brak sprawdzonych danych powodowal, Zze temat musiat
by¢ oderwany od rzeczywistosSci, a zastrzyk osobistych
uprzedzen nie poprawiatl sytuacji. Grubas naturalnie ob-
razil sie za grubasa, przez co pyskacz okazal sie narko-
manem.

— Kiedy bylem maly, nie cierpialem szpinaku —
rozpamietywal Ambasador. — Ilekro¢ znalaztem na tale-
rzu szpinak, potykatem go w catosci, w ogole nie Zujac.
Uwolniwszy sie w ten sposob od zielska, moglem spokoj-
nie rozkoszowac sie drugim daniem. — UsSmiechnat sie na
to wspomnienie. — MySmy postgpili tak samo: zaliczyli-
smy jedyng wrogg planete i obecnie powinniSmy mie¢ w
perspektywie co$ przyjemniejszego. Ktora jest nastepna,
kapitanie?

— Jakas dziura o nazwie Higieja.

— Ach, tak. Teraz sobie przypominam, druga na li-
$cie. Powinienem zaznajomic sie z garscig danych, jakimi
dysponujemy o tych wysypiskach S$mieci, ale nigdy nie
udato mi sie znaleZ¢ czasu. DuzZo informacji ma pan w tej
swojej ksiedze?

— Niewiele. Higieja figuruje jako ciepla, tryskajaca
zyciem i urodzajna planeta, zawladnieta przez ttuszcze,
ktora nazwala siebie Dzie¢mi WolnoSci. Odlatywali jed-
nym statkiem za drugim, az nikt z nich nie zostal na Terze.



W jakis$ czas poOzniej na Higieje udala sie rowniez druga,
calkiem inna horda, znana jako Naturysci, prawdopodob-
nie za zgoda tych pierwszych. Laczna liczba uciekinierow
nie jest znana, ale ocenia sie ja na okoto dwdch i p6t mi-
liona.

— Dzieci Wolnosci — zamyslil sie Ambasador. —
Czy to nie ta sekta religijna, lepiej znana jako kwakrzy?

— Nie, Wasza Dostojnos¢. Pan mysli o Stowarzysze-
niu Przyjaciol. Zajeli planete, ktora nazwali Amity. Nie ma
jej na szlaku naszej ekspedycji. Moze szuka ich kto$ inny.

— No, to beda mieli cholernego pecha — wtracit
Shelton.

- Czytalem Kkiedys o tych Amitach i mam konkretny
powdd, by ich pamietac. Zajadli pacyfisci, kazdy jeden bez
wyjatku.

— Co nas to obchodzi? — zachnal sie Ambasador. —
Niech sobie beda cudzym zmartwieniem.

— Ta druga hatastra moze by¢ rownie wstretna —
zauwazyl Shelton. — W zyciu nie styszalem o Dzieciach
Wolnosci, ale wygladaja mi na anarchistow.

— Wie pan cos$ o nich, kapitanie? — spytal Ambasa-
dor.

— Nie, Wasza Dostojnos¢. W czasach Wielkiej Eks-
plozji odlecialo ponad trzysta mniejszosci. Czlowiek nie
jest w stanie zapamieta¢ najdrobniejszych szczegotow o
wszystkich.

— Chyba nie. Przydalby sie na pokladzie profesor
historii. — Ambasador wodzil spojrzeniem po Scianie w
kontemplacyjnym milczeniu, po czym dodal: — Jedno nie
ulega watpliwosci — to beda swirusy. Mozna jednak przy-



znac, ze Swirusy stoja o wlos wyzej od pospolitych prze-
stepcow.

— Pod warunkiem, ze trzymaja zlodziejskie paluchy
przy sobie — podsumowat Shelton. — Kiedy te wszystkie
izolowane grupy potoza chciwy wzrok na statku wytado-
wanym towarami, ktoérych potrzebuja, moze z miejsca
uwierza w Swietego Mikolaja.

— Co6z, macie o jedno zmartwienie mniej — poinfor-
mowatl go Ambasador. — Trabki nie zdotaja juz ukras¢.

Nastepny glob wykwitl z przestrzeni niczym niebie-
skozielona, brylantowa kula, krazaca dookota bladopo-
maranczowej gwiazdy, dokladnie przypominajacej Stonce.
System uzupelnialo dziewie¢ innych planet plus dwana-
Scie ksiezycow, ale wedlug starodawnych zapiskow jedy-
nie Higieja byla zamieszkana.

Gdy planeta urosta na tyle, Zze dawaly sie rozroznic
szczegoly powierzchni, kamery poczely fotografowac
strone stoneczng. Rozleglte obszary leSne ciagnely sie nie-
naruszone. Przecinaly je liczne rzeki, nad ktorymi nie by-
to wida¢ ani jednego mostu. Spora czes¢ 1adu nic zagospo-
darowana i prawdopodobnie nie tknieta ludzka stopa.

Zamieszkana jednak czesc¢ globu swiadczyla o tym, ze
osadnikom powodzito sie calkiem dobrze. Wiele najszer-
szych i najzyzniejszych rownin, intensywnie uprawianych
aZz po granice lasdw, przecinaly szosy i tory kolejowe.
Wsrodd tych plaszczyzn, jak paciorki rézanca ciggnety sie
wioski i miasteczka. Tu i 0wdzie widoczne mate fabryki
oraz kamieniolomy i kopalnie odkrywkowe. Mignelo tez
duze miasto nadbrzezne z kompleksem stoczni i statkami
o biatych zaglach stojacymi w porcie.



Spoteczenstwo byto chyba Kkilka razy wieksze i duzo
energiczniejsze niz mieszkancy poprzedniej planety. Wi-
doczne golym okiem zdobycze stanowily pogladowa lek-
cje dla prozniakéw i dowodzily raz jeszcze, Ze w pocie czo-
la bedziesz swe cele osiagal.

Na miejsce ladowania Grayder wybral dlugie, niskie
pasmo gorskie z granitowa odkrywka. Nie szukal najlep-
szej pozycji ze strategicznego punktu widzenia; ciezar,
ktorym manipulowal, wymagal twardego podloza skalne-
go, a kapitan odpowiadal za przyziemienie w takim punk-
cie, by nie zakopac sie po wlazy w sluzach powietrznych.

Statek usiadl ze zwyczajowym chrzestem i zgrzytem
dobiegajacymi spod kadtuba. Ustato zasilanie. Kanaty na-
powietrzania stanely otworem i zaczely ssa¢ ciepte i boga-
te w tlen powietrze.

Rozwarly sie luki w dziobowych, rufowych i srodko-
wych sluzach powietrznych. Tym razem zaloga nie zrzuci-
la trapu; spuscita pomost.

Wyjscie nastgpito w scisle okreslonej kolejnosci. Naj-
pierw Ambasador, ktory stawiajgc dostojng noge na ziemi,
nie mogl sie oprzec i powiedziatl:

— Biore te planete we wladanie w imieniu Terry.

Jako drugi pokazal sie kapitan Grayder, swobodny i
obojetny. Trzecim byl putkownik Shelton. Ten wodzil do-
okola srogim wzrokiem, jakby nie tracit nadziei, ale spo-
dziewal sie najgorszego. Czwarty pojawit sie starszy radca
rzadowy, spogladajac z ciekawoscia przez okulary o gru-
bych soczewkach. Potem oczywiscie nizsi ranga i w iden-
tycznej kolejnosci: osobisty sekretarz Ambasadora, drugi
oficer statku, major Hame — zastepca dowddcy oddziatow
wojskowych i przedostatni gryzipiorek.



Zeszla kolejna ranga, pdzniej nastepna, aZz pozostali
tylko fryzjer Jego Dostojnosci, sprzatacz w bagazowni, lo-
kaj, czlonkowie zalogi o skromnym statusie Z.A. (zwykly
astronauta), zolnierze o niskim statusie prostych, anoni-
mowych szeregowcow oraz masa tymczasowych urzeda-
sO6w, marzacych o nominacji na state i posiadaniu wla-
snych biurek. Ta ostatnia gromada nieszczesnikow miata
wedlug rozkazu wypucowac statek, powstrzymujac sie
jednak od palenia tytoniu.

Gdyby ten swiat byl obcy, wrogi i po zeby uzbrojony,
kolejnosc¢ wyjscia bylaby odwrotna, wypehityby sie w ten
sposob biblijne stowa, Ze ostatni beda pierwszymi, a
pierwsi ostatnimi. Ale Higieja, mimo Ze oficjalnie nowa,
nieoficjalnie nie byla ani nowa, ani obca. Co sie zas$ tyczy
ogolnego braku wrogosci, przyjeto to za pewnik. Higieja-
nie nie nalezeli do kryminalistow, totez mozna bylo ocze-
kiwac, ze okaza wlasciwy szacunek lepszym od siebie.

0d podnoza masywu gorskiego rozciggaly sie ziemie
orne, porosniete obficie zbozem w rodzaju jeczmienia.
Lekki wiaterek kladl wsrod tandow dlugie cienie, jak pe-
dzace na morzu fale. Pola uprawne konczyly sie na linii
horyzontu, gdzie zaczynat sie las. Po drugiej stronie, w od-
legtosci dwach kilometrow, widac¢ byto Sredniej wielkoSci
miasto. Obejrzeli je przez lornetki. Podmiejskie wille, kto-
re staly najblizej, byly nieduze, lecz tadne i wydawaly sie
solidnie zbudowane z cegly lub kamienia. W centrum nie
dostrzegli ani jednego wysokiego budynku, najwyzszy li-
czyl raptem cztery kondygnacje. Cala miejscowos¢ kapata
sie w czystym powietrzu i jaskrawym stoncu, nad dachami
nie unosily sie mgla ani smog. Nie bylo sladu mechanicz-
nych pojazdoéw drogowych, ale od pdéinocnego skraju mia-



sta ciggnela sie dluga, sklebiona smuga dymu oddalajacej
sie lokomotywy parowej.

— No i c6z, drogi kapitanie — ucieszyl sie Ambasa-
dor. — Musze przyznac, Ze ten Smietnik przedstawia sie o
wiele lepiej niz poprzedni. — Dla okazania aprobaty
wciagnal nosem orzeZwiajace powietrze. — Piekne mia-
steczko, warte wlaczenia do naszego imperium.

— Tak jest, Wasza Dostojnos¢ — odpart Grayder.
Nie zaprzatal sobie glowy zwracaniem uwagi, Ze miesz-
kancy moga miec na ten temat inne zdanie.

— Podobaloby mi sie jeszcze bardziej — wtracit
Shelton — gdyby mieli wiecej sily roboczej i silniejszy po-
tencjal gospodarczy. Z wojskowego punktu widzenia sa
stabi. Jesli chodzi o nas, traktat o wzajemnej obronie be-
dzie korzystny tylko dla jednej strony.

— Nie nalezy pogardzac¢ zadnym wkladem w site mi-
litarng Terry — sprzeciwil sie Ambasador. — Poza tym te
odlegle planety beda stuzy¢ jako enklawy buforowe i
przyjmowac pierwsze I uderzenie.

Grayder mial ochote zapyta¢, czyje uderzenie, ale
watpliwosci zachowal dla siebie. Przez Kkilka ostatnich
stuleci statki z napedem Bliedera spenetrowaly znaczna
czeS¢ przestrzeni, nie znajdujac zadnych form zycia, ktore
bylyby inteligentniejsze od ziemskich psow. Wedlug niego
cala ta gadanina o ewentualnym zagrozeniu z kosmosu
byla jedynie pretekstem dla rozciagniecia wiadzy nad jak
najwiekszg liczba planet.

Ambasador nie odrywat lornetki od oczu.

— No, problem nawigzania kontaktu za chwile nie
bedzie istnial — oznajmil z zadowoleniem. — Dwoje ludzi
zmierza do nas wsrdd jeczmienia. — Wydal usta w rado-



snym usmiechu i dodal: — To ladnie z ich strony, Ze tak
szybko reaguja.

— Moze raczej glupio — stwierdzil Shelton. —
Skad wiedza, Zze jesteSmy z Terry? Gdyby mieli wiecej ro-
zumu od przecietnego kmiotka — co bynajmniej nie zna-
czy duzo — przed przyjsciem dokonaliby zwiadu i spraw-
dzili nasza tozsamosc.

Ambasador obserwowal nadchodzacych. Nad falujag-
cym zbozem widzial tylko dwie glowy.

— Zapewne pracowali w poblizu, kiedy wyladowali-
Smy, bo inaczej nie zjawiliby sie tak predko — domyslit
sie. — A wiec sa rolnikami. Drogi pultkowniku, nie moze
pan zada¢, aby jacys wiesniacy byli geniuszami wojsko-
wymi.

Shelton zamilkl, nie zmienit jednak zdania, Ze od kaz-
dego nalezy wymagac¢ pewnej dozy ostroznosci, nawet od
hreczkosieja. Wszyscy czterej obserwowali, jak tamci to-
ruja sobie droge wsrod tanéow, wynurzaja sie u podndza
gory, na ktorg nastepnie zaczeli sie wspinac.

W tym momencie Ambasador opuscit lornetke, prze-
tart oczy i kilkakrotnie zamrugat. Shelton wydat obelzywe
chrzakniecie. Za jego plecami starszy sierzant Bidworthy
grzmiat jak czynny wulkan.

Higiejanie byli bardzo wysocy i atletycznie zbudowa-
ni, ich ciata wygladaly wrecz nienaturalnie poteznie. Kaz-
dy nidst na ramieniu torbe zawieszona na pasku. Kazdy



byl gustownie przyodziany w sandaty, ale tylko w nie i w
nic poza tym. Nie liczac obuwia na stopach byli nagusien-
cy, jak ich Pan Bog stworzyl.

Przyjrzawszy sie z jawng pogarda swojej publiczno-
$ci, pierwszy osobnik rzucit braterskie pozdrowienie tymi
oto slowy:

— Terranczycy — jak zwykle nieprzyzwoici.

Ambasador akurat ponownie wybatuszatl oczy, Kiedy
owo

spostrzezenie przebilo sie do jego mozgownicy. Z
miejsca sie nastroszyl.

— 0 co ci chodzi?

— Unikacie wspanialego blasku stonca i widoku
ludzkiego ciala — poinformowal drugi. Zatrzymal wy-
mownie wzrok na ambasadorskim brzuchu i zwrdcit sie
do swego kompana: — Trzeba jednak przyznac, Ze ten ma
stuszne powody do wstydzenia sie swego ciala, no nie,
Pincuff?

— Taak — przyznatl Pincuff. — Lata Zartocznosci i
zaniedban zebratly Zniwo.

— Wypraszam sobie — mrukngt Ambasador.

— On sobie wyprasza, Boogle — zadrwil Pincuff,
parskajac glosnym i wulgarnym smiechem. Jego ruchliwe
oczy zwrocily sie na statek, dostrzegl iluminatory, wypel-
nione zdumionymi twarzami. — Spojrz na te zgraje, Boo-
gle. Boja sie wyjs¢ i pokazaé¢. Bladzi i cherlawi, co do jed-
nego.

— Taak — potwierdzil Boogle. — Popatrz na te po-
zal sie Boze zapadniete Kklatki piersiowe. — Mdwiac to,
rzucit sie plackiem na ziemie, zrobil dwadzieScia pompek,



skoczyl na nogi, wymasowat sobie zebra i skinal reka na
Ambasadora. — Teraz kolej na ciebie.

— Dla twojej informacji jestem przedstawicielem
Terry, a nie akrobata z cyrku.

— Co ty powiesz? To zrdb ze szesS¢ przysiadow.

— Nie. WyKluczone.

— To chociaz jeden — nalegal Boogle. — Tylko na
poczatek. Zawsze mozesz Kkiedy$ sie poprawic. To ci do-
brze zrobi.

— Ja decyduje o tym, co mi dobrze robi — oswiad-
czyl Ambasador, z trudem panujac nad soba. — I nie przy-
lecialem tutaj, zeby oddawac sie idiotycznej gimnastyce.
Chce sie widzie¢ z osobg na stanowisku kierowniczym.

— Poco?

— Cel jest poufny.

— Slyszales? — zapytal Pincuffa pelen podejrzen
Boogle. — Cos$ tu Smierdzi.

— To dochodzi ze statku — poinformowatl Pincuff.
— Caly jest wypelniony stechlym powietrzem i starymi
tachami. Nikt sie lam nie kapal od miesiecy. Istny chlew.

— Powietrze na statku oczyszcza sie automatycznie
i sterylizuje szes$c¢ razy na godzine — powiedziat Grayder.

— Tez tak mys$le — zgodzil sie Pincuff. — Bo inaczej
mozna by je kroi¢ nozem.

— Prawdziwi Smierdziele — dorzucil Boogle. —
Chyba jedyna rasa, ktéora musiala wynalez¢ stacje od-
wszawiania.

— A ty skad o nich wiesz? — zapytal lodowato Am-
basador.

— JesteSmy wyksztatceni. Mamy mndstwo wiado-
mosci o Terze. Wszyscy sg tam nieprzyzwoici w sprawach



ciala, nieprzyzwoicie wygladaja, nieprzyzwoicie sie za-
chowuja. Schorowani, zawszeni i zdegenerowani. Przesla-
duja kazdego, kto nie boi sie stawi¢ czota wiatrom, desz-
czom i stoficu w swoim pierwotnym stanie.

— Nazywasz to edukacja?

— Taak. Bo tezi jest.

Ambasador podjal ryzyko i zaatakowat z innej strony:

— Sadze, ze to ortodoksyjna nauka Dzieci WolnoSci,
hm?

— Jo6zefie Swiety! — zawolal z przerazeniem Pincuff.
— On uwaza nas za Doukhoborsow.

— Jesli szukasz Doukow — oznajmil pogardliwie
Boogle — sa kawalek drogi za tymi gorami i ptawia sie w
btocie. Wygnalismy ich kilkaset lat temu.

— Zaco?

— Mimo wysilkow nie mogliSmy z nimi wspoétzyc.
Gromada zlotoustych durniow modlitwami i kazaniami
nieustannie probowata nawrdci¢ nas na swoj wlasny spo-
sOb myslenia i urggata nam, gdy nie chcieliSmy przejrzec
na oczy. Mysleli, Ze skoro my, Naturysci, jesteSmy repre-
sjonowani za nagos$¢, to musimy byc¢ latwymi kaskami.
Wpuscili nas tutaj z nadzieja na wzmocnienie wlasnych
sil. To byt ich biad.

— I co sie stato?

— CzekaliSmy na wlasciwy moment, az bedziemy
gotowi, i wowczas przegnaliSmy ich na potudnie. Kto sie
przylacza do Doukéw, ten ma zle w glowie. A wlasnie tego
zarzutu zadnemu z nas, Naturystow, nie mozna postawic.
— Kilka razy solidnie sie przeciagnal, poskakal w kotko,
odstawil polminutowa walke z cieniem, a na Kkoniec



oznajmil: — W zdrowym ciele zdrowy duch. Madrze mé-
wie, Pincuff?

— Taak — odpart Pincuff.

— Jest was wiecej niz tych... hm... Doukéw? — pro-
bowal zdoby¢ informacje Ambasador.

— Ma sie rozumie¢. Co najmniej dwadzieScia razy
tyle. Oni wymieraja.

— Znaczy, Ze Naturys$ci zajmuja wiekszos$¢ rozwinie-
tej czesSci planety?

— Owszem.

— A wiec wasz rzad jest faktycznie rzadem calego
tego Swiata?

— Taak.

— Swietnie! Zadam rozmowy z czlonkami waszego
rzadu.

— Nie zada duzo — zauwazyl Pincuff, nie Kierujac
tych stow do nikogo konkretnego.

— Zaiste, nieduzo — przyznal Boogle. — Sprowadz-
cie swoj rzad — tak po prostu. Wydaje mu sie, Ze oni sie-
dza bezczynnie, tylko czekaja na wezwanie i zaraz przy-
biegng w podskokach.

— Pochlebca — powiedziat Pincuff do Ambasadora.

— Prosze tylko, byscie udali sie do tego miasta i do-
niesli o naszej obecnosci — nalegal Ambasador. — Sferom
urzedowym mozna ufac, z pewnoscig podejma jakies kro-
Ki.

— Miasto doskonale zdaje sobie sprawe z waszej
obecnosci zapewnitl Pincuff. — JesteScie idealnie widoczni,
poza tym trudno byloby nie zauwazy¢ ladowania statku
tej wielkosci.



— Mamy oczy — dorzucit Boogle. — Dobre, zdrowe
oczy. - Wskazal na starszego radce rzadowego, ktory z fa-
scynacja wpatrywal sie wen przez okulary w rogowej
oprawce. — Nie jesteSmy na wpot Slepi, jak ten wrak
ludzki o twarzy idioty.

— Ide o zaklad, ze potowa z nich nosi okulary —
powiedzial Pincuff. — A druga potowa ich potrzebuje.

— Tak samo jak sztuczne zeby — poparl go Boogle.
Rozdziawil usta, odstaniajac garnitur czystego, bialego
uzebienia i podetknal te wystawe przed oczy Ambasado-
ra. — Wszystkie moje wlasne. A ty ile masz?

— Nie twoja sprawa — odpart Ambasador.

— Wstyd mu przyznag, ale nie ma w ustach chocby
jednego prawdziwego zeba — zakomunikowal wszem i
wobec Boogle.

— Ma za to wkladki w butach — domyslil sie Pin-
cuff.

— Nie nosze wkladek — zaprzeczylt Ambasador.

— No to zademonstruj, jak to robisz. — Boogle wy-
konal pare podskokéw niczym oszalaly kangur. — Smialo,
sprobuj. Trzymaj sie mojego tempa. Raz-i-dwa-i-prze-
grasz-i-trzy-i-czte-ry-i-dokladasz-mi.

— Bzdury! — zachnat sie Ambasador.

— Sprawnos¢ fizyczna to dla niego bzdura — oznaj-
mit Pin-cuffowi Boogle.

— Wyobrazasz sobie co$ bardziej typowego dla Ter-
ranczykow?

— Taak. Nieprzyzwoitos¢.

— Przedluzanie tej glupiej rozmowy na nic sie nie
zda — osSwiadczyl Ambasador Grayderowi, Sheltonowi i
pozostatym.



Wracajmy na poklad i zaczekajmy na kogo$ madrzej-
szego. Z tymi stowy ruszyl w gore na pomost. Reszta po-
szla za nim, skrupulatnie przestrzegajac kolejnosci wcho-
dzenia. Na koncu maszerowal Bidworthy, zatrzymujac sie
jedynie po to, aby swoim piorunujacym wzrokiem spopie-
li¢ Higiejan.

— Zatruta watroba i nadmiar z6lci — zdiagnozowat
Pineuff.

— Tluste posladki — dodal Boogle. — Beznadziejny
brak kondycji. Przydaloby sie trzydzieSci Kkilometrow
marszobiegu i godzinka w tazni parowe;j.

— IdZcie do diabta — oswiadczyl Bidworthy, wpra-
wiwszy pomost w dygotanie sprezystoscia swego kroku.

— A w dodatku niezdrowy oddech — zauwazyt Pin-
cuff, jakby dla potwierdzenia wczesniejszych wnioskow.
— Wracajmy na tono cywilizacji.

Ignorujac setki twarzy, ktore nadal wpatrywatly sie w
nich z iluminatorow, odwracili sie i odeszli w strone mia-
sta, sila rzeczy ukazujac publicznosci swoje tylne partie.
Dla obserwujacych widok zadkéw Pincuffa i Boogle’a ko-
jarzyl sie w dziwny sposob z deklaracja niepodlegtosci.

Pierwszy oficer Morgan zajrzal do komorki i zmarsz-
czyl brwi na widok, ktdry sie przed nim roztoczyl.

— Co, znowu przy nim siedzicie? Nie umiecie wymy-
sli¢ lepszego sposobu spedzania wolnego czasu?

— Owszem... wycieczki rowerowe — odpowiedziat
dziesigty mechanik Harrison. — Nie moge ich odbywa¢ na
statku. Musze by¢ na dworze, mie¢ twardy grunt pod ko-
tami i ladny krajobraz wokoét siebie. Nie przeszkadza pa-
nu, ze lubie sie zajmowac rowerkiem, co?



— A rdbcie sobie, co chcecie — odparl Morgan. —
Mysle jednak, Ze to zwariowana metoda Korzystania z
czasu po stuzbie. — Wyjat elektroniczny notes i stuknalt w
niego palcem. — Na ktdra ture wyjSciowa mam was wcia-
gnac — pierwsza, drugg, czy trzecia?

— A wiec idziemy na urlop, tak?

— Jeszcze nie teraz. Urlopy zaczynajq sie w czwar-
tek wieczorem, o szdstej. Kapitan zna przepisy i czeka na
moj grafik do zatwierdzenia. Na ktora was wciagnac?

— Kazda tura ma swoje wady i zalety — zamyslit sie
Harrison, wycierajac nos w szmatke do polerowania. —
Pierwsza idzie na Slepo, ostatnia korzysta z informacji
tych, co juz wrocili. Z drugiej strony, jesli pierwsza wzbu-
dzi niechec¢ tubylcow, to wszystko skrupi sie na ostatniej.
Dwoch pijanych rozrabiakow moze zapracowac na wybite
zeby pozniejszych urlopowiczow.

— Zdecydujcie sie — przynaglal niecierpliwie Mor-
gan. — Nie moge tu sterczec caly dzien i stuchag, jak roz-
patrujecie wszystkie za i przeciw kazdej tury. Ktorg wy-
bieracie, pierwsza, druga, czy trzecia?

— Poprosze o trzecia. Wole by¢ przygotowany, niz
iS¢ w ciemno.

— Trzecia — powtorzyl Morgan, rejestrujac w note-
sie. — Gdzie s3 dziewigty mechanik Hope i 6smy mecha-
nik Carslake?

— Dziesie¢ minut temu pobiegli do swoich kajut.
Mowili, ze chca wlozy¢ filmy do kamer. Wydawali sie
czyms bardzo podekscytowani.

— Czyzby? — Morgan wbit w niego wzrok. — Gdzie
byliScie przez ostatnia godzine?



— Tu, czyscitlem rower. Dlaczego pan pyta? Czy to
cos$ zlego?

— Nie, nic ztego — odparl Morgan i poszed}l szuka¢
Hope’ai Carslake’a. Dziesiaty pozegnal go przeciaglym
spojrzeniem.

Chwile pézZniej, kiedy Harrison obracatl tylne koto i
stuchatl gladkiego tykania naoliwionego trybika, do ko-
morki zajrzat sierzant Gleed.

— Byl juz u ciebie Morgan?

— Tak.

— Ktora wybrates?

— Trzecia.

— Blad — oswiadczyl Gleed. — Urlop nie utrzyma
sie tak dlugo. Trzeba bylo iS¢ z pierwsza. Lepszy wrdobel w
garsci niz kanarek na piersi.

— Na dachu.

— Wiesz, do czego zmierzam. Pedz do Sluzy, jak be-
dziesz mial okazje, i nie ogladaj sie na progu. Pierwszej
turze sie upiecze, drugiej moze tez, trzeciej nigdy w zyciu.

— Dlaczego?

— Juz bedzie dos¢ klopotéw z niektéorymi w pierw-
Szej grupie. Znasz marynarzy.

— Co masz na mysli?

— Miejscowym rozrabiakom nie spodoba sie mina
niektorych naszych chtopcéow. Od stowa do stowa i pojda
w ruch piesci, co jest rownie pewne jak to, ze Bidworthy
szczeka przez sen. Moze sie nawet pola¢ krew. Wtedy
Grayder wstrzyma urlopy nastepnym turom.

— Nie pojmuje, co cie tak gryzie — zdziwil sie Harri-
son, zaczynajac po raz szosty polerowac siodetko. — Dla-



czego wlasnie tu mielibySmy mie¢ wiecej klopotow niz
gdzie indziej?

— Jak dlugo majstrujesz przy tym bicyklu?

— Czy ja wiem? Nie licze godzin. Nie jestem na stuz-
bie, wiec co za réznica.

— Widziates tubylcow?

— Nie — odparl Harrison. — Ale nalezg do naszej
rasy, tacy sami jak my. Napatrzylem sie juz na Terranczy-
kow.

— Ale nie w takim stanie.

— W jakim?

— Higiejanie sg w stanie pierwotnym.

— Nie rozumiem.

— Moze zaaplikujesz sobie chwile przytomnosci? —
zaproponowat Gleed i dodal: — Oni sg nadzy. Golusiency.

— Nie!

— Tak!

— Kobiety tez?

— Nie widzieliSmy ani jednej, ale mozesz dac glowe.

— Nie wierze.

— Uwierzysz — obiecatl Gleed.

Przed wieczorem zjawila sie delegacja. Sktadata sie z
szeSciu starszawych, opalonych nudystow, prowadzonych
przez osobnika wygladajacego tak, jakby mial dziewie¢-
dziesiagt lat wiecej od Pana Boga. Paradowat z pdttorame-
trowej dlugosci broda, ktora okrywala jego klatke pier-
siowq i spora czes¢ brzucha, nadajac mu wyglad czlowieka
niestosownie w tych warunkach ubranego. Trzymat w re-
ku pozlacane berto zwienczone drewnianym krazkiem
pokrytym reliefem w ksztalcie tarczy herbowej.



Stangwszy u stop pomostu, brodacz spojrzat w gore
na Sluze, gdzie préoznowal sierzant Gleed. Po sedziwej
twarzy goscia przymknal grymas niezadowolenia, po
czym unidst ceremonialnie swoje berlo i przemowit:

— Zdrowym badz.

— Jestem — odpowiedzial Gleed, nie czujac sie
szczegolnie schorowanym.

Przybysz zdawal sie watpi¢ w to zapewnienie, ale nie
byl w nastroju do dyskusji.

— Jestem Radaschwon Bouchaine, burmistrz Sun-
nyside. — Pokazal reka na miasto, a pozZniej zaprezento-
wal swoich towarzyszy, ktorzy przygladali sie ubraniu
Gleeda niczym stare panny obserwujace od dawna niezy-
wego szczura. — A oto niektorzy z moich rajcow.

— Bardzo mi milo — odwzajemnit sie Gleed, obda-
rowujac ich krzywym usmiechem.

— ChcielibySmy zobaczy¢ sie z waszym przywoddca
— dokonczyl burmistrz Bouchaine.

— Zaczekajcie tu, dowiem sie, co on na to. — Gleed
zdjal ze Sciany stuchawke interkomu i wystuchat rytmicz-
nego sygnatlu na drugim koncu linii. W koncu stwierdzit,
Ze jest mu wszystko jedno i ktokolwiek sie zglosi, zostanie
przywodca. Okazato sie, Ze byl nim Grayder. — Kapitanie,
przy trapie jest grupa golasOow — poinformowatl go. —
Chca z panem rozmawiac. Jeden twierdzi, ze jest miejsco-
wym burmistrzem. Na dowdd wzial ze sobg totem.

— Przyprowadzcie ich do nawigacyjnej, sierzancie
— polecit Grayder.

Gleed wrdcit do wyjScia na pomost.

— Mozecie wejs¢ na pokiad.



Stowa te wywotaly wsrod siédemki dyspute, podczas
ktorej obficie padaly stowa brud, zarazki i robactwo. Gle-
ed stuchal tego z narastajaca irytacja. Nie spodobata mu
sie opinia gosci, Ze wszyscy na statku s po uszy wypchani
bakteriami. W koncu dat upust uczuciom i wrzasnat:

— Za kogo nas uwazacie, za kolonie tredowatych?

Zapadla chwila ciszy, po uplywie ktdorej burmistrz
Bouchaine zadal pytanie:

— Czy wasz przywodca nie moglby przyja¢ nas na
zewnatrz?

— Nie, tatusku. Ja nie wydaje mu rozkazow. To on
wydaje je mnie. Kazal mi zaprowadzi¢ was do nawigacyj-
nej. Idziecie, czy nie?

— Co mam do stracenia w moim wieku? — wes-
tchnal burmistrz, podchodzac do pomostu. Pieciu rajcow z
wahaniem ruszylto jego sladem. Szdésty klapnat na tylek i
przybral mine czlowieka, ktory zdecydowanie nie zamie-
rza nigdzie isc.

— Burmistrzu, wolalbym nie narazac¢ sie na zakaze-
nie.

— Rab, jak uwazasz, Gerpongo — odpart burmistrz,
wspinajqc sie po szczeblach.

— Rab, jak uwazasz, Gerpongo — powtorzyl Gleed
najbardziej zlosliwym tonem, na jaki madgt sie zdoby¢. —
Klapnij na tytek, Gerpongo, i badz szczesliwy. Niech czyste
i Swieze powietrze popiesci twoje cialo, Gerpongo, a be-
dziesz wniebowziety-

— Kazdemu by sie to przydato — odpartl celnie Ger-
pongo. — Wlasnie na to licze.

Niezbyt zadowolony Gleed pomaszerowat na czele de-
legacji w glab statku, a goscie dreptali za nim gesiego. Za-



chowywali kompletna cisze, nie wymieniali Zzadnych uwag
i Gleed doszedl do wniosku, Ze z pewnoScia starajq sie nie
wdychac¢ powietrza ponad niezbedne minimum. Dotarlszy
do kabiny nawigacyjnej wprowadzit ich do srodka i odda-
lit sie, mamroczac pod nosem.

— Gerpongo — westchnal. Zabrzmialo jak obcoje-
zyczne przeklenstwo.

Tymczasem w Kkabinie burmistrz pogladzil swoja
brode, spojrzatl kolejno na Ambasadora, kapitana Grayde-
ra, putkownika Sheltona oraz majora Hame’a i postanowit
Zwracic sie najpierw do Jego Dostojnosci.

— Zdrowym badz.

— Dziekuje — odparl Ambasador, rozkoszujac sie
odrobing kKurtuazji.

— Jestescie pierwszym statkiem, ktory tu przyleciat
ze starego Swiata, odkad nas osadzono — ciagnal bur-
mistrz. — ByliSmy oczywiscie pewni, ze Terra przestala
sie nami interesowac¢. MieliSmy wszelkie powody, aby w
to wierzy¢. Teraz jednak okazuje sie, Ze nie mieliSmy racji.
Rzad nakazal mi przeprowadzi¢ rozmowe i poznac cele
waszej wizyty.

— Aha, wiec skontaktowaliscie sie juz z waszym
rzadem?

— Naturalnie, natychmiast po waszym lgdowaniu
potaczylem sie z Radiant City.

— A zatem — powiedzial rozradowany Ambasador
— Uproscitoby to sprawe, gdybySmy mogli porozmawiac
bezposrednio z czolowymi przedstawicielami waszych
wladz. — Odwradcil sie do Graydera. — Zdjecia, kapitanie.
— Grayder otworzyl szuflade, wyjal ogromne powieksze-
nia fotograficzne i roztozyt je na biurku.



— €0z, gdybyscie zechcieli wskaza¢ nam dokladng
lokalizacje Radiant City — zaproponowal Ambasador —
przeniesiemy tum statek, co rowniez i wam zaoszczedzi
mnostwo czasu i fatygi.

— Mam wam pokazac siedzibe rzadu?

— Owszem.

— Nie jestem do tego upowazniony.

Ambasador zmierzyl go wzrokiem.

— Zjakiego powodu?

— Najpierw musze zapytac¢ ich o zdanie — upieral
sie burmistrz.

— Ale dlaczego u licha nie mialbys nam podac¢ loka-
lizacji rzadu? Jaka szkode mogloby to wyrzadzic¢? Nie my-
$lisz chyba, Ze zamierzamy go obali¢, co?

— Nie moge przyja¢ odpowiedzialnosci za zawle-
czenie potencjalnej epidemii na nasza planete — oznajmit
stanowczo burmistrz.

— Epidemii? — Ambasador powiodl zdezoriento-
wanym wzrokiem dookota kabiny. — Czego?

— Nie zyczymy sobie zadnych terranskich choréb —
oswiadczyl burmistrz. — Jesli centrum infekcji ma sasia-
dowac¢ z Radiant City, potrzebne jest na to oficjalne zezwo-
lenie.

— Szczerze powiedziawszy, nie pojmuje, 0 czym
mowisz — zawotal Ambasador. — Przeciez pochodzicie z
Terry, wiec wszystkie choroby, na ktore zapadacie, takze
musz3 by¢ terranskie.

— Nie zapadamy na zadne choroby, poza lekkim
przeziebieniem.

— Tlumbago — uzupeinit radca.



— Oraz sporadycznymi bélami brzucha — wtracit
drugii pospiesznie dodal: — Wskutek nieprawidlowej
diety. Nie wolno popelniac¢ takich btedow. Jesli sie je po-
pelnia, trzeba by¢ przygotowanym na cierpienia. Dieta ma
wielkie znaczenie.

— To prawda, Rampot — zgodzil sie trzeci. — W
zdrowym ciele zdrowy duch.

— Postuchajcie — wtracit Ambasador. — Chce dojs¢
do porozumienia z waszym rzadem.

— W jakiej sprawie? — spytal z lisia ming bur-
mistrz, przebierajac palcami w brodzie.

— Zawarcia traktatu wojskowego.

— Wojskowego? — Burmistrz Bouchaine przymru-
zyl oczy tak mocno, Ze prawie zniknety. Potrzebowat tro-
che czasu na intensywne myslenie, po czym przyznal: —
Spotkalem gdzies$ to stowo, prawdopodobnie w ksigzkach
historycznych. Ale na Smier¢ zapomniatem, co oznacza.

— Nie macie ani armii, ani zoinierzy?

— Armii? Zotnierzy?

— Zadnych rycerzy ani wojownikow?

— Ach, tak, wojownicy. — Zaros$niete oblicze burmi-
strza okazalo nagle zrozumienie. — Mamy duza liczbe
bokserowi zapasnikow. Silnych, muskularnych i fanta-
stycznie wysportowanych, zapewniam cie. Widzialem
kiedys, jak jeden rzucil czterech Doukéw do rzeki i na
wskros przemokli. Powiadam ci, Ze...

Putkownik Shelton stuchal tego z niedowierzaniem.
Nagle nie wytrzymalt i zapytat:

— Czy przepedzajac tych Doukow, zabiliscie cho¢
jednego?



— Slyszeliscie? — zapytal burmistrz swoich rajcow,
ktorzy mieli identycznie przerazone miny. Rozejrzal sie
dookota, jakby szukal miejsca do wymiotowania.

— No, co im zrobiliscie? — nalegal Shelton.

— PrzetrzepaliSmy im tylki — oswiadczyl burmistrz
takim tonem, jakby stwierdzil rzecz oczywista.

Wyraznie zdegustowany putkownik nie dawat za wy-
grana.

— A co byscie zrobili, gdyby zaatakowala was forma
zycia tak obca i dziwaczna, ze nie moglibyscie poznac,
gdzie ma przdd, a gdzie tyl.

— Jaka forme Zycia masz na mysli?

— Te, ktéra moze pojawic sie nagle i niespodziewa-
nie.

— Skad?

— Skads z przestrzeni kosmicznej.

— Thlusta dieta i niezdrowy tryb zycia powoduje zle
sny — moralizowal burmistrz. — My nigdy nie mamy
zlych snow.

— To bedzie cos gorszego od zltego snu, kiedy na-
prawde sie wydarzy — naciskat Shelton.

— Nie wydarzylo sie przez ostatnie czterysta lat i
nie ma powodow do przypuszczen, ze zdarzy sie w ciggu
najblizszych czterech tysiecy.

— Jestescie w zbyt Kkiepskiej sytuacji na snucie ja-
kichkolwiek przypuszczen — wskazat Shelton. — Nie ma-
cie statkow, nie prowadzicie badan kosmicznych. Obijacie
sie na golasa i czekacie na cios.

— To prawda — wtracit Ambasador. — By¢ moze i
waszg planete zamieszkiwaly wczesniej istoty nie zalicza-
jace sie do ludzi. Sami byli sobie winni, jesli dali sie zasko-



czy¢, gdy spadliscie na nich z nieba. Zapewne rozumiecie,
Ze to, co zrobiliScie innym, moze sie powtdorzy¢? Gdyby
obca inteligencja rozprzestrzenila sie nagle wsrod gwiazd
i zagustowata w Higiei...

Burmistrz zastanowit sie przez chwile.

— Tak, racja — odpart. — Kto$ moze powtorzy¢ na-
sze... JeSli ten ktos w ogole istnieje. Ale nie do mnie nalezy
rozstrzasanie takiego hipotetycznego problemu. Przekaze
to rzadowi.

— Swietnie — wykorzystal Ambasador.

— Oni jednak na pewno zapytaja — ciagnal bur-
mistrz — co to wszystko ma wspoélnego z Terra? Jakiej od-
powiedzi mam udzieli¢?

— Ze bezlitosny wrég moze blyskawicznie podbi¢
kilka stabych, niezaleznych swiatow, jeden po drugim. Ale
sytuacja bedzie wygladata zupelnie inaczej, jesli powsta-
nie silna konfederacja, pozostajgca w Scistej tacznosci ze
sobga, zjednoczona dla odparcia wspodlnego wroga. Terra
uwaza zatem, ze najwyzszy czas podjac niezbedne dziata-
nia dla osiggniecia wzajemnego porozumienia.

— Jakie dziatania?

— Na poczatek — odpart bez zajgknienia Ambasa-
dor — chcielibySmy na Higiei ustanowi¢ konsula. Dziatal-
by jako nasz przedstawiciel, zwykly symbol wiadz terran-
skich. Oczywiscie, wyposazylibySmy go w niewielki per-
sonel do zajmowania sie sprawami codziennymi. I w
ochrone osobista.

— Ochrone osobista? Po co?

— Aby go strzegla przed atakiem z zewnatrz. Zro-
zumcie, konsul ma prawo do takiej ochrony, a my pono-
simy za niego odpowiedzialnos¢. Jedna kompania w skla-



dzie czterdziestu lub piecdziesieciu Zolnierzy uzbrojo-
nych w nowoczesne Srodki walki. Stanowiliby poza tym
cenny wklad w wasze wlasne bezpieczenstwo — dodat
Ambasador, rozptywajac sie w usmiechu najszczerszej
zyczliwosci. — ChcielibySmy tez postawi¢ dwa sil-
ne nadajniki dalekiego zasiegu, no i zostawi¢ tu odpo-
wiednig liczbe technikow dla konserwacji urzadzen.

— Utrzymujacych nas w stalym kontakcie z Terra?
— domyslit sie burmistrz, nawiazujac do pluskiew w $cia-
nach.

— Tak, oczywiscie. Szybka 1acznos¢ jest sprawg za-
sadnicza w przypadku wojny kosmicznej. Jak moglibySmy
przyjs¢ wam z pomoca, nie wiedzac, ze jej potrzebujecie?

— No, nie wiem — oswiadczyl burmistrz. Nie mogt
znalez¢ zadowalajacej odpowiedzi, domyslal sie jednak,
ze widzi dopiero wierzchotek gory lodowej. — Polacze sie
z centrala. Decyzje nalezg do nich.

— Zro6b to — pochwalil Ambasador.

Gleed zaprowadzit ich do Sluzy powietrznej i obser-
wowal, jak schodza po trapie na dol. Gerpongo oderwat
posladki od ziemi, pogmeratl w torbie i wyjal urzadzenie w
ksztalcie gasnicy. Tamci staneli w szeregu i otworzyli
usta, a Gerpongo kazdego po kolei spryskatl. To byta skru-
pulatna robota: najpierw usta, a péZniej tutéw, od przodu
i od tylu. Do Sluzy wtargnal zapach lekko przypominajacy
smote i cynamon. Pierwszy oficer Morgan stangl obok
Gleeda, kiedy sierzant z obrzydzeniem Kichnat.

— A wiec pogawedka sie skonczyta? — zapytal Mor-
gan.



— Tak. Teraz majaq rece pelne roboty przy zabijaniu
wielkopanskich wszy albo czegos podobnego. Boj3 sie, ze
moga zawlec do domu we wlosach terranskie pasozyty.

— Jesli kapitan jest juz wolny, to zglosze sie do nie-
go w sprawie tej pierwszej tury. Ty jestes na niej, tak?

— Tak. Ale nie wiem, czy warto — odpart sierzant.

— Nie warto opusci¢ tej metalowej puszki na pare
godzin? Nie warto przejs¢ sie po dobrej, twardej ziemi,
skoczy¢ do miasta, popatrze¢ na swiatla i neony, zabawic
sie porzadnie? Chory jestes, czy jak?

— Mam zle przeczucia.

— Co do czego? — spytal Morgan.

— Ze wszyscy w tej dziurze beda nas starannie uni-
kac. A jesli ktos w ogole sie do nas odezwie, to najwyzej z
odleglosci dziesieciu metrow, wachlujac powietrze w na-
sz3 strone.

— To odwachluj je z powrotem. Obrong przed wonia
zarzucang jest smrod urojony.

— Niezly bal, co? — westchnal Gleed. — Szczyt we-
solej zabawy? Kazdy zionie powietrzem na drugiego.
Chlopie, tak mnie to rajcuje, Ze nie moge sie doczekac.

— W najgorszym razie przezyjesz jakas przygode —
odparl Morgan. — Ide pogada¢ z Grayderem. — Opuscil
sluze powietrzng i poczlapatl w glab korytarza. Zatrzymat
sie przed drzwiami sterowki, zapukat i wszedt do Srodka,
a nastepnie potozytl kartke papieru na biurku kapitana.

— Pierwsza tura na lad, kapitanie. Zgadza sie pan?

Grayder ze znuzZeniem westchnat.

— Panie Morgan, gtléwny problem polega na tym, ze
na ladzie wszyscy, przez caly czas, musza bawic sie, jak
zalodze statku kosmicznego przystato. Musza respekto-



wac i przestrzega¢ wszelkich lokalnych zwyczajow i tra-
dycji oraz wystrzegac sie wszystkiego, co moze wzbudzic
nieche¢ u tubylcow.

— Tak jest — zgodzil sie Morgan. — Wydam katego-
ryczng instrukcje w sprawie pijanstwa i awantur.

— Nie martwie sie o trzezwos$¢ lub jej brak u moich
ludzi, panie Morgan. Mysle o ich ubraniu.

— Zawsze sprawdzamy ze starszym sierzantem
Bidworthym schludnos¢ zatogi przed zejsciem na lad —
zapewnil go Gleed. — Kazdy, kto nie odstawi sie na chlube
tego statku, z miejsca...

— S3 rozne koncepcje odnosnie tego, co stanowi
chlube — zauwazyl Grayder. — Na przyklad kondycja fi-
Zyczna.

— Tak jest — odparl Morgan, nie majgc pojecia, do
czego kapitan zmierza.

Grayder wytlozyt to bez ostonek.

— Panie Morgan, obawiam sie, ze ludzie beda mu-
sieli zejs¢ na 1ad bez ubrania.

— Bez ubrania? — Na twarzy Morgana wyrost gry-
mas niewypowiedzianego przerazenia. — Nago?

— Zgadza sie, panie Morgan. Ci Higiejanie to istni
dziwacy. Ich zdaniem zdrowiej i przyzwoiciej jest chodzi¢
na golasa. Na razie nie jesteSmy w stanie narzuci¢ im lep-
szych koncepcji, totez musimy zaakceptowac ich zwyczaje
i odpowiednio sie przystosowac. Kto chce iS¢ do miasta,
musi to zrobi¢ nago.

— Alez kapitanie...

— Nikomu nie zabraniam wychodzi¢ — podkreslit
Grayder.



— Uznaje prawo kazdego do spedzenia wolnego
czasu w przyjaznym Swiecie. Ale nie moge pozwolic¢ na to,
aby spor o czyjes$ gatki wywotal rozruchy. Zatloga bedzie
musiala zazywac¢ wolnos$ci w strojach z dnia swego uro-
dzenia — i to jest rozkaz.

— Moj Boze! — zakrztusil sie Morgan.

— Moga mie¢ buty — dodal kapitan. — Higiejanie
nosza sandaty.

Nagle Shelton spurpurowiat na twarzy:

— Moze pan robic¢ ze swojga zaloga, co mu sie Zzywnie
podoba — zazgrzytal na Graydera — ale nie pozwole mo-
im zZolnierzom paradowa¢ w samych butach.

Grayder nie chcial, by Morgan stal sie Swiadkiem nie-
przyjemnego zderzenia autorytetow. Z rezygnacja wzru-
szyl ramionami, spogladajac blagalnie na Ambasadora.
Ten zareagowal natychmiast.

— Drogi putkowniku, nie mozemy pozwoli¢ zej$¢ na
lad obstudze statku, a odmowic¢ zolnierzom. Przywilejow
nie wolno rozdzielac ze strachu i z taski. Wyroznienie cze-
$ci personelu na pokladzie naszego statku byloby nad-
zwyczaj karygodne. Mogloby wywota¢ zazdros¢ i uraze
oraz zniszczy¢ serdeczne stosunki, jakie zapanowaly mie-
dzy podwladnymi kapitana a panskimi.

— Nie bronie moim Zzolnierzom zejscia na lad —
upieral sie Shelton. — Twierdze po prostu, ze zgodnie z
regulaminem powinni zatozy¢ mundury wyjsciowe.

— S$3 inne regulaminy, putkowniku. Kapitan Gray-
der przed chwilg powiedzial, Ze zasada respektowania lo-
kalnych zwyczajow musi by¢ Scisle przestrzegana. Co pan
na to?



— Zasada noszenia wlasciwej odziezy na urlopie
jest rownie wazna.

— Tutaj wlasciwg odzieza jest para szykownych
sandatow

— powiedzial Ambasador. — Z braku sandaléw mu-
simy uzywac¢ butéw. Czy bierze pan na siebie catkowitg
odpowiedzialno$¢ za wszelkie klopoty wywotane ordy-
narng nieprzyzwoitoscia panskich ludzi?

— Na mily B6g! — wybuchnat Shelton. — To prze-
ciez Higiejanie sa nieprzyzwoici.

— Oni uwazajg odwrotnie. A nasi ludzie zamierzaja
odwiedzi¢ ich miasto.

Grayder uswiadomil sobie, ze taka dyskusja moze
trwa¢ w nieskonczonos¢, a oszolomiony Morgan stucha
ich z wytrzeszczonymi oczami.

— Wasza Dostojnos¢, moze putkownik bedzie taki
dobry i zaakceptuje panski oficjalny rozkaz, aby jego lu-
dzie zeszli na lad rozebrani?

— Bedzie pan, putkowniku? — spytat Ambasador.

— Pod ogromng presja — odpart Shelton. W glebi
duszy cieszyl sie, Ze zdjeto z niego odpowiedzialnosc¢.

— Bardzo dobrze — westchngt Ambasador i powie-
dzial do Morgana: — Grafik jest zatwierdzony pod warun-
kiem, Ze urlopowicze pojda bez ubrania.

Morgan siegnat po liste.

— Nie wiem, co ludzie na to powiedzg — jeknal.

— Ja tez — zauwazyl Ambasador. — Ale ich reakcja
powinna by¢ interesujaca.

Morgan wyszed} lekko oszotomiony.



Czlapiac w strone rufy, Morgan napotkat Gleeda i po-
wiedzial do niego:

— Mam wiadomos¢ dla ciebie.

— Stucham. — Sierzant nie mogl sie doczeka¢. — In-
trygujesz mnie.

— Masz sie rozebrac.

— Co?

— Mozesz iS¢ do miasta, ale na golasa.

— Cha, cha, cha, dobry kawal — rozesmiat sie Gleed.

— To rozkaz — potwierdzit Morgan.

— Czyj? Graydera? Ja nie musze stuchac jego rozka-
ZOw.

— To wspélny rozkaz Jego Dostojnosci, putkownika
i kapitana. Wcale z ciebie nie zartuje. Wszyscy, ktorzy ida
do miasta, mogg zabrac tylko pare butow i jakis szampon
do wlosow. Lepiej idZ i przygotuj swoich chtopakéw na
szok — ja poinformuje zatoge.

Powiedziawszy to, oddalil sie ze skwaszona minag.
Gleed chwile sie wahal, doszedl jednak do wniosku, ze
Morgan to oficer zbytnio przekonany o swojej wartosci, by
znizac¢ sie do dziecinnych zartow. Popedzil w strone zol-
nierskich kwateri w potowie drogi natknal sie na Bid-
worthy’ego.

— Prosze mi wybaczy¢, sierzancie — zaczatl z wiel-
kim szacunkiem. — Czy pan cos$ wie o tym rozkazie, zZe lu-
dzie maja iS¢ na urlop bez ubrania?



Bidworthy powoli zmierzyl go wzrokiem od stéop do
glow i z rowna ospatoscia od gtow do stop.

— Ile lat stuzby macie juz za soba?

— DwadzieScia.

Starszy sierzant nisko pochylit glowe.

— Dwadziescia lat stuzby. Trzy belki. Sierzant pelna
geba. A wciaz stuchacie koszarowych plotek.

— Powiedzial mi o tym pierwszy oficer Morgan —
zaprotestowatl Gleed.

— Widocznie ma spaczone poczucie humoru. Ale
wojskowy w waszym wieku i stopniu powinien mie¢ wie-
cej rozumu i nie nabierac sie na takie bzdury.

Gleed okazatl diabelska przebieglosc.

— A wiec pan wydal rozkaz, Zze mamy iS¢ w wyjscio-
wych mundurach?

— Ja go nie wydawatem — zaprzeczyl Bidworthy. —
Wcale nie musiatem tego robic. To jest sztywny punkt re-
gulaminu, ktory wszyscy swietnie znajg. Co wiecej, doko-
nam rutynowej inspekcji dla pewnosci, Ze jest przestrze-
gany. Nie chcialbym by¢ na miejscu tego, kogo przylapie w
niewlasciwym stroju. — Urwal, po czym dodat zlowiesz-
czo: — Choc¢by nawet byl nim sierzant.

Nim Gleed zdazyl wymysli¢ stosowna odpowiedz, ja-
ki$ Zolnierz wystawil glowe zza sasiednich drzwi.

— Przepraszam, szefie, putkownik dzwoni do pana
przez interkom. Bedzie pan stad rozmawiat?

— Tak.

Bidworthy pospiesznie wszedtl do kajuty, nie zamyka-
jac za sobg drzwi. Byla to dla Gleeda zbyt silna pokusa,
pozostal na korytarzu i nadstawit uszu.



— Stucham, pulkowniku! — zagrzmial gburowaty
glos starszego sierzanta. — Tak jest. Pierwsza tura. CO? —
Nastepne stowa wystekatl cztowiek, ktory sia dusi: — Czy
ja pana dobrze stysze? Jak to, nago? Pulkowniku, przeciez
regulamin... — Kkolejne zadlawienie. — Rozumiem, pui-
kowniku. To rozkaz.

Dal sie slysze¢ trzask odkladanej stuchawki. Szereg
ciezkich sapnie¢. Kiedy Bidworthy ukazal sie w drzwiach,
wygladat jak lusterko. Z twarza niczym po ataku apoplek-
sji przemknal obok Gleeda, nie zwracajac nan uwagi.

Po chwili Gleed wpadl do pierwszej sypialni i rozej-
rzal sie dookota wladczym wzrokiem. Kilku Zolnierzy le-
zalo na pryczach z nosami w ksigzkach, inni grali w Kkarty,
pozostali szczotkowali bluzy albo prasowali spodnie. Na
najblizszej pryczy szeregowiec Piatelli z mozotem puco-
watl buciory.

— Idziecie w pierwszej turze? — spytat Gleed.

— Tak, sierzancie.

— To wypucujcie je tak, zeby I$nily jak nigdy przed-
tem. Zwykly polysk nie wystarczy. Nawet galowy to za ma-
to. To musi by¢ blask fantastyczny.

— Dlaczego?

— Dlatego — odpart Gleed — Ze te chodaki beda
waszym jedynym przyodziewkiem.

— Jedynym? — zdziwitl sie Piatelli.

— Przeciez mowie.

— Zostalem skreslony z listy wychodzacych? Wstrzy-
mano mi urlop? Dlaczego padlo wlasnie na mnie? Nie zro-
bilem nic zlego.

Tymczasem czytajacy odlozyli ksigzki, gracze rzucili
karty na stoliki, pochyleni nad spodniami wyprostowali



grzbiety. Wszyscy patrzyli na Piatellego. Ten nieSmiato
zaaplikowal butom jeszcze dwa przetarcia, a péZniej po-
wtorzyl skarge:

— Dlaczego padlo wiasnie na mnie?

— Bardzo niechetnie pozbawie cie glorii meczenni-
ka — powiedzial Gleed. — Ale musze stwierdzic, ze to pa-
dlo na kazdego. Na wszystkich bez wyjatku. Jest rozkaz, ze
mamy wyjs¢ nago, od przodu i od tytu.

— Nie! — zawolali czytajacy.

— Nie! — chdrem zaspiewali karciarze.

— Nie! — wykrzykneli prasowacze.

— Tak! — obstawat Gleed.

Piatelli cisnal butami o podloge.

— To kicham na urlop. Nie ide.

— Dlaczego? — zdziwil sie Gleed. — Zdobi cie lu-
biezny tatuaz?

— W miescie bedzie mnostwo kobiet.

— No to co? Przeciez twoja mamuska tez byla kobie-
ta. Nie zobacza niczego wiecej ponad to, co widziala ona.

— To wielka réznica.

— Jesli dobrze pamietam — ciagnatl Gleed — naleza-
les do batalionu, ktorego badania medyczne przeprowa-
dzala kobieta. Nie przypominam sobie, Zebys sie o to pie-
Kklit.

— To byla zawodowa lekarka. MatKi i lekarki to co$
innego niz zwykle kobiety.

— Higiejanskie kobiety to tez cos innego. Oni wszy-
scy to banda nagusow. Co znaczy jeden wiecej wsrod mi-
liona gotych facetow?

— Nic mnie to nie obchodzi — odpartl Piatelli. — Nie
pojde, jesli nie bede mial na sobie przynajmniej gatek.



— Tchoérzostwo w obliczu wroga — warknatl Gleed.
— Zdumiewasz mnie, Piatelli. Brak ci charakteru i odwagi.

— To lepsze niz brak odziezy — mruknat Piatelli.

— Pan figuruje w pierwszej turze, sierzancie — za-
wotatl klos. — Idzie pan?

— Tylko w towarzystwie — odpowiedzial. — Nie
widze niczego zabawnego w wyglupianiu sie samemu.

Opuscil sale wsrod zgietku, wszedl do sasiedniej i
przekazal te sama wiadomos$¢. Potem do nastepnych. Kie-
dy skonczyl, nikt leszcze nie mial tej informacji od Bid-
worthy’ego. Starszy sierzant doszedl do wniosku, Ze juz
sama zgoda na pogwalcenie regulaminu byta tak nieprzy-
zwoita, iz nie mial prawa stac sie takze instrumentem jej
rozpowszechniania.

O dziesiagtej rano oSmiu mezczyzn rownato szereg w
srodkowej komorze powietrznej. Mieli oni by¢ zachetg dla
pozostatych dwustu, ktorzy postanowili odlozy¢ zejscie na
lad, poki nie dostang z pierwszej reki informacji o szcze-
gotach wycieczki na golasa. Sposrad tych oSmiu pieciu na-
lezato kiedys do réoznych stowarzyszen mitosnikow kapie-
li stonecznych i odwaznie stawiato czoto znajomym per-
spektywom. Szdsty byl zawodowym Kulturysta i marzyt o
zademonstrowaniu piekna swego ciala. Si6dmy robit to
dla zakladu. Osmym byl Gleed, zdecydowany broni¢ pra-
wa kazdego czlowieka do zejscia na lad bez wzgledu
na okolicznosci.

Nadszedl Bidworthy. Charakterystyczne wypieki na
jego twarzy upowaznialy do podejrzen, ze zdazyt kilka ra-
Zy pociagnac na rozgrzewke z butelki. Stanal nos w nos z
pierwszym Zzolnierzem, wzgardliwym spojrzeniem prze-
szyl jego cialo i skupil uwage na butach. Widac bylo, ze



starszy sierzant cierpi z powodu braku helméw do wy-
rownania, pasow do zacisniecia i guzikow do przyszycia.
Jego postawa byla identyczna wobec wszystkich, ktorzy
prezyli sie przed nim na bacznos$¢, poki nie doszedl do
Gleeda. Tu wreszcie znalazl co$, do czego mogl sie przy-
czepic.

— Jak to sie stalo — zapytal z przesadng kurtuazja
— ze nie zostalem dotad poinformowany o waszej nagtej
degradacji?

Gleed spogladal na niego z tepa ming.

— Gdzie wasze dystynkcje? — ryknal Bidworthy.

— Na bluzie od munduru, szefie — odpart Gleed z
najbardziej rozbrajajacym usmiechem, na jaki mogt sie
zdoby¢. — Nie mam jej na sobie w tym momencie.

— Czyzby? Dzieki za informacje. Nigdy bym sie nie
domyslil, gdybysScie mi tego nie powiedzieli. — Zirytowat
sie troche i krzyknal: — Przyczepcie jakos te dystynkcje.
Wszystko mi jedno jak. Namalujcie, jesli trzeba. Wasza go-
lizna nie oznacza, Zze zwolniono was ze stuzby w Korpusie
Kosmicznym i przestaliscie by¢ podoficerem. — Z tymi
stowy wyszedl gniewnym Kkrokiem ze $luzy, przystajac na
progu po to tylko, by odwrdcic sie i zawota¢: — Boze, do-
pomoz!

— Zdaje sie, ze co$ zzera Sekstusa Sadyste — bagknat
zawodowy Kkulturysta, wypinajac klatke piersiowg, i dum-
ny jak paw przemaszerowal wokot szeregu. — Idzie pan z
nami, sierzancie, czy sam?

— Najpierw musze przyczepic te cholerne dystynk-
cje. Jak to zrobic?



— Niech pan odwiedzi szeregowca O’Keefe’'a w
czwartej sali — zaproponowat ktorys. — Gos¢ ma calg wa-
lize pomadek.

— Dobrze. Zaczekajcie na mnie, chtopcy.

Poszedl do czwartej sali i odnalazl 0’Keefe’a, ktory
siedzial na pryczy i ¢wiczyl sztuczke kuglarska z dwiema
kolorowymi piteczkami i jedwabna chustka. Pozostali lo-
katorzy wybatuszyli oczy na wchodzacego nagusa bez
najmniejszego szacunku dla szarzy.

— Czy to prawda, ze masz pomadki? — zapytat Gle-
ed, ignorujac brak respektu dla swojej osoby.

— Pomadki? — O’Keefe skrzywil sie z obrzydze-
niem. — Za kogo mnie uwazasz? — Wyjal spod pryczy pu-
detko, otworzyl jei wysypal sterte znaczonych kart do
gry, druciane lamiglowkioraz podobne akcesoria. Wy-
szperal miedzy innymi ptaska tacke wypelniong rodzajem
kolorowych swieczek. — Szminki teatralne - oznajmitl.
Wylowil sztuczng brode, kruczoczarng i puszysta. —
Chcesz przymierzyc¢?

— Nie... Musze mie¢ dystynkcje. Pomyslatem, Ze mo-
Ze udatoby ci sie namalowac¢ mi je gdzie$ nad tokciem.

— Przepraszam — odparl rozbawiony O’Keefe — ale
jako zwykly szeregowiec nie mam prawa awansowac cie
na sierzanta.

— Wezsie do roboty i zr6b mi te trzy belki — zagro-
zil Gleed — bo kiedy znowu obejme stuzbe, to przyprawie
wszystkich o dreszcz zgrozy na twoj widok.

Podstawil ramie z napietymi muskutami, a O’Keefe
zrobil, co mu nakazano. Gleed z zadowoleniem obejrzat
rezultaty jego pracy i gniewnym wzrokiem obrzucit po-
ktadajacych sie ze Smiechu widzow.



— No, co tak chichoczecie jak malpy? Nie widzieli-
$cie nigdy nagiego faceta?

— To nie to, sierzancie — odparl jeden. — Chodzi o
buty. One tu nie pasuja.

— Ba! — rozesmiat sie Gleed. — Po prostu brak nam
sandatéw, wiec musza by¢ buty. — Wyszed! z sali i udat
sie do Sluzy powietrznej. — Teraz jestem wzorem Kra-
wieckiej doskonalosci. Idziemy, panowie.

Na lad zeszli w o$miu. Nie zwracajac uwagi na osobi-
ste i zlosliwe uwagi wykrzykiwane ze statku, skrecili na
stabo widoczng $ciezke, ktora Higiejanie wydeptali w polu
jeczmienia. Narzucili sobie dobre tempo i niebawem wy-
szli ze zboza na waski trakt, ktory wiodl do miasta. Nie by-
to na nim zadnego ruchu, jedynie daleko z tylu rysowato
sie co$ w rodzaju konia i wozu.

— Chlopie, ale mnie rajcuje! Wszystko, Zzeby cho¢ na
chwile uciec od Bidworthy’ego i tej przekletej blaszanej
puszki — rozochocit sie Yarrow, jeden z amatorow kapieli
stonecznych. — Poszedlbym na dwumetrowych szczu-
dtach, gdybym musial. Nie pojmuje, dlaczego reszta tak
sie boi.

— Zwrécile$ uwage? Same wojsko. Zadnego czlonka
zalogi. Ani jednego — zauwazyl wesoly kompan, szerego-
wiec Kinvig.

— Cykory — zawyrokowat Yarrow.

— Ojej, rozoskorki! — rozlegt sie przenikliwy gtos.

Spojrzeli zgodnie w strone zrodta dZzwieku. Na murku
siedzialo dwdch dziewietnastoletnich chtopcow, nagich i
opalonych na braz. Pokazywali ich palcami.

— Roézoskorki! — piszczatl jeden.



— Umrzyki! — prébowatl go zakasowac drugi, zano-
szac sie glupim Smiechem.

— Nie zwracajcie uwagi — szepnal Gleed, maszeru-
jac przed siebie z obnazong godnoscia.

— Roézoskorki! — wrzasneli zgodnym chdérem. —
Chorowite zdechlaki!

— Chyba nie podoba im sie nasza cera — poskarzyt
sie Kinvig, bardzo zmartwiony takim obrotem sprawy.

— Za kilka dni bedziemy brazowi jak oni — oznaj-
mil Gleed. — Czuje, Ze juz ciemnieje.

— Mozliwe... Mimo to nie lubie, zeby mnie porow-
nywac do trupa. Za kogo te szczeniaki sie maja?

Wreszcie tuz przed nimi ukazato sie miasto oraz dwaj
mezczyzni, wychodzacy im naprzeciw. Nie mogli ich nie
zauwazyc¢, kazdy z nich miat bowiem okoto dwoch metrow
dwudziestu wzrostu, a zbudowani byli jak rozptodowe
byki. Wazyli okoto stu piecdziesieciu kilogramow kazdy i
zdobily ich srebrne krazki z inskrypcja, wiszace u szyi na
cienkim tancuszku.

Zatarasowali Zzolnierzom droge i kazali sie zatrzymac,
obrzucajac kazdego spojrzeniem obrzydzenia i pogardy.

— Jestescie Terranczykami? — zapytal jeden ni-
skim, wladczym tonem.

— Przeciez to wida¢, Lashman — zauwazyl drugi. —
Bladzi, wychudli, z niedowaga, rujnujacy sobie nogi ko-
slawym obuwiem.

— Wiem, Fant — odpart Lashman. — Musimy jed-
nak dopeli¢ formalnosci w tej sprawie. — Skoncentrowat
uwage na Gleedzie z powodu jego szminkowych dystynk-
cji. — Terranczycy?



— Owszem — powiedzial sierzant, akceptujac role
rzecznika.

— Dokad idziecie?

— Nie twoja sprawa — burknat Gleed.

— Moja. — Lashman pokazal na krazek, ktory I$nit
na jego szerokiej klatce piersiowej. — Nalezymy do Strazy
Publicznej. Mamy prawo zadawac¢ pytania. Dokad idzie-
cie?

— Do miasta.

— Kto dat wam pozwolenie?

Gleedowi nie podobala sie ani sytuacja, ani wielkie
rozmiary Straznikow, uznat zatem, ze troche uprzejmosci
nie zaszkodzi.

— Nasz dowodca. Odbyt rozmowe z waszym burmi-
strzem i w wyniku jej dal nam urlop.

— Pokazcie zatem certyfikat okadzenia.

— Certyfikat czego?
— Okadzenia — powtorzyl Lashman, szepczac na
stronie do Fanta: — Przytepiony stuch. Konieczne prze-

plukanie uszu.

— Kanaliki zatkane brudem — przyznat Fant.

W tym momencie wystapit z szeregu kulturysta, na-
pial miesnie i zapytal agresywnym tonem:

— Kto moéwi, ze trzeba nas okadzic?

Lashman wyciagnal dlon wielkosci topaty, chwycit
atlete za kark, uniést go w powietrze, po czym oznajmit
jasno i wyraznie:

— Zamknij gebe.

Nastepnie postawil go na ziemi. Ofiara bojazliwie po-
czlapala na koniec szeregu.

— Okadzono was, czy nie?



— JesteSmy zupelnie czySci. Nie pozwolono by nam
opuscic¢ statku, gdybysmy byli nieczysci.

— Tak czy nie?

— Nie.

— Nie mozecie wej$s¢ do miasta bez kontroli me-
dycznej i dezynfekcji.

— Ojej, woskowaci! — pisneto z daleka.

— Dlaczego? — zdziwil sie Gleed. Byl rozczarowany
i zly. — Uwazacie, Ze roi sie w nas od choréb?

— Prawo to prawo. Skoro wam nie odpowiada, to
kazcie je zmienic.

— Tak sie nie traktuje przyjaciol — upierat sie Gle-
ed. — Gdyby burmistrz zabronit nam wycieczki do miasta,
poinformowatby nas o tym.

— Czy ktokolwiek go pytal? — wtracit Fant.

— Nie wiem.

— Wobec tego mozesz przyjac, ze nikt. Skad wam
przyszio do glowy, ze mozecie chodzi¢ swobodnie po cu-
dzym Swiecie?

— Ja..
— I dlaczego zrzuciliScie okrycia? — wpadl mu w
stowo Lashman. — Dlaczego wystawiacie swoje ohydne

ciala na widok publiczny? Nie wiecie, Ze to nieprzyzwoite i
brzydkie?

— Jasny gwint! — Gleed wybatluszyt oczy. — Mamy
was we wszystkim nasladowac.

— Nas? — Lashman zmarszczyl brwi. — My nie po-
kazujemy cial, ktéore w czymkolwiek przypominatyby wa-
sze. Gdybym byl w potlowie taki staby i zgrzybialy, powie-
sitbym sie na najblizszej gatezi. Ty tez, prawda, Fant?

— Taak — odparl z naboznym zapatem.



— Pokazujemy silne, zdrowe ciala — upieral sie
Lashman. — Takie jak to. — Klepnal sie w sprezysty
brzuch; zabrzmialo jak uderzenie w granitowa skale. —
Cos$, co warto obejrzec.

— Uwazacie sie za dobrych, tak? — zapytal z naj-
WYZSzZg ironia szeregowiec Yarrow.

Lashman popatrzyl na niego groZnie.

— Ktos cie pytal o zdanie, patyczaku?

— Wracajmy na statek — oznajmil Gleed. — Zloze
pulkownikowi raport. Moze on podejmie jakie$ dzialanie
w tej sprawie.

— Ale co z naszym urlopem? — zaprotestowal Ki-
nvig. — Wymyka nam sie z rak.

— Co innego proponujesz? — spytat Gleed.

Kinvig nie potrafil nic wymyslic¢. Pozostali tez. Jedno-
czesny atak na ogromne Straze Publiczne modgtby sie po-
wies¢, ale rzecz jasna nie przynidstby im Kklucza do raju.
Przeciwnie, naruszenie nietykalnosci cielesnej zastugiwa-
loby na sad wojskowy. Gdyby przezyli, aby przed nim sta-
nac.

— Tak czy inaczej, ja wracam — oswiadczytl Gleed.
— A wy, nedzne golasy, mozecie robic, co chcecie.

Z tymi stowy zrobil w tyl zwrot i odmaszerowal.
Zgodnie z oczekiwaniami reszta poszia za nim jak stado
owiec, a Lashman i Fant pogardliwie spogladali na nowy
obraz.

Dreptali w ponurym milczeniu, pochtonieci smutny-
mi mysSlami i troche zli. Wkrotce szli juz obok muru. W
pewnej chwili przelecial nad nim kawatek darni i uderzyt
kulturyste w plecy.



— Jau-ha! — rozlegl sie okrzyk triumfu. — Szkiele-
ty!

— Idealnie w celu — zauwazyt z uznaniem Gleed.

Uderzony przystanal, by z purpurowa twarza oznaj-
mic¢ wszystkim razem i kazdemu z osobna:

— Za chwile popelnie morderstwo.

— Nie, nie zrobisz tego — zarzadzit Gleed, chwytajac
go za reke. — Kontrakt nie obejmuje dzieciob6jstwa. Nie
zatrzymuj sie, wracamy na statek. Do domu, ukochanego
domu.

— Do domu — warknat Kinvig. — Panski dowcip
mnie wykonczy.

Maszerowali przed siebie, wystuchujac cichnacych w
oddali wrzaskow zwyciestwa i obelzywych krzykow.
WKkrotce napotkali woz, ktory widzieli wczesniej. Byl on
zaprzezony do najprawdziwszego ziemskiego Kkonia.
Zwierze przewracalo Slepiami, jakby rowniez nie mogto
sie nadziwi¢ ich widokowi. Mimo Ze furman nie dorow-
nywal rozmiarami Lashmanowi ani Fantowi, on lez byl
silnie umiesnionym osobnikiem. Poczestowal Terranczy-
kow glosnym prychnieciem, szarpnat za lejce i przynaglit
konia do wolnego klusu. Widzt tadunek siana, w ktorym
siedzialy zagrzebane po szyje dwie Kilkunastoletnie
dziewczyny.

Kiedy ich mijaly, szeregowiec Yarrow zerknat do go-
ry, po czym stanat jak wryty i zawotal tonem oczarowanej
atencji:

— Patrzcie, chlopcy. Najprawdziwsze, zywe panien-
Ki.

Dziewczeta pokazaly na Yarrowa i zaniosty sie niepo-
hamowanym chichotem. Jedna wykrztusila jakas uwage



do drugiej, wywotujac kolejng salwe Smiechu. Wéz powoli
odjezdzal, dziewczeta przytulaly sie do siebie i tongc we
tzach doprowadzaly sie do stanu bliskiego histerii.

— Co je tak Smieszy? — gniewnie rzucil Yarrow.

— My — poinformowat go Gleed.

Skrecili na swoj poprzedni szlak wsrod podl, podeszli
do statku i zaczeli sie kolejno wspina¢. Kazdy robil mine
pielgrzyma, ktéremu odmoéwiono zbawienia, cho¢ nie po-
pelnil zadnego grzechu. W S$luzie powietrznej dziesiaty
mechanik Harrison powitat ich z nie ukrywanym zdziwie-
niem.

— Co tak predko?

— Odrzucito nas lodowate przyjecie — powiedzial
Yarrow. — WrociliSmy, zeby sie pokrzepic.

— Moze wyskoczysz i sam sprobujesz? — zapropo-
nowat Kinvig.

— Nie omieszkam. Ide w trzeciej turze.

— Coz to bedzie za widok, golas na rowerze — do-
gryzl mu Kinvig i pobiegt za innymi w glab statku.

Ze skwaszong ming ostatni wszedtl do Sluzy Gleed.

— CosS nie tak? — zagail Harrison.

— Jeszcze sie pytasz. Cuchniemy w ubraniu, a bez
ubrania cuchniemy jeszcze bardziej. Zamelduje o tej
sprawie putkownikowi.

Powiedziawszy to, skierowatl sie do kabiny nawiga-
cyjnej, zapukal, poczekal chwile i wszedl. Wewnatrz nie
byto nikogo. Rzucil pod nosem przeklenstwo i udat sie do
sterowni. Ta rowniez byla pusta. W koncu podazyl za swa
zwierzyng do kasyna oficerskiego i zapukat ponownie.

— Wejs¢! — odpowiedzial jakis glos.



Gleed wszedl z wojskowa precyzja. Nie zwracajac
uwagi na dwanascie par zaskoczonych oczu stanal przed
Sheltonem w pozycji zasadniczej z wysoko zadartym pod-
brédkiem i rekami nieubltaganie przylegajacymi do ud.

— Prosze wybaczy¢, putkowniku. Chciatbym zamel-
dowag, ze...

— Co to ma znaczy¢, u diabta? — warknat putkow-
nik, rozlewajac drinka, ktorego trzymal w reku. — Dla-
czego zjawiacie sie przede mng w tym ponizajacym sta-
nie? Kompletnie nagi! Wielki Boze! CzyScie rozum postra-
dali?

— Z calym szacunkiem, putkowniku, idacy na urlop
dostali rozkaz, zeby sie...

— W mojej obecnosci nie jestescie na urlopie — za-
protestowat Shelton z bijaca w oczy irytacja. — Maszeru-
jecie jak na defiladzie. Skoro sierzant nie zna regulaminu,
to czego mozna wymagac od szeregowcow?

— Takjest, ale...

— Jak Smiecie paradowac tutaj nawet bez przepaski
i kloci¢ sie ze mna? — Rozlal jeszcze wiecej. — IdZcie sie
ubra¢. Odpycha mnie widok waszej anatomii. Jak chcecie
sie u mnie zameldowa¢, musicie to zrobi¢ we witasciwy
sposob.

— Tak jest — odpart Gleed, z trudem przetykajac
sline.

Strzelit prawidlowo w daszek, ktorego nie mial, wy-
konat

w tyl zwrot i odmaszerowal. Przy drzwiach ustyszat
glos Sheltona:

— Ponizajace! Korpus Kosmiczny schodzi na psy!



Przybywszy do kwater dla podoficeréw Gleed zrzucit
buty, wlozyl szorty, usiadl na pryczy i wbil wsciekly
wzrok w metalowe przepierzenie.

— Co za zycie! — westchnal oskarzycielskim tonem.
— Co za statek! Co za Swiat.

Ludzie rozmaicie reagowali na nowine. Radykalna
mniejszo$¢ opowiedziala sie za wyprawa do miasta w
mundurach, z bronia na ramieniu i za skuciem Kilku higie-
janskich mord gumowymi palkami. Reszta filozoficznie
przyjela fakt, ze Terranczycy stanowia niepozadang oso-
bliwosc¢ i blyskawicznie zaprowadzita zwyczaj tytulowa-
nia sie ,modelami”.

Punkt kulminacyjny ogdlnego zamieszania nastapil,
gdy jakis zolnierz na pytanie Bidworthy’'ego odpowiedziat
niewinnie:

— Model Wagstaff poszedl do umywalni.

— Co? Kto?

— To znaczy, szeregowiec Wagstaff, szefie modelu.

Po potudniu ludzie nie pelnigcy akurat stuzby znalez-
li rozwigzanie. Polegalo ono na tym, by opuscic statek, ale
nie zbliza¢ sie do miasta. Niektorzy wybrali sie na spacer
w przeciwng strone, ku odleglemu lasowi, kilku grato w
pitke reczna, wiekszosc¢ jednak zadowolila sie wylegiwa-
niem na miekkiej, puszystej murawie, wchlanianiem
promieni stonecznych i Swiezego powietrza oraz leniwym
rozmyslaniem nad tym, co tez dow6dcy wymysla, by do-
prowadzi¢ tubylcow do opamietania. Ponad potowa uwa-
zala, ze zadna skuteczna akcja nie jest mozliwa i nie zo-
stanie podjeta.



— Kosmos to takie miejsce — zaznaczyl inteligent-
nie szeregowiec Yarrow — gdzie wszystko moze sie wyda-
rzy¢, nawet nic.

— Zeby$ wiedzial, modelu — popart go Kinvig. —
Zwrociliscie uwage, jak wyzsza szarza przezornie wzbra-
nia sie przed dawaniem przykladu nam, nedznym kreatu-
rom? Czy Shelton probuje wkroczy¢ do miasta, jak go Pan
Bog stworzyl? A Jego Modelarnia Ambasador? Otz — nie!
Siedza na tylkach w kasynie oficerskim, sacza gorzalke i
czekaja, az czas uptynie.

— Boja sie Swiecic golizng — zauwazyl szeregowiec
Jacobi.

Dziewiecdziesiat dziewie¢ procent wiladzy tych gosci
Kryje sie

w mundurach, medalach i galonach. Uwazam, Ze po-
wszechna nagos$¢ ma duzo pluséw. Sciagnij z faceta cala
odziez i kogo bedziesz mial przed soba? Kolejnego glupie-
go capa.

— Tak jest — zgodzil sie Yarrow. — PrzyszliSmy na
swiat nadzy. Nikt by od tego nie umarl, gdyby tak zostato.

— A oszczedzitloby mndstwo czasu, zachodu i szma-
lu — dorzucit Kinvig.

— Dalbym wszystko, zeby popatrze¢, jak Bidworthy
udaje wazniaka w samym obuwiu — rozmarzytl sie Jacobi.

— Ja dalbym jeszcze wiecej, zeby zobaczy¢, jak Am-
basador pyszni sie spoza swojego grubego brzuszyska —
odpart Yarrow. — Przypominaltby maciore w chlewie.

Szeregowiec Veitch, ktory lezal w poblizu, ziewnal
poteznie i oznajmit:

— Czy ja stysze propagande wywrotowa?

— Cicho, modelu — rozkazat Yarrow.



Przyszed!l Gleed, ktory mial juz na sobie szorty i buty.
Spojrzal w dét na lezacych Zolnierzy.

— 0Od ponad godziny lustruje okolice przez silng
lornetke. Wyglada na to, ze skoro Higiejanie nie maja ani
samochodow, ani samolotéw, to chyba brak im takze ropy
naftowej. Uzywaja lokomotyw parowych i Kkoni. Caty
transport opiera sie zapewne na parowozach i koniach. —
Zamyslil sie, jakby cos przyszio mu na mysl. — Czy ktorys$
Z was umie obchodzic¢ sie z ostem?

— Ja — podnidst glowe Veitch.

— Swietnie — ucieszyl sie Gleed. — Sierzant Schne-
ed to prawdziwy stary osiol. Zameldujesz sie u niego na
stuzbe w kuchni.

Veitch wstat ociezale.

— Jak wystapie z wojska, sprawie sobie siekiere —
oznajmil z goryczag. — A potem odszukam niektorych lu-
dzi.

— Czy ja stysze propagande wywrotowa? — spytat
Yarrow.

Veitch obrzucit go ztym wzrokiem i powoli ruszylt w
strone

trapu. Gleed potozyl sie na zwolnionym miejscu, spoj-
rzal na biekitne niebo, po czym bardzo gteboko i z lubo-
$cig westchnat.

— Dziwie sie temu Veitchowi. Siedem lat stuzby, a
ciagle frajer. — Nikt sie nie odezwal, totez Gleed zapytat
prowokujaco: — Dobrze sie bawicie, chtopaki?

— Umiem sobie wyobrazi¢ ciekawsze spedzanie
czasu — baknal nieostroznie Jacobi.

— Swieta racja — przyznal Gleed. — Dogon Veitcha i
zamelduj sie na stuzbe w kuchni.



Jacobi oddalil sie bardzo niechetnie. Yarrow i Kinvig
doszli wowczas do wniosku, Ze chyba bedzie im wygodniej
kilkaset metrow dalej. Przeniesli sie, nim dalsza rozmowa
mogla ujawnic fakt, ze w kuchni przydalyby sie jeszcze
dwie pary rak.

Gleed usmiechnat sie do siebie. Wyciagnatl sie na ple-
cach i obserwowal niebo, dopdki nie poczul, Ze powieki
robia mu sie coraz ciezsze i ciezsze. WKkrotce zamknal
oczy i odptynal w sen. Chrapal w najlepsze od godziny,
kiedy nagle sie ocknal. Ktos go tracat w tokiec. Byl to Yar-
row.

— Sierzancie, ten komitet powitalny znowu tutaj
idzie przez zboze — powiedzial.

Gleed wstal, wytezajac wzrok. Poznal burmistrza i je-
go Swite. Pedem ruszytl do Sluzy powietrznej, gdzie sko-
rzystatl z interkomu. Zglosit sie Grayder.

— Kapitanie, delegacja wraca.

— PrzyprowadzZcie ich do nawigacyjnej jak po-
przednio, sierzancie.

— Takjest.

Nie wypuszczajac berta z reki, burmistrz wszedl na
pomost. Lekki wiatr rozwiewal jego bokobrody. Deputo-
wani wspieli sie za nim, na dole zostal tylko Gerpongo.
Znow usadowil sie natrawie, wziagl w objecia torbe z
opryskiwaczem i wymownie spojrzal na préznujacych
zolnierzy, jakby dawat do zrozumienia, ze juz dawno po-
winni sie podda¢ zabiegowi.

Gleed zaprowadzil delegacje do kabiny nawigacyjnej i
otworzyl przed nimi drzwi, ale sam przezornie sie wyco-
fat, by nie wpas¢ pultkownikowi w oko. Uznal, Ze przez
pewien czas lepiej bedzie unika¢ wscieklego spojrzenia



Sheltona. Na kogo wzrok nie pada, na tego szarza nie
WI'ZeSZCZy.

Burmistrz i deputowani weszli gesiego, ustawiajac sie
tak jak przedtem. Burmistrz pogtadzil swoja brodke i
uniost totem.

— Zdrowym badz.

— Dziekuje — odparl Ambasador. Bal sie, Ze ta heca
ze zdrowiem moze zajs¢ troche za daleko.

— ZasiegneliSmy opinii naszego rzadu i po glebokim
zastanowieniu postanowiliSmy przyja¢ wasza propozycje
— oswiadczyl burmistrz.

— Ach! — wykrzyknatl z zachwytem Ambasador.

— Pod pewnymi warunkami.

Zachwyt ulotnit sie rownie szybko, jak sie pojawil.

— Mianowicie?

Burmistrz wyjat z torby mape, rozwinat ja na biurku
Graydera i potozyl na niej palec.

— Widzicie, w tym punkcie, ktory lezy niedaleko
stad na poinoc, wielka rzeka Sambar rozdziela sie i opty-
wa wyspe. To jest bardzo tadna wyspa, zdrowa i cata po-
rosnieta zielenia. Zajmuje blisko tysigc akrow i stanowi
idealne miejsce na obdz izolacyjny.

— Izolacyjny? — powtorzyl marszczac brwi Amba-
sador.

— Mozecie te wyspe zaja¢ pod warunkiem, ze wasi
ludzie odbeda tam kwarantanne przez jeden rok.

— Kwarantanne?

— Nie wolno im opuszcza¢ wyspy i przebywac
wsrod nas przed upltywem roku. Potem za$ musza poddac
sie dezynfekcji i badaniom lekarskim u naszych specjali-
stow. Wszyscy, ktorych uznamy za zbyt niedomagajacych,



pozostang na wyspie, dopoki nie stwierdzimy, zZe ich for-
ma fizyczna pod kazdym wzgledem bedzie na to pozwala-
la. Wszelkie nasze decyzje w tych sprawach uznaje sie za
ostateczne.

— To wszystko?

— OczywisScie, Ze nie. Zrozumiale, Ze umiescicie na
wyspie swego konsula, jego personel i ochrone osobista
oraz dwa nadajniki dalekiego zasiegu z odpowiednia ob-
stuga techniczna. Dokonawszy tego wszystkiego, nie
zwiekszycie w podzniejszym czasie ich liczebnosci bez na-
szego zezwolenia.

— Czy cos jeszcze?

— Taak. — Burmistrz oblizal wargi. — Gdyby po ro-
ku jakas liczba Terranczykow otrzymata prawo swobod-
nego poruszania sie, nie wolno im budzi¢ odrazy w na-
szym spoleczenstwie noszeniem ubran. Nie mozemy po-
zwoli¢ na zatruwanie umystow naszej mlodziezy takim
lubieznym ekshibicjonizm mem. Terranczycy musza za-
stuzy¢ na swoje prawa, zachowujac sie¢ z elementarng
przyzwoitoscia, tak jak my. Nie prosimy o duzo.

— Raczej nie — przyznatl troche oszotlomiony Amba-
sador.

— Na koniec — podjal burmistrz — jesli we wtasci-
wym czasie skojarza sie jakies pary milosne, a dopelnie-
nie obrzedu Slubnego miedzy Terranczykiem i nasza ko-
bieta zostanie uznane za korzystne, malzenstwa takie be-
da traktowane przez was jako urzedowo wazne. Rozumie
sie przez to, Ze pan mlody otrzyma prawo statego pobytu
na Higiei. Nie wolno wam zmuszac go do porzucenia Zony i
rodziny w formie sluzbowego przeniesienia na inng pla-
nete.



— Malkontenci beda mieli piekny sposéb, aby zde-
zerterowac z korpusu, Kiedy tylko przyjdzie im ochota —
wtracit Shellon.

— I tak moga da¢ noge — zaznaczyl Ambasador. —
Wystarczy rzuci¢ mundur do rzeki i roztopic sie w groma-
dzie nagusow.

— Nielegalnie — mruknatl putkownik.

— Jesli potowa ochrony prysnie w krzaki, co za roz-
nica, czy zrobili to legalnie, czy nie? — spytal Ambasador.
— Nie ma ich, tak czy owak.

— Nie musimy ich do tego zacheca¢, pokazujac le-
galng dziure w plocie — zaprotestowat putkownik.

Nim Ambasador zdotal wymysli¢ stosowna odpo-
wiedz, burmistrz odezwat sie z powaga:

— Zbyt duzo spraw przyjmujecie za pewnik i to bez
realnego uzasadnienia.

— To znaczy? — zapytat Shelton.

— Najwyrazniej ulegacie ztudzeniu, ze wszyscy wasi
mezczyzni to nieodparci uwodziciele i malzenstwo z nimi
nasze kobiety bedg uwazatly za wielki zaszczyt.

— Co ztego w poslubieniu terranskiego zoinierza?

— Na mitos¢ boska — wtracit Ambasador — drogi
putkowniku, wracajmy do tematu. Mamy co$ wazniejsze-
go do zrobienia niz dyskutowanie terransko-higieja-
nskiego szczesScia malzenskiego. Musimy omowi¢ warun-
ki, na ktéorych mozna bedzie na tej planecie ustanowic
przedstawicielstwo. — Nastepnie zwrdcil sie do burmi-
strza. — Przepraszam, zaraz wracam.

Wyszedl, szybkim krokiem pomaszerowatl do kasyna
oficerskiego i odnalazl porucznika Deacona.



— Poruczniku, przyjmijcie tu burmistrza z delega-
cja, kiedy my na osobnosci bedziemy dyskutowac ich pro-
pozycje. UsadZcie ich wygodnie w fotelach i podajcie ja-
kie$ trunki. — Mrugnal tlustym okiem do Deacona i do-
dal: — Duzo trunkéw.

— Duzo? — powtorzyl Deacon.

— Przeciez mowie. Ci nudysSci s3 nazbyt zdrowi jak
na moj gust, nazbyt krzepcy i zadowoleni z siebie. Byloby
dobrze, gdyby musieli taszczy¢ burmistrza do domu tak
pijanego, ze kurzyloby mu sie z bokobrodow. Mam na-
dzieje, poruczniku, Ze sie rozumiemy?

— Tak jest, Wasza Dostojnos¢... Chetnie sie tym zaj-
me.

Po powrocie do kabiny w towarzystwie Deacona Am-
basador zwradcit sie do Higiejan:

— Chcielibysmy omowi¢ we wlasnym gronie wasze
warunki, jesli mozna. Porucznik zaprowadzi was do kasy-
na. Przekazemy wam naszg decyzje tak szybko, jak to tyl-
ko mozliwe.

Goscie nie zglosili sprzeciwu i oddalili sie w $lad za
porucznikiem. Kiedy ich kroki ucichty, Ambasador zatart
rece.

— Nie dajmy sie wymanewrowa¢ — oznajmit z prze-
jeciem. — Jest tylko jedna kwestia do rozstrzygniecia —
przyjmujemy ich propozycje, czy nie?

— To mi sie nie podoba — stwierdzil ponuro Shel-
ton.

— Z powodu?

— To oni dyktujg nam warunki, a nie my im.

— Tojest ich Swiat — zauwazyl Grayder.



— Ale to bedzie nasze zmartwienie, Kiedy ktos$ ich
zaatakuje z kosmosu — odcial sie Shelton. — Nasze sily sg
potezne, ich zas znikome, tak wiec glowny ciezar walki
spadnie na nas. Je$li chca terranskiej ochrony, powinni
kupi¢ ja za nasza cene.

— Sadzi pan, Ze istnieje duzy popyt na ochrone, co?
— spytal Ambasador.

— No pewnie. Mamy bron, statki i wojsko. Stanowi-
my potege przemystowa, mamy potencjal produkcyjny i
kompetencje techniczng. Higiejanie nie maja nic, co zastu-
guje na uwage, nawet ubran.

— DMoze i tak — westchnagt Ambasador. — Ale gdzie
jest ten popyt, skoro nie ma nabywcow?

— Kupig na pewno... Inaczej nie zdecydowaliby sie
przyjmowac naszej oferty.

— Nie jestem tego pewien. Watpie, czy naprawde
biorg pod uwage zagrozenie ze strony Obcych i czy istot-
nie chca traktatu o wzajemnej obronie. Podejrzewam, ze
poszli na ograniczona wspotlprace, poniewaz na cos licza.
Wcale bym sie nie zdziwil, gdyby probowali obroci¢ nasze
uzasadnienie przeciw nam — pod pozorem hipotetyczne-
go zagrozenia wyludzi¢ od nas rozmaite narzedzia me-
chaniczne. Albo jakie$ inne rzeczy, na ktore majg ochote.
— Ambasador spojrzal na Graydera. — Co pan o tym sg-
dzi?

— Lepszy rydz niz nic.

— Slusznie. Ta wyspa stanie sie przyczotkiem dla
Terry, nawet jesli niewielkim i ograniczonym. PéZniej
znajdzie sie jakis pretekst do jego powiekszenia. W koncu
wladze nie moga od nas oczekiwac, ze bedziemy przemie-
rza¢ galaktyki, konfiskujac jedna planete po drugiej wa-



tlymi silami jednego statku. Skoro wielka polityka wyma-
ga brutalnosci, to niech wysla calag armade. — Urwat i my-
slal przez chwile! — Akceptujac ich oferte — podjat —
spelniamy misje, z jaka nas wystano. Proponuje zgodzi¢
sie i pozostawi¢ naszym miarodajnym czynnikom prowa-
dzenie dalszych machinacji. Co panowie na to?

— Musimy odwiedzi¢ jeszcze dwie planety — przy-
pomnial Grayder. — Nie wiadomo, jakie trudnosci tam
nas czekaja. Aniile czasu to zajmie. Im szybciej skonczy-
my z Higieja i wyruszymy dalej, tym lepiej.

— Nie moge was przeglosowa¢ — westchnat z ciez-
kim sercem Shelton.

— A wiec mamy jednomys$lnos¢ — stwierdzit Amba-
sador.

ChodZmy im to zakomunikowac¢, a potem przylaczy-
my sie do libacji.

— Macie dziwne mniemanie o goscinnosci —
oznajmil na powitanie burmistrz, wskazujac czubkiem to-
temu na Deacona. — Zachecal nas do rujnacji naszych
przewodow pokarmowych alkoholem.

— To terranski obyczaj — wyjasnil zaskoczony Am-
basador.

— Nie watpie — stwierdzil burmistrz, podzielajac
zdanie, ze Terranczycy zdolni s3 do kazdej podlosci. —
Skoro lubicie zamienia¢ sie w zdegenerowanych opojow,



to wasza sprawa. Ale nie oczekujcie od nas, Zze weZmiemy
udzial w takiej deprawacji. Istnieje tylko jeden napdj od-
powiedni dla zdrowego umystu w zdrowym ciele. — Od-
wrocil sie do swoich rajcow i zapytal: — A nazwa jego
brzmi?

— (Czysta zrédlana woda! — odpowiedzieli zgodnym
choérem.

— Radze przyjrzec sie jej pod silnym mikroskopem,
roi sie od drobnoustrojow chorobotworczych — zapropo-
nowal Ambasador. — Wyglada jak kompot z zarazkow.

— Mozliwe, ale tylko u was, na Terze — przyznal
burmistrz. — A jesli zbiorniki waszego statku s3 pelne te-
go paskudztwa, to zycze smacznego. — Zbyl niemila kwe-
stie machnieciem reki i zmienil temat: — Podjeliscie dy-
cyzje? Co mam zakomunikowac rzadowi?

— AKceptujemy waszg propozycje.

— Jak szybko zdotacie wytadowac ludzi i sprzet?

— Musimy przenies¢ statek na wyspe albo w naj-
blizsza okolice, gdzie bedzie odpowiednie lgdowisko. Nie
mozemy siadac gdziekolwiek, potrzebujemy twardego,
skalnego podtoza.

— Woyspa sie do tego nie nadaje. S3 na niej lasy,
ogrody i pola uprawne. Oraz mndéstwo budynkow, wraz ze
znakomitg salag gimnastyczna. Przydataby sie chyba wa-
szym ludziom?

— Mozliwe.

— Posadzenie obiektu latajacego tej wielkosci spo-
woduje mase niepotrzebnych szkéd — stwierdzil bur-
mistrz. — Ziemia wokdl Sambar jest zbyt miekka, poza

tym jest tam duzo gospodarstw. Sadze, Ze najprosciej be-
dzie wyladowac ludzi i zaopatrzenie tutaj.



— Ajak dotrg na wyspe? — spytal Ambasador.

— Ciezkiemu sprzetowi zapewnimy transport kon-
ny. Ludzie moga iS¢.

— Pieszo? — zdziwil sie Ambasador.

— Pieszo? — wykrzyknal Shelton, jakby pierwszy
raz w zyciu ustyszatl to stowo.

— Trzydniowy marsz ich nie zabije — stwierdzil
burmistrz. — Nie wierze, by wszyscy byli az tacy stabi.

Ambasador zwrdcit sie do Graydera:

— Nie mozemy wykorzysta¢ paru kapsul ratowni-
czych statku?

— Nie, Wasza Dostojnosc.

— Dlaczego?

— Nie nadajq sie do lotow na krotkie odlegtosci.

— Ladne rzeczy. Wieziemy ludzi miliardy kilome-
trow w najnowszym, superszybkim kosmolocie, a ostatni
odcinek kazemy im pokonac¢ na wtasnych nogach?

— A do czego stuza nogi? — bagknal burmistrz.

Ambasador nie znalazl zadowalajacej odpowiedzi, to-
tez musial uciec sie do kompromisu.

— No, trudno. Zatoge i sprzet wyladujemy tuta;.

— Mozecie przygotowac wszystko na jutro o Swicie?

— Sadze, ze tak. A dlaczego?

— Przez noc zdotamy wycia¢ trase w polu i podsta-
wimy na wzgorze wozy konne. Dobrze byloby zaczac
wszystko jak najwczesniej, by podrozni mieli przed sobg
caly dzien. Nieuleczalni alkoholicy i palacze beda sie wle-
kli dwa razy wolniej od nas.

— Pan jeszcze nie zna moich Zolnierzy — oburzyt
sie Shelton.



— Prosze dac spokdj, putkowniku — rozkazal Am-
basador i powiedzial do burmistrza:

— Rano bedziemy gotowi.

— W takim razie dam zna¢ rzadowi i poczynie nie-
zbedne przygotowania.

Porucznik Deacon wyprowadzit gosci. U podnoéza tra-
pu odbyla sie tradycyjna procedura odwszawiania z Ger-
pongo w roli gtdwnej. Ambasador stanal przed wizjerem i
obserwowal przedstawienie do samego konca. Wreszcie
delegacja wynurzyla sie z jeczmienia i weszla na droge.

— Mam przeczucie, Ze te dzikusy chetnie by sie nas
pozbyly — powiedzial Jego Dostojnos¢. — Im szybciej wy-
startujemy na kolejng planete, tym bardziej beda sie cie-
szyC.

— Pewnie zamierzaja poderzna¢ gardia wszystkim
Terranczykom, zaraz jak tylko statek odleci — zaryzyko-
wal Shelton.

— To nonsens, putkowniku. Jesli dotrzymaja swojej
czesci ugody, maja wszystko do zyskania, a nic do strace-
nia.

— Dlaczego wiec mieliby chcie¢ jak najszybciej sie
nas pozby¢?

— Ze wzgledow psychologicznych — odpart Amba-
sador, a na jego twarzy malowala sie gtebia mysli. — Go-
dza sie przyjac¢ grupe naszych ludzi, zwlaszcza ze moga
pokazywac ich palcem jako podlych szpiegéw, nie podoba
im sie natomiast obecnos¢ statku. Symbolizuje wladze.
Nie moga mu przeciwstawi¢ niczego podobnego. Sami
statkow nie produkuja i z radoscia pomachaja naszemu
na do widzenia.



— Ja tez nie bede za nimi tesknil — westchnat Shel-
ton. — Mam juz dos¢ golizny i bezczelnosci.

Ambasador wyjal z Kkieszeni cienka Kksigzeczke i
przejrzat ja.

— Dysponuje trzema konsulami z ekipa dwudziestu
osob stuzby cywilnej kazdy. Moze powinienem zapytac,
ktory chce objac¢ placowke na Higiei? Po co wydawac za-
rzadzenie, jesli nie musze? Ochotnik jest lepszy od rekru-
ta.

— Wedlug moich instrukcji ochrona takze powinna
skladac sie z samych ochotnikow — zakomunikowal z
dezaprobata Shelton.

— Tozle?

— Przypisy wymagaja, by ochrona konsula byta co
najmniej w sile jednej kompanii: dwdch oficerow, oSmiu
podoficerow i czterdziestu szeregowcow. A co, jesli zglosi
sie mniej ludzi?

— Bedzie musial pan jakos im sie przypochlebic¢.

— Z calym szacunkiem, Wasza Dostojnos¢, dowodca
nie przypochlebia sie podwladnym.

— To prosze przekona¢ niezdecydowanych, ze al-
ternatywa sq dluisze cierpienia pod panskim butem.
Zgtosi sie wiecej ochotnikow, niz pan potrzebuje.

— To robota w sam raz dla Bidworthy’ego —
stwierdzit Shelton. — Zwale to na niego... Po to go tu ma-
my — dodal i wyszed!l pospiesznie, by poszukac starszego
sierzanta.

Godzine po6zniej Bidworthy dokonat inspekcji w kwa-
terach zolnierskich Kompanii D. Stojac przed wojskiem w
wyzywajacej pozie zmierzyl kazdego nienawistnym wzro-



kiem, odchrzaknat i ryknat glosem nie znoszacym sprze-
ciwu:

— Terranski konsul szuka ochrony osobistej, ktora
ma pozosta¢ z nim na tej planecie. Nastepujacy Zolnierze
zglosili sie na ochotnika: Abelson, Adams, Allcock, Baker,
Barker, Bunting.. — Tym samym tonem wyliczyl stan
osobowy Kompani D do ostatniego Zolnierza, po czym za-
szczekal: — Jutro o 6smej wymienieni ochotnicy zglosza
sie w pelnym rynsztunku przed srodkowym wtazem. Nie-
obecni zostang oskarzeni o bunt i odpowiednio ukarani.

Na koniec zatopil w nich przeszywajace spojrzenie, a
mimo to szeregowiec Yensen wystapit z szeregu.

— Bardzo przepraszam, szefie — przemowil ner-
wowo — ale ja nie podawalem swego nazwiska do...
— Co? — warknal Bidworthy. — Co mowicie? —

Machngt mu listg przed nosem. — Jest tu wpisane, czy nie?

— Przypuszczam, ze tak, szefie — zawahat sie Yen-
sen.

— Przypuszczacie? Nie macie pewnosci? OSmielacie
sie watpi¢ w moje stowa? — Szarpnieciem rozprostowat
kartke, przytrzymat ja przed oczami pozostatych Zoinie-
rzy i dZgnat grubym palcem. — Czyje to nazwisko?

— Moje — przyznatl Yensen.

— A wiec jest na liScie. Nie mozecie w jednej chwili
zglaszac sie na ochotnika, a w drugiej rezygnowac.

— Ale, szefie...

— Cisza! Skoro nie potraficie sie zdecydowa¢, moja
rolg jest zrobic to za was — Kkrzyknal, a pdzniej dodat ze
straszng grozba, ktora snula sie w powietrzu jak dym: —
Pasowaloby wam wasze nazwisko na innej liScie, Yensen?



— Nie, szefie — wypalil z nagla rezygnacja Yensen.
Cofnat sie o krok, wstapil do szeregu i zatopit sie w zadu-
mie.

— Kto jeszcze ma zamiar probowac sztuczek? —
spytal Bidworthy, gotowy wezwac¢ pluton egzekucyjny.

Nikt sie nie odezwal.

— No. O 6smej. W pelnym rynsztunku.

Starszy sierzant odszedl, stukajac stalowymi zelow-
kami swoich butéw. Wkroczyl do kabiny nawigacyjnej i
strzelil obcasami:

— Pragne zameldowa¢, putkowniku, ze Kompania
D w komplecie zglosila sie na ochotnika.

— Naprawde? — spytal z dumg i zadowoleniem
Shelton. — To Swietnie. Dziekuje, sierzancie.

Trzeba przyzna¢, ze w pewnych, specyficznych dla
siebie granicach, Higiejanie okazali sie energiczni i wy-
dajni. Calg noc pracowata grupa ich robotnikow i wycieta
wsrod dojrzewajacego zboza Sciezke szerokosci dwoch i
pol metra. Zaraz o sSwicie pojawilo sie dwanascie koni i
wozow, ktore ze skrzypieniem wjechaly na szczyt wznie-
sienia i ustawily sie w jednej linii przed trapem. Wraz z
nimi przybyl tuzin nadmiernie umiesnionych Aktywistow
Spotecznych i jeden osobnik z haczykowatym nosem i by-
strym spojrzeniem, ktory powyzej kolan nosit pare deko-
racyjnych podwiazek. Kazal sie zaprowadzi¢ do kabiny
nawigacyjnej, gdzie oznajmit z urzedowa formalnoscia:

— Zdrowi badzcie.

— Dziekuje — odpart Ambasador, z fascynacja przy-
gladajac sie podwiazkom.

— Jestem Smaile z Ministerstwa. — Wydostat z tor-
by jakies$ papiery i potozyl na biurku. — Oto dwa egzem-



plarze traktatu wynegocjowanego przez burmistrza Bou-
chaine’a. PodpisaliSmy je i prosimy rowniez o wasz pod-
pis.

— Dobrze — powiedzial Ambasador, klepigc sie po
kieszeniach w poszukiwaniu pidra.

— Polecono mi zwrdci¢ wasza uwage na dodatkowa
klauzule, ktora byliSmy zmuszeni wlaczy¢ — dodat Smai-
le. Siegnal po pierwszy egzemplarz i odczytal na glos: —
Terranski konsul nalej planecie bedzie uwazany za
przedstawiciela swojego Swiata wobec calej Higiei, a nie
tylko wobec jednej okreslonej czesci.

— Co to oznacza? — spytal podejrzliwie Ambasador.

— Jesli Doukowie zechca z wami handlowa¢, musza
to czyni¢ za naszym posrednictwem. Nie mozecie wyzna-
czac dla nich odrebnego przedstawicielstwa. Oni i tak nie
maja rzadu. Nie uznajg zadnej wladzy, chyba ze zwietrza
w tym interes. Nasz rzad jest jedyng wladzg ustanowiong
na Higiei. Musicie zwracac sie wylacznie do nas i do niko-
g0 wiecej.

Ambasador myslat przez chwile.

— Nie widze w tym nic zlego — odpowiedzial. — Po
co zawracac sobie glowe jakas malg, nie zorganizowang
banda zdeklarowanych anarchistow?

Zlozyl zamaszysty podpis i oddal jeden egzemplarz.
Smaile schowal go skrupulatnie do torby i ponownie za-
brat glos.

— Czy wasi ludzie bedg jecha¢ nago, czy ubrani?

— Dlaczego pytasz?

— Najkroétsza droga na wyspe wiedzie przez dwa
miasta i osiem duzych wiosek. Jesli wasi ludzie upieraja
sie przy tym, by jecha¢ w ubraniach, beda musieli te miej-



scowosci omina¢, nadkladajac dwadziescia pie¢ do trzy-
dziestu kilometrow. Nie mozemy wyrazi¢ zgody na de-
monstrowanie razacego wyuzdania w skupiskach naszej
ludnosci.

— Niektorzy zobacza ich bez wzgledu na obrana
droge — zaznaczyl Ambasador.

— Tak, niestety — zgodzil sie Smaile. — I zostana
zniewazeni przez kawalkade rozwiazlych ludzi. Nie moze-
cie ich nakloni¢, aby zdjeli odziez i chociaz przyzwoicie
wygladali?

— Niestety, nie moge. Konsul stanowczo odmawia
objecia placowkKi, jesli bedzie musial udac sie na nig w ne-
glizu. Sklonitem go do tego jedynie obietnica, Ze bedzie
mogl nosic to, co zechce. To samo dotyczy calego jego per-
sonelu.

— Skoro ich koncepcja wzniostej dyplomacji ozna-
cza publiczng demonstracje wlasnego zepsucia — skrzy-
wil sie Smaile — to nie odniosg wiekszych sukcesow na
tym Swiecie. Sadze jednak, Zze nawet najbardziej zdepra-
wowani Terranczycy moga zejS¢ Kiedy$ z drogi zta. Po
pewnym czasie zdotamy ich uzdrowic... Licze na to.

— Bedziecie mieli duze pole do popisu — westchnat
Ambasador, myslac o wyznaczonym konsulu. Byl to wyso-
ki i chudy osobnik z czerwonym nosem, z ktorego nieu-
stannie kapalo. Po wyjsciu Smaile’a Ambasador zwrdcit
sie do obecnych: — Chyba s3 przeczuleni na punkcie Do-
ukhoborséw, mimo niewielkiej liczebnosci tej zgrai. Wy-
raznie traktujga ich jako skaranie boskie. Musze podkreslic¢
to w moim raporcie dla Terry. Moze ktoregos dnia stwier-
dzimy, ze byloby korzystne pospieszy¢ na ratunek uciska-
nej mniejszosci?



— A moze nawigzac¢ kontakt z Doukami w czasie po-
bytu na wyspie? — zasugerowat Shelton.

— Mysl jest kuszaca, obawiam sie jednak, Zze nie by-
loby torozsadne. Mogltoby zepsu¢ obecny uklad. Zacho-
wajmy ich sobie na p6zniej, moga stanowic dobry pretekst
do tej lub innej akcji.

— Jakiej? — zainteresowal sie Grayder.

— No c0z, gdyby Terra doszla w przysztosci do wnio-
sku, Ze nalezy utrze¢ nosa tym Higiejanom, Doukowie mo-
ga by¢ dla nas swoistym alibi. Ponoszac wielkie koszty fi-
nansowe i ludzkie bedziemy ich wyzwala¢ spod panowa-
nia okrutnych wladcoéw. Musi pan pamieta¢, drogi kapita-
nie, Ze kiedy Terra uznaje za stosowne podjac jakas akcje,
realizuje sie ja z najbardziej wzniostych powodow. W na-
szej polityce kosmicznej nie ma miejsca na dziatanie z ni-
skich pobudek i wyrachowania. Zrédtami jej sa daleko-
wzroczna madros¢, najwyzsze idealy oraz wartosci du-
chowe. Czyz nie tak, putkowniku?

— Taak — baknal w pé6tsnie Shelton.

— Poliglota — skomentowal Ambasador. — Trzy dni
i juz pltynnie mowi w miejscowym narzeczu.

— Hmm? Shucham, Wasza Dostojnos¢? — baknal
Shelton, wracajac do przytomnosci.

— Mniejsza z tym. ChodZmy popatrzed, jak stawiamy
pierwszy, epokowy krok ku wielkiemu imperium.

Opuscit kabine, pozostali ruszyli za nim. Dotarli do
$luzy powietrznej, wyszli na trap i spojrzeli w dot.

Wozy byly juz zaladowane. Pierwsze cztery wiozly
elementy dalekosieznych nadajnikéw. Na pigtym jechaty
mniejsze i l1zejsze odbiorniki. Na szostym lezaly wszystkie
czesci wielkiej anteny.



Siodmy i 6smy zajmowaly mate silniki atomowe i du-
Zy generator. Pozostale cztery uginaly sie pod bagazem
osobistym oraz sterta bogatych zapaséw rujnujacego
zdrowie alkoholu i tytoniu.

Przy najnizszym stopniu trapu stal radca rzadowy.
Mial rozzalong mine i nerwowo palil jednego papierosa za
drugim. Stojacy w poblizu dwaj Straznicy Publiczni i fur-
man mieli na twarzach wyraz nie tajonego obrzydzenia.
Palacy zakastal chrapliwie; obserwatorzy wymienili spoj-
rzenia wzajemnego zrozumienia. Palacy zakastal ponow-
nie, a tamci cofneli sie jak oparzeni.

Nieco dalej w trojszeregu stala obladowana po uszy
bronig i ekwipunkiem Kompania D. Na twarzy ani jednego
Zzolnierza nie malowata sie rados¢. Z ponurymi minami
pochylali sie do przodu, przytloczeni ciezarem na pier-
siach i plecach.

Bidworthy maszerowal bez pospiechu miedzy rze-
dami, lustrujac zoinierzy od przodu i od tytu. Miat ostat-
nig szanse, by przypomnie¢ tej szczegdlnej zgrai, ze ich
rodzice popeitnili straszliwy btad. On wiedzial o tym i oni
tez. Lecz starszy sierzant znajdowat sie w duzo gorszym
potozeniu z dwdoch powodow: po pierwsze, obserwowata
go wysoka szarza, a po drugie — nie bylo jak wykona¢ eg-
zekucji na zloczyncy, ktory miat za chwile ruszy¢ w droge.

Przystanal w polowie tylnego rzedu i zmierzyl wzro-
kiem szeregowca Buntinga. Na szczescie obiekt jego zain-
teresowan byl absolutnie nieSwiadomy tego badania, gdyz
nie widzial przed soba niczego poza parg butéow. Obtado-
wany niczym bozonarodzeniowa choinka Bunting nosit
helm numer dziesie¢ na glowie numer siedem, czego nie-



uchronnym skutkiem byto to, ze helm zdawat sie spoczy-
wac na jego ramionach.

Z twarza powoli siniejaca ze zlosci Bidworthy spioru-
nowat te osobliwos$¢ kosmiczng, po czym przenidst wzrok
na kolejnego nieszczesnika, gdzie zastal sytuacje odwrot-
ng. Szeregowiec Veitch nosil helm numer siedem, ktory
niczym guz sterczal mu na czaszce numer dziesiec. Veitch
wiercil sie niespokojnie; czul, ze Bidworthy zaraz sie do
niego przyczepi, ale za nic w $wiecie nie mogl sobie uzmy-
stowi¢ dlaczego.

— Veitch — wycedzil zduszonym glosem Bidworthy.

— Tak jest, szefie?

— CzyScie rozum postradali?

— Jak to, znowu, szefie?

— To wasz wiasny helm?

— Chyba ktos go lekko wgniotl, szefie — wyjasnit
usprawiedliwiajagcym tonem Veitch. — Mnoéstwo sprzetu
spadlo, kiedy statek...

— Nie wciskajcie mi Kitu! — ryknal Bidworthy. Ze-
rwal oba helmy z glow, zamienil je miejscami i wbil na
czaszki struchlatych Zolnierzy. Pasowaly, jak ulal. Bunting
byl troche zaskoczony, a Veitch zdumiony. — Ci, co brali
was do wojska, tepaki, musieli wyskrobywac resztki —
oswiadczyl donosnie Bidworthy. Parsknal niczym rozju-
szony kon bojowy, wyszedl na czoto, zatrzymat sie przed
dowo6dca Kompanii D, oddat honory i wypalil: — Wszyscy
obecni i gotowi do wymarszu.

Teraz ruszyly wozy, toczac sie w doét zbocza ciezko, z
piskiem bloczkéw hamulcowych. Konsul i jego personel
rozeszli sie na wszystkie strony i zwyczajem cywilow
dreptali przed siebie bez tadu i skladu. Kompania D zrzu-



cila bron z plecéow i zaczela rytmicznie maszerowac, spo-
walniana stabym tempem idacych na przodzie. Byt to ra-
czej krok pogrzebowy, bardziej odpowiedni dla konduktu
zalobnego za owinieta w sztandar trumng.Z otwartych
iluminatorow statku lunety na nich strumienie czulych
pozZegnan.

— Gdzie nieboszczyk?

— Hej, Markovitch, zapomniates Sciagna¢ gatki.

— Spuscécie im tegie lanie, chlopaki!

— Brzuchy wciagnij, klatki wypnij — réwnaj krok.
Zywiej, patatachy.

— Naprzdd, chrzescijanscy rycerze!

— Cisza! — ryknal Bidworthy.

— Nie ma tu nikogo o takim nazwisku — zakomuni-
kowat jakis glos ze statku.

— Ktory to? — zawyl Bidworthy, usitujac zlustrowac
dwiescie okien naraz.

— Kto chce wiedzie¢, ktory to? — zapytal drwigco
ten sam glos. — Ty na dole, czy ktos inny?

Bidworthy rzucit sie z wsciekloscia w strone trapu,
wbiegl na gore, przemknat przez sluze z kréotkim: — Pan
wybaczy, putkowniku — i zniknatl w czelusciach statku.

— Uwaga! — ostrzegl inny glos. — Rozjuszony byk
zerwal sie z tancucha.

— Dyscyplina to sprawa najwazniejsza — zauwazyt
w zadumie Grayder.

Shelton nie odezwat sie.

— To wszystko — przemowil Ambasador, Kiedy
ostatni uczestnik kawalkady zniknat z pola widzenia. Jego
Dostojnos¢ wrocit ze wszystkimi do sali klubowej, nalat
sobie poteznego drinka i wyciagnatl sie w fotelu. — Mamy



juz warownie na Higiei. Obecnie Terra przejmuje odpo-
wiedzialnos¢ za jej ekspansje i w miare uplywu czasu
wzmochienie.

— Tak, Wasza Dostojnos¢ — powiedziatl Shelton.

— Sporzadze urzedowy raport z opisem naszych
dokonan. Magtby go pan wysta¢ jak najszybciej, kapita-
nie?

— Oczywiscie, Wasza Dostojnos¢ — zapewnil Gray-
der.

— Znakomicie! — Pociagnat ze szklanki i konty-
nuowal: — Teraz, gdy zadanie zostalo wykonane, mozemy
lecie¢ dalej. Nie znam na Higiei zadnych atrakcji na tyle
kuszacych, by warto bylo poswieci¢ czas i zabawic¢ dluzej.
Niczego nie zyskamy, obijajac sie tutaj. Co panowie na to?

— Nim ruszymy w dalsza droge, bede musial przyjac
pierwszego oficera Morgana.

— Morgana? W jakim celu? Co on ma z tym wspol-
nego? On tu nie dowodzi.

— Ludzie maja prawo do zejscia na 1ad. Nie moge im
go odebrac¢ bez ich zgody. Morgan sporzadza listy i tylko
on mozZe mi powiedzie¢, czy ludzie wolg lecie¢ dalej, czy
tez wszyscy stanowczo upierajg sie przy urlopach.

Ambasador wykrzywit usta.

— No trudno, prosze z nim porozmawiac. Niech mu
pan powie, Ze chcemy jak najszybciej startowac.

Grayder zadzwonil po Morgana, a Kiedy ten sie zjawil,
powiedziat:

— Panie Morgan, chcemy wystartowac, gdy tylko lu-
dzie beda gotowi... Jak tam nastroje odnosnie urlopow?

— Niezbyt dobre, kapitanie. Chlopcy chca sie zaba-
wi¢, potrzebuja kobiecego towarzystwa i rozrywki. Od-



mawia im sie tego. Niektorzy nie zamierzaja pokazywac
sie nago. Innym za$, ktorzy godza sie na to, zakazano
wstepu do miasta. Pozostalo im lezenie na trawie i
szwendanie sie wsrod pol. Boje sie, ze wiekszos¢ ma juz
tego dosc¢.

— Moze nastepnym razem beda mieli wiecej szcze-
$cia — westchnal Grayder. — Niepodobna, by kolejna pla-
neta uznata nas za robactwo.

— Raczej nie, kapitanie — przyznal marszczac brwi
Morgan.

— Spotkacie sie z zaloga i wszystko wytlumaczycie
— polecil Grayder. — Dajcie mi zna¢, jak najszybciej, czy
byliby sklonni wykorzysta¢ pozostaly urlop w jakims lep-
Szym miejscu.

Dopiero po dwoch godzinach Morgan wrdcit z wia-
domoscia.

— Wszyscy, ktorych udato mi sie znalez¢, kapitanie,
opowiadaja sie za machnieciem reka na te planete i spro-
bowaniem na nastepnej. Ale dziesieciu ludzi poszto do la-
su, powiedzieli, Ze wrdoca najwczesniej poZnym popotu-
dniem.

— Po co tam poszli? — zdziwil sie Grayder. — Na
spacer?

— Tak jest, kapitanie. Byli pewni, ze zadne duze i
grube gliny nie beda czekaly, aby ich ztapac¢ za kark i wy-
nies¢ z lasu. Pluton sierzanta Gleeda takze jest nieobecny.
Okoto godziny temu poprowadzit ich na pobliska farme.

— Po co? — wtracil podejrzliwie Shelton.

— Dziesigty mechanik Harrison twierdzi, ze sier-
zant Gleed uciagl sobie pogawedke z dwoma tutejszymi
nudystami o nazwiskach Boogle i Pincuffe, ktérzy praco-



wali rano na polu. Sierzant poczestowat ich historyjka, ze
od urodzenia cierpimy na brak urozmaiconej diety, a
wladze terranskie zmuszaja nas do uleglosci, odmawiajac
nam jedzenia. — W oczach Morgana malowato sie zaklo-
potanie czlowieka, ktory nie jest pewien, czy sie podlizuje.
— Harrison czesto chwalil tubylcow za ich wspania-
Ia meskos¢, poczynit kilka zazdrosnych uwag o ich postu-
rze fizycznej i w koncu udato mu sie wyludzi¢ dwa wozy
Swiezych warzyw i owocow. Zabral swoéj pluton do pomo-
cy w zaladunku.

Shelton uderzyt sie w czoto.

— Czlonek Korpusu Kosmicznego dziaduje jak wio-
czega. Sierzant udaje stekajacego zebraka. I to akurat
sierzant.

— Powinien by¢ co najmniej porucznikiem — zawy-
rokowalt Ambasador, oblizujac wargi na mysl o Swiezych
warzywach i owocach.

— Wezme go na dywanik w tej sprawie — zachnat
sie Shelton. — Ja go...

— Nie, prosze tego nie robi¢ — sprzeciwil si¢ Amba-
sador.

— Nie mozemy uczestniczy¢ w podziale tupéw bez
zatuszowania przestepcow, a ja zamierzam skorzystac z
ich zdobyczy.

— Alez, Wasza Dostojnos¢, dyscyplina...

— Wsadzcie sobie w dupe wasza dyscypline — po-
wiedzial wulgarnie Ambasador. — Owoce to co$ realnego.
Mam po dziurki tego psiego zarcia z puszek. Oby Bog wy-
wotlal w nas uczucie serdecznej wdziecznosci za to, co nie-
diugo dostaniemy.



— Nagle ozywitl sie, gdyz przyszita mu do glowy ko-
lejna mysl. — Skoro sierzant zdotal wyzebra¢ dwa wozy,
to putkownik powinien zatatwic¢ dziesiec.

— Nie znizylbym sie do plaszczenia przed tubylca-

— Nawet za duzego, soczystego melona wylacznie
dla siebie?

— Nigdy.

— Wiec dobrze sie skltada, ze mamy wsrod nas sier-
Zantow

— westchnal Ambasador.

— Panie Morgan, startujemy, gdy tylko wrdci ostatni
czlowiek — rzucil rozstrzygajaco Grayder. — Prosze mnie
natychmiast zawiadomic, Kiedy lista bedzie kompletna.

— Tak jest, kapitanie.

Do wieczora wszyscy znajdowali sie na pokladzie. Ra-
zem ze Swiezymi warzywami i owocami. Bidworthy na-
tknal sie na tadunek w Sluzie powietrznej i wybatuszyt
oczy na widok taszczonych obok niego szesciu workow
rozowych jabtek.

— Sierzancie Gleed, skad wytrzasneliscie ten caly
kram?

— Z tamtej farmy, szefie.

— Zawiedzga izgoda gospodarza?

— Wielkie nieba, szefie — odpart Gleed, urazony do
zywego. — Pan chyba nie sadzi, ze spladrowaliSmy sad
pod nieobecnos¢ gospodarza, co?

— Stuze juz dwadziesScia piec¢ lat — oznajmil Bid-
worthy. — Wystarczajaco dlugo, aby wiedzie¢, ze jedynym
przestepstwem jest to, ktore zdotano wykry¢. — USmie-



chnat sie chytrze. — No dobra, Gleed, ile to wszystko kosz-
towato i czym zaptlaciliscie rolnikowi?

— Niczego mu nie dawalem.

— Namowiliscie go do oddania dw6ch workow swie-
Zej Zywnosci?

— Tak jest.

— Zanic?

— Takjest.

— Moze zafascynowat go wasz urok osobisty?

— Tak jest — odpart spokojnie Gleed.

— Lzecie — osSwiadczyl Bidworthy. — I doskonale o
tym wiecie. Co gorsza, wy wiecie, Ze ja wiem, Zze mowicie
nieprawde.

— Obrzucit Gleeda wyzywajacym spojrzeniem. —
Prawda?

— Tak, szefie — stwierdzit Gleed.

— Teraz ide sprawdzi¢ bron i zapasy — oznajmit
Bidworthy. — Jesli stwierdze, Zze nie ma czegos, co prze-
handlowaliscie za te kupe zarcia, to mozecie sie spodzie-
wagc, ze balon péjdzie w gore. Putkownik wlasnymi reka-
mi obedrze was zywcem ze skory.

Z tymi stowy wsadzil reke w sungcy obok worek, wy-
jal szkarlatne jabtko jak pot jego glowy i odszedl stukajac
obcasami.

Godzine pézniej wciagnieto trap. Sluza powietrzna sie
zamknela, zawyla syrena ostrzegawcza i statek oderwat
sie odziemi. Szeregowiec Casartelli tesknie spogladat
przez iluminator na malejaca planete.

— Chlopie — powiedzial z zapalem — ten Sswiat ma
prawie wszystko, co trzeba: dobry, solidny grunt, duzo
stonca, czyste powietrze, owoce i kwiaty. Oraz miliony



stodkich panienek, przyodzianych jedynie w te ich fanta-
styczne wlosy. Raj naszpikowany cudownymi Ewami.

— Nie widzialem ani jednej — powiedzial szerego-
wiec O’Keefe. — A ty?

— Niestety, tez nie. Ale one tam sg, mowie ci, one
tam sa.

— Westchnat gleboko. — Ci faceci z Kompanii D to
urodzeni szczesciarze.

— Nie pamietam, bys$ sie pchal na zlamanie karku
miedzy ochotnikow — wtracil zlosliwie szeregowiec Yar-
row.

— Sekstus Sadysta nie dal mi szansy.

— Cha, cha — zasmiat sie Yarrow.

— Nawet gdybym podal swoje nazwisko i tak ode-
stalby mnie z kwitkiem. Znacie drania. Wyweszy podstep
nawet tam, gdzie go nie ma.

— Moze i tak — baknal Yarrow. — Higiejanskie
slicznotki lecg tylko na zdrowy umyst w zdrowym ciele.
Brak ci jednego i drugiego.

— Mow za siebie, wymoczku — warknat Casartelli.

Nie mogl oderwac wzroku od znikajacej planety. Hi-
gieja zmalata do malenkiego poétksiezyca, ledwo widocz-
nego w blasku ptonacego stonca. Wowczas na palcach
udatl sie do miniaturowej kajuty Bidworthy’ego i zwedzit
wlascicielowi jabtko.



Nastepny swiat mial gwiazde mlodsza i wieksza od
Stonca. Byl to szdsty w rodzinie jedenastu globow, mniej
wiecej tej samej wielkosci i masy co Terra. Okrazato go
ciasno siedem malenkich ksiezycow.

— Nazywa sie jakos? — mruknal Ambasador znad
ekranu monitora.

— Kassim — odparl Grayder.

— Co o0 nim wiadomo?

— Bardzo malo. Zajelo go trzy czwarte miliona zwo-
lennikow psychola imieniem Kassim, ktory usitowat pola-
czy¢ islam z buddyzmem, podajac sie za nowe wcielenie
proroka. Swiat muzulmanski dawat im popali¢ tak dtugo,
az sie wyniesli.

— Jednym stowem, azjatyckie swiry religijne?

— Tak, Wasza Dostojnosc¢.

— Wiec z gory wiadomo, czego sie spodziewac. Kaza
nam paradowa¢ w bamboszach i Sciggac je przed drzwia-
mi. Kazg nam stale nosi¢ dywaniki modlitewne. Dziesiec
razy dziennie bedziemy padac na kleczki i zgina¢ kark na
wschdd. Nie akredytuja mnie, poki nie rzuce alkoholu i
nie zaczne sie podcierac wylacznie lewa reka.

— Wocale bym sie nie zdziwil — przyznatl Grayder.

— To znaczy, Ze bede musial znaleZ¢ rownie szur-
nietego konsula — ciagnal z zapamietaniem Ambasador.
— Na szczeScie ja moge wybrac¢ sobie swiat, w ktorym
obejme placowke. Nie wyobrazam sobie zycia wsrod zbzi-
kowanych muzutmanodow.

— Jesli chodzi o nasza wyprawe, Wasza Dostojnos¢
— oznajmil Grayder — zostal panu niewielki wybdr. Ten
swiat albo nastepny. Nim wrdocimy na Terre celem doko-



nania kapitalnego remontu, mozemy odwiedzi¢ najwyzej
cztery daleko rozrzucone planety.

— Wiem. Na grafiku byly tylko cztery.

— Coz, jesli zadna nie przypadnie panu do gustu, to
niestety bedzie musial pan zaczeka¢ na nasza kolejng wy-
prawe, aby poszukac¢ lepszej. Nie mam pojecia, kiedy to
nastapi. I Bog raczy wiedzie¢, dokad sie wtedy udamy.

— Wasze przyszle wycieczki s nie dla mnie — od-
parl Ambasador. — Wedlug instrukcji powinienem zain-
stalowac¢ sie najednej z tych planet jako zwierzchnik
trzech pozostalych placowek. Terra ma trzykilometrowa
liste ambasadorow i konsulow przygotowanych do po-
dobnych misji w ramach innych ekspedycji. Pozostane w
tym regionie. Chcialbym oczywiscie wybrac¢ najlepszy
swiat z tych czterech. No c6z, jesli oba pozostale be-
da jeszcze mniej atrakcyjne od tamtych...

— Jak pan wowczas postapi? — zainteresowal sie
kapitan.

— Zapewne odwolam tego goscia z Higiei i obejme
ja sam. Zrobilbym to z ciezZkim sercem, ale Swiadomos¢, ze
gdzie indziej jest jeszcze gorzej, bylaby przynajmniej ja-
kas pociecha.

— Higieja to raj w porownaniu z innymi planetami,
o ktorych sie styszy — zauwazyt Grayder.

— Chyba tak. Zdecyduje sie na nig z braku lepszej.
Mam do tego prawo. Jestem wysokim przedstawicielem
Terry. Konsul ma stosunkowo niska range. Nizsi powinni
sklada¢ jakie$ egzaminy, by awansowac. Nie wierze w dy-
plomatéw awansowanych w przyspieszonym trybie. A
pan, drogi kapitanie?

— Jasne, Ze nie — baknat Grayder.



Poszedl do kabiny nawigacyjnej obja¢ wachte. Kame-
ry rejestrowaly juz podchodzenie do ladowania. Wkroétce
zaczely naptywac obrazy z hemisfery, po czym statek opu-
$cil strone stoneczng i wrocil w strefe cienia. Wielki po-
jazd kosmiczny schodzil ostroznie, zakreslajac coraz cia-
$niejsze Kkregi i szybko tracac wysokos¢.

Rozprzestrzenialy sie lady i oceany, ujawniajac coraz
wiecej szczegotow. WKrotce stwierdzili, Ze Kassime pora-
sta jeszcze bujniejsza roslinno$¢ niZ poprzednie planety.
Zza cienkich warstw chmur gorace stonce prazylo roz-
iskrzony ocean i potyskujace rzeki, rzucajac swiatlo i cien
na potezne masy skilebionej zieleni. Tu i 6wdzie, przewaz-
nie nie opodal albo wzdluz rzeki, znajdowaly sie ledwo
dostrzegalne poreby. Ujrzeli na nich jakby drogi i budyn-
ki, typowe przejawy dzialalnosci czlowieka, obszary te
jednak byly mate i rzadko rozmieszczone. Kamery praco-
waly bez przerwy, a statek schodzil coraz nizej i nizej.
OKkrazyt planete jeszcze dziesiec razy, po czym skoczyt w
gore.

Niedlugo w kabinie nawigacyjnej pojawil sie Amba-
sador.

— Dobrze sie przyjrzatem, kapitanie. Nielicha kupa
lasow.

— Faktycznie, Wasza Dostojnosc¢.

— I w zasadzie nic poza tym. Dziwne. Tyle lat, a tak
naprawde to nie maja sie czym pochwali¢. Wspominat
pan, Ze osiadlo ich tu trzy czwarte miliona, istotnie?

— Tyle podaja stare rejestry.

— Moze sie myla? Watpie, by nawet dzis ich liczba
wynosita az tyle. Prawie nie zarysowali powierzchni. —
Zerknal przez najblizszy iluminator, cho¢ obecnie statek



lecial zbyt wysoko, by prowadzi¢ dokladne obserwacje. —
Jest w tym jaka$ cholernazagadka. To niepodobne do
Azjatow, by tak drastycznie zmniejsza¢ swoja populacje.
Spodziewalem sie tu zasta¢ wyjatkowo gesto zaludniong
planete.

— Jatez.

— No trudno, tajemnica wkrotce sie wyjasni. Znalazl
pan juz dobre miejsce do ladowania, kapitanie?

— Jeszcze nie, Wasza Dostojnos¢. Czekam na po-
wiekszenia zdjec z najnizszego pulapu.

— Ach, tak, oczywiscie. Musicie je wybra¢ z maksy-
malng precyzja. Nie mozemy sobie pozwoli¢ na zmarno-
wanie calych tygodni i wyrgbywanie Sciezki do najblizszej
wsi.

Grayder siedzial i myslal, marszczac brwi i czekajac
na wywolanie zdje¢. Wtedy rozlozyl je na pulpicie i bez
stowa ogladal jedno po drugim, przekazujac po kolei Am-
basadorowi. W koncu dzgnat palcem w srodek ktorejs fo-
tografii.

— Prosze spojrze¢, Wasza Dostojnosc.

Ambasador zerknal na wskazane miejsce.

— Hmm, calkiem spore miasteczko. Ale zdjecie
kiepskie, nieostre. Fatalnie rozmyte.

— To s3 ujecia pionowe. Pan ma nie wycéwiczony
wzrok na tego rodzaju powiekszenia. — Grayder wskazat
gablotke w Scianie. — Prosze wstawic je do stereoskopu i
popatrzec raz jeszcze.

Ambasador poszedtl za rada kapitana. Przytozyt oko
do gumowego okularu, obejrzat widoczny teraz doskonale
w trzech wymiarach krajobraz i chrzaknat ochryple.



— Opuszczone i zaroSniete — westchnal. — Zabu-
dowania s3 w ruinie. Wygladaja, jakby nikt w nich nie
mieszkal od dziesiatkéw lat. Zadnych drég ani $ciezek
prowadzacych dokadkolwiek. Wszystko pochtoneta dzun-
gla.

— Nie tylko tutaj — stwierdzil ponuro kapitan. —
Gdzie indziej jest tak samo. — Na dowdd podal mu sterte
zdjec.

— No i co? — spytal, kiedy Ambasador wracit od
przegladarki.

— Absolutna zagadka. Sadze, Ze ten Swiat jest mar-
twy przynajmniej od stu lat. Nie widze jakichkolwiek
przejawow aktualnego Zycia.

— Jatez.

— Na pewno cos sie stalo.

— Na pewno.

Po twarzy Ambasadora przemknal cien raptownego
strachu.

— Nasze obawy mogly sie juz spelni¢. Zaatakowano
ich bez ostrzezenia i wybito do ostatniego czlowieka.

— Watpie.

— Dlaczego?

— Kazda forme zycia zdolng do toczenia wojny w
przestrzeni kosmicznej musi cechowac¢ pewna doza inteli-
gencji, jesli nie moralnosci — zauwazyt cierpliwie kapi-
tan. — Istoty inteligentne nie napadaja i nie niszcza dla
zabawy. Potrzebuja motywu. Zazwyczaj jest nim podbdj.
— Wskazal kciukiem iluminator. — Gdyby jacys$ nieznani
Obcy zgladzili wszystkich ludzi na tej planecie, bylaby te-
raz ich wlasnoscia. I peino byloby sladow ich dziatalnosci.



W istocie — dodatl sucho — mielibySmy cholerne szcze-
$cie, ze sami jeszcze zyjemy.

— Zgoda na panska pierwsza konkluzje, ale na
ostatnia nie — oznajmil Ambasador. — Flotylla intruzéow
moglta wysadzi¢ na lad kilkunastu osobnikow i polecie¢
dalej. Ostatecznie istnieje mndstwo terranskich swiatow
kompletnie niezdolnych do samodzielnej obrony przed
nieproszonym gosciem.

— Wszystko mozliwe, Wasza Dostojnos¢ — zgodzit
sie Grayder. Wskazal na zdjecia. — Tyle Ze nie wida¢ naj-
mniejszych sladow obcej przemocy. Co wiecej, nie mam
watpliwosci, Ze tutejsze wioski ulegly badz wciaz ulegaja
zniszczeniu wskutek dziatania czasu i dzungli, a nie woj-
ny.

— Tak, przyznaje¢, mozna odnies¢ takie wrazenie. —
Ambasador zastanawiatl sie przez chwile, po czym przed-
lozyl nowaq teorie. — Nie znamy faktycznej natury tej
dzungli. Nie musi by¢ wcale grozna ani szkodliwa. Prze-
ciwnie, moze oplywa¢ w zywnos¢ i zapewniacC idealne
schronienie i wlasnie przez to wystawia¢ mieszkancow na
niepowstrzymang pokuse regresji ku malpom. Moze
wszyscy przenieSli sie do puszczy i teraz s3 groma-
da szczesliwych zwierzakow — iskajq sie, zajadajg banany
i obrzucaja sie skorkami.

— Potrzebowali wiec mnoéstwa czasu, by znaleZ¢
sposob pojscia na latwizne — zauwazytl Grayder. — Wyci-
skali z siebie siodme poty, nim wpadli na mysl, Ze nie ma
powodu sie meczyc.

— Pan wychodzi z zalozZenia, Ze religijne Swirusy po-
trafig dziala¢ racjonalnie — odparowat Ambasador. — Ale
to nieprawda. Jesli natchniony przywoédca kaze im usuna¢



dzungle i zbudowac sto rajskich ogrodow, beda harowac
jak opetani. A jesli dozna raptownego ols$nienia, Zze wa-
runkiem zbawienia jest przemiana wszystkich w Tarza-
now, rzucg prace fizyczna i wejda na drzewa. Beda sie bu-
ja¢ na galeziach i zglasza¢ w porzadku alfabetycznym, ile-
kro¢ brzdaknie w dzwonek. Na Boga, gdyby ci pomylency
mieli wiecej rozumu, przede wszystkim nie uciekaliby z
Terry.

— Nawet jesli tak, to uparta mniejszos¢ powinna zo-
sta¢ w swoich wioskach i dba¢ o domy. Mlode pokolenia
zazwyczaj buntujg sie przeciw stylowi zycia starszych. —
Jeszcze raz wskazal na zdjecia. — Nie podoba mi sie to, ze
znikneli absolutnie wszyscy. To zty znak.

— Nie ma sensu krazy¢ na bezpiecznej wysokosci i
snuc rozmaite teorie — stwierdzil Ambasador. — Nic nas
nie powstrzyma od zejScia na dotl i ujawnienia prawdy.
Prosze da¢ mi znac, Kiedy znajdziecie odpowiednie 1ado-
wisko, usigdziemy na nim.

— Nie mam odwagi — odpart kapitan.

— Dlaczego? — Ambasador spojrzat ze zdziwieniem.
— Co nas powstrzymuje? Mamy jednoznaczne instrukcje,
by wyladowa¢ na kazdej planecie i zlozy¢ wyczerpujace
sprawozdanie na jej temat.

— Nie odnosi sie to do swiata faktycznie lub praw-
dopodobnie martwego.

— Kto tak uwaza?

— To podstawowa zasada nawigacji kosmicznej,
Wasza Dostojnosc¢.

— Czyzby? Pierwsze stysze. Z jakiego powodu?

— Najbardziej Smiertelnymi wrogami rasy ludzkiej
sa choroby zakazne, zwlaszcza obcego pochodzenia, na



ktore brak nam wrodzonej odpornosci. Gdyby okazalo sie,
Ze na Kktorejs planecie koloniSci zostali zdziesigtkowani
lub wygineli, wine za to nalezy przypisa¢ Smiercionos$ne-
mu zarazkowi.

— Sadzi pan, ze mogli wymrze¢ z powodu jakiejs
choroby?

— Sam nie wiem. Ale wole nie ryzykowac, ladowa-
nie jest zbyt niebezpieczne. Mozemy wchionag¢ mnostwo
drobnoustrojow i zawlec je do kolejnego swiata, a nawet
na Terre. Nie mam najmniejszej ochoty trafi¢ do podrecz-
nikow historii jako lepsza i skuteczniejsza odmiana hisz-
panki.

— €0z, nie mam do pana pretensji, kapitanie. Nie
znalem zasady, o ktdrej pan wspomina, przyznaje jednak,
Ze brzmi sensownie. W rezultacie zadnemu statkowi nie
wolno usigsc¢ na planecie, ktorag moze trawic choroba, tak?

— Tak.

— Wiec nawet najbardziej pozagdana moze stac sie
na zawsze niedostepna dla ludzkosci? I to jedynie z powo-
du podejrzen?

— Och, nie jest tak Zle. Terra buduje wlasnie spe-
cjalny statek do zdalnej eksploracji trudno dostepnych i
niebezpiecznych swiatow. Ma by¢ naszpikowany automa-
tyka i przenosic transport uczonych. Nie wiem, jak predko
bedzie gotowy, ale na pewno zdota przebadac te planete i
stwierdzic¢, co sie stato.

— No, to jakas pociecha — westchnat Ambasador. —
Nie lubie, gdy kosmos jest pelen tajemnic, zwlaszcza w
sektorze, za ktory odpowiadam. To straszne zostac ofi-
cjalnym nadzorca galaktycznej trupiarni; chcialbym znac



liczbe nieboszczykow pozostajacych pod moja opieka i
przyczyne zejscia.

Wszedt putkownik.

— Dlaczego zwlekamy, kapitanie? — rzucil. — Czy
cos sie stalo?

— Glob wyglada na wymarty.

— Moze poderzneli sobie nawzajem gardla? — zary-
zykowat Shelton z lotrowskim zapatlem. — Te Swiry zdol-
ne sa do wszystkiego. A moze zejdziemy na dot i rzucimy
okiem? Nie odwaza sie nas zaatakowac, bede trzymat lu-
dzi pod bronia.

— Kapitan sadzi, ze wymarli na galopujaca gangre-
ne albo cos w tym rodzaju — powiedzial Ambasador. —
Chce sie pan zarazic?

— Kto? Ja? — Shelton byl przerazony. — Mdj Boze,
nie!

— Jatez. Wiec nie bedziemy ryzykowac.

— Odpuszczamy sobie te planete?

— Tak.

— Dobrze wiec. Nie chce, by moi chlopcy zostali
zdziesigtkowani bez oddania chocby jednego strzatu.

— Co innego, gdyby sobie postrzelali? — spytat
Grayder.

— Pan wie, co mam na mysli. Powinni ging¢ w walce.

— Znowu majq pecha.

Shelton zbyl uwage kapitana wzruszeniem ramion i
wyszedl rozgniewany.

— Dlaczego pan i putkownik co jakis czas skaczecie
sobie do oczu? — zapytalt Ambasador.

— On stuzy w piechocie, Wasza Dostojnos¢, a ja w
marynarce. To tradycja.



— Naprawde? Cud, Zze nie macie osobnych Swiatow.
— Kolejny raz wyjrzal daremnie za okno, po czym konty-
nuowal: — Musimy zawiadomic¢ o tym cmentarzysku. Sam
to zrobie i wysmaruje raport. Wysytamy go i natychmiast
startujemy.

— Tak, niczego nie zyskamy, krecac sie tu w kotko,
Wasza Dostojnosc¢.

— Dokad teraz?

Grayder sprawdzil w ksiazce.

— Figuruje po prostu jak K229. Nie ma nazwy. Byta-
by idealng siedziba dla pana.

— A to czemu?

— Przeniosto sie tu mnostwo ludzi. Okoto czterech
milionow. Dzieki temu zyskali juz na starcie. Powinni by¢
chyba najbardziej rozwinieta planeta w catej grupie.

— Mam watpliwosci. Zalezy, co sie uwaza za rozwoj
— zauwazyl Ambasador. — Niektorzy wybierajg sobie
dziwne cele i dziwne sposoby ich realizacji. — Cien podej-
rzenia przemknat po jego twarzy. — A tym co odbito?

— Nie wiadomo, Wasza Dostojnos¢. To jedyny Swiat,
na temat ktorego stare dane s3 nieprecyzyjne. Kolonisci
wystepujg jako przebrani dysydenci, cokolwiek moze to
znaczyc.

— A nie buntownicy polityczni, nieuleczalni idioci
lub czlonkowie religijnych sekt?

— Nie... Po prostu dysydenci.

— Woynika z tego, Zze planete anektowal zanarchizo-
wany motloch. Nie, to niemozliwe. Nie mogli zosta¢ zbyt
dokladnie przebrani, gdyz w mgnieniu oka posiekaliby sie
na kawalki. Cos ich musiato laczy¢, cos na tyle silnego, ze
zdotali postawi¢ przed sobg wspdlny cel.



Grayder wzruszyl ramionami.

— Niektéorym wystarczy obietnica Raju i lek przed
Pieklem.

— Nie oszalatem z zachwytu nad zadnym falszywym
Rajem, jakie dotad widzieliSmy. Duzo zas$ przemawia za
tak zwanym Pieklem na Ziemi, mimo jej wszelkich wad. —
Ambasador zachnatl sie ze wstretem i siegnal po rejestra-
tor. — Wysmaruje ten raport. Nie bedzie dtugi, dzieki Bo-
gu. Nikogo tu nie ma, jedynie my, trupy.

— Dobrze — odparl Grayder. — Startujemy, gdy tyl-
ko pan skonczy.

Czwarta i ostatnia planeta byla trzecia z dziesieciu,
ktore krazyly wokot gwiazdy typu Stonca. Rozmiarami,
masg, odlegloscia od centralnego ciala niebieskiego i
ogolnym wygladem zdumiewajaco przypominata Terre.
Jedyna roéznica byto to, ze pokrywato ja wiecej ladow niz
oceandw. Na biegunach jasnialy czapy polarne, nieco
mniejsze niz terranskie. Nad ziemia i woda ciggnely sie
masy chmur. W gorze krazyl jeden duzy ksiezyc.

— Nareszcie planeta, gdzie mozna poczuc sie jak w
domu — ucieszyl sie Ambasador. — Jesli po wyladowaniu
odniose identyczne wrazenie, osigde na niej. Konsulowie
s3 pozadani raczej w bardziej zwariowanych miejscach.

— Jak na razie jedyny konsul w tym sektorze to ten
czlowiek, ktorego zostawiliSmy na Higiei — zauwazyl
Grayder.

Ambasador puscil to mimo uszu i rozrzewniat sie da-
lej.

— Jeden zwykly ksiezyc mniej wiecej odpowiedniej
wielkosci. Oto, co chce widzie¢. R6j malenkich ksiezycow,
scigajacych sie na nocnym niebie, zbyt natretnie przypo-



mina czlowiekowi, ze na drugim koncu Galaktyki pozo-
stawil inny Swiat. Ale w odpowiedniej scenerii, przy od-
powiedniej atmosferze i odpowiednim Kksiezycu zdotat-
bym sobie wyobrazi¢, Ze jestem na Terze. Licze jedynie, Ze
tubylcy nie stracili resztek zdrowego rozsadku i umieja
sie zachowywac jak porzadni Terraneczycy.

— Watpie — powiedzial Grayder.

— Ja rowniez. Niemniej co$ zbliZzonego tez sprawi-
loby mi radosé¢. Jesli tylko nie réznia sie od nas pod inny-
mi wzgledami, to co do mnie, moga sobie odbywac cere-
monie voodoo w kazdy czwartek po potudniu.

Umilkl, gdy statek podszedl do ladowania i raptownie
wynurzyla sie raptownie stloneczna strona planety. Potem
odbytla sie zwykla faza okrazania i filmowania. Wida¢ byto
mnostwo wsi i miasteczek oraz rozlegle uprawy. Planeta
bynajmniej nie eksploatowana w pelni — znajdowala sie
prawdopodobnie w rekach pracowitych i licznych koloni-
stow.

Obfitos¢ i bogactwo Zzycia, najwyrazniej wolnego od
chordb nieznanego pochodzenia, sprawily, ze Grayder z
ulga posadzit statek na pierwszym twardym podlozu, ja-
kie udato mu sie wypatrzy¢. Ogromny ciezar niczym pior-
ko usiadl na dlugim, niskim ptaskowyzu wsrod wypiele-
gnowanych podl. [luminatory ponownie wypelnity sie twa-
rzami, gdyz wszyscy chcieli rzuci¢ okiem na nowy swiat.

Otworzyla sie srodkowa Sluza, zrzucono trap. Tak jak
wczesSniej zejScie odbywalo sie w Scisle okreslonej kolej-
nosci, poczynajac od Ambasadora, a konczac na starszym
sierzancie Bidworthym. Pierwsze chwile spedzili zbici w
gromadke u stop trapu, chlonac stonce i Swieze powietrze.



Jego Dostojnos¢ zaszural nogami w gestej murawie,
wyrwatl Zdzbto i znieruchomial, ciezko dyszac. Niestety,
Ambasador byt tak zbudowany, ze wlozony przezen wysi-
lek rownat sie wyczynowi maratonczyka i przyprawit go o
bolesne kurcze w jamie brzusznej.

— Trawa klasy osiem. No i co, kapitanie? Czy to tyl-
ko zbieg okolicznosci, czy przywiezli ze sobg nasiona?

— Moze by¢ i tak, i tak. Wiadomo o kilkunastu tra-
wiastych swiatach. Zreszta prawie wszyscy kolonisci brali
ze sobg tadunek nasion.

— W kazdym razie nastepny posmak domu. Chyba
polubie to miejsce. — Ambasador wpatrywat sie w dal z
ming dumnego wilasciciela. — Zdaje sie, Ze kto$ tam pra-
cuje. Uzywa matego kultywatora z motorkiem na dwoch
grubych kotach. Wynika z tego, ze nie moga by¢ az tak
bardzo zacofani. Hm! — Potarl podwodjny podbrodek. —
Przyprowadzcie go tutaj. Musimy porozmawiac¢ i utozy¢
plan dziatania.

— Prosze bardzo. — Kapitan Grayder zwrdcit sie do
putkownika Sheltona. — Jego Dostojnosc¢ chciatby poroz-
mawiac z tym rolnikiem. — Wskazat odlegla postac.

— Tamten farmer — powiedziat Shelton do majora
Ha-me’a. — Jego Dostojnos¢ wzywa go natychmiast.

— Przyprowadzcie tu tego rolnika — polecilt Hame
porucznikowi Deaconowi. — Szybko.

— Skoczcie no po tego rolnika — rozkazal porucz-
nik starszemu sierzantowi Bidworthy’emu. — I nie guz-
drajcie sie... Jego Dostojnos¢ czeka.

Bidworthy rozejrzal sie za nizsza ranga, ale w tym
momencie przypomnial sobie, ze wszyscy sa w srodku i



pucuja statek, nie palac tytoniu zgodnie z jego rozkazem.
Wychodzilo na to, ze sam musi speni¢ te misje.

Powedrowal przez cztery zagony, doszedl na odle-
glos¢ umozliwiajaca ustne porozumienie, znieruchomiat,
jak na zolnierza przystalo, wydal porzadny ryk koszaro-
wy: — Hej, ty! — i gwaltownie zamachal reka.

Rolnik przestal posuwac sie za lilipucim kultywato-
rem, otart czoto i niedbale rozejrzal sie dokota. Obojetne
zachowanie tubylca sugerowato, Ze olbrzymi kaditub stat-
ku uznany zostal za omam. Bidworthy znowu machnat re-
ka, czyniac z tego gest kategorycznego wezwania. Tym ra-
zem farmer zauwazyl starszego sierzanta, spokojnie od-
wzajemnil skinienie i wracit do pracy.

Bidworthy wydal Kkrotki lecz ostry okrzyk zniecier-
pliwienia, ktory po oczyszczeniu z emocji oznaczal: Boze
moj! — i przeszedl jeszcze piecdziesiat krokow. Teraz wi-
dzial, ze rolnik jest wysokim, szczuplym mezczyzng o
krzaczastych brwiach i pomarszczonej twarzy.

— Hej! — krzyknat do niego.

Rolnik ponownie zatrzymal kultywator, opart sie na
trzonku i zaczal leniwie diluba¢ w zebach. Nagle Bid-
worthy’ego uderzyla twdércza mysl — by¢ moze w ciagu
kilku ostatnich stuleci porzucono stary jezyk terranski na
rzecz jakiegos$ zargonu. Zblizyl sie na odlegltos¢, w jakiej
ludzie normalnie ze sobg rozmawiajg, i powiedziat:

— Rozumiesz mnie?

— Czy ktokolwiek potrafi zrozumie¢ drugiego? —
zapytal z idealng dykcjq rolnik.

Bidworthy ostupial. Po chwili wzial sie w gars¢ i wy-
recytowat szybko:



— Jego Dostojnos¢ Ambasador Ziemi chcialby z toba
natychmiast porozmawiac.

— Czyzby? — Rolnik zmierzyl starszego sierzanta
niepewnym wzrokiem i wrécit do dtubania w zebach. — A
na czym polega jego dostojenstwo?

— To bardzo wazna osobistos¢ — odpart Bidworthy.
Nie wiedzial, czy tamten prébuje bawic sie jego kosztem,
czy moze jest jednym z tych ekscentrykow. Cala masa ta-
kich dlugo odizolowanych pionieréw lubita okresla¢ sie-
bie mianem ekscentrykow.

— Bardzo wazna osobisto§¢ — powtorzyl rolnik,
spod przymruzonych powiek lustrujac horyzont. Wygla-
dal, jakby deliberowal nad calkowicie nieznanym sobie
pojeciem. Po chwili zapytal: — Co sie stanie z waszg ojczy-
sta planeta po Smierci tej osobistosci?

— Nic — przyznat Bidworthy.

— Bedzie sie obracag, tak jak przedtem?

— Oczywiscie.

— W kotko dookota stonca?

— Tak.

— SKkoro istnienie lub nieistnienie tego czlowieka
nie stanowi roznicy, to nie moze by¢ on wazny. — Po tych
stowach silniczek zrobit pyk-pyk i kultywator ruszyt na-
przaod.

Bidworthy wbil sobie paznokcie w dlonie i spedzit
trzydziesci sekund na gromadzeniu tlenu, po czym wyce-
dzit ochryple:

— Porozmawiasz z Ambasadorem, czy nie?

— Nie.

— Nie moge wrdci¢, nie majac ani jednej informacji
dla Jego Dostojnosci.



— Naprawde? — Rolnik nie mogl uwierzy¢. — Co cie
przed tym powstrzymuje? — zdziwit sie, a widzac alarmu-
jace zintensywnienie Kkarnacji twarzy swego rozmowcy
dodal ze wspoétczuciem: — Ach, no dobrze. Mozesz mu
przekazad, ze powiedzialem... — urwatl i zastanawiatl sie
przez chwile. — Zegnaj i niech was Bog blogostawi.

Starszy sierzant Bidworthy byt silnym czlowiekiem,
wazyl ponad sto kilogramoéw, od dwudziestu pieciu lat
przemierzal kosmos i niczego sie nie bal. Stynatl z tego, ze
nigdy nie pozwalal sobie na chwile sltabosci, ale kiedy
wrocil na pomost, trzast sie jak osika.

Jego Dostojnosc¢ utkwil w nim zimne spojrzenie.

— Noico? — spytal.

— Nie chce przyjs¢. — Starszemu sierzantowi zyly
wystapily na czolo. — Ale, Wasza Dostojnos¢, gdyby trafit
na kilka miesiecy pod moja komende, przywotatbym go
do porzadku i nauczyt poruszania sie biegiem.

— Nie watpie, sierzancie — powiedzial uspokajajg-
co Ambasador i szepnal na stronie do putkownika: — Po-
rzadny gosc¢, ale kiepski z niego dyplomata. Ma zbyt
szorstkie usposobienie i chropawy glos. Moze pan pdjdzie
po tego rolnika? Nie mozemy czekac z zalozonymi rekami,
aby sie zorientowac, od czego zaczac.

— Niech bedzie, Wasza Dostojnosc¢.

Shelton powlokl sie przez pole, stanat przed rolni-
kiem, usmiechnat sie przymilnie i oznajmit:

— Dzien dobry, méj czlowieku.

Farmer zatrzymal maszyne i westchnal, jakby to byl
jeden z owych dni, ktdore czasami sie ma. Spogladal na
przybysza ciemnobrazowymi, niemal czarnymi oczami.

— Skad mys], Ze jestem twoim czlowiekiem?



— To taki zwrot retoryczny — wyjasnit Shelton. Ro-
zumiatl juz, na czym polegal btad. Bidworthy trafil na
drazliwego faceta. Byli niczym dwa warczace na siebie
buldogi. No trudno, jako wyzszy oficer posiada kwalifika-
cje, by radzic sobie ze wszystkimi ludZmi, dobrymi i ztymi,
stodkimi i skwaszonymi, jowialnymi i opryskliwymi. —
Chciatem tylko okaza¢ uprzejmosc.

— Trzeba przyzna¢ — medytowat rolnik — ze warto
sie o to starac... Jesli umie sie to robic.

Lekko zardzowiony Shelton z determinacja mowit da-
lej:

— Kazano mi cie zapytac¢, czy zechcialby$ taskawie
zaszczycic nas swa obecnoscia na statku?

— Kazano?

— Tak.

— Naprawde i faktycznie kazano?

— Tak.

Rolnik przez chwile robil mine cztowieka, ktory zato-
pil sie w marzeniach, po czym ocknat sie i zapytatl dobro-
tliwie:

— Ty tez uwazasz, ze bedziecie zaszczyceni moja
obecnoscia?

— Oczywiscie.

— Klamiesz — oswiadczyt rolnik.

— Nikomu nie pozwole zarzuca¢ mi klamstwa —
warknat spasowiaty juz putkownik Shelton,

— Wiasnie pozwolites.

Shelton pominatl to milczeniem i zapytal naglaco:

— Przyjdziesz na statek?

— Nie.

— Dlaczego?



— Psn! — powiedzial rolnik.

— Co takiego?

— Psn!

Barwa tonu przypominato to rodzaj zniewagi. Shelton
wrocil przed statek i oznajmit Ambasadorowi:

— To jeden z tych madrali. Przy koncu udato mi sie
wydoby¢ z niego tylko jakies ,psn!”, cokolwiek moze to
znaczyc.

— Miejscowy zargon — wpadl mu w stowo Grayder.
— Strasznie sie szerzy od czterystu lat. Spotkatem kilka
Swiatow, gdzie tak sie to spotegowalo, Ze faktycznie po-
wstal nowy jezyk.

— Rozumial panska mowe? — spytal Ambasador.

— Tak, Wasza Dostojnos¢. Jego tez byla catkiem do-
bra. Nie chcial jednak odejS¢ od pracy. — Myslal przez
chwile, a po6zniej zaproponowal: — Gdyby to ode mnie za-
lezato, sprowadzitbym go tu silg pod uzbrojong straza.

— To by go dopiero zachecito do ztozenia wyczerpu-
jacych informacji — podsumowal Ambasador z jawna
kpina. Klepnat sie po brzuchu, wygladzil marynarke, zer-
knal w doét na I1Snigce potbuty. — Nie ma innej rady, musze
sam iS¢ i porozmawiac z nim.

Shelton przerazit sie.

— Wasza Dostojnos¢, pan nie moze tego zrobic!

— Niby dlaczego?

— To byloby uwtaczajace.

— Jestem w pelni Swiadomy tego faktu — powie-
dzial oschle Ambasador. — Widzi pan inne wyjscie?

— Mozemy wystac¢ patrol, aby poszukal kogo$ bar-
dziej sktonnego do wspoltpracy.



— Oraz lepiej poinformowanego — wiaczyt sie kapi-
tan Grayder. — W najlepszym razie od jednego gburowa-
tego hreczkosieja wyciaggniemy tyle, co kot naptakal. Wat-
pie zreszta, czy zna cho¢ jedna czwartg tego, czego musi-
my sie dowiedziec.

— Dobrze. — Ambasador odstapit od pomystu oso-
bistego podjecia wysitkow. — Zorganizujcie patrol i od-
nieSmy wreszcie jakis sukces.

— Patrol — powiedzial putkownik Shelton do majo-
ra Hame’a. — Natychmiast wyslijcie patrol.

— Wezwijcie patrol — powiedzial Hume do porucz-
nika Deacona. — Z miejsca.

— Bezzwlocznie przygotujcie patrol do odprawy,
sierzancie — powiedzial Deacon.

Bidworthy wspiatl sie na trap, wetknat glowe do Sluzy
powietrznej i wrzasnat:

— Sierzant Gleed, zbiorka waszego plutonu przed
statkiem. Zywiej, zywiej! — Pociagnal podejrzliwie nosem
i skoczyl w glab Sluzy. Jego glos zyskatl kilka decybeli wie-
cej. — Ktory to pali? Na Boga, niech tylko zlapie tego...

Na drugim koncu pola co$ wydawato ciche pyk-pyk i
grube kotka z wolna toczyly sie do przodu.

Wyrownawszy w prawo, zolnierze sformowali dwu-
szereg, po oSmiu w kazdym rzedzie. Ryknela komenda,
patrol wykonatl zwrot i ruszyt, ogolnie biorac, w kierunku
dzioba. Maszerowali w idealnym rytmie, a nawet z duzym
wdziekiem i elegancja ruchow. Buty dudnily unisono,
bron wydawata militarny szczek, a jej metal iskrzyl sie w
pomaranczowym stoncu.

Dowddca plutonu nie musial daleko prowadzi¢ swo-
ich Zolnierzy. Byli sto metrow za wielkim kadtubem stat-



ku, kiedy sierzant zauwazyl po prawej stronie mezczyzne
idacego spokojnie przez pole. Zupelie ignorujac statek,
osobnik ten szedl w kierunku rolnika, ktéry wciaz trudzit
sie na polu daleko z lewej strony.

— Patrol, na prawo zachodz! — wykrzyknat Gleed,
pragnac wykorzystac sytuacje. Patrol skrecil na prawo i
przeszedl tuz obok tubylca, ktéremu nawet na mysl nie
przyszlo, by pomacha¢ im chusteczka. Teraz Gleed zarza-
dzit ,w tyl zwrot” i uzupehit to gestem ,brac go”.

Patrol przyspieszyt kroku, bioragc obojetnego piechu-
ra w Srodek. Tubylec zlekcewazyl niespodziewang eskor-
te i szedl dalej przed siebie, jakby caly czas myslal, ze to
tylko sen.

— Na lewo zachodz! — ryknat Gleed. Chciatl skiero-
wac kondukt w strone czekajacego Ambasadora.

Podwojny rzad grzecznie skrecit w lewo — raz, dwa,
trzy, hop! Byla to czysta, precyzyjna robota, piekna dla
oczu. Miala tylko jeden defekt: mezczyzna w Srodku z
uporem maniaka trzymat sie¢ wlasnej trasy i jakby nigdy
nic wyszedl na wolnos$¢ miedzy numerami cztery i pie¢ w
prawym szeregu.

Gleed wpadl w zlos¢, zwlaszcza ze z braku nowych
rozkazow patrol kontynuowal marsz ku Ambasadorowi.
Jego Dostojnos¢ mial okazje obserwowac niezwykle wi-
dowisko: straz dreptata na lewo, a wiezien beztrosko od-
dalal sie na prawo. W swoim czasie putkownik Shclton
mialby duzo do powiedzenia na ten temat, a to, o czym za-
pomnial, mialby w pamieci Bidworthy.

— Patrol! — wychrypial Gleed. Pokazal palcem na
uciekiniera i chwilowo usunat ze swego umystu wszelkie
regulaminowe komendy.



— Brac¢ gamonia!

Lamiac szeregi skoczyli na jednej nodze i obstapili
wedrowca tak gesto, Ze biedak nie mogt dalej iS¢. Sila rze-
czy musiatl sie zatrzymac.

Gleed stanat obok niego.

— Stuchaj — wysapal. — Ambasador Ziemi chce z
toba porozmawiac... To wszystko.

Tubylec przyjrzal mu sie jasnoniebieskimi oczami.
Wygladal smiesznie, jakby sie od dawna nie golil. Twarz
mu okalaly fredzle rudych bokobrodow, co nadawato jej
wyglad stonecznika.

— Czyja wiem? — odpowiedzial.

— Idziesz porozmawiac z Jego Dostojnoscia? — na-
legal starszy sierzant.

— Niee — tubylec skinal glowa na rolnika. — Ide
porozmawiac z Zakem.

— Najpierw Ambasador — rzucit ostro Gleed, groz-
nie mruzac oczy. — To gruba szyszka.

— Nie watpie — odpart stonecznik, pokazujac lapi-
darnie, jakiego rodzaju szyszke mial na mysli.

— Cwaniaczek, hm? — zazgrzytal Gleed. Zblizyt
twarz i zrobil bardzo nieprzyjemng mine. Machnat na zot-
nierzy. — No dobra, bierzemy go do galopu. Dajcie mu
szkote!

Ale cwaniaczek wybral akurat ten moment do klap-
niecia na ziemi. Uczynil to dos¢ gwaltownie, zamieniajac
sie w przykucniety posag, solidnie zakotwiczony do
wiecznoSci. Gleed mial juz jednak do czynienia z siedza-
cymi, jedyna za$ roznica polegala na tym, ze ten byl
trzezwy jak niemowle.

— Podniescie go i zanieScie — rozkazat Gleed.



I rzeczywiscie, podniesli go i zanies$li, nogami do
przodu, bokobrodami do tylu. Wisiat w ich rekach bez-
wladnie, nie stawiajac oporu, a zwiotczaly ciezar utrud-
nial im zadanie, jak tylko maégt. W takich niesprzyjajacych
warunkach dotarli przed oblicze Ambasadora i wtedy
straz postawila jenca na nogi.

Natychmiast ruszyl w Kierunku Zake’a.

— Trzymajcie go, do diabta! — zawy1l Gleed.

Patrol chwycit i mocno przytrzymal. Ambasador po-
patrzyl na bokobrody z wielkopansko skrywang nieche-
cia, odchrzaknat i oznajmit:

— Naprawde jest mi przykro, ze musiale§ przyby¢
do mnie w taki sposob.

— Wiec mogltes sobie zmniejszy¢ troche psychiczne
meki — zaproponowal wiezien — i nie dopuscic do tego.

— Nie bylo innego wyboru. Musimy jakos nawigzac
kontakt.

— Ja tego nie rozumiem — powiedzialy Rude Boko-
brody.

- Cojest takiego szczegdlnego w dzisiejszej dacie?

— W dzisiejszej dacie? — Ambasador zmarszczyt
brwi ze zdziwieniem. — Co ma do rzeczy data?

— Wiasnie o to pytam.

— Nie pojmuje. — Ambasador zwrdcil sie do pozo-
stalych. — Rozumiecie, do czego on zmierza?

— Moge zaryzykowa¢ domyst, Wasza Dostojno$S¢ —
przemowil Shelton. — Moim zdaniem daje do zrozumie-
nia, Zze skoro zostawiliSmy ich bez kontaktu na czterysta
lat, nie ma specjalnie pilnej potrzeby nawigzywania go
wlasnie dzisiaj — powiedzial, spogladajac wyczekujaco na
stonecznik.



Madrala popart go z ironia.

— Niezle ci idzie, jak na tepaka.

Niezaleznie od reakcji Sheltona bylo to zbyt duzo dla
Bidworthy’ego, ktory spurpurowial. Tors mu sie wypre-
zyl, a w oczach zaptonely blyskawice. Glos mial apodyk-
tyczny i zgrzytliwy.

— Wiecej szacunku dla wyzszych oficerow!

Blekitne oczy wieznia z dziecinnym zdumieniem ob-
rocily sie na starszego sierzanta, zmierzyly go od stop do
glow i od glow do stop. Nastepnie spojrzaly pytajaco na
Ambasadora.

— Co to za polgtowek?

Ambasador zbyl pytanie niecierpliwym gestem reKi.

— Shuchaj, nie jest naszym zamiarem naprzykrzac ci
sie z czystej zlosliwosci, tak jak chyba myslisz. Nie chcemy
tez zatrzymywac cie dluzej, niz to konieczne. Chcemy po
prostu

— I oczywiScie ty ustalasz dlugos¢ tej konieczno-
$ci? przerwal mu jeniec, skubigcy swe kedziory jakby dla
zaakcentowania ich agresywnego charakteru.

— Przeciwnie, decyzja nalezy do ciebie — odciatl sie
Ambasador, demonstrujgc wspaniate opanowanie. — Mu-
sisz nam tylko powiedziec...

— A wiec juz podjatem decyzje — wtracit tubylec,
probujac wyrwac sie swoim przesladowcom. — Ide po-
rozmawiac z Za-kem.

— Wystarczy, jak powiesz — powtorzyl Ambasador
— gdzie znaleZ¢ miejscowa wiladze, ktora moze skontak-
towa¢ nas z waszym rzadem centralnym. — Patrzyl na
jenca wzrokiem surowym i nie znoszacym sprzeciwu. —
Na przyklad, gdzie jest najblizszy posterunek policji?



— Psn! — wykrzyknely Rude Bokobrody.

— Co takiego?

— Psn!

— Ty tez! — warknal Ambasador. Cata cierpliwos¢ z
niego wyparowata.

— Przeciez nic innego nie robie — upierat sie za-
gadkowo wiezien. — Tylko mi nie pozwalacie.

— Moge co$ zaproponowacé, Wasza Dostojnos¢? —
wtracit Shelton. — Prosze mi pozwolic...

— Nie pozwalam, nie potrzebuje niczyich rad. —
Ambasador stopniowo tracit cierpliwos¢. — Mam dos¢ tej
btazenady. Jestem zdania, Ze przypadkowo wyladowali-
Smy w rezerwacie imbecyli. Przyjmijmy to do wiadomosci
i wynosmy sie stad bez dalszej zwloki.

— Teraz gadasz do rzeczy — pochwalily Rude Bo-
kobrody. — Im dluzej, tym madrzej.

— Nie zamierzamy opuszcza¢ planety, jesli taka
mysl postata w twoim niezglebionym umysle — zastrzegt
Ambasador. Tupnal w darn wlascicielska noga. — To jest
skrawek Imperium Terranskiego. I dlatego zostanie zlu-
strowany, oznaczony i zorganizowany.

— Bravissimo! — wetknal swoje trzy grosze starszy
radca, ktory aspirowat do tytutu naukowego z elokwencji.

Jego Dostojnos¢ poniechal marszczenia brwi.

— Przeniesiemy statek w inne miejsce, gdzie maja
bystrzejsze mozgi — powiedzial i zwrdcil sie do strazy: —
Pusccie go.Zapewne spieszy mu sie, aby pozyczy¢ brzy-
twe.

Zwolnili uscisk. Rude Bokobrody niczym namagne-
sowane igly nieodparcie przyciggane w Kkierunku Zake’a
obrocily sie natychmiast w strone odleglego farmera i bez



dalszych stéw podjely swoéj heroiczny marsz. Bidworthy i
Gleed odprowadzali go wzrokiem pelnym rozczarowania i
wstretu.

— Prosze natychmiast przestawic statek, kapitanie
— polecit Ambasador. — UsigdZmy w s3siedztwie porzad-
nego miasta, a nie w gluszy, gdzie byle prostak traktuje
nieznajomych jak bande oszustow.

Wspial sie dostojnie po trapie. Potem kapitan Gray-
der, dalej putkownik Shelton, a za nim profesor elokwen-
cji. Nastepnie w prawidlowej kolejnosci ich nastepcy. Gle-
ed i jego pluton weszli na samym Kkoncu.

Sluza powietrzna zamknela sie. Ryknela syrena
ostrzegawcza. Mimo ogromnej masy statek tylko na mo-
ment zadrzal wzdluz kadtuba i wzbil sie w przestworza
bez ogluszajacego huku i charakterystycznych fajerwer-
kow.

W rzeczywistosci panowala kompletna cisza, ktorg
zaklocato jedynie pyk-pyk matego silniczka i mamrotanie
dwéch mezczyzn, ktérzy szli za nim. Zaden nie zadatl sobie
trudu, aby podnies¢ wzrok i zobaczy¢, co sie dzieje.

— Siedem funtow najprzedniejszego tytoniu to cho-
lernie duzo za skrzynke koniaku — zaprotestowaty Rude
Bokobrody.

— Nie za mo6j koniak — odpart Zake. — Silniejszy od
tysigca Gandow i gladszy niz upadek Ziemianina.

8

Nastepne ladowanie wielkiego statku odbylo sie na
rozlegtej rowninie okoto pieciu kilometrow na po6inoc od



miasta, szacowanego na dwanascie do pietnastu tysiecy
mieszkancow. Grayder wolatby dokona¢ wczes$niej rozpo-
znania z niskiej wysokosci, nie mozna jednak manipulo-
wac gigantycznym obiektem latajagcym, zdolnym do pene-
tracji kosmosu, jak balonem na uwiezi. Bedac tak blisko
powierzchni planety ma sie jedynie dwie mozliwosci —
natychmiastowe wejscie na orbite albo natychmiastowe
ladowanie — i nie ma miejsca posrodku na igraszKi.

Tak wiec Grayder osadzil statek w najlepszym miej-
scu, jakie mogl w utamku sekundy znalez¢. Wycial bruzde
glebokosci zaledwie trzech i p6lt metra — to byl twardy
grunt na skalistym podlozu. Zrzucono trap. Procesja ze-
szla w tej samej kolejnosci co zwyKle.

Ambasador rzucit taksujace spojrzenie na okolice i
skrzywil sie ze zloscia.

— Co$ tu nie gra. W poblizu jest miasto. Statek
wznosi sie tu niczym metalowa gora. Musiato nas widziec
przynajmniej z tysigc osob, chocby nawet reszta odbywata
seanse spirytystyczne za zaciggnietymi kotarami albo w
piwnicach rzneta w pokera. Interesuja sie? Przejmujq?

— Chyba nie — wtracit Shelton, szarpigc rytmicznie
powieke dla przyjemnego uczucia uderzen w gatke oczna.

— Ja pana nie pytam. Ja pana informuje. Nie przej-
muj3a sie. Nie s3 nawet zaskoczeni. Mozna by sadzi¢, ze
spotkali juz kiedy$ statek wypelniony dZzumg lub zgraja
oszustow. Co im sie stato?

— Moze nie s3 ciekawi? — spekulowat Shelton.

— DMoze. Albo sie boja. Kto wie, czy ta banda nie ma
wiekszego bzika niz tamte, na poprzednich planetach.
Praktycznie kazda zagarneli jacys pomylency, ktorzy
chcieli zbudowa¢ Raj, gdzie mogliby dawa¢ upust swoim



fanaberiom. A po czterystu latach niezakldéconej ciaglosci
szalone pojecia staja sie norma. Spadanie z byka uznaje
sie za co$ zwyczajnego i wlasciwego. To i setki lat wsob-
nego rozmnazania prowadza do réznych typow zdziwa-
czenia. Ale juz my zdotamy ich wyleczy¢ przed powrotem.

— Owszem, Wasza Dostojnos¢, nie ulega watpliwo-
$ci.

— Wy mi tez nie wygladacie na czlowieka zréwno-
wazonego, gdy tak rozciggacie te powieke na calg twarz —
zganil putlkownika Ambasador. Kiedy Shelton wsunal
nerwowgq dlon gleboko do kieszeni, Jego Dostojnos¢ poka-
zal na potudniowy--wschdd. — Widac¢ droge. Wyglada na
szeroka i fachowo zbudowana. Nie buduje sie takiej drogi
dla zabawy. Dziesie¢ do jednego, Ze to wazna arteria.

— Ja tez tak sadze — zgodzit sie Shelton.

— Niech wasz patrol przespaceruje sie po niej, put-
kowniku. Jesli panscy ludzie w rozsadnym czasie nie
przyprowadza chetnego rozmowcy, wysSlemy caty batalion
do Srédmiescia.

— Patrol — powiedziat Shelton do majora Hame’a.

— Wezwac patrol — polecit Hame porucznikowi De-
aconowi.

— Znowu patrol, sierzancie — powiedzial Deacon.

Bidworthy wygarnatl Gleeda z jego ludZzmi, pokazat na
droge, zaszczekal pare razy i pogonit ich do roboty.

Pomaszerowali, na przodzie kroczyl Gleed. Droga
znajdowala sie prawie kilometr dalej i ostro zakrecata w
strone miasta. Lewy szereg miat doskonaly widok na naj-
blizsze przedmiesciai tesknie przygladal sie zabudowa-
niom, posylajac do wszystkich diabtéw Gleeda wraz z
Bidworthym, ktory rozpalal pod nimi piekielny ogien.



Ledwie staneli u celu, pojawit sie tubylec. Wyjechat z
obrzezy miasta na huczacym pojezdzie w rodzaju motocy-
kla, mknacym na dwdéch duzych gumowych kulach, nape-
dzanych przez ostoniete Smiglo. Gleed rozstawil Zolnierzy
w poprzek drogi.

Nagle wehikul wydat ostry, przenikliwy dzwiek, ktory
wszystkim Kkojarzyl sie z Bidworthym, ktéry zobaczyl u
kogo$ brudne buty.

— Nie ruszajcie sie — zarzadzil Gleed. — Obedre ze
skory kazdego, kto cofnie sie i pozwoli mu przejechac.

Znowu metaliczny pisk. Nikt sie nie poruszyl. Wehi-
kul przyhamowal, podjechat do nich zétwim tempem i
stanal. Smiglo utrzymywato wolne obroty, lopatki stawaty
sie niemal widoczne i wydawaly jednostajny szum.

— Co jest? — spytal motocyklista. Byl chudy, miat
okoto trzydziestu lat, nosit zlote kotko w nosie i pottora-
metrowy warkocz.

Mrugajac z niedowierzaniem na taki widok, Gleed
zdotal pokazac¢ kciukiem na metalowg gore i wykrztusic:

— Statek z Ziemi.

— I na co liczycie w zwiazku z nim? Ze dostane ata-
ku histerii?

— Liczymy na twoja wspolprace — powiedzial Gle-
ed, wciagz oszolomiony warkoczem. Nie widzial jeszcze
czego$ takiego. W niczym nie przypomina kobiecego, po-
myslal. Nadaje raczej wyraz okrucienstwa, podobnie —
jak w KsigZce z obrazkami — fryzura pewnych péinocno-
amerykanskich aborygendéw z zamglonej i dalekiej prze-
szlosci.



— Wspolpraca — zamyslil sie nieznajomy. — No,
wreszcie piekne stowo. Znasz oczywiscie jego dokladne
Znaczenie?

— Nie jestem tepakiem.

— OKreslenie stopnia twej glupoty nie jest przed-
miotem obecnej dyskusji — zauwazyl motocyKklista. Kiedy
mowil, kotko w jego nosie lekko sie hustalo. — Mowimy o
wspolpracy. Rozumiem, ze sam wilaczasz sie do niej bar-
dzo czesto?

— Naturalnie — zapewnit go Gleed. — Jak kazdy, kto
wie, co mu sie optaca.

— Nie odbiegajmy od tematu, dobrze? Nie Kierujmy
rozmowy na boczne tory i nie skaczmy z tematu na temat
po calej mapie dyskursywnej. — Zwiekszyl nieco obroty
S$migla, a nastepnie pozwolil im znowu opas¢. — Dajq ci
rozkazy, a ty je wykonujesz?

— No, oczywiScie. Mialbym sie z pyszna, gdybym...

— I ty to nazywasz wspolpraca? — Tubylec prze-
rwal mu. Pochylit sie i zagryzt wargi. — No c6z, mito byto
fakty z historii. Ksiazki mogly sie myli¢. — Smigto blysne-
lo kregiem swiatta i wehikul ruszyt ostro do przodu. —
Przepraszam.

Przednia kula gumowa z calg silg wepchnela sie mie-
dzy dwoch zolierzy i odrzucita ich nie czynigc krzywdy
na bok. Z piskiem i jekiem wehikul ruszyt w droge, a po-
dmuch ze Smigla ukladal spleciong fryzure motocyklisty
poziomo nad ziemia.

— Debile! — ryknat Gleed, kiedy dwaj nieszczes$nicy
podniesli sie i otrzepali ubrania. — Mowilem, zeby go nie
puszczac! Co to ma znaczy¢? Dlaczego tak tatwo pozwolili-
$cie draniowi przejechac sie po nas?



— Nie bylo wyboru, sierzancie — odparl ktorys
gburowato.

— Bez tlumaczen. Mogliscie mu rozerwac balon,
gdybyscie mieli bron w pogotowiu. To by go powstrzyma-
lo.

— Nic pan nie méwit o uzywaniu broni.

— A gdzie sie podziala panska? — dodat ktos.

Gleed obrdcit sie na piecie.

— Ktory to powiedzial? — warknal, obiegajac spoj-
rzeniem dlugi rzad obojetnych twarzy. Niemozliwos$cia
bylo wykrycie winowajcy. — Ja juz wam dam popalic¢ przy
najblizszej okazji. Dopilnuje, Zebyscie...

— Idzie Bidworthy — rozlegto sie ostrzezenie.

Starszy sierzant byl w odleglosci czterystu metrow i
szybkim, wojskowym Kkrokiem maszerowat w ich kierun-
ku. Zjawiwszy siew pore, obrzucil patrol lodowato-
pogardliwym spojrzeniem.

— Cosie stato?

— Zagadal mnie tobuz — poskarzyt sie Gleed, dajac
krotki opis wydarzenia. — Przypominal jednego z tych
Irokezow z szybem naftowym.

— Naprawde? — Bidworthy przez chwile Swidrowat
go wzrokiem, po czym warknal: — A co to jest Irokez?

— Jako dziecko czytalem gdzies o nich — wyjasnit
Gleed zadowolony, Ze moze podzieli¢ sie odrobing wiedzy.
— Wzbogacili sie na ropie. Mieli dlugie warkocze, nosili
pledy i rozbijali sie poztacanymi automobilami.

— Tojakis obted — odpart Bidworthy. — Kiedy mia-
tem siedem lat, rzucitem w kat caty ten chtam z latajacymi
dywanami. Zanim skonczylem dwanascie, tkwilem po
uszy w balistyce, a jako czternastolatek zajalem sie logi-



styka wojskowa. — Pociagnal glosno nosem i obrzucitl
Gleeda spojrzeniem pelnym zawisci. — Niektdorzy cierpia
na niedorozwodj.

— Przeciez oni istnieli — stwierdzil Gleed. —
MieszKali...

— Tak samo jak wroézki — warknalt Bidworthy. —
Moja matka tak méwita. To byla uczciwa kobieta. Ona nie
wstawiala Kkitu, przynajmniej zbyt czesto. — Splunal na
droge. — Niech to diabli! — Westchnat i spojrzal groznie
na patrol. — No dobra, wyciagajcie bron. To znaczy, jesli
macie ja przy sobie, wiecie, gdzie jej szukac¢ i w ktorym
reku trzymac. Przejmuje komende. OsobiScie zajme sie
nastepnym gagatkiem, jaki sie napatoczy.

Usadowit sie na duzym kamieniu przy drodze i utkwit
wyczeKkujace spojrzenie w miescie. Troche zgnebiony Gle-
ed usiadl obok niego. Patrol stat w poprzek drogi, trzyma-
jac bron gotowa do strzatu. Czas wlokt sie i nie dziato sie
nic ciekawego.

— Mozna pali¢, szefie? — spytal jeden z Zolnierzy.

— Nie!

Zapanowato ponure milczenie. Od czasu do czasu ob-
lizywali wargi i intensywnie mysleli. A bylo o czym. Miasto
— jak wszystkie ludzkie siedziby — miatlo mnéstwo zalet
nie spotykanych nigdzie indziej w kosmosie. Swiatla, to-
warzystwo, wolnos¢, Smiech, wszystkie atrybuty zycia.
Poza tym nie mozna zbyt dtugo gtodowac.

Wreszcie z przedmiesScia wylonil sie duzy autobus.
Dtugie, blyszczace, optywowe cacko. Pedzil gldwng droga
w ich kierunku na dwudziestu kulach, w dwéch rzedach
po dziesie¢, wydajac podobny do motocykla, cho¢ troche



glosniejszy skowyt. Nie mial dajacych sie zauwazy¢ Smi-
giel. Wiozl ludzi.

Dwiescie metrow przed blokada spod maski ryknat
zajadle glosnik:

— Zdrogi! Z drogi!

— To jest to — ucieszyl sie Bidworthy. — ZlapaliSmy
calg chmare tych gagatkow. Ktorys musi puscic farbe albo
rzucam stuzbe w Korpusie. — Podniost sie z kamienia i
stanal w gotowosci.

— Zdrogi! Z drogi!

— Zrobcie mu sito z balonow, jesli tylko sprdobuje
sie przebija¢ — rozkazal Bidworthy.

To nie bylo konieczne. Autobus zmniejszyl tempo i
stanal metr przed czekajaca tyraliera. Z boku wychyneta
glowa kierowcy, a pasazerowie z ciekawoscig przykleili
nosy do okien.

Bidworthy opanowatl sie i zdecydowal wyprobowa¢
dzialanie braterskiej serdecznosci. Podszedl do kierowcy
i wyKkrztusit z trudem:

— Uroczy poranek!

— Woysiadlo ci poczucie czasu — odpart arogancko
tubylec. Mial czerwong kwadratowa szczeke, zlamany
nos, kalafiorowate uszy i wygladal jak zloczynca, ktory
czesto wsiada do samochodu z kompanami, by deptac lu-
dziom po pietach i szuka¢ krwawej zemsty. — Nie stac cie
na zegarek?

— Co?

— Jaki poranek? Przeciez nadciaga wieczor.

— Faktycznie — przyznal Bidworthy, zmuszajac sie
do krzywego usmiechu. — Dobry wieczor!



— Nie bylbym taki pewny — medytowat kierowca.
Pochylit sie nad kierownica i w zadumie drapat sie w czu-
pryne. — Kazdego dnia nadchodzi wieczor. Codziennie
jest to samo. Mija popotludnie i co sie dzieje? Znowu sia-
damy do Kkolacji. Juz do tego przywyklem. A dzisiejszy
przybliza nas po prostu o jeden dzien do grobu.

— To mozliwe — zgodzil sie Bidworthy, nieco do-
tkniety takim cmentarnym punktem widzenia. — Mam
jednak inne sprawy na gltowie, wiec...

— Po diabta zatruwac¢ sobie zycie czymkolwiek,
przeszloscia, terazniejszoscia albo innymi bzdurami, kie-
dy w powietrzu wiszg duzo gorsze zmartwienia? — wes-
tchnatl kierowca. — Zabaw tu dluzej, a otworzy ci sie nad
glowg caly worek prawdziwych zmartwien.

— Byc¢ moze — odpart Bidworthy. Czut w duchu, ze
nie jest to dobra pora na roztrzasanie ciemniejszej strony
egzystencji. — Wole jednak rozwigzywac wlasne kilopoty
po swojemu.

— Niczyje klopoty nie sg catkowicie wlasne, tak sa-
mo jak sposoby ich rozwigzywania — ciagnela bezduszna
wyrocznia. — A moze juz s3a?

— Nie wiem i nic mnie to nie obchodzi — warknat
Bidworthy. Cierpliwos¢ starszego sierzanta wyczerpywata
sie w miare wzrostu cisnienia krwi. Ze zloscig czul na so-
bie wzrok Gleeda i Zolnierzy z patrolu. Zapewne chichotali
jak glupie malpy za jego plecami. No i byl jeszcze trans-
port gapiacych sie pasazerow. — Mysle, Ze chcesz mnie po
prostu zbajerowac¢. Wiedz zatem, Ze nie ze mng te sztucz-
ki. Jestem tu w okreslonym celu i cel ten zostanie osig-
gniety. Terranski Ambasador czeka...

— My tez — zaznaczyl Kierowca.



— Chce, bys go wystuchal — ciagnal z uporem Bid-
worthy. — I ty go wystuchasz.

— Bylbym ostatnim, ktory mu w tym przeszkodzi.
Mamy wolnos¢ stowa. Niech przyjdzie i powie, co ma do
powiedzenia, a potem ruszamy w swoja droge.

— Ty poéjdziesz do niego. — Bidworthy pokazal reka
na pasazerow. — Razem z nimi wszystkimi.

— Beze mnie — zaprotestowatl jakis grubas, wysta-
wiajacy glowe z bocznego okna. Nosil okulary o grubych
szklach, co nadawato jego oczom wyglad dwoch jajek bez
skorupek. Co wiecej, zdobit go wysoki, potyskliwy kape-
lusz w bialo-r6zowe paski. — Beze mnie — powtorzyl z
wielka stanowczoscia ten unikat.

— I beze mnie — przylaczyl sie kierowca.

— W porzadku. — Bidworthy zrobil najgrozniejsza z
repertuaru swoich min. — PrzejedZ ta ptasia klatka cen-
tymetr do przodu lub do tylu, a rozwalimy ci brzuchate
opony w drobny mak. Wylaz z szoferki.

— Cha, cha. Bardzo mi tu wygodnie. Sprobujcie mnie
wyciagnac.

Bidworthy skinal na szesSciu najblizszych zolnierzy.

— Slyszeliscie... WySwiadczcie panu te grzecznosc¢.

Szarpnieciem otworzyli drzwiczki i chwycili go za re-
ce. Jesli oczekiwali, Ze ofiara bedzie sie broni¢ mimo bez-
nadziejnej sytuacji, to bardzo sie rozczarowali. Kierowca
nie prébowal stawiaé¢ oporu. Zolnierze trzymali i ciaggneli
WsSZyscy razem, on za$ ustepowal im z duza gracja. Jego
cialo pochylilo sie w bok i wysuneto na zewnatrz do po-
lowy.

Tylko tak daleko zdotali go wyciagnaé.



— Szybciej — niecierpliwitl sie Bidworthy. — Dajcie
go tu. Nie musicie sie z nim cacka¢. Pokazcie mu, kto tu
rzadzi. Chyba nie przyrost do fotela?

Jeden zZolnierz wczolgal sie za plecy kierowcy, prze-
biegl dlonmi po wnetrzu szoferki i oznajmit:

— On jest, no, wie pan.

— Co?

— Przykuty lancuchem do kolumny kierownicy.

— Bzdura. Pokazcie. — Spojrzat i stwierdzil, ze fak-
tycznie. Lancuch oraz maly, cho¢ ciezki i skomplikowany
zatrzask sczepialy noge Kierowcy z jego autobusem. —
Gdzie Kluczyk?

— Zrewidujcie mnie — zachecat Kierowca.

Zrewidowali. Wysitek poszedl na marne. Klucza nie
bytlo.

— Kto go ma?

— Psn!

— Wepchnijcie go z powrotem — rozkazal Bid-
worthy z dzikim blyskiem w oczach. — Bierzemy pasaze-
row. Ten glupek czy tamten, co za réZnica. — Podbiegt do
drzwi i gwaltownie rozwarl je na osciez. — Wszyscy wy-
chodzic¢ i to szybko.

Zaden nawet nie drgnal. Przygladali sie Bidwo-
rthy’emu bez stowa, strojac rézne miny, lecz ani jedna nie
przystuzyla sie potwierdzeniu jego mitosci wlasnej. Gru-
bas w potlyskujacym kapeluszu w paski patrzyl na star-
szego sierzanta z kpina w oczach. Bidworthy doszedl do
wniosku, zZe facet mu sie nie podoba i zZe ostry kurs gimna-
styki wojskowej moglby go troche odchudzic.



— Mozecie opusci¢ autobus na wlasnych nogach —
zaproponowal pasazerom, a zwlaszcza grubasowi — albo
nogami do przodu. Jak chcecie. Decyzja nalezy do was.

— Jesli nie umiesz korzysta¢ z moézgu, to przynajm-
niej korzystaj z oczu — zachichotal grubas. Poprawitl sie
na swoim miejscu przy akompaniamencie metalicznych
Zgrzytow i trzaskow.

Bidworthy zaakceptowal jego pomyst i pochylit sie
nad progiem, by mie¢ lepszy widok. Nastepnie wdrapat
sie do Srodka, przeszedl na drugi koniec pojazdu i do-
kladnie obejrzal kazdego pasazera. Kiedy opuscil autobus
i odezwal sie do Gleeda, jego kwiecista cera byla o dwa
tony ciemniejsza.

— Kazdy jest przykuty. Co do jednego. — Przeszyl
wzrokiem Kkierowce. — Dlaczego wszyscy nosicie kajdany?

— Psn! — odpart beztrosko.

— Kto ma Kluczyki?

— Psn!

Bidworthy nabrat gleboko powietrza w ptuca.

— Co pewien czas dochodzi do mnie wiadomosé¢, ze
jakis nieszczesSnik w amoku potozyl trupem gromade tu-
dzi. Zawsze ciekawily mnie motywy... ale teraz juz wiem
— mowil sam do siebie, po czym wbil zeby w kostki u dlo-
ni. — Nie mozZna zaprowadzi¢ tej machiny do statku, bo
balwan blokuje przyrzady. Musimy znaleZ¢ Kluczyki albo
wzig¢ nozyce, przecig¢ lancuchy i wypusci¢ ich na wol-
nosc¢.

— Lepiej pomachaj nam na do widzenia, a pozniej
idz i tyknij procha — zaproponowat Kierowca.

— Zamknij sie! Jesli ugrzezne tu na kolejny milion
lat, dopilnuje, zebys...



— Idzie pulkownik — mruknat Gleed, tracajac tok-
ciem Bidworthy’ego.

Powoli, uroczystym krokiem Shelton przespacerowat
sie dookota autobusu, zbadatl jego konstrukcje i przyjrzat
sie pasazerom. Cofnal sie na widok melonika w paski, kto-
rego wlasciciel patrzyl nan z ukosa przez okulary. Na-
stepnie podszedl do zgnebionego patrolu.

— Co za problem tym razem, sierzancie?

— Identyczne $wiry, jak ci poprzedni, putkowniku.
Bezczelnie powtarzaja: Psn! — i gwizdza na Jego Dostoj-
nosc¢. Nie chca wysiags¢, a my nie mozemy ich do tego zmu-
si¢, bo przykuto ich do siedzen.

— Przykuto? — Brwi Sheltona uniosty sie do potowy
drogi ku wlosom. — Za co, na litos¢ boska?

— Nie wiem, putkowniku. Moge tylko powiedzie¢, ze
skuto ich jak bande gangsterow w drodze do mamra,
wiec...

Shelton oddalit sie, nie czekajac a cigg dalszy. Spraw-
dzil wszystko osobiscie i wrdcit do Bidworthy’ego.

— Moze co$ w tym jest, sierzancie. Ale to raczej nie
s przestepcy.

— Nie, putkowniku?

— Nie. — Shelton rzucit znaczgce spojrzenie na ko-
lorowe nakrycie glowy grubasa i kilka innych osobliwosci
garderobianych, lacznie z szeroka na prawie po6l metra
kokarda w groszki zdobiaca pewnego rudzielca. — Bar-
dziej prawdopodobne, Ze to transport wariatow w drodze
do przytutku. Zapytam kierowce — oznajmit, podchodzac
do szoferki.

— Nie moglbys$ podac¢ mi celu waszej podrozy?

— Tak.



— Doskonale. A wiec, dokad jedziecie?

— Postuchaj — odpart kierowca — czy my mowimy
tym samym jezykiem?

— Hm? Co prosze?

— Zapytate$, czy nie mogltbym podac ci celu naszej
podroézy, a ja odpowiedzialem, ze tak. — Zamachat lekce-
wazaco reka. — Nie mogitbym.

— Odmawiasz odpowiedzi?

— Nie robisz postepow, synu.

— Synu? — wtracit drzacy ze wscieklosci Bidworthy.
— Zdajesz sobie sprawe, Ze rozmawiasz z putkownikiem?

— Co to jest putkownik? — zaciekawit sie Kierowca.

— Jasny gwint, jesli nie...

— Zostawcie to mnie — zazadat Shelton, gestem re-
Ki uciszajac oburzonego Bidworthy’ego. Z kamiennym ob-
liczem przeniost uwage na kierowce. — Ruszajcie w dro-
ge. Przepraszam za Kklopoty.

— Nic nie szkodzi — powiedzial z przesadng grzecz-
noscig kierowca. — Pewnego dnia zrewanzuje ci sie tym
samym.

Wypowiedziawszy te enigmatyczng uwage, puscit
machine w ruch, patrol rozstapit sie, aby zrobi¢ miejsce.
Kiedy wycie stopniowo osiggnelo najwyzsze tony, autobus
pomknal przed siebie i chwile pdzniej zniknagl w tuma-
nach kurzu.

Bidworthy byl purpurowy na twarzy, a jego oczy w
kazdej chwili mogly wystrzeli¢ z glowy.

— Na tym zadupiu jest wiecej parszywych kutafo-
now, ktorzy potrzebuja dyscypliny — pomstowal — niz
gdziekolwiek indziej w naszej czesci...



— Spokojnie, sierzancie — nalegal Shelton. — Czuje
sie identycznie jak pan, ale... dbam o tetnice. Zapychanie
ich adrenaling jak chwastami nie rozwigzuje Zzadnego
problemu.

— Mozliwe, putkowniku, ale...

— Mamy tu do czynienia z czym$ bardzo dziwnym
— ciagnal Shelton. — Musimy sie dowiedzie¢ szczegoto-
wo, co to jesti jak sobie z tym radzi¢. Wedlug wszelkiego
prawdopodobienstwa oznacza to, Ze musimy zmienic tak-
tyke. Na razie patrol niczego nie osiagnal. Marnuje czas.
Trzeba znaleZc¢ skuteczniejszy sposob nawigzania kontak-
tu z czynnikami miarodajnymi. Sierzancie, niech zoilnierze
wracajq na statek.

— Tak jest, pulkowniku. — Bidworthy zasalutowat,
wykonat w tyt zwrot, strzelil obcasami i otworzyl prze-
pastne usta. — Patrool... ROwnaj w prawo!

Konferencja na pokladzie trwata calg noc i przecia-
gnela sie prawie do potudnia. W trakcie tych swarliwych
godzin przejezdzaly droga najrozmaitsze srodki transpor-
tu, glownie kolowego, nikt sie jednak nie zatrzymatl, by
rzuci¢ okiem na gigantyczny statek kosmiczny, nikt nie
przyszedl zamieni¢ Kilku przyjaznych stéow z zaloga.
Dziwni mieszkancy tego Swiata wydawali sie dotknieci
lokalng odmiang psychicznej Slepoty, niezdolnoscia wi-
dzenia czegokolwiek, poki nie rzuci im sie tego pod nos, a
i wtedy krzywo by na to patrzyli.

P6Znym rankiem przejechala z wyciem dluga, niska
ciezarowka na dwoch tuzinach kul, wyladowana dziew-
czetami w jaskrawych chustkach na glowie. Dziewczeta
Spiewaly melodyjnie piosenke o jednym, kréotkim poca-
lunku ,zanim sie rozstaniemy, kochanie”. Kilku zoinierzy



proznujacych przy trapie gwaltownie sie ozywito. Wyma-
chiwali, gwizdali i pokrzykiwali. Ich wysilek poszedl cal-
kowicie na marne, gdyz $Spiew ani na chwile nie ustatl i
zadna z dziewczat nie pomachata im reka.

Na dodatek Bidworthy zepsul spragnionym mitosci
calg przyjemnos¢, wystawiajac gtlowe z luku w Sluzie po-
wietrzne;.

— Jesli rozpiera was nadmiar energii, matpoludy, to
moge znalez¢ wam jakas$ robote... tadna, brudna robodtke
— ryknal. Zanim sie wycofal, kazdego osobno spopielil
wzrokiem.

Kadra dowddcza siedziala na dziobie za stolem w
ksztalcie podkowy i rozwazata sytuacje. Z braku nowych
pomystow wiekszos¢ bardzo stanowczo i skwapliwie po-
wtarzala to, o czym mowila poprzedniego dnia wieczo-
rem.

— Czy ma pan pewnos¢ — zapytal kapitana Amba-
sador — Ze nikt nie odwiedzal tej planety od czasu, gdy
cztery wiekitemu ostatni transport emigrantow zrzucit
na nia reszte tadunku?

— Mam absolutng pewnos¢, Wasza Dostojnosc. Kaz-
da wizyta bytaby odnotowana w rejestrach.

— Zgoda, gdyby skladat jg statek z Terry. A co z in-
nymi? Czuje w KkoSciach, ze ci ludzie padli kiedy$ ofiarg
jednego lub wiecej obiektow latajacych, ktére zawinetly tu
nieoficjalnie i tego czasu sg nieufni wobec przybyszow z
kosmosu. Moze ktos potraktowat ich brutalnie i prébowat
wepchna¢ sie bez zaproszenia? Moze musieli odpierac
atak bandy piratéow albo wykiwala ich zgraja nieuczci-
wych handlarzy.



— Wykluczone, Wasza Dostojnos$¢. — Grayder zdu-
sit Smiech. — Emigranci rozproszyli sie po tak wielu swia-
tach, ze do dzis kazdy z nich jest stabo zaludniony, zacofa-
ny i absolutnie niezdolny do budowy jakichkolwiek stat-
kow kosmicznych, nawet najprostszych. Niektorzy maja
by¢ moze przygotowanie techniczne, lecz brak im urza-
dzen przemystowych, a tych potrzebuja bez liku.

— Tak, zawsze to rozumiatem.

— Wszystkie obiekty latajace z napedem Bliedera
buduje sie w Systemie Stonecznym i rejestruje jako statki
terranskie. Wszelkie ruchy statkow podlegaja ewidencji i
aktualne potozenie kazdego z nich jest dokladnie znane.
Pozostale istniejace jeszcze statki to osiemdziesiat albo
dziewiecdziesigt starosSwieckich promow, kupionych po
cenie ztomu przez System Epsilona do transportu sily ro-
boczej pomiedzy jego czternastoma ciasno rozmieszczo-
nymi planetami. Przestarzaly statek o napedzie rakieto-
wym nie zdotalby doleciec tutaj nawet przez sto lat.

— Nie, oczywisScie, Ze nie.

— Zadnych prywatnych statkéw, zdolnych do lotéw
na takie odleglosci, po prostu nie ma — zapewniat Gray-
der. — Piratow tez, gldwnie z tego samego powodu. Naped
Bliedera tyle kosztuje, ze kandydat na pirata musialtby
posiada¢ miliardy, aby nim zostac.

— W takim razie — odezwal sie Ambasador — wra-
camy do mojej pierwotnej hipotezy, ze wskutek dlugo-
trwalego rozmnazania wsobnego stali sie jeszcze wiek-
szymi wariatami niz ich przodkowie.

— Duzo przemawia za ta hipoteza — wtracit Shel-
ton. — Trzeba bylo widzie¢ pasazerow autobusu. Dobrze
ich sobie obejrzatem. Jeden wygladat jak zbankrutowany



przedsiebiorca pogrzebowy w przydeptanych butach —
lewy brazowy, a prawy obrzydliwie zé6ity. Inny mial twarz
niczym tarcza Ksiezyca i paradowal w kapeluszu ze skory
Sciggnietej najwyrazniej z godila nad zakladem fryzjer-
skim, cata byla w paski. — Skonczyl zatlosng proba dow-
cipkowania: — Brakowato mu tylko stomki do puszczania
baniek mydlanych... Dostanie ja pewnie po przybyciu na
miejsce.

— To znaczy gdzie?

— Nie wiem, Wasza Dostojnosc¢. Nie chcieli zdradzi¢
celu swojej podrozy.

Ambasador z ironia popatrzyl na Sheltona.

— Oto cenny wklad do catoksztaltu panskiej wiedzy
— zauwazyl. — Nasze umysly s3 teraz bogatsze o reflek-
sje, Zze anonimowy osobnik moze dosta¢ blahy przed-
miot nieokreslonego przeznaczenia, Kiedy przybedzie w
nieznane miejsce.

Shelton zatowal, ze w ogdle widzial tego grubasa, a
zreszta i caly ten sfiksowany swiat.

— Musza miec¢ gdzies stolice, centrum administra-
cyjne, siedzibe rzadu, w ktorej dziataja ludzie pociagajacy
tutaj za sznurki — dowodzil Ambasador. — Musimy zna-
lez¢ te miejscowos¢, a pdzniej przeja¢ wladze i wprowa-
dzi¢ zmiany zgodne ze wspoélczesnymi standardami. Roz-
miary stolicy odpowiadaja powierzchni administrowane-
go terenu. Nie jest to nigdy zwykle, pospolite miejsce. Ma
naturalnie wyroézniajace cechy fizyczne i powinno by¢ la-
two widoczne z powietrza. Musimy przeprowadzic syste-
matyczny oglad... Prawde powiedziawszy, nalezato to zro-
bi¢ na samym poczatku. Stoteczne miasta innych planet



udato sie zlokalizowac¢ bez klopotu. Co sie u licha dzieje na
tej?

— Niech pan sam zobaczy, Wasza Dostojnos$¢. —
Grayder szturchnal kilka fotografii lezacych na pulpicie.
— Warunki sg zbliZone do tych, jakie mieliSmy na Higiei.
Wyraznie wida¢ obie potkule. Nie ma na nich niczego, co
przypominaloby jakas metropolie. Nie ma ani jednej osa-
dy, wyraznie wiekszej od innych, ani jedna nie posiada
cech odroézniajacych ja od pozostatych.

— Nie ufam fotografiom, zwlaszcza robionym przy
duzej predkosci i z duzej wysokosci. Gote oko na ogot wi-
dzi wiecej. Mamy cztery kapsuly ratownicze, ktore po-
winny mdc spenetrowac ten Swiat od bieguna do bieguna.
Dlaczego ich nie wykorzystac?

— Poniewaz nie sg do tego przystosowane, Wasza
Dostojnosc¢.

— Czy to wazne, jesli pozwolg osiaggnac cel?

— Szalupy ratownicze nie nadaja sie do tego —
cierpliwie wyjasnial Grayder. — Wystrzeliwuje sie je w
wolnej przestrzenii natychmiast rozwijaja predkos¢
szeSc¢dziesieciu tysiecy kilometrow na godzine. To s3 zwy-
kle, przestarzale rakiety, stosowanew przypadkach
Smiertelnego zagrozenia.

— Noicoztego?

— Nie mozna dokona¢ skutecznej obserwacji po-
wierzchni golym okiem przy predkosci wiekszej niz
szeS¢set Kilometrow na godzine. Prosze sprobowad, a
skonczy sie na tym, ze bedzie pan szybowac rakiety z
predkoscia ladowania, bedzie zatykal jej dysze, demolo-
wat silniki, marnowat tony paliwa i ryzykowatl katastrofe,



ktora z pewnoscia spotka pana przed wykonaniem zada-
nia.

— Wobec tego najwyzsza pora, bySmy mieli kapsutly
ratownicze z napedem Bliedera na statkach z napedem
Bliedera — podsumowal Ambasador.

— Swieta racja, Wasza Dostojnosé. Tylko Ze naj-
mniejszy statek z napedem Bliedera wazy ponad trzysta
ziemskich ton. To o wiele za duzo dla matych kapsut ra-
towniczych. — Zgarnat zdjecia i wrzucit je do szuflady. —
Klopot polega na tym, Ze wszystkie nasze aparaty do lata-
nia poruszajq sie grubo za szybko. W gruncie rzeczy przy-
dalby nam sie starozytny Ssmiglowiec. Potrafitby robic to,
czego my nie potrafimy... Lata¢ powoli.

— Rownie dobrze moéglby pan teskni¢ za rowerem
— zasmial sie Ambasador. Czul, Ze go przegadano.

— Mamy rower — oznajmil Grayder. — Nalezy do
dziesigtego mechanika Harrisona.

— Naprawde wnidst go na pokiad?

— Wszedzie go zabiera. Kraza plotki, Zze on z nim
sypia.

— Astronauta na rowerze! — Ambasador wysigkat
nos z gloSnym hukiem. — Rozumiem, Ze podnieca go
uczucie wielkiego pedu, ekstaza pokonywania kosmosu
na teb na szyje?

— Kto wie, Wasza Dostojnos¢?

— Mhm! Dajcie no tego Harrisona. Chce mu sie
przyjrzec. Moze nalezy wysta¢ pomylenca, aby znalazi
pomylenca.

Grayder przemodwil za posSrednictwem systemu na-
glasniajacego statku:



— Dziesiaty mechanik Harrison natychmiast zglosi
sie w sterowce.

Harrison zjawil sie w ciagu dziesieciu minut. Ciezko
dyszal i mial zmierzwione wlosy. Pokonal pieszo wiecej
niZ Kilometr pedzac z przedzialu do sterowki. Byt blady i
osowialy, spodziewat sie klopotow. Mial tak duze uszy, ze
chyba nie musial pedatowac przy wietrze w plecy; teraz
wachlowal nimi nerwowo w obliczu grupy wyzszych ofi-
cerOw. Ambasador ogladal go z ciekawoscia, troche jak
zoolog, ktory odkryl r6zowa zyrafe.

— Zdaje sie, Ze macie rower, moj panie.

Harrison natychmiast przyjal postawe obronna.

— Regulamin tego nie zabrania, prosze pana, dlate-
go...

— Pal diabli regulamin — zaklagt Ambasador. —
Umiecie na nim jezdzic?

— OczywiScie, prosze pana.

— Swietnie. Utkwili$my w absurdalnej sytuacji i sie-
gamy do absurdalnych metod, aby sie z niej wydosta¢. Od
waszej zdolnosci i checi jazdy na rowerze zaleza losy Im-
perium. Rozumiecie mnie, chtopcze?

— Rozumiem, prosze pana — powiedzial Harrison.
Nie mial pojecia, o co chodzi.

— A wiec wykonacie dla mnie bardzo wazne zada-
nie. Chce, byscie wyciagneli wasz rower, pojechali do mia-
sta, znalezli burmistrza, szeryfa, jakas gruba rybe, wielka
szyche, czy jak sie to tu nazywa. Powiecie temu czlowie-
kowi, ze jest oficjalnie zaproszony na kolacje wraz ze
wszystkimi dygnitarzami, jakich zechce ze soba przypro-
wadzi¢. Odnosi sie to takze, rzecz jasna, do ich matzonek.

— Takjest.



— Stroje dowolne — dodat Ambasador.

Harrison postawil jedno ucho na sztorc, a drugie opu-
$cil.

— Stucham, prosze pana?

— Moga sie ubrag, jak chca.

— Aha. Mam jecha¢ w tej chwili, prosze pana?

— Bezzwlocznie. Wracajcie natychmiast, jak tylko
bedziecie mogli przywiez¢ mi odpowiedz.

Harrison zasalutowal niedbale i wyszedl. Jego Do-
stojnos¢ odnalazl fotel, wyciagnat sie jak dlugi i usmiech-
nat z zadowoleniem.

— Latwizna. — Wyjal dlugie cygaro i odgryzt koniu-
szek. — Skoro nie mozemy poruszy¢ ich umystow, odwo-
lamy sie do zotadkéw. — Spojrzal na Graydera z ming
czlowieka znajacego sie na rzeczy. — Kapitanie, dopilnuj-
cie, jesli taska, zeby nie brakowato napojow. I to mocnych.
Wenusjanski koniak albo cos rownie silnego. Dajcie im
duzo gorzalki; godzinka przy suto zastawionym stole, a
beda mieli¢ jezorami cala noc. Nie zdotamy ich uciszy¢. —
Zapalit cygaro, wypuszczajac wykwintnie kleby dymu. —
To sprawdzona i pewna metoda wzniostej dyplomacgji...
Podstepne uwiedzenie wydatnego brzucha. To zawsze
dziata. Sam sie pan przekona!

9

Pedalujac energicznie w kierunku miasta, dziesiaty
mechanik Harrison dotarl do pierwszej ulicy. Po obu
stronach ciagnely sie jednorodzinne domki ze schludnymi
ogrodkami i od frontu, i od tylu. Pulchna kobieta o sympa-



tycznej twarzy strzygla zywoptot. Miala juz polowe pracy
za sobg, gdy Harrison zatrzymat sie obok niej i grzecznie
przytozyt palce do czapki.

— Przepraszam pania. Szukam najbardziej wazkie-
go czlowieka w miescie.

Odwrocita glowe. Poswiecila Harrisonowi najwyzej
obojetne spojrzenie i wskazala nozycami na potudnie.

— To bedzie Jeff Baines. Pierwsza na prawo i druga
na lewo. Maty sklepik z delikatesami.

— Dziekuje.

Ruszyl dalej, styszac za plecami rytmiczne ciach-
ciach. Pierwsza na prawo. Objechal dluga, niska cieza-
rowke na gumowych kulach, zaparkowang na zakrecie.
Druga na lewo. Troje dzieci pokazalo go z zapatem palca-
mi, krzyczac piskliwie, Ze tylne koto mu sie kreci. Ujrzat
delikatesy, opart pedat na krawezniku, poglaskal uspoka-
jajaco swoj wehikutl i wszedl do srodka na spotkanie z Jef-
fem.

Bylo na co popatrzec. Jeff mial cztery podbrodki,
polmetrowy kark i gigantyczny brzuch, ktory odstawat
mu na odleglos$c¢ pot metra. Zwykly smiertelnik zmiescitby
sie w jednej nogawce jego spodni, i to nie zawracajac so-
bie glowy zdejmowaniem skafandra do nurkowania. Jeff
Baines wazyt co sto piecdziesiat kilogramow i bez watpie-
nia byl najbardziej wazkim cztowiekiem w miescie.

— Chcesz czegos? — spytal, unoszac sie z samego
dotu.

— Niezupelnie. — Harrison spojrzal na bogaty asor-
tyment Zzywnosci i doszedl do wniosku, ze w tym lokalu
nie wyrzuca sie kotom niczego, czego nie udalo sie sprze-
dac¢ do wieczora. — Szukam pewnej osoby.



— Wilasnie teraz? Zwykle unikam takich... Ale kaz-
demu wedlug gustu. — Zastanawiat sie przez chwile, cig-
gnac za gruba warge, po czym oznajmil: — Sprobuj u Sida
Wilcocka na Dane Avenue. To najpewniejsza osoba w mie-
$cie, jaka znam.

— Nie to mialem na mys$li — powiedziat Harrison. —
Chciatlem powiedzie¢, ze szukam kogos szczegolnego.

— To dlaczego u diabta od razu tego nie powiedzia-
les? — Jeff Baines wgryzl sie w nowy problem, po czym
zlozyl inna propozycje: — Tod Green powinien idealnie
odpowiadac¢ twoim wymaganiom. Znajdziesz go w sklepie
Z obuwiem na koncu ulicy. Tod jest bardzo szczegélnym
czlowiekiem dla wszystKich. Strasznie grymasny pedant.

— Ty mnie wcigz nie rozumiesz — westchnat Harri-

son, a potem wyjasnil sklepikarzowi dokladnie: — Chce
znalez¢ jakas miejscowa gruba rybe i zaprosi¢ go na ba-
lange.

Jeff Baines wsparl sie o wysoki stolek, z ktorego
splywatl niemal p6l metra w dél, i ze zdziwieniem przy-
gladat sie Harrisonowi.

— CosS tu nie gra. Tak, to jakis obted.

— Dlaczego?

— Zmitrezysz pol zycia szukajac syreny, zwlaszcza
Ze upierasz sie przy grubym samcu. Poza tym, jaki sens
obarczac¢ faceta wdziekiem jedynie dlatego, ze ma tuskKi i
ogon?

— Co?

— Zdrowy rozsadek odpowiada, Zze najlepiej obcig-
zy¢ kogos wdziekiem rownoczesnie z likwidacja wlasne-
go, racja?



— Tak? — Harrisonowi opadla szczeka, a jego umyst
poczal zmagac sie z dziwnym problemem likwidacji wla-
snego wdzieku.

— Wiec nie wiesz? Pokazujesz migdalki i robisz glu-
pia mine, bo nie wiesz? — Jeff Baines wymasowatl sobie
dwa podbroédki. — Czy twdj stréj to uniform? — wes-
tchnal, pokazujac na tors Harrisona.

— Tak.

— Prawdziwy, na trwale ufarbowany uniform?

— Oczywiscie.

— Ach — wykrzyknat Jeff. — I tym mnie zmylites...
Przychodzac sam, w pojedynke. Gdyby zjawila sie tu cata
grupa takich jak ty w identycznych ubraniach, wiedziat-
bym od razu, ze to uniformy. Bo one wlasnie to oznaczaja:
uniformizacja, wszyscy identyczni. Tak?

— Pewnie tak — przyznal Harrison. Nigdy sie nad
tym nie zastanawial.

— A wiec jestes z tego statku. Powinienem sie od ra-
zu domysli¢€. Cos$ Kiepsko u mnie dzisiaj z rozumowaniem.
Ale nie spodziewalem sie, Zze zobacze jednego czlowieka,
tylko jednego, ktory bedzie zazywal ruchu na hulajnodze
z pedatami. Teraz mi wierzysz, co?

— Tak — odparl Harrison, ostroznie zerkajac przez
ramie dla pewnosci, Ze zaden spryciarz nie podprowadzit
mu roweru, gdy jest zajety milg pogawedka. — Teraz ci
wierze.

— Dobrze, ustalmy to wreszcie. Po cos$ tu przyjechat
i czego chcesz?

— Caly czas usiluje ci powiedzie¢. Wystano mnie
na...



— Woystano? — Oczy Jeffa rozszerzyly sie lekko. —
Chcesz powiedzie¢, ze naprawde pozwoliles sie wystac?

Harrison wlepil wen wzrok.

— Oczywiscie. Czemu nie?

— Ach, juz wiem — ucieszytl sie Jeff, a jego zaklopo-
tane oblicze rozjasnilo sie raptownie. — Zbijasz mnie z
tropu tym dziwnym sposobem mowienia. A prawda pole-
ga na tym, Ze obcigzyle$ kogos wdziekiem.

— Na milos$¢ boska, co to znaczy? — spytal z rozpa-
cza Harrison.

— On nie wie — zdziwil sie Jeff Baines, poboznie
kierujac wzrok na sufit. — On nie wie nawet tego! — Przez
krotka chwile spogladal na ignoranta z protekcjonalng
litoScig. — Jestes moze gltodny?

— Nie zmieniaj tematu.

— Dobrze. Méoglbym ci to wyjasni¢. Ale zrobie cos$
lepszego... Pokaze ci. — Jeff Baines dzwignat sie ze stotka i
kaczkowatym chodem podszedl do drzwi na zapleczu. —
Bog jeden wie, dlaczego miatbym zaprzatac¢ sobie glowe
edukowaniem uniformu. Rzecz w tym, ze mi sie nudzi.
Idziemy, chodz za mna.

Harrison postusznie wszedt za lade, przystanat i rzu-
cit niespokojnym okiem na rower, po czym ruszyl za
swym przewodnikiem na podworze.

Jeff Baines pokazat stos skrzynek.

— Konserwy w puszkach. — Skinal na przylegly ma-
gazyn.

— Rozpruj skrzynki i ul6z tam stosy puszek. Puste
opakowania wyrzu¢ na zewnatrz. Pracuj, jesli chcesz, a jak
nie chcesz, to nie.



W koncu mamy wolnos$¢, prawda? — Z tymi stowy
pokustykatl z powrotem do sklepu.

Zostawszy sam, Harrison podrapatl sie w swoje duze
uszy i rozwazyl sytuacje. Czul, ze Kkryje sie za tym jakis
chytry podstep. Gamonia nazwiskiem Harrison wystawio-
no na pokuse zdobycia dyplomu frajera. Skoro jednak gra
jest korzystna dla organizatora, moze warto poznac jej
reguly, by moc pozniej przekazac je nastepnym kandyda-
tom na ofiary. Kto nie sieje, ten nie zbiera.

Tak wiec postapil zgodnie z prosba Jeffa. Kosztowato
go to dwadziescia minut ciezkiej, mozolnej pracy, po kto-
rej wrocit do sklepu.

— No, zrobiles cos dla mnie. To znaczy, obcigzyles$
mnie wdziekiem. Nie dziekuje ci za przystuge. Nie ma po-
trzeby. Musze tylko skasowac ten wdziek.

— Wdziek?

— Dlug wdziecznosci. Po co uzywac dlugiego wyra-
Zzenia, kiedy Kkrotkie w zupelnosci wystarczy? Dhug
wdziecznosci to wdziek. Przerzuce go tak: Seth Warbur-
ton, tuz obok, ma na karku po6t tuzina moich wdziekow.
Pozbede sie twojego i uwolnie Setha od jednego wobec
mnie, podsylajac cie do niego na obiad. — Nagryzmolitl co$
na Swistku papieru. — Oddaj mu to.

Harrison wytrzeszczytl oczy. Gryzmoty brzmiaty krot-
ko i wyraznie:

»Nakarm tego dupka”.

Lekko oszolomiony Harrison wyszedl ze sklepu, sta-
nal obok roweru i jeszcze raz obejrzat papier. Dupek. Nie-
jeden ze statku wybuchnaltby gniewem na widok takiego
tekstu. Przeniost uwage na drugi sklep w gtebi ulicy. Okno



mial zapeilnione artykulami spozywczymi, a na szyldzie
powyzej biegl napis: ,Wyzerka u Setha.”

Harrison powzial decyzje, do ktdorej zachecito go bur-
czenie w brzuchu. Poszed! do Setha z kartka w reku ni-
czym z nakazem egzekucji. Za drzwiami wida¢ byto dlugi
kontuar i troche dymu. Rozlegt sie stukot naczyn kuchen-
nych. Wybral miejsce przy stoliku z marmurowym blatem,
zajmowanym przez brunetke o szarych oczach.

— Mozna? — zapytal grzecznie, sadowiac sie na
krzesle.

— Co mozna? — Spojrzala na jego uszy, jakby to by-
lo wyjatkowe zjawisko. — Zatanczyc¢, pocalowaé, nakar-
mic psa czy prosic¢ o reke?

— Mozna sie przysiasc?

— Moge robic, co mi sie podoba, czy to przezyje, czy
nie. Chyba mamy wolnosé¢, co?

— Tak, no jasne. — Wiercit sie na krzesle z uczu-
ciem, jakby wykonat swietny ruch, a w efekcie dostal ma-
ta. Szukal w myslach innego tematu do rozmowy, tymcza-
sem mezczyzna o wychudtej twarzy, odziany w bialy far-
tuch, postawil przed nim duzy talerz z porcja smazonego
kurczecia i trzema dodatkami nieznanego pochodzenia.
Na ten widok odwaga Harrisona gdzies sie ulotnila. Przez
cale lata nie mial w ustach smazonego kurczaka, a jedyne
warzywa, ktorymi czestowano go od miesiecy, mialy po-
stac¢ proszku.

— No — mruknat kelner, opacznie rozumiejac fa-
scynacje Harrisona. — Nie podoba ci sie?

— Tak — Harrison podal mu swistek papieru. —
Bardzo.

I to jeszcze jak.



Kelner rzucit okiem na kartke.

— Zatarles$ jeden u Jeffa — krzyknal do jakiej$ po-
staci przy drugim koncu lady i oddalit sie, drac papier na
drobne kawateczKi.

— Blyskawiczny przerzut — zauwazyla brunetka,
skingwszy glowa na Kkopiasty talerz. — Obarcza cie ciez-
kim wdziekiem obiadowym, a ty z miejsca go odbijasz i
jesteScie kwita. Ja bede musiata pozmywac talerze, by zli-
kwidowa¢ moj wdziek. Albo skasowac¢ inny, ktory Seth z
kolei ma u kogos.

— Ja ulozylem tone konserw w puszkach. — Harri-
son siegnal po noz i widelec, przetykajac slinke. Na statku
nie uzywali widelcoOw ani nozy, nie nadawatly sie do nabie-
rania proszkui pigutek. — Czlowiek nie ma wiekszego
wyboru, no nie? Trzeba brag, co leci?

— Nieprawda, jesli ma sie wdziek u Setha — stwier-
dzita. — Bo wtedy on musi go odrobi¢, najlepiej jak potra-
fi. Powinienes to wykorzysta¢, a nie zdawac¢ sie na los
szczescia i poZniej narzekac.

— Nie narzekam.

— Twoje prawo. W koncu mamy wolnos¢, tak czy
nie? — Zamyslila sie przez chwile, a potem dodata: —
Rzadko jestem o jeden wdziek do przodu u Setha. ale Kie-
dy jestem, krzykiem zamawiam mrozonego ananasa i Seth
migiem go przynosi. A kiedy on jest do przodu, ja biegam.
— Szare oczy kobiety zwezily sie z wyrazem naglego po-
dejrzenia. — Nadstawiasz uszu, jakby to wszystko byto dla
ciebie nowe. Jestes tu obcy?

Kiwnat glowa, usta mial wypelnione kurczakiem.
Nieco p6zniej zdotal wyKkrztusic:

— Przylecialem tym statkiem kosmicznym.



— Niech to licho! — Kobieta oniemiala ze zdumie-
nia. — Antygand! Na mysl by mi nie przyszlo. Ale, ale, ty
przeciez wygladasz niemal jak cztowiek.

— 0d dawna szczyce sie tym podobienstwem. —
Gryzl, potykal i rozgladat sie po sali. Nadszedl meZzczyzna
w bialym fartuchu. — Co jest do picia? — zapytal Harri-
son.

— Dicz, podwdjny dicz, szemak albo kawa.

— Kawa. Duza i czarna.

— Szemak jest lepszy — doradzita brunetka, gdy
kelner poszed! po kawe. — Ale dlaczego ja ci to mowie?

Kawa zjawila si¢ w mniej wiecej potlitrowym kubku.

— Chcesz dopilnowac, zeby Seth pozbyt sie jednego
do konca? Co bierzesz do kawy — placek z jabtkami, sma-
kot impikowy, konsum z tartym serem czy kanimelona w
syropie?

— Mrozonego ananasa.

— Uff! — Kelner zamrugal oczami, spogladajac z
pretensjg na brunetke. Przyniost deser i postawil go
przed Harrisonem. Ten pchnal talerzyk na drugi koniec
stotu.

— IdZ na catos¢ i spraw sobie przyjemnos¢.

— Nalezy do ciebie.

— Nie madgibym go zjes¢, nawet gdybym sprobowat.
— Nadzial kolejng porcje kurczaka, zamieszat kawe i po-
czul, Ze ogarnia go absolutna harmonia z wszechswiatem.
— Az nadto starczy mi tego, co mam na talerzu. — Zrobit
zachecajacy gest widelcem. — Nie Kkrepuj sie, daj upust la-
komstwu i pal diabli talie.

— Nie. — Stanowczym ruchem odsuneta ananasa. —
Jesli wezme go do ust, obcigze sie nowym wdziekiem.



— No to co?

— Nie pozwalam obcym obcigza¢ mnie wdziekami.

— Tez racja. Bardzo stusznie — pochwalil Harrison.
— Obcy czesto maja dziwne zachcianKi.

— Jestes$ oblatany — zauwazyta. — Ale nie widze ni-
czego dziwnego w zachciankach.

— Cyniczka! — Ananas odbyl nastepng przejazdzke
w strone kobiety. — JesSli sadzisz, Ze obciaze cie wdzie-
kiem, ktory bedzie trudno splaci¢, mozesz zalatwic¢ to
przyzwoicie tu i teraz. Potrzebuje tylko kilku informacji.

— Stucham.

— Powiedz mi po prostu, gdzie moge znaleZ¢ naj-
wieksza szyche w okolicy.

— To proste. Wstap do zakladu Aleca Petersa w po-
lowie Dziesiagtej Ulicy. — Mowiac to, poczestowala sie
ananasem.

— Dziekuje. Juz sie batem, Ze wszyscy w tym miesScie
pogtupieli albo odbita im szajba.

Kontynuowat positek, a gdy skonczyl, rozpart sie na
krzesle. Niezwykla strawa spieta mozg Harrisona do nieco
energiczniejszej pracy i chwile pdzniej po jego twarzy
przebiegl cien uporczywych watpliwosci.

— Czy ten Peters prowadzi sklad runa lesnego?

— Naturalnie. — Odsunela talerz z westchnieniem
przyjemnosci.

— Ja szukam burmistrza — wychrypiat gardlowo.

— €Oz to takiego?

— Numer jeden. Wielki szef. Wodz, szaman, kacyk
czy jak go tam nazywacie.

— Nic mi to nie méwi. — Kobieta byla autentycznie
zaintrygowana.



— Najwazniejszy mieszkaniec. Czlowiek, ktory pro-
wadzi cate wasze miasto.

— Wyl6z to nieco jasniej. — Ze wszystKich sil stara-
ta mu sie pom6c. — Kogo lub co ten czlowiek mialby pro-
wadzic¢?

— Ciebie, Setha i pozostalych. — Zamachatl reka,
jakby obejmowat caty graod.

Zmarszczyla brwi.

— Prowadzi¢ nas dokad?

— Tam, dokad zmierzacie.

Ustgpila pokonana i gestem dloni wezwala na pomoc
Kkelnera w bialym fartuchu.

— Matt, czy my dokads zmierzamy?

— Skad mam wiedziec?

— Idz zapytaj Setha.

Matt oddalit sie, ale niebawem wrocit.

— Mowi, Ze o szostej idzie do domu i Ze nic ci do te-
go.

— Kto$ go zaprowadzi? — spytata.

— Nie ple¢ glupstw — skarcit ja Matt. — Przeciez
zna droge i jest zupelnie trzezwy.

— Stuchajcie! — rzucil Harrison. — Nie pojmuje,
dlaczego tak trudno to zrozumie¢. Powiedzcie mi po pro-
stu, gdzie moge znalez¢ jakas osobe urzedowa... Prefekta
policji, miejskiego skarbnika, zarzadce cmentarza albo
chociaz zwyklego sedziego pokoju.

— Co to jest osoba urzedowa? — spytal wyraznie juz
Zmieszany Matt.

— Co to jest sedzia pokoju? — zaciekawila sie bru-
netka.



Mozg dziesiatego mechanika wpadl w poslizg i obro-
cil sie pare razy wokotl wlasnej osi. Mineto troche czasu,
nim Harrison uporzadkowal mysli i sprobowal z innej
beczki.

— Wyobrazmy sobie — powiedzial do Matta — ze w
tej spelunie wybucha pozar. Co robisz?

— Dorzucam do ognia, Zeby poszita z dymem —
warknal Matt. Miatl juz dosy¢ i nie prébowal tego taic.
Wrécil za kontuar z ming czlowieka, ktory nie zamierza
traci¢ stow na takiego potglowka.

— Zgasi go — odezwala sie brunetka. — A co innego
moze zrobi¢, twoim zdaniem?

— Przypuscmy, Ze sobie nie poradzi?

— Wezwie ludzi na pomoc.

— I przyjda?

— Oczywiscie. — Spojrzata na niego z wyrazem lito-
sci. — Nie zmarnuja takiej okazji. Obciaza go piekna,
ogromng kolekcja mocnych wdziekow, no nie?

— Tak, chyba tak. — Czul, Ze utknal na dobre, zdotat
jednak oddac¢ ostatni, rozpaczliwy strzal. — A co, jesli
ogien bedzie o wiele za duzy i gwaltowny dla przechod-
niow?

— Wezwie straz pozarnag.

Strach wyparowal, zastgpiony przez uczucie trimfu.

— Ach, wiec jest straz pozarna? Wilasnie to uwaza-
lem za cos$ urzedowego. Szybko, powiedz mi, gdzie moge
znalezc¢ ich siedzibe.

— Na koncu Dwunastej Alei. Nie mozesz nie zauwa-
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— Dziekuje. — Wstal pospiesznie. — Do zobaczenia.
— Wybiegl na zewnatrz, wskoczyl na rower i odepchnat
sie z kraweznika.

Zajezdnia strazy pozarnej okazala sie duzym placem,
na ktéorym dostrzegl cztery teleskopowe drabiny, wieze
natryskowa i dwie sikawki wielodyszowe, wszystko zmo-
toryzowane na typowym ukladzie grubych kul gumowych.
Wewnatrz natknat sie na matego czlowieczka w szerokich
pumpach.

— Szukasz kogos? — zapytal Harrisona.

— Tak, naczelnika strazy.

— Kto to?

Harrison byl juz na to przygotowany.

— Zrozum, czlowieku, to jest placowka do gaszenia
pozarow. Ktos jej szefuje. Ktos organizuje caly ten kram,
wypelnia druczki, naciska guziki, wykrzykuje rozkazy,
rozdziela awanse, daje kopa ospalym, zgarnia zaszczyty,
zwala wine i ogélnie panoszy sie tutaj. Najwazniejszy gos¢
w calej bandzie i wszyscy go znaja. — Postukal naglaco
palcem w Klatke piersiowa strazaka. — Wlasnie z nim
zamierzam porozmawiac¢, nawet jesli bedzie to ostatnia
czynno$¢ w moim zyciu.

— Nikt nie jest wazniejszy od drugiego. Jak to moz-
liwe? Chyba postradates rozum.

— Mozesz myslec, co ci sie podoba, ale mowie ci,
Ze... Rozlegl sie przerazliwy dzwonek, przerywajac Harri-
sonowi w pot zdania. Jak za dotknieciem zaczarowanej
rozdzki pojawito sie dwudziestu mezczyzn. Chwyciwszy
drabine i wielodyszowa pompe wyjechali z hukiem na uli-
ce.



Pekate, miskowate kaski byly jedynym ubiorem ty-
powym dla strazy pozarnych. Poza tym ujawniali glebie
krawieckiej bezczelnosci. Mezczyzne w pumpach, ktory
dopadtl sikawki jednym zuchwalym skokiem, zakrecilo w
kotko i zatrzymal sie miedzy grubym strazakiem opasa-
nym teczowg szarfa i chudzielcem w zo6ltokanarkowej
spodniczce. Jaki$ spodznialski, ktorego uszy zdobily kol-
czyki przypominajace dzwoneczki, ruszyl co sil za pompa,
siegnal do tylnej klapy, chybil i z markotng ming spogla-
dal w Slad za znikajaca maszyng. Nastepnie przyczilapat z
powrotem, wywijajac helmem w reku.

— To moje parszywe szczeScie — rzucil w strone
zagapionego Harrisona. — Najstodsze, najcudowniejsze
wezwanie roku. Wielki browar. Im szybciej dotrg na miej-
sce, tym mocniejszymi wdziekami go obciazg. — Oblizat
wargi na te mysl i usiadl na zwoju ptdéciennego weza. —
Ach, trudno sie mowi, moze to i lepiej dla zdrowia.

— Powiedz mi co§ — sprobowat Harrison. — Z czego
sie utrzymujesz?

— Kretynskie pytanie. Nie widzisz? NaleZe do strazy
pozarnej.

— Wiem. Chcialbym wiedzie¢, kto ci ptaci.

— Placi?

— Daje ci pienigdze za twojg robote.

— Wyrazasz sie cholernie dziwnie. Co to sg pienig-
dze?

Harrison podrapat sie w gtlowe, aby przyspieszy¢ cyr-
kulacje

krwi w mozgu. Co to s3 pieniadze? Jasny gwint! Spro-
bowat inacze;j.



— Jesli twoja Zzona potrzebuje nowego palta, w jaki
sposob moze je dostac?

— Idzie, rzecz jasna, do sklepu, ktory trzyma wdzie-
Ki pozarowe. Straca im jeden albo dwa.

— Ajesli w zadnym sklepie z ubraniami nie bylo po-
zaru?

— Jestes$ strasznym ignorantem, bracie. Skad ty sie
wzigles? — Przez chwile patrzyl na Harrisona, a dzwo-
neczki na jego uszach hustaly sie rytmicznie. — Prawie
kazdy sklep trzyma wdzieki pozarowe. Jesli maja cho¢
troche rozumu w glowie, lokujg ich co miesigc bardzo du-
Zzo w formie asekuracji. Patrza w przyszlos¢, tak na wszel-
ki wypadek, rozumiesz? Awansem obkladaja nas wdzie-
kami, zebySmy podczas akcji ratunkowej musieli je kaso-
wa¢, nim zdotamy obcigzy¢ ich nowa porcja naszych. To
nas powstrzymuje przed przeholowaniem i zrobieniem z
siebie bydlakow. Rodzaj redukcji sklepowego Kkredytu.
Nie-glupie, co?

— Mozliwe, ale...

— Juz rozumiem — przerwal mu strazak, mruzac
oczy. — Jestes z tego statku kosmicznego. Wstretny Anty-
gand.

— Jestem Terranczykiem — poinformowat z nalezy-
ta godnoscig Harrison. — Co wiecej, wszyscy, ktorzy pier-
wotnie skolonizowali te planete, byli Terranczykami.

— Chcesz mnie uczy¢ historii? — parsknal Smie-
chem. — Grubo sie mylisz. Bylo pie¢ procent domieszki z
Marsa.

— Nawet Marsjanie s3 potomkami rasy terranskie;j
— zaprotestowal Harrison.



— No to co? To bylo piekielnie dawno. Wszystko sie
zmienia, jesli nie wiesz. W tym Swiecie nie jesteSmy Ter-
ranczykami ani Marsjanami... Tylko ta wasza halastra,
ktora wcisnela sie bez zaproszenia. My tu wszyscy jeste-
$my Gandami. Wy zas$, intruzi, jesteScie Antygandami.

— Nie jesteSmy zadni anty, o ile sie orientuje. Co ci
podsuneto taka mys1?

— Psn! — wykrzyknal strazak, straciwszy raptem
ochote do dalszej dyskusji. Przerzucil helm do drugiej re-
ki i splunal na podloge.

— Hm?

— Slyszales. Zjezdzaj na tej swojej hulajnodze.

Harrison zrezygnowal i poszedl za rada strazaka. W
ponurym nastroju wsiadl na rower i ruszyt w droge po-
wrotng na statek.

Jego Dostojnosc przeszytl go wltadczym spojrzeniem

— No, jestescie w koncu, moéj panie. Ile osob przyj-
dzie i o ktorej godzinie?

— Nikt, prosze pana — odparl. Bal sie, ze zaraz
upadnie.

— Nikt? — Czcigodne brwi uniosty sie zrzedliwie. —
To znaczy, Ze odrzucili moje zaproszenie?

— Nie, prosze pana.

— WyKrztuscie to wreszcie, czlowieku — naglit Am-
basador. — Nie stojcie tak z rozdziawiona geba, jakby ten
wasz wy-ciskacz potu przed chwilg sptlodzit wrotki.
Twierdzicie, Ze nie odrzucili mego zaproszenia... ale nikt
sie nie zjawi. Jak mam to rozumiec?

— Nikomu nie przekazatem zaproszenia.

— A wiec nie przekazaliScie? — Ambasador odwro-
cit sie do Graydera, Sheltona i pozostalych: — Nie przeka-



zal! — wykrzyknatl i ponownie skupit sie na Harrisonie. —
Ucieklo wam to z glowy, prawda? Odurzeni wolnoscia i
wladza cztowieka nad maszyng SmigaliScie przez miasto
co najmniej czterdziesci na godzine, budzac konsternacje
wsrod mieszkancow, wyrzucajac do kosza zasady ruchu
drogowego, narazajac dzieci i starsze osoby na Smier¢ lub
kalectwo, nie zadajac sobie trudu, aby brzdekna¢ w
dzwonek ani...

— Nie mam dzwonka, prosze pana — oswiadczyt
Harrison. W duchu czul uraze za owa liste zbrodni. — Tyl-
ko gwizdek uruchamiany rotacja tylnego kota.

— To juz szczyt! — zawolal Ambasador glosem
czlowieka, ktory porzucilt wszelka nadzieje. Usiadt i Kil-
kakrotnie uderzyl sie w czoto. — Zostalem wiarygodnie
poinformowany, ze ktos bedzie miat betkotke. — Wskazat
na Harrisona. — A teraz sie dowiaduje, Ze on posiada
gwizdek.

— Sam go zrobilem, prosze pana — powiedzial ra-
dosnie Harrison.

— Nie watpie. Wyobrazam sobie. Mozna sie tego po
was spodziewa¢. — Ambasador opanowal nerwy i wzial
sie w gars¢. — Postuchajcie, no, dobry czlowieku. Po-
wiedzcie mi co$ w zaufaniu, tak miedzy nami dwoma. —
Pochylil sie do przodu i postawil pytanie szeptem, ktory
siedem razy odbil sie echem w kabinie. — Dlaczego niko-
go nie zaprosiliscie?

— Nie znalazlem nikogo, kogo moéglbym zaprosic,
prosze pana. Staralem sie uczciwie, ale chyba nikt nie ro-
zumial, o czym moéwie. Albo udawali.

— Hm! — Ambasador wyjrzal przez najblizszy ilu-
minator i zerknal na zegarek. — Robi sie ciemno. WKkrotce



zapadnie noc. Za pd6zno na dalsze akcje. — Nerwowe
chrzakniecie. — Kolejny dzien zszedl na niczym. Dwa dni,
a ciagle drepczemy w miejscu. — Po czym dodal z ponura
rezygnacj3: — No dobrze, mdj panie. I tak tracimy czas,
postuchajmy zatem waszej historii w catlosci. Opowiedzcie
nam o wszystkim ze szczegolami. Moze tym sposobem
zdolamy sie doszuka¢ w tym jakiegos$ sensu.

Harrison opowiedzial.

— Wydawatlo mi sie, prosze pana — dodal na koniec
— Ze mogltbym ciagnac to dalej i calymi tygodniami pro-
bowac¢ przekonac¢ ludzi, ktorych mozgi zorientowane sg
wschadd-zachod, moj zas wskazuje poinoc-potudnie. Moz-
na z nimi rozmawia¢ do sadnego dnia, zaprzyjaznic¢ sie i
milo porozmawia¢, ale zadna strona nie bedzie w pelni
rozumiec tego, o czcym mowi druga.

— Na to wychodzi — powiedzial oschle Ambasador i
odwrdcit sie do Graydera. — Przetarliscie sie troche w ko-
smosie i w swoim czasie widzielisScie wiele nowych Swia-
tow. Rozumiecie cokolwiek z tej paplaniny, w ogdle co-
kolwiek?

— Problem lezy w semantyce — stwierdzit Grayder,
ktorego okolicznosci zmusily Kiedy$ do studiowania tej
dziedziny. — Dotyczy wielu swiatow, z ktorymi dawno
stracono 13cznos¢, cho¢ zwykle nie nabrzmiewa on na ty-
le, by stac sie ciezkim i nierozwigzywalnym. Na przyklad,
pierwszy osobnik, jakiego spotkaliSmy na Basileusie,
oznajmitl serdecznie w jezyku uznawanym przez siebie za
doskonalga teranszczyzne: ,Se balujta, ino obu w zzujta!”

— Tak? I co to znaczylo?

— WochodZcie, wldzZcie kapcie i rozgosccie sie. Krot-
ko mowiac — serdecznie witamy. Nie bylo to trudne do



rozszyfrowania, Wasza Dostojnos¢, zwlaszcza Kiedy czlo-
wiek spodziewa sie podobnych rzeczy. — Grayder rzucit
zamyslone spojrzenie na Harrisona. — Tutaj — podjal —
problem urdst najwyrazniej do skrajnej postaci. Jezyk
utrzymatl ptynnos$¢ i zachowatl tak duzo powierzchownych
analogii, ze zamaskowatlo to glebokie zmiany. Podstawo-
we znaczenia ulegly jednak modyfikacji, stare poje-
cia zostaly odrzucone, zastapily je nowe, a ksztalt mysli
ulegl przeobrazeniu i oczywiscie wystapito nieuchronne
uderzenie lokalnie zrodzonego dialektu.

— Na przyklad ,Psn!” — domyslit sie Ambasador. —
Oto dziwolag stowny, nie posiadajacy terranskich korzeni,
ktore daloby sie zauwazyc¢. Nie podoba mi sie ten szyder-
czy ton, go wymawiajg. W ich ustach brzmi jak wyrazna
zniewaga. Oczywiscie ma to zwigzek z tymi wdziekami,
ktorymi sie obarczaja. Oznaczajq , dlugi wdziecznosci”, ale
prawdziwy sens umyka mojemu rozumieniu.

— Nie ma z nimi zwigzku, prosze pana — wtracit
Harrison. Wahat sie, spostrzeglt jednak, ze czekaja, aby
kontynuowal. — W drodze powrotnej ponownie spotka-
lem te kobiete, ktora skierowala mnie do lokalu Bainesa.
Spytala, czy go znalazlem, odpowiedzialem twierdzaco.
RozmawialiSmy krotka chwile. Zapytatem, co znaczy Psn!
Wyjasnila, ze to pozostatos¢ dawnego zargonu. — Umilktl i
zaczal sie niespokojnie wiercic.

— Mowcie, jesteSmy ciekawi — ponaglil go Amba-
sador. — Po kilku kasliwych uwagach, jakie dotarly do
mnie z szybu wentylacyjnego w maszynowni Bliedera,
zdotam przetkna¢ wszystko. Co to znaczy?

— P.s.n. Pilnuj swego nosa.



— Ach! — Ambasador nabral rumiencéow. — A wiec
to mowili do mnie przez caly czas.

— Obawiam sie, Ze tak, prosze pana.

— Widocznie musza sie jeszcze wiele nauczy¢. —
Szyja Jego Dostojnosci pulsowala od niedyplomatycznej
wscieklosci. Walnat tlusta reka o st6t i wydeklamowat na
caly glos: — I dostana lekcje!

— Tak jest — przyznal Harrison. Z coraz wiekszym
niepokojem pragnatl sie stad wydosta¢. — Czy moge juz is¢
i zajac sie rowerem?

— Tak, mozecie — powiedzial Ambasador tym sa-
mym krzykliwym tonem. Wykonal pare nic nie znacza-
cych gestow rekami i odwracit purpurowa twarz do kapi-
tana Graydera. — Rower! Moze ktos na tym statku ma ka-
tapulte?

— Watpie, Wasza Dostojnos¢, ale przepytam wsrod
zalogi, jesli panu zalezy.

— Nie badzZcie idiota — zarzadzil Ambasador. — Juz
mamy przypadajacy na nas kontyngent wariatow.

10

Nastepna konferencja, odroczona do wczesnego ran-
ka, okazala sie stosunkowo kroétka i przyjemna. Ambasa-
dor usiadl na swoim miejscu, odchrzagknat odpowiedzial-
nie, podciaggnal krawat i potoczyl krzywym wzrokiem do-
okota stotu.

— Przyjrzyjmy sie raz jeszcze temu, czym dysponu-
jemy. Wiemy, Ze zatwardziali mieszkancy tej planety na-
Zywaja siebie Gandami, nie interesujg sie zupelnie swoim



terranskim pochodzeniem i traktuja nas z uporem jako
Antygandow. Jest to efekt wychowania, powodujacego
wrogie nastawienie wobec nas. Od dziecinstwa wmawia
im sie, ze ilekro¢ zjawimy sie w polu widzenia, okazemy
sie wrogami wszystkiego, na czym im zalezy.

— A nie mamy zielonego pojecia, na czym im zalezy
— wtracil pulkownik Shelton. Nie musial tego mowig, lecz
dawal zna¢ tym sposobem, ze przebywa wsrod obecnych,
Ze oczy i uszy ma szeroko otwarte i gotow jest podzieli¢
sie calag moca swego poteznego intelektu.

— Jestem Swiadomy naszej ignorancji w tej dziedzi-
nie — odpart cierpko Ambasador. — Utrzymuja zmowe
milczenia odnosnie swojej najwazniejszej motywacji. Mu-
simy z tym skonczyc¢.

— Na tym polega problem — oznajmil nie zmiesza-
ny Shelton.

Ambasador puscit to mimo uszu i moéowit dale;j.

— Maja dziwna, bezpieniezng gospodarke, ktora
moim zdaniem funkcjonuje tylko dlatego, Zze cierpi na
ogromne nadwyzki. Nie przetrwataby nawet dnia, gdyby
przeludnienie wywotato powazniejsze braki. Ten system
ekonomiczny opiera sie zapewne na mieszaninie technik
spotdzielczych, prywatnej przedsiebiorczosci, sztubackie-
go kodeksu honorowego i pospolitej, niczym nic upiek-
szonej chciwosci. To jeszcze wieksze wariactwo niz poli-
tyka bankéw pokarmowych, uprawiana na czterech ze-
wnetrznych planetach Epsilona.

— Ale dziala — zauwazyl celnie Grayder.

— Jako tako. Rower klapouchego mechanika row-
niez dziala — tak samo jak i on, gdy wskoczy na siodetko.
Maly silnik oszczedzilby mu mndéstwo potu. — Wielce za-



dowolony ze swej analogii Jego Dostojnos¢ przez kilka
chwil rozkoszowat sie jej aromatem. — Miejscowy system
ekonomiczny — podjal —jesli w ogdle mozna uwazac to za
system, prawie na pewno stanowi koncowy produkt chao-
tycznego rozwoju jakichs prowincjonalnych fanaberii,
sprowadzonych przez pierwszych osadnikéw. Gleboko
zapozniony pod wzgledem motoryzacji, Ze sie tak wyraze.
Wiedza o tym rownie dobrze jak my. Tylko Ze oni jej
chca, bo sa czterysta lat do tylu pod wzgledem umysto-
wym. Boja sie zmian, postepu i wydajnosci, podobnie jak
niejeden zacofany lud. Co wiecej, nie ma chyba watpliwo-
$ci, ze niektorzy z nich maja wlasny interes w podtrzy-
mywaniu istniejgcej sytuacji. — Parsknal glosno dla wy-
razenia najglebszej odrazy. — Ich wrogos¢ wobec nas bie-
rze sie po prostu stad, Ze chca miec¢ swiety spokao;j.

Przebiegl wzrokiem wokot stotu, liczac, ze ktos z
obecnych zdobedzie sie na poczynienie uwagi, ze powyz-
sza interpretacja moze by¢ rownie dobra jak kazda inna.
Byli jednak zanadto zdyscyplinowani, by zlapa¢ sie w po-
dobng pulapke. Nikt nie zglosil zadnych uwag, totez Jego
Dostojnos¢ podjat watek.

— We wlasciwym czasie, gdy juz opanujemy sytua-
cje, czeka nas dluga i Zzmudna praca. Musimy dokladnie
przejrzec caly system oswiatowy pod katem wyelimino-
wania antyterranskich uprzedzen i aktualizacji realiow
zycia. Trzeba tego dokona¢ rowniez na innych planetach,
ale w wezszym zakresie niz tutaj.

— Poradzimy sobie — obiecal ktorys.

Nie zwréciwszy nan uwagi, Ambasador dokonczyt
mysl:



— To wszystko jednak dopiero przysztos¢. Najwaz-
niejsza jest terazniejszos¢. Jak na razie to nasz problem i
brzmi on — Kkto pociaga za sznurki wiadzy i gdzie mozna
je znalez¢? Musimy to rozstrzygnac, zanim dokonamy au-
tentycznego postepu. Jak sie do tego zabierzemy? — Zto-
zyl dlonie na brzuchu i dodal: — Ruszcie konceptem i
miejmy wreszcie jakie$ sensowne propozycje.

Wstatl Grayder. Trzymal w rekach gruba ksiege w
skorzanej oprawie.

— Wasza Dostojnos¢, nie sadze, bySmy musieli wy-
teza¢ umysty w sprawie nowych planow nawigzania kon-
taktu i zdobycia istotnych informacji. Nastepne posunie-
cie zostanie prawdopodobnie na nas wymuszone.

— Co to znaczy?

— Mam w zalodze sporo ludzi starej daty. Wsrod
Zzolierzy tez ich nie brakuje. Jurysci kosmiczni, wszyscy
bez wyjatku. — Postukal znaczaco w okladke. — Znaja
Regulamin rownie dobrze jak ja. Czasami mysle, Ze nawet
zbyt dobrze.

— Awiec...?

Grayder zajrzal do ksiegi.

— Paragraf 127 stwierdza, Ze we wrogim Swiecie za-
loga stuzy w ukladzie wojennym az do powrotu w otwartg
przestrzen. W swiecie przyjaznym stuzy w ukladzie poko-
jowym.

— Co z tego?

— Paragraf 13I-A stwierdza, ze w ukladzie pokojo-
wym cala zaloga — procz niewielkiej liczby os6b niezbed-
nych do utrzymywania w ruchu urzadzen pokltadowych —
ma prawo do opuszczenia statku niezwlocznie po wyla-
dowaniu frachtu albo po siedemdziesieciu dwoéch ziem-



skich godzinach od ladowania, zalezy co nastapi wcze-
$niej. — Podniost wzrok. — Do potudnia wszyscy beda go-
towi do urlopu i zdecydowani do zejscia na lad. Czekaja
nas klopoty, jesli ludzie spotkaja sie z odmowa.

— Och, doprawdy? — Ambasador u$miechnal sie
krzywo. — A jak wypowiemy wojne temu Swiatu i stanie
sie wrogi? To ich nauczy rozumu, tak?

Grayder beznamietnie przerzucit stronice.

— Paragraf 148 uznaje za wrogi swiat kazda plane-
te, ktora systematycznie stawia czynny opor mieszkan-
com Terry. — Odwrdcil kartke. — Dla potrzeb niniejszego
regulaminu czynnym oporem okresla sie kazde dziatanie
obliczone na spowodowanie urazu fizycznego bez wzgle-
du na to, czy rzeczone dzialanie osiggneto zamierzony cel.

— Nie zgadzam sie. — Ambasador zmarszczyt brwi z
kategoryczna dezaprobata. — Swiaty moga by¢ sobie psy-
chologicznie wrogie, nie uciekajac sie do przemocy. Mamy
przed sobg doskonaly przyklad. Tego Swiata nie mozna
nazwac przyjaznym.

— Regulamin Kosmiczny nic nie méwi o przyja-
znych swiatach — oznajmil Grayder. — Wszystkie planety
zaliczajqg sie tylko do jednej z dwdch Kkategorii: wrogich i
niewrogich. — Stuknatl palcem w twarda, skoérzang oklad-
ke. — To wszystko jest tutaj.

— Bedziemy ostatnimi idiotami, pozwalajac jakiej$
ksigzce rzadzi¢ nami, a zalodze panoszy¢ sie na statku.
Wyrzuécie ja za okno. Spusécie do dezintegratora. Po-
zbadZcie sie jej w dowolny sposadb, i zapomnijcie o niej.

— Z calym szacunkiem, Wasza Dostojnos¢, ale nie
moge tego zrobi¢. — Grayder otworzyl tom na pierwszym
akapicie. — Podstawowe Paragrafy 1-A, 1-B i 1-C zawiera-



ja, co nastepuje: tak w przestrzeni, jak i na lIadzie personel
pozostaje pod bezposrednia komenda swego kapitana
badZz osoby przez niego wyznaczonej, ktorzy zawsze i
wszedzie Kieruja sie wylacznie przepisami Regulaminu
Kosmicznego i podlegaja odpowiedzialnoS$ci jedynie przed
Komisja Przestrzeni Kosmicznej na Terze. Dotyczy to
rowniez oddzialéw wojskowych, urzednikéw i pasaze-
row cywilnych na pokltadach statkéw kosmicznych, obo-
jetnie czy dany statek pokonuje przestrzen, czy stoi w
porcie. Bez wzgledu na zajmowane stanowiska i peino-
mocnictwa sg oni podporzadkowani kapitanowi statku
albo osobie przezen wyznaczonej. Za osobe wyznaczona
uwaza sie pierwszego, drugiego badz trzeciego oficera,
pelniacego obowiazki kapitana w czasie niedyspozycji lub
absencji tego ostatniego.

— Te brednie oznaczaja tylko tyle, Zze jestescie kro-
lem swojego zamku — zauwazyl Ambasador. — Jesli nam
sie nie podoba, musimy statek opuscic.

— Z najwyzszym szacunkiem, Wasza Dostojnosc,
musze przyznac, Ze tak sie sprawy maja. Nic na to nie po-
radze, przepisy to przepisy. I ludzie o tym wiedzg! —
Grayder potozyl ksiege na stole i odsunat jg od siebie. —
Bardzo prawdopodobne, Ze poczekaja do potudnia, prasu-
jac spodnie, myjac wlosy i upiekszajac swoje oblicza. Na-
stepnie wypreza sie przede mng w regulaminowy sposaéb,
do czego nie bede mogl mie¢ zastrzezen. Kaza pierwsze-
mu oficerowi przedlozy¢ mi liste urlopowa do zatwier-
dzenia. — Wzial gleboki oddech. — Najgorsze, co mogl-
bym zrobi¢, to wyrolowac¢ kilka oséb i przenies¢ ich z
pierwszej tury na ostatnia. Ale nie moge zatrzymac catego
stanu osobowego.



— Prawo wymalowania miasta na czerwono mogto-
by mimo wszystko wyjs¢ na korzy$¢ — zasugerowat Shel-
ton, nie majac nic przeciwko temu, by osobiscie upuscic
troche farby. — Takie Smietnisko z cala sila wyrywa sie z
letargu, gdy statek stoi w porcie. PowinniSmy nawigza¢
dziesiatki uzytecznych kontaktow. A przeciez tego wia-
$nie chcemy, tak czy nie?

— Chcemy wytropic¢ politycznych lideréw tej plane-
ty — odparl Ambasador. — Nie widze, aby pudrowali so-
bie geby, wkladali najlepsze kapelusze i gnali z okrzykiem
na ustach witac¢ ttum wyglodzonych astronautow. —
Pulchna twarz Jego Dostojnosci pokryta sie bruzdami. —
Trzeba znalez¢ kilka igiel w stogu siana i zadania tego nie
wykonajg szalejacy zotdacy.

— Moze ma pan racje, Wasza Dostojnos¢ — wtracit
Grayder. — Ale bedziemy musieli zaryzykowac. Jesli lu-
dzie nie zrezygnuja, nie bede mial prawa ich zatrzymac.
Tylko jedno moze da¢ mi to prawo.

— Mianowicie?

— Wyrazny i niepodwazalny dowdd, ktory upowaz-
ni mnie do uznania tego Swiata za wrogi w rozumieniu
Regulaminu Kosmicznego.

— No c6z, nie mozna czego$ zaaranzowac? — Nie
czekajac na odpowiedz Graydera, Amabasador Kkonty-
nuowal swoja mysl: — W Kkazdej zatodze jest jakis skrety-
nialy i niepoprawny rozrabiaka. Znajdzcie waszego, dajcie
mu podwdjna szpryce wenusjanskiego koniaku, obiecaj-
cie natychmiastowg przepustke... a potem zagrozcie, Ze
wycieczka moze sie nie udac, bo ci parszywi Gandowie
uwazaja, ze to przez nas ludzie musza kopac rowy. A podz-
niej wypchnijcie go na zewnatrz. Kiedy wroci z podbitym



okiem i chelpliwg opowiastka o polamanych gnatach
przeciwnika, uznajcie ten S$Swiat za wrogi. — Zama-
chal obrazowo reka. — No i bedziecie w domu. Przemoc
fizyczna. Wszystko zgodnie z przepisami.

— Paragraf 148-A — oznajmil Grayder — podkresla,
Ze opor fizyczny musi mie¢ charakter systematyczny i wy-
raznie stwierdza, Ze sporadyczne bijatyki nie moga by¢
uznane za dowod wrogosci.

Ambasador obroécit wsciekla twarz na starszego rad-
ce rzagdowego.

— Po powrocie na Terre... jesli w ogdle wrdcimy...
Bedziecie mogli opowiedzie¢ we wlasciwym departamen-
cie, w jaki sposob psuje sie szyki dyplomacji kosmicznej,
okalecza, na wpol paralizuje i ogolnie niszczy przez biu-
rokratow, ktorzy pisza ksigzki!

Zanim tamten zdotal wymysli¢ odpowiedz w obronie
swojej Kklasy, nie zaprzeczajac jednak Ambasadorowi, roz-
legto sie pukanie do drzwi. Wszedl drugi oficer Morgan,
zasalutowatl i podal Grayderowi kartke papieru.

— Pierwsza tura, kapitanie. Czy pan ja zatwierdza?

Wczesnym popotludniem ponad czterystu ludzi wy-
szlo do miasta. Zmierzali ku niemu jak na wedrowcow
spragnionych jaskrawych Swiatel przystato, to znaczy z
ochota, radosnie, w grupkach po dwodch, trzech, szesSciu
lub dziesieciu.

Gleed dotaczyl do Harrisona. Byli niczym dwa ro-
dzynki, Gleed — jedyny sierzant na przepustce, Harrison
— jedyny dziesiaty mechanik. Byli tez jak ryby wyciagnie-
te z wody. Obaj nosili cywilne ubrania; Gleedowi brako-
walo munduru, a Harrison czutl sie nago bez swojego ro-



weru. Owe blahostki niosly ze soba tyle wspdlnego, Ze
uzasadnialy nawet i jednodniowe towarzystwo.

— Dzisiejsza jest bombowa — entuzjazmowatl sie
Gleed. — Zaliczylem niejedng przepustke podczas stuzby,
ale ta jest bombowa. Na wszystkich poprzednich wypra-
wach chilopaki napotykali ten sam problem: jak skutecz-
nie wyda¢ zotd. Paradowali niczym batalion Swietych Mi-
kotajow z workami réznych dupereli, ktore mogly sie
przyda¢ na wymiane. Prawie zawsze dziewiecdziesiat
procent tego chtamu nie nadawalo sie do niczego i trzeba
go bylo z powrotem taszczy¢ na statek.

— Na Persefonie — powiedzial Harrison — jakis$
szczudlo-waty Milik chcial mi wcisna¢ dwudziestokara-
towy, blekitnawy, najczystszej wody brylant za méj rower.

— Jacie krece! I nie wzigtes!

— A po co mi? Musialbym wraca¢ szesnascie lat
Swietlnych po nastepny rower.

— Alez, chlopie, przez jakiS czas mogltbys sie bez
niego obyc¢.

— Bez brylantu tez. A na kamieniu sobie nie pojez-
dze.

— I nie uda ci sie sprzeda¢ roweru za cene Ksiezy-
cowego Smigacza w wersji sportowej.

— Nieprawda, uda mi sie. Przeciez ci mowilem, zZe
ten Milik wciskal mi klejnot wielkoSci jaja.

— To juz szczyt! Mogtes dostac fortune za to cacko,
gdyby nie mialo zadnej skazy. — Sierzant Gleed cmoknat
wargami na mys$l o tym. — Forsa, duzo forsy, oto co naj-
bardziej lubie. I dzieki niej nasza wycieczka skonczy sie
sukcesem. Za kazdym razem, gdy wychodziliSmy na prze-
pustke, Grayder, Shelton i Bidworthy robili nam wyktad o



stwarzaniu dobrego wrazenia, zachowaniu sie jak na silty
kosmiczne przystato, i tak dalej. Ale tym razem Grayder
nawijal o pieniadzach.

— To Ambasador sklonit do tego.

— I tak mi sie podoba — cieszyl sie Gleed. — Jedna
tygodniowka ekstra, butelka koniaku i podwéjna prze-
pustka dla kazdego, kto przyprowadzi na statek doroste-
go Ganda pici dowolnej, byle okazal sie towarzyski i chet-
ny do rozmowy.

— Ciezka sprawa.

— A miesieczny zZold ekstra dla tego, kto zdobedzie
nazwisko i adres najwazniejszego dygnitarza w miescie.
Dwa miesieczne Zoldy za nazwe i polozenie stolicy tego
Swiata. — Zagwizdal radosnie i dodal: — Ktos$ sie na tym
obtowi i tym kims$ nie bedzie Bidworthy. Jego nazwisko
nie wyszlo z kapelusza. Wiem... Sam go trzymatem.

Przestat trajkotac i odwrocit sie, by popatrzec¢ na wy-
sokiego, chudego blondyna, maszerujgacego obok niego.
Harrison pociagnat go za reke.

— Tam jest sklep Bainesa, o ktorym ci opowiada-
tem. Wchodzimy.

— Aha, dobrze. — Gleed poszedtl za nim niechetnie,
wciaz hardziej interesowatla go panorama ulicy.

— Dzien dobry — Harrison pozdrowitl Jeffa Bainesa.

— Alez skad — nie zgodzil sie Baines. — Handel
idzie fatalnie. Graja o poétfinat i pot miasta poszto to obej-
rze¢. Wroca do domow i zaczna myslec o Zzotadkach dawno
po zamknieciu sklepu. Rano przyjda wszyscy naraz i nie
bede madgt sie wyrobic.



— Jak handel moze iS¢ Zle, skoro nie zarabiasz
szmalu nawet wtedy, Kkiedy idzie dobrze? — spytatl Gleed,
rozs3adnie wykorzystujac informacje od Harrisona.

Wielkie, ksiezycowe oczy Jeffa przebiegly po nim
wolno, a potem przeniosly sie na Harrisona.

— Jeszcze jeden dupek z twojego statku, co? O czym
on plecie?

— O pieniadzach — wyjasnil Harrison. — To taki
chtam dla ulatwienia handlu. Z nadrukiem, jak kwity
wdziekowe rozmaitej ciezkosci.

— To mi wiele wyjasnia — zauwazyl Baines. — Ze
gromadzie, ktora musi notowa¢ na piSmie kazdy wdziek,
nie mozna ufa¢... Bo nie ufaja nawet sami sobie. — Pokus-
tykal do wysokiego stotka i oklapt na nim. Mial wymeczo-
ny i chrapliwy oddech. — Potwierdza to, czego w szkole
nas uczyli, ze Antygand oszukalby nawet wlasng, owdo-
wialg matke.

— Wasza szkola co$ tu pokrecita — zapewnil go
Harrison.

— Mozliwe. — Jeff nie widzial sensu w dalszej dys-
kusji. — Ale nie bedziemy ryzykowa¢, poki nie przekona-
my sie, ze jest inaczej. — Obrzucit ich wzrokiem. — Czego
wlasciwie chcecie?

— Rady — wepchnat sie szybko Gleed. — ZeszliSmy
na lad pohula¢. Szukamy najlepszych miejsc na jedzenie i
zabawe.

— Duzo macie czasu?

— Do jutra wieczorem.

— Nici z tego. — Jeff Baines ze smutkiem potrzasnat
glowa. — Nie zdazycie do tego czasu zaciagnac¢ tylu wdzie-
kow, by sta¢ was bylo na co$ porzadnego. Poza tym wiek-



sz0$¢ ludzi raczej padnie trupem, niz pozwoli obarczy¢ sie
wdziekiem jakiemus$ Antygandowi. Ludzie maja swoja
dume, kapujecie?

— Nie zalapiemy sie nawet na porzadny posilek? —
spytal Harrison.

— €0z, tego nie wiem. — Jeff myslat nad tym, piesz-
czac jeden ze swych licznych podbrodkéw. — Moze wam
sie uda¢... Ale tym razem nie moge wam pomoc. Niczego
od was nie potrzebuje, wiec nie zdotacie wykorzystac
zadnych wdziekow, ktore mam na sasiadach.

— Coradzisz?

— Gdybyscie byli stalymi mieszkancami, to bytaby
inna sprawa. Moglibyscie wszystko dostac juz teraz, za-
ciggajac bagaz wdziekow do splacenia w przysztosci, kie-
dy trafig sie okazje.Ale nie znam nikogo chetnego do
skredytowania Antyganda, ktory dzisiaj jest, a jutro go nie
ma.

— Nie tak bardzo znowu jutro — zaprotestowat Gle-
ed. — Kiedy przybywa Ambasador Imperialny, znaczy ze
Terranczycy zostaja na dobre.

— Kto tak twierdzi?

— Imperium Terranskie. Chyba do niego nalezycie,
co?

— Nie — odparl stanowczo Jeff. — Nie nalezymy do
niczego, nie chcemy do niczego nalezec i nie bedziemy. Co
wiecej, nikt nas nie zmusi do nalezenia gdziekolwiek.

Gleed pochylil sie nad kontuarem i nieobecnym
wzrokiem spojrzal na duzg puszke wieprzowiny.

— Jestem bez munduru i nie na stuzbie, wiec podzie-
lam twoje zdanie, cho¢ nie powinienem tego mowic¢. Sam
tez bym nie chcial, by jakas banda biurokratow z innego



Swiata zawladnela moja duszg i cialem. Ale wy bedziecie
musieli mocno sie napoci¢, by nas odeprzec¢. Tak sprawa
wyglada.

— Niemozliwe, biorac pod uwage, co mamy —
stwierdzil z przekonaniem Jeff.

— Co wy tam macie? — zadrwil Gleed. Byla to raczej
zyczliwa Kkrytyka niz otwarta pogarda. Spojrzal pytajaco
na Harrisona. — Majg cos?

— Nie sadze — odpart dziesiaty mechanik.

— Nie sadzcie po pozorach — ostrzegt ich Jeff. —
Mamy cos takiego, z czym nie zdolacie sie uporac.

— Na przyklad?

— Po pierwsze, najpotezniejsza bron, jaka wymyslit
kiedykolwiek ludzKki rozum. Jestesmy Gandami, kapuje-
cie? Wiec nie potrzebujemy statkow, karabinow i podob-
nych zabawek. Dysponujemy czyms$ o wiele potezniej-
szym. Nie ma przed tym ratunku.

— Chtlopie, chcialbym to zobaczy¢ — powiedzial wy-
zywajaco Gleed. Szczegoly dotyczace nowej, wyjatkowo
silnej broni musza by¢ duzo cenniejsze niz adres burmi-
strza. Ich znaczenie powinno wywrze¢ na Grayderze tak
mocne wrazenie, ze kapitan magtby zatatwic¢ bajeczna na-
grode. — Ale, rzecz jasna — dodat z doza kpiny — nie
oczekujemy od ciebie wyjawienia zadnej cennej tajemni-
cy.

— Nie ma w tym zadnej tajemnicy — oznajmil z
wielkim zdziwieniem Jeff. — MozZecie to dosta¢ bezplatnie,
gratis, za nic, kiedy tylko chcecie. Kazdy Gand dalby to
wam na pierwszg prosbe. A chcecie wiedzie¢ dlaczego?

— No jasne.



— Bo to dziala tylko w jedna strone. Mozemy tego
uzy¢ przeciw wam... ale wy nie mozZecie tego uzyc¢ przeciw
nam.

— Bzdury! — os$wiadczyl Gleed. — Nic takiego nie
istnieje. Nie da sie wymysli¢ broni, ktorej nie mogitby uzy¢
ktos inny, gdy raz chwyci ja w swoje rece i nauczy sie ob-
stugiwac.

— Jestes$ pewien?

— Bez dwdch zdan. Stuze w Korpusie Kosmicznym od
dwudziestu lat. Nie mozna by¢ tak dlugo w wojsku i nie
dowiedziec¢ sie wszystkiego o broni, poczawszy od tukow i
strzal, a skonczywszy na pociskach wodorowych. Stroisz
sobie zarty ze mnie. Nic z tego. Jestem za stary i za bogaty
w doswiadczenia. Jednostronna bron jest niemozliwa.
Powtarzam... niemozliwa.

— Nie dyskutuj z nim — powiedzial Harrison do Ba-
inesa. — Nie przekona sie, poki nie zobaczy na wlasne
oCzy.

— Widze. — Z fald na twarzy Jeffa Bainesa wylonit
sie szyderczy uSmiech. — Juz ci mowilem, Zze mozesz do-
sta¢ nasza cudowna bron na pierwsza prosbe. Dlaczego
nie prosisz?

— Dobrze, poprosze. — Gleed powiedzial to bez en-
tuzjazmu. Bron pokazana na Zadanie, nawet bez koniecz-
nosci obarczenia sie przedtem choc¢by lekkim wdziekiem,
nie moze by¢ az tak potezna. Wymarzona nagroda stop-
niala do garsci drobniakoéw, a chwile p6zniej do zera. —
Przynies ja i pozwol obejrzec.

Przesungwszy sie ciezko na stotku, Jeff siegnal do
sciany, zdjal z haczyka nieduza, bltyszczaca plakietke i
pchnat ja na drugi koniec lady.



— Mozesz zatrzyma¢ — powiedzial. — I niech ci stu-
Zy.

Gleed przyjrzal sie podarkowi, obracajac go kilka ra-
zy w palcach. Nic wielkiego, podiuzny kawatek substancji
przypominajjcej kos¢ stoniowa. Jedna strona byta wypo-
lerowana i gtadka. Na drugiej biegly wyryte gleboko dwie
grube litery:

— WO.

Gleed zrobil zaklopotana mine i podnidst wzrok na
Bainesa.

— Ty to nazywasz bronia? — spytal.

— Oczywiscie.

— Nic z tego nie rozumiem. — Podal plakietke Har-
risono-wi. — A ty?

— Nie. — Dziesiaty Mechanik obejrzal ja skrupulat-
nie. — Co znaczy to W 0?

— Pierwotny zargon — odpart Jeff. — Skorygowa-
ny wskutek powszechnego uzywania. Stal sie ogoélnopla-
netarnym mottem. Zobaczycie je wszedzie, jesli dotad nie
widzieliscie.

— Widzialem tu i 6wdzie, ale nie przywigzywatem
do tego Zzadnej wagi i w ogole sie nad tym nie zastanawia-
lem. Przypominam sobie teraz taka inskrypcje w réznych
miejscach, na przyklad u Setha i w strazy pozarne;.

— Byla na karoserii tego autobusu, ktorego nie uda-
to nam sie oprozni¢ — wtracit Gleed. — Nic dla mnie nie
znaczyla.

— Ona znaczy bardzo duzo — oznajmit Jeff. — Zna-
czy: Wolnosé. Odmawiam.

— Czuje, Ze zaraz umre — odpart Gleed. — Juz wy-
ciagnalem kopyta. Padlem trupem na miejscu. — Spojrzat



na Harrisona, ktory starannie chowatl plakietke do Kie-
szeni. — Abrakadabra. Co za bron!

— Ignorancja to szczeScie — stwierdzil Baines z za-
skakujaca pewnoscia siebie. — Zwlaszcza jesli nie wiesz,
Ze przedmiot, ktorym sie bawisz, jest bezpiecznikiem cze-
gos, co robi bum.

— No, dobrze — zirytowal sie Gleed, tapiac go za
stowo. — Powiedz zatem, jak to dziala.

— Odmawiam. — Baines ponownie wyszczerzyl ze-
by. Wydawalt sie z czegos$ bardzo zadowolony.

— Wielka mi pomoc! — Gleed przezyl rozczarowa-
nie, szczegolnie utrata oczekiwanej przez krotka chwile
nagrody. — Chwalisz sie i popisujesz jaka$ jednostronng
bronia, wyciagasz z rekawa kawatek nie wiadomo czego z
dwiema literami, a pdzniej nabierasz wody w usta. Kazdy
wariat moze udawac pyszatka i kazdy pyszalek moze
ples¢, co mu Slina na jezyk przyniesie. Musisz czyms$ po-
przec swoje stowa.

— Odmawiam — powtorzyl Baines. Wyszczerzyl ze-
by jak nigdy przedtem i tlustym okiem mrugnal porozu-
miewawczo na Harrisona. W tym momencie dziesigty me-
chanik doznatl ol$nienia. Opadla mu szczeka, wyciagnat z
kieszeni plakietke i spogladal na nia, jakby jg widzial po
raz pierwszy.

— Oddawaj — zazadal Baines, nie spuszczajac oczu
z dziesigtego mechanika.

Harrison schowatl plakietke do Kkieszeni i powiedziat
bardzo stanowczym tonem:

— Odmawiam.

Baines zachichotal.

— Niektorym oczy otwieraja sie szybciej niz innym.



Z urazong dumg Gleed wyciagnal reke w strone Har-
risona.

— Pokaz, chce jeszcze raz obejrzec.

— Odmawiam — powiedzial Harrison. Odszukat
wzrok Gleeda i spojrzal mu prosto w oczy.

— Co? Nie prdobuj mi przeszkodzi¢. Niczego w ten
sposoéb nie... — glos protestu uwiazlt Gleedowi w gardle.
Przez chwile sierzant stal nieruchomo z lekko szklistym
wyrazem oczu, a jego mozg wykrecal kilka petli. Raptem
wyszeptal: — Niech mnie diabli wezma!

— Wilasnie — przyznal Baines. — Niech cie diabli
wezma i to do samego piekla. Cos powoli szlo ci to mysle-
nie.

Zachlystujac sie falag niesfornych pomystow, ktore
rozlewaly sie po nim w tym momencie, sierzant zdotat
wychrypiec do Harrisona:

— Chodz, idziemy stad. Musze sie zastanowic. Chce
posiedzie¢ w jakims$ cichym, tadnym miejscu, kiedy bede
myslal.

W poblizu byl niewielki park z tawkami, trawnikami,
kwiatami i fontanng. Bawila sie tam grupa dzieci. Wybrali
miejsce naprzeciw barwnego klombu egzotycznych, poza-
terranskich kwiatow, usiedli i przez dltuzsza chwile odda-
wali sie rozmyslaniom.

Wreszcie Gleed przerwal milczenie.

— Dla kogos$ samotnego i upartego bylaby to me¢ka,
ale gdyby caly swiat... — Glos mu zamart w poét zdania, by
natychmiast odzy¢. — Oczyma wyobrazni widze to w dzia-
laniu, a rezultaty przyprawiaja mnie o bicie serca.

Harrison nie odzywat sie.



— Wezmy taki przyklad — ciagnal Gleed. — Po-
wiedzmy, Ze wracam na statek, a ten ryczacy nosorozec
Bidworthy wydaje mi rozkaz. Patrze na niego lodowatym
wzrokiem i mowie: Odmawiam. Co sie dzieje? Dziala nie-
wzruszone Prawo Przyrody: sukinsyn dostaje apopleksji
albo wtraca mnie do ciupy.

— Przydaloby ci sie.

— (Czekaj... Jeszcze nie skonczytem. Siedze w ciupie,
zdenerwowany i jestem zakalag kompanii, ale robota nie
zostala jeszcze wykonana. Wiec Bidworthy wskazuje pal-
cem kogo$ innego. Nowa ofiara, widzagc we mnie pokrew-
na dusze, takze obrzuca go lodowatym spojrzeniem i mo-
wi: Odmawiam. Facet laduje w Kiciu i mam towarzystwo.
Bidworthy probuje jeszcze raz.1 jeszcze raz, i jeszcze. W
celi robi sie coraz ciasniej. Miesci sie tam raptem dwu-
dziestu. Wobec tego zajmuja messe, mechanikow.

— Wylacz z tego nasza messe — zazadal Harrison.

— Zajmuja wasza messe — obstawal Gleed, bez-
wzglednie zdecydowany utrze¢ nosa mechanikom. — Ta
sie piorunem zapeilnia odmawiajacymi. Bidworthy w za-
wrotnym tempie przysyla stale nowych, jesli wczesniej
krew go nie zalala. Wobec tego zajmuja przedzial Bliede-
ra.

— Dlaczego upierasz sie przy naszych chtopakach?

— I rzuca ich na kupe az po sam sufit — ciagnat Gle-
ed, czerpigc sadystyczng wprost przyjemnos¢ z malowa-
nej przez siebie wizji. — W koncu Bidworthy musi zlapa¢
za kubeli szczotki, przyklekna¢ i sam wyszorowac po-
ktad, a w tym czasie Grayder, Shelotn i pozostali zmieniaja
sie na warcie. Jego Wyniostos¢ Ambasador uwija sie w
kuchni, w asy$cie znekanej gromady potakujacych gryzi-



piorkow, pitraszac dla aresztantow. — Gleed jeszcze raz
oczami wyobrazni zobaczyl ten piekny widok. — Jasny
gwint!

Potoczyla sie ku nim kolorowa piteczka. Schylit sie,
podniést ja, potrzymatl w reku. Po chwili nadbiegt chto-
piec mniej wiecej siedmioletni i spojrzal na niego powaz-
nym wzrokiem.

— Poprosze o mojq pilke.

— Odmawiam — powiedzial Gleed, zaciskajac moc-
niej dlon.

Nie bylo protestow, zlosci ani tez. Dziecko po prostu
zrobito

rozczarowang mine i odwracito sie.

— Trzymaj, synku. — Gleed odrzucit pilke.

— Dzieki. — Malec chwycit zgube i oddalil sie w
podskokach.

— A jesli — odezwal sie Harrison — kazda zywa w
Imperium Terranskim, od Prometeusza do Kaldora Czte-
ry, w promieniu dziewieciu tysiecy lat Swietlnych dosta-
nie nakaz zaptacenia podatku dochodowego, podrze go i
zawola: Odmawiam? Co wtedy?

— Nici z podatku. Wladza musi obejs¢ sie bez niego,
bo do cholery nie ma innego wyjscia.

— To oznacza chaos. — Harrison skinal glowag w
kierunku fontanny i bawiagcych sie wokotl niej dzieci. —
Tylko Ze tu nie wida¢ zadnego chaosu. Przynajmniej ja go
nie widze. Chyba nie przesadzaja z ta taktyka sprzeciwu.
Stosuja ja rozsadnie, na jakich§ wzajemnie akceptowa-
nych zasadach. Ale istota tych zasad catkowicie przecho-
dzi moje pojecie.

— Moje tez.



W poblizu zatrzymat sie starszy mezczyzna. Popatrzyl
na nich niepewnie i wybrat przechodzacego mtodzienca.

— Mozesz mi powiedzie¢, gdzie znajde furgon do
Martinstown?

— Na drugim koncu Osmej — skierowal go mto-
dzieniec. — Rusza co godzina. Przed odjazdem zakuja cie
w kajdany.

— W kajdany? — Starszy pan uniodst siwe brwi. — W
jakim celu?

— Droga wiedzie obok tego statku kosmicznego. An-
tygandowie moga sprobowac cie wyciagnac.

— Ach, tak. Oczywiscie. — Dziadek ruszyt spokojnie
dalej, ponownie rzucajac okiem na Gleeda i Harrisona. —
Anty-gandowie... Samo utrapienie z nimi — wymamrotat
na pozegnanie.

— Z pewnosciag — popart go Gleed. — Mowimy im,
zeby szli do diabla, a oni nam powtarzaj3: Odmawiamy.

Staruszek potknat sie, odzyskal rownowage, spojrzat
ze zdziwieniem na Gleeda i poszed}l swoja droga.

— Moze ten i 6w rozumie nasz jezyk — zauwazyl
Harrison. — Chociaz nad moim nikt nie wydziwial, kiedy
jadlem u Setha.

Gleed ozywit sie z naglym zainteresowaniem.

— Gdzie raz znalazlte$ wyzerke, tam powinienes do-
sta¢ jg powtdrnie. Chodz, sprébujemy. Co mamy do stra-
cenia?

— Cierpliwos¢. — Harrison wstat z tawki, przecia-
gnat sie. — Walimy do Setha. Jak nie bedzie chcial sie ba-
wi¢, sprobujemy u kogos innego. A jesli wszyscy nam od-
mowia, pryskamy na statek, zanim dopadnie nas Smier¢
glodowa.



— Czego zdaje sie wszyscy nam tu zZycza — zauwa-
zyl z pewne irytacja Gleed. — Co$ ci powiem, tu i teraz...
Dopna swego po moim trupie.

— Nie inaczej — przyznal Harrison. — Po twoim
trupie.

11

Pojawil sie Matt ze $cierka na tokciu.

— Nie obstuguje Antygandow.

— Obstuzyle$s mnie ostatnim razem — przypomniat
Harrisom

— DMozliwe. Nie wiedzialem, Ze jeste$ z tego statku.
A teraz wiem. — Pacnal scierka w rog stolika, strzepujac
wyimaginowane okruszki. — Zadni Antygandowie nie
moga liczy¢ na moja obstuge.

— Czy jest jakis inny lokal, gdzie moglibySmy dosta¢
cos do jedzenia?

— Nie, chyba Zze ktos wam pozwoli obcigzy¢ sie
wdziekiem. Nikt sie na to nie zgodzi, wiedzac, z kim ma do
czynienia. Ale zawsze jest szansa, ze popelni ten sam biad
co ja. — Drugie pacniecie w przeciwlegly naroznik. — Ja
nie popelniam ich dwa razy.

— Wiasnie popelniasz nowy — oznajmit Gleed. Jego
glos byt twardy i oschly. Tracil tokciem Harrisona. —
Uwazaj. — Wyciagnal z bocznej kieszeni reke, trzymat w
niej maly pistolet. Wymierzyl w brzuch Matta i powie-
dzial: — Normalnie miatbym z tego powodu klopoty, gdy-
by ci na statku byli w nastroju do czepiania sie o byle co.
Ale nie sa. Ledwo zyja przez was, dwunogie barany. — Po-



ruszyl broniag. — A wiec skocz do kuchni i przynies nam
dwa Kkopiaste talerze.

— Odmawiam — powiedzial Matt, wydymajac wargi
i lekcewazac pistolet.

Gleed tracil kciukiem bezpiecznik, ktory wydat glo-
$ny trzask.

— Jest niezwykle czuly. Wystrzeli od Kichniecia. Ru-
Szaj.

— Odmawiam.

Z nieskrywanga odraza Gleed schowal pistolet do Kie-
szeni.

— Tylko zartowatem. Nie jest nabity.

— Nie zrobitoby to zadnej roznicy, nawet gdyby byl.
Nie obstuguje Antygandow, ot co.

— A gdybym stracil panowanie nad sobg i podziu-
rawit cie jak sito?

— Jak mogltbym cie wtedy obstuzy¢? — spytal Matt.
— Zabity czlowiek nikomu nie jest potrzebny. Czas, Zeby-
Scie sie troche nauczyli logiki — wyrabatl na pozegnanie i
odszedl.

— Cos w tym jest — stwierdzil z gtebokim przygne-
bieniem Harrison. — Po co ci trup? Co z nim zrobisz? Jaki
Z niego pozytek?

— Hm, czyja wiem. Wianuszek sztywnych magtby
przywotac¢ do porzadku opornych. Zaraz by nabrali checi.

— Myslisz kategoriami Terry — stwierdzilt Harrison.
— To blad. Nie s Terranczykami bez wzgledu na miejsce
pochodzenia. Oni sg Gandami.

— No dobra, a kim wlasciwie s3 ci Gandowie?

— Nie wiem. Mozna $mialo przyja¢, Ze jakimis fana-
tykami. W okresie Wielkiej Eksplozji Terra eksportowata



maniakow calymi milionami. Przypomnij sobie te zgraje
pomylencow na Higiei.

— Ach, Higieja. To wlasnie tam pierwszy raz w zyciu
paradowatem przyodziany tylko w dostojna poze. Nie mo-
glem sie doczeka¢ widoku Sheltona i Bidworthy’ego, jak
ich Pan Bog stworzyl. Ale naszych bohateréw strach oble-
cial. — Zasmial sie do siebie. — Ci Higiejanie mysSla, Ze
kompletna nagos¢ jest gwarancja prawdziwej demokracji,
w odréznieniu od naszej, falszywej wersji. Jestem daleki
od pogladu, Ze sie myla.

— Stworzenie imperium przyczynito sie rownocze-
$nie do przyjecia idiotycznych pewnikow — zauwazyl
Harrison. — Na przyklad, ze Terra nigdy sie nie myli, na-
tomiast ponad tysigc szeScset planet bez wyjatku jest w
bledzie. Wszyscy s3 tepi, tylko nie Terranczycy.

— Zaczynasz sie buntowag, czy jak?

Harrison milczal. Gleed zerknal na niego i zoriento-
watl sie, Ze dziesigty mechanik skupia mysli na czyms in-
nym. Sierzant poszedl za jego wzrokiem i zobaczyl bru-
netke, ktora przed chwilg weszla.

— Ladna — pochwalil. — Nie za stara, nie za mtoda.
Nie za gruba, nie za chuda. W sam raz.

— Jaja znam. — Harrison pomachat dlonig, by przy-
ciaggnac¢ uwage kobiety.

Przeszla lekkim Kkrokiem przez sale i zajela krzesto
przy ich stoliku. Harrison dokonat prezentacji.

— Moja znajoma, sierzant Gleed.

— Arthur — poprawitl Gleed, pozerajac ja wzrokiem.

— Elissa — przedstawila sie brunetka. — Kto to jest
sierzant?



— Kim$ w rodzaju super-zera — odpartl Gleed. —
Przekazuje chlopakom rozkazy do wykonania.

Spojrzala na niego ze szczerym zdziwieniem.

— To ludzie sie godza, aby ktos$ im rozkazywal?

— Oczywiscie. Czemu nie?

— Musza by¢ urodzonymi niewolnikami. — Wzrok
brunetki powedrowat na Harrisona. — Czy twoje imie na
Zawsze pozostanie dla mnie tajemnicg?

Lekko zarumieniony Harrison pospiesznie naprawil
biad.

— Ale James mi sie nie podoba — dodatl. — Wole Ji-
ma.

— Prosze bardzo, moze by¢ Jim. Czy Matt sie wami
zajal?

— Nie chce nas obstuzy¢.

Wzruszyla cieptymi, delikatnymi ramionami.

— Jego prawo. Mamy wolnos¢, tak czy nie?

— My to nazywamy buntem — oznajmit Gleed.

— Nie badz dziecinny — zbesztala sierzanta. Wsta-
lai zaczela sie oddalac. — Zaczekajcie tutaj. Zobacze, co
powie Seth.

— CzegoS$ tu nie rozumiem — przyznat Gleed, Kiedy
nie mogla juz ich stysze¢. — Wedlug tego grubasa w deli-
katesach ich technika polega na tym, aby nas ignorowac,
az uciekniemy ze zloscig. Ale ona... Ona jest.. — urwal,
szukajac w myslach odpowiedniego stowa. Wreszcie zna-
lazl je i powiedzial: — Niegandyjka.

— Watpie — zaprotestowal Harrison. — Majg prawo
mowi¢: Odmawiam w dowolny spos6b. Ona tez nie robi
nic innego.



— O cholera, racja. Nie pomyslatem o tym. Moga to
robic¢ do przodu i do tylu, w dowolnym kierunku, jak chca.

— Zgadza sie. — Harrison znizyt glos. — Juz wraca.

Elissa usadowila sie na krzesle, poprawila wlosy i
oznajmila:

— Seth obstuzy nas osobiscie.

— Kolejny zdrajca — zauwazyl z uSmiechem Gleed.

— Pod jednym warunkiem. Musicie zaczeka¢ i po-
rozmawiac z nim przed odejsciem.

— Niedrogo, jesli za taka cene — oswiadczyl Harri-

son. Uderzyla go druga mysl. — To znaczy, Ze bedziesz
musiala skasowac kilka wdziekow za nas troje.

— Tylko dla siebie.

— Jakto?

— Seth ma wlasne koncepcje. Nie czuje do Gandow
wiekszej sympatii niz inni.

— No wiec..?

— Ale ma poczucie misji. Zreszta nie aprobuje zwy-
czaju traktowania kazdego Antyganda jak powietrze.
Twierdzi, ze powinno sie tak postepowac tylko wobec
upartych i za glupich do nawrdcenia. — USmiechnela sie
do Gleeda, az mu zadrzaly wloski na calym ciele. — Seth
mysli, ze kazdy naprawde inteligentny Antygand jest po-
tencjalnym Gandem.

— Nawiasem mowiac, kim jest Gand?

— Mieszkancem tego swiata, rzecz jasna.

— Chodzi mi o to, skad sie wziela ta nazwa? Skad ja
wytrzasneli?

— 0d Gandhiego.

Harrison wyrazZnie sie zmieszal.

— A Kim on byl, u diabta?



— Starozytnym Terranczykiem. To on wynalazl

— Nigdy o nim nie styszatem.

— Wocale mnie to nie dziwi — stwierdzila.

— Nie? — Zdenerwowalo go, ze tak pewna jest jego
ignorancji. — Wiedz zatem, ze w dzisiejszych czasach my,
Terranczycy, zdobywamy rownie dobre wyksztalcenie
jak..,

— Nie denerwuj sie, Jim — uspokoila go. Szczegdlnie
koja-ce bylo miekkie wymowienie jego imienia. Poglaska-
ja go po ramieniu. — Chce tylko powiedziec, ze by¢ moze
Gandhiego usunieto z waszych podrecznikow do historii.
Mogitby wam wpaja¢ niepozadane idee, rozumiesz? Nie
mozesz wiedzie¢ o czyms, czego nie miales szansy poznac.

— Jesli chcesz powiedzie¢, ze terranska historia zo-
stala ocenzurowana, to ci nie uwierze.

— Nie musisz. Mamy wolnos¢, tak czy nie?

— W granicach rozsadku.

— Jakich?

— Czlowiek ma obowiazki. Nie wolno mu sie od nich
wykrecac.

— Nie? — Uniosta prowakacyjne, wygiete w lekki
luk brwi. — Kto wyznacza te obowigzki... Kazdy dla siebie,
czy jeden dla drugiego?

— Na ogot zwierzchnicy dla podwiadnych.

— Zwierzchnicy dla podwladnych — rozesmiata sie
z zabojcza pogarda. — Zaden czlowiek nie jest niczyim
zwierzchnikiem. Nikt nie ma najmniejszego prawa rozka-
zywac drugiej osobie. Jesli ktokolwiek na Terze posiada
taka wladze, to jedynie dlatego, ze inni idioci pozwalaja
mu na to. Boja sie wolnosci. Wola stuchac rozkazow. Lubiag



wykonywac polecenia. Kochaja niewole i caluja swoje
kajdany. Co za ludzie!

— Nie powinienem cie stucha¢ — zaprotestowat
Gleed. Jego twarz ploneta. — Twoja niegodziwos¢ dorow-
nuje niemal twej urodzie.

— Boisz sie wlasnych mysli? — zakpila, ignorujac
koslawe pochlebstwo.

Gleed poczerwienial jeszcze bardziej.

— Nigdy w zyciu! Ale... — gltos mu zamart na widok
Setha, ktory przyniost trzy kopiaste talerze i postawil na
stole.

— Zobaczymy sie pdzniej — przypomnial im. Byl
Sredniego wzrostu, mial wychudla twarz i bystre, ruchli-
we oczy. — Mam wam cos$ do powiedzenia.

Przysiadl sie do nich, gdy tylko skonczyli jedzenie.
Siadajac na krzesle starl z twarzy skroplona pare i obrzu-
cit ich taksujacym wzrokiem.

— Jak duzo wiecie? — zapytal.

— Dos¢, by o to walczy¢ — wtracita Elissa. — Maja
ktopoty z obowigzkami, kto je wyznacza i kto je spelnia.

— Nie bez racji — kontratakowat Harrison. — Sami
tez nie mozecie ich unikna¢.

— Czyzby? — zapytal Seth. — Skad ci to przyszto na
mysl?

— Wasz Swiat opiera sie na dziwnym systemie wy-
miany dlugéw wdziecznosci. Skad pewnos¢, ze dtug zosta-
nie splacony, jesli dluznik nie uznaje tego za swoj obowia-
zek?

— To zaden obowigzek — oswiadczyl Seth. — Obo-
wigzek nie ma tu nic do rzeczy. A gdyby faktycznie wysta-
pila kwestia obowigzku, kazdy sam poczuwa sie do niego.



Przypominanie o tym byloby oburzajaca bezczelnoscia;
nie do pomyslenia, by ktokolwiek mdgl go komus$ narzu-
cic.

— Niektorzy lubiag prowadzic¢ tatwe zycie — wtracit
Gleed — i nic nie jest w stanie im przeszkodzi¢. — Przyj-
rzatl sie Sethowi dokladnie, po czym dodatl: — A jak ty so-
bie radzisz z ludzmi bez sumienia?

— Opowiedz im przygody Leniwego Jacka — zapro-
ponowatla Elissa.

— To taka historyjka dla dzieci — wyjas$nil Seth. —
Wszystkie tutejsze maluchy znajg ja na pamie¢. Klasyczna
bajka, jak na przyklad... na przykilad... — wykrzywil twarz.
— Nie pamietam wiekszoSci terranskich bajek, ktore
pierwsi osadnicy przywiezli ze soba.

— O Czerwonym Kapturku — podpowiedzial Harri-
son.

— Tak — podchwycitl skwapliwie Seth. — Co$ w tym
rodzaju. Opowiastka dla maluchéw. — Oblizal wargi i za-
czagl: — Ten Leniwy Jack przylecial z Terry jako mate
dziecko, wychowal sie w naszym nowym Swiecie, zrozu-
mial nasz system ekonomiczny i doszedl do wniosku, ze
uda mu sie go przechytrzyc¢. Postanowit zosta¢ drapaczem.

— Kto to jest drapacz?

— Czlowiek, ktory utrzymuje sie dzieki zacigganiu
wdziekow, lecz nic nie robi, by je splaci¢, ani sam ich nie
udziela. Cztowiek, ktory wykorzystuje kazda okazje i ni-
czego nie daje w zamian.

— U nas takich na peczki — powiedzial Gleed.

— Do szesnastego roku zycia Jackowi udawato sie zy¢
w ten sposob. Byl jeszcze dzieckiem, rozumiecie? Kazde
dziecko musi drapa¢, przynajmniej do pewnego stopnia i



akceptujemy. Ale po ukonczeniu szesnastu lat zaczelo
wpadac¢ w tarapaty.

— Jakie? — rzucil Harrison. Jego ciekawos$¢ byla
wieksza nizZ gotowos¢, aby sie do tego przyznac.

— Szwendal sie po miesScie, zbierajac narecza
wdziekoéw. Jedzenie, ubrania i tak dalej. Wszystko dosta-
wal na pierwsza prosbe. To nie bylo duze miasto. Na na-
szej planecie nie ma duzych miast. S3 tak male, ze kazdy
kazdego zna i wszyscy lubig plotkowa¢. Po Kkilku miesia-
cach cale miasto wiedziato, ze Jack jest wyrachowanym i
nieuleczalnym drapaczem.

— Mow dalej — niecierpliwil sie dziesigty mecha-
nik.

— Wszystkie zrodla wyschly — ciagnal Seth. —
Gdziekolwiek poszedl, styszal jedno stowo: Odmawiam.
Nie dostawal jedzenia, ubran, nie mial towarzystwa, roz-
rywek, niczego. Unikano go jak tredowatego. Wkrotce za-
czal straszliwie glodowa¢, az pewnej nocy wlamat sie do
czyjej$ spizarni i zafundowal sobie pierwszy od tygodnia
solidny positek.

— Co zrobili wlasciciele?

— Nic, absolutnie nic.

— Na pewno go to troche osmielito, co?

— Niby dlaczego? — spytal lekko usmiechniety Seth.
— Nie wyszlo mu to na dobre. Nazajutrz miat znowu pusty
brzuch i musial powtorzy¢ swoj wyczyn. Nastepnego dnia
tez. I nastepnego. Wtedy ludzie wzieli sie na sposob, za-
mKkneli jedzenie pod kluczem i trzymali straz. Sytuacja za-
czela sie robi¢ coraz trudniejsza. W koncu stata tak nie-
znosSnie trudna, ze duzo latwiej bylo opusci¢ miasto i



sprobowa¢ gdzie indziej. Tak wiec Leniwy Jack poszedi
sobie.

— Zeby robié to samo — domyslit sie Harrison.

— Z tymi samymi skutkami i z tych samych powo-
dow — wtorowal mu Seth. — Po6zniej wedrowal do trze-
ciego miasta, czwartego, piatego, dwudziestego. Byt upar-
ty az do granic bezmyslnoSci.

— Ale zyl — upierat sie Harrison. — Bral wszystko,
niczego w zamian nie dajac, jedynie za cene wldczego-
stwa.

— O, nie. Jak juz mowilem, nasze miasta sq mate. A
ludzie czesto jezdza od jednego do drugiego w gosci. W
drugim miescie Leniwy Jack musial ryzykowac, Ze rozpo-
zna go ktos z pierwszego miasta i opowie o nim. W trzecim
musial uwazac¢ na plotkarzy zaréowno z pierwszego, jak i z
drugiego. Stopniowo bylo mu coraz ciasniej. W dwudzie-
stym narazal sie na zdemaskowanie przez kogos z dzie-
wietnastu poprzednich miast. — Seth pochylil sie ku
przodowi i powiedzial z naciskiem: — Nigdy nie dotart do
dwudziestego 6smego.

— Nie?
— W dwudziestym pigtym przetrwat dwa tygodnie,
w dwudziestym széostym — osiem dni, a dwudziestym

siodnym zaledwie jeden dzien. To juz byl prawie koniec.
Wiedzial, ze pokazujac twarz w miesScie numer dwadzie-
$cia osiem, zostanie natychmiast rozpoznany.

— I co wtedy zrobil?

— Wyniost sie poza miasto, probowal zy¢ niczym
zwierze, odzywiajac sie korzonkami i dzikimi jagodami.
Potem zniknal, az pewnego dnia Kkilku spacerowiczow
znalazlo go wiszacego na drzewie. Cialo mial wycienczone



i okryte szmatami. Samotnos$¢, unicestwienie samego sie-
bie i wlasna glupota polaczyly sie, aby zada¢ mu Smier¢.
Takie byly losy Leniwego Jacka. Nie mial jeszcze dwudzie-
stu lat.

— Na Terze — zauwazyl umoralniajaco Gleed — nie
wieszamy ludzi za sama niezdarnosc¢ i lenistwo.

— My tez nie — odparl Seth. — Zachecamy ich
wszelkimi sposobami, aby sie sami powiesili. A kiedy to
zrobia, cieszymy sie, zeSmy sie ich pozbyli. — Urwal i
bacznie popatrzyl na stuchaczy. — Ale niech was to nie
martwi — podjal. — Przez cale moje zycie nikogo nie do-
prowadzono do tak drastycznego kroku, a przynajmniej
nie sltyszalem o nikim takim. Ludzie honoruja swoje
wdzieki z Kkoniecznosci ekonomicznej, a nie z poczu-
cia obowigzku. Nikt nie wydaje rozkazow, nikt nikim nie
pomiata, istnieje jednak rodzaj przymusu wmontowanego
w uklad warunkow decydujacych o stylu zycia tej planety.
Ludzie graja uczciwie — albo sie mecza. Nikt nie lubi sie
meczy¢, nawet glupia pata.

— Tak, chyba masz racje — westchnal Harrison,
bardzo wewnetrznie zaniepokojony.

— No jasne, ze mam. Ale ja chce z wami porozma-
wia€ o czyms$ znacznie powazniejszym. Chodzi o to: jakie
macie naprawde cele w zyciu?

— Wojazowac¢ na szlakach miedzygwiezdnych i po-
zosta¢ w jednym kawalku — powiedzial bez wahania Gle-
ed.

— Jatez — dorzucit Harrison.

— Tyle to i ja wiem. Nie bylibyscie w Korpusie Ko-
smicznym, gdyby to nie byl wasz wybdr. Ale nie mozecie



zosta¢ w nim na zawsze. Wszystko ma swoéj Kkres. Co wte-
dy?

Harrison pokrecit sie niespokojnie na krzesle.

— Nie mysle o tym — oznajmit.

— Ktoregos dnia bedziesz musial — zauwazyl Seth.
— Ile wam jeszcze zostalo?

— Cztery i pot ziemsKich lat.

Seth przeniost wzrok na Gleeda.

— Trzy.

— Malo — stwierdzil Seth. — Domys$latem sie tego.
Latwo odgadna¢, ze zaloga statku wdzierajacego sie w ta-
kie glebiny Kosmosu sklada sie gtlownie z ludzi doswiad-
czonych, ktorzy duzo przezyli i ktorym niebawem konczy
sie stuzba. Do trudnych zadan wybiera sie doSwiadczonag
zaloge. Kiedy wasz statek wyladuje na Terze, dla niejed-
nego z was bedzie to koniec tutaczki, prawda?

— Dla mnie tak — przyznat Gleed. Niezbyt go cieszy-
la taka perspektywa.

— Czas, czas... Im jestes starszy, tym szybciej ptynie
— westchnal Seth. — A jednak, Kiedy skonczysz stuzbe,
bedziesz jeszcze stosunkowo miody. — Na jego twarzy
wykwitl delikatnie zlosliwy usmieszek. — Przypuszczam,
Zze Kupisz sobie prywatny statek miedzygwiezdny i be-
dziesz kontynuowal wedrowke przez Kosmos na wiasna
reke?

— Glupstwa pleciesz — warknat Gleed. — Smigacz
Ksiezycowy to najlepszy stateczek, na jaki sta¢ bardzo bo-
gatego czlowieka. Platanie sie tam i z powrotem miedzy
Ksiezycem a planeta macierzysta to Srednia przyjemnos¢,
kiedy cztowiek przywykl do odskokow Bliedera na drugi
koniec Galaktyki. Najmniejsza nawet kapsuta do lotow w



Kosmosie jest daleko poza zasiegiem najbogatszych. Tyl-
ko rzady moga pokry¢ rachunek za taki statek.

— Mowiac ,rzady”, masz na mysli wspolnoty?

— W pewnym sensie.

— Hm, a wiec co zamierzasz ze sobg robi¢, kiedy
skoncza sie dni twojej wedrowki przez Kosmos?

— Jestem kims$ innym niz obecne tutaj Wielkie Uszy
— odparl, wskazujac palcem na Harrisona. — Jestem zot-
nierzem, a nie mechanikiem. Wybor mam wiec ograni-
czony z braku kwalifikacji. — Podrapat sie w glowe z za-
troskang minga. — Urodzitem sie i wychowalem na farmie.
Nadal znam sie na uprawie roli. Mysle zatem, ze kupie so-
bie niewielkie gospodarstwo i osiade na nim.

— Myslisz, ze ci sie uda? — spytat Seth, przygladajac
mu sie uwaznie.

— Na Falderze, na Higiei, w R6zowym Raju Nortona
albo na innej planecie. Wszedzie, tylko nie na Terze. Moje
oszczednosci nie siggaja tak daleko. Nie uzbieralem nawet
na potowe farmy na Ziemi.

— To znaczy, ze nie mozesz zgromadzi¢ odpowied-
niej liczby wdziekow?

— Nie moge — przyznal posepnie Gleed. — Nawet
jesli bede oszczedzal tak dlugo, az mi wyrosnie biata bro-
da do samych kolan.

— A wiec za dlugoletnig wierng stuzbe Terra oznaj-
mia ci w nagrode: porzuc najskrytsze marzenia, to znaczy
— idZ precz?

— ZamkKnij sie!

— Odmawiam — powiedzial Seth. — A dlaczego two-
im zdaniem cztery miliony Gandow przeniosto sie tutaj,
Doukhoborsowie i Naturys$ci na Higieje, a kwakrzy i pozo-



stali do tych swoich wyszukanych kryjowek? Bo jedyng
nagrodg Terry za wlasciwa postawe obywatelska byl zaw-
sze kategoryczny rozkaz: zginaj kark albo sie wynos. Wiec
sie wyniesliSmy.

— I dobrze sie stalo — wtracila Elissa. — KsiazKi hi-
storyczne podaja, Ze Terra byla strasznie przeludniona.
PoszliSmy sobie i zrobilo sie luznie;j.

— To nie ma nic do rzeczy — zganit jg Seth i zwro-
cil sie do Gleeda. — Chcesz farmy, ale nie mozesz jej miec
na Terze, obojetnie jak bardzo bys tego pragnal. Terra
mowi: Nie... Wynos sie! A zatem musisz poszukac gdzie in-
dziej. — Poczekal, az jego stowa zapadna gleboko. — Te-
raz uwazaj, mozesz mie¢ taka farme za nic. — Strzelit pal-
cami. — Tak po prostu!

— Nie uda ci sie mnie podejs¢ — odpart Gleed z mi-
na czlowieka, ktory wprost marzy o tym, by go oszukano.
— Musza by¢ jakies$ utajone warunki.

— Kazda piedz ziemi na tej planecie nalezy catkowi-
cie do gospodarza, to znaczy do czlowieka, ktory aktual-
nie z niej korzysta. Nikt nie podwaza jego praw, jak dlugo
ja eksploatuje. Musisz sie tylko rozejrzec za odpowiednim
kawalkiem nie wykorzystanego gruntu — a jest ich mno-
stwo — i zacza¢ go uprawiac. Odtad bedzie nalezat do cie-
bie. Z chwilg gdy przestaniesz z niego korzystac i odej-
dziesz, kto$ inny moze go mie¢ za nic.

— Niemozliwe! — wykrzykngl z niedowierzaniem
Gleed.

— Tak! — upieral sie Seth. — Co wiecej, jesli be-
dziesz sie rozgladal wystarczajaco dlugo i los sie do ciebie
uSmiechnie, moze ci sie trafi¢ farma porzucona przez ko-
go$ z powodu Smierci, choroby, przeprowadzki, ochoty



sprobowania szczescia gdzie indziej lub z innej przyczyny.
Mialbys wowczas ziemie czeSciowo przygotowang oraz
dom, obory, stodote i cala reszte.

I to wszystko byloby twoje, wylacznie twoje.

— Ile bylbym dluzny poprzedniemu gospodarzowi?
— spytatl Gleed.

— Nic. Zadnych wdziekéw. Niby dlaczego? Jesli nie
lezy w grobie, to znaczy, ze sie przeprowadzil w inne
miejsce, ktore rOwniez nic go nie kosztowato. Nie mozna
odnosi¢ korzysci z obu stron, porzucajac jedno i zajmujac
drugie.

— To wedlug mnie nie ma sensu. Gdzies tu jest ha-
czyk. Gdzies bede musial sypnac¢ gotowka albo ulozy¢
sterte wdziekow.

— Oczywiscie, ze bedziesz musial. Sgsiedzi pomoga
ci zbudowa¢ dom. Obarczg cie ciezkimi wdziekami. CieSla
prosi o produkty rolne dla swojej rodziny na najblizsze
dwa lata. Dajesz mu i w ten sposdb pozbywasz sie tego
wdzieku. Nie przestajesz mu dawac przez Kkilka nastep-
nych lat i z kolei obarczasz wdziekiem jego. Twoj ptlot
wymaga naprawy albo trzeba wykonac jakas inng ciesiel-
ska robote, a on juz biegnie do ciebie, Zeby skasowac ten
wdziek. I to samo ze wszystkimi, nie wylaczajac ludzi, kto-
rzy dostarczaja ci surowce, nasiona, maszyny al-
bo zapewniaja transport.

— Nie wszyscy beda potrzebowali mleka i kartofli —
zauwazyl Gleed.

— Pierwszy raz stysze o kartoflach. Nie mam poje-
cia, co to jest.

— Jak mam rozlicza¢ sie z kims$, kto moze brac
wszystkie produkty rolne gdzie indziej?



— To proste — odpowiedzial Seth. — Blacharz na-
prawia ci kilka maselnic. Nie chce jedzenia. Wszystko,
czego potrzebuje, bierze z innego zrodta. Jego Zona i trzy
corki maja nadwage i odchudzaja sie. Na samg mysl o
Zywnosci z twojej farmy dostaja bialej goraczki.

— Noico?

— Ale krawiec tego blacharza, badz jego szewc maja
u niego sporo wdziekow i nie znalezli okazji, aby je ska-
sowac. Wobec tego blacharz przenosi je na ciebie. Przy
pierwszej sposobnosci dajesz krawcowi albo szewcowi
wszystko, czym moga wyrownac rachunki, likwidujac jed-
noczesnie swoj wdziek u blacharza. — Rozplynal sie w
tym swoim pétusmieszku, dodajac: — I wszyscy sa zado-
woleni.

Gleed rozstrzasat to przez chwile, marszczac brwi.

— Kusisz mnie. Nie powinienes tego robi¢. Nakta-
nianie zolnierzy Korpusu Kosmicznego do dezercji ze
stuzby to karalne przestepstwo. To bunt. Terra krwawo
uSmierza bunty.

— Pal diabli Terre! — zachnat sie pogardliwie Seth.
— Tutaj mamy prawo Gandow.

— Musisz jedynie — zaproponowata Elissa stodko
przekonujacym glosem — nakazac sobie powrot na sta-
tek, bo to jest twoj Swiety obowiazek, bo ani zaloga,
ani Terra nie poradza sobie bez ciebie. — Odgarneta pu-
kiel wlosow. — A potem badz wolnym czlowiekiem i po-
wiedz: Odmawiam.

— Obedra mnie zywcem ze skory. Bidworthy osobi-
$cie pokieruje egzekucja.

— Nie sadze — zaoponowal Seth. — Ten Bid-
worthy... ktory wydaje sie dobrodusznym gosciem... wraz



Z toba i wasza zaloga stoi na tym samym rozdrozu. Droga
przed nim rozwidla sie w dwie strony. Trzeba wybiera¢
miedzy jedna a druga, trzeciej ewentualno$ci nie ma.
Wczesniej czy poézniej pogna do domu, gryzac wargi do
krwi, w przeciwnym razie wsiadzie do ciezarowki i za-
cznie rozwozi¢ twoje mleko, bo w glebi duszy zawsze o
tym marzytl.

— Nie znasz Sykstusa —jeknal Gleed. — Zamiast
serca ma stare zelastwo.

— To zabawne — wtracit Harrison. — Az do dzisiaj
myslatem tak samo o tobie.

— Nie jestem teraz na stuzbie — odparl Gleed, jakby
to cokolwiek wyjasnialo. — Poza godzinami pracy moge
sie odprezyci pozwoli¢ duszy troche poszale¢. — Wstal i
odsunatl krzesto. Mial zawziety wzrok i zacisSniete usta. —
Ale wracam na stuzbe... Natychmiast.

— DMusisz sie stawi¢ dopiero jutro o zmierzchu —
zaprotestowal Harrison.

— Wszystko jedno. Mimo to wracam.

Elissa otworzyla usta, lecz natychmiast je zamknela,
tracona tokciem przez Setha. Siedzieli i patrzyli w milcze-
niu, jak Gleed zdecydowanym krokiem wychodzi.

— To dobry znak — zauwazyl Seth z dziwng pewno-
$cig siebie. — Trafilo go w najstabszy punkt. — Z diabo-
licznym chichotem zwrdcit sie do Harrisona: — A jakie ty
masz ostateczne cele w zyciu?

Harrison rowniez podniodst sie na nogi, czul zamet w
glowie.

— Dzieki za jedzenie. Smakowato i bylo mi potrzeb-
ne. — Zamachatl niepewnie reka w kierunku drzwi. — Po-



biegne za nim. Skoro wraca na statek, to ja lepiej tez tak
zrobie.

Seth znowu tracil Elisse lokciem. Milczeli, gdy Harri-
son przeciskal sie do wyjScia i starannie zamykat za soba
drzwi.

— Owce — baknela rozczarowana bez zadnego wi-
docznego powodu. — Jeden drepcze za drugim. Jak stado
owiec.

— Nieprawda — odpart Seth. — S3 ludzmi, ktérych
ozywiajg identyczne poglady i emocje. Jak naszych praoj-
cow, ktorzy nie mieli w sobie niczego z owiec. — Obrdcit
sie na krzesle i skingl na Matta. — Przynie$ nam dwa sze-
maki. — A potem rzekl do Elissy: — Wypijemy za bunt.
Cos mi sie zdaje, Ze statek zle na tym wyjdzie, jesli postoi
tutaj nieco dluzej.

12

System naglosSnieniowy statku zahuczal rozkazuja-
cym tonem.

— Fanshaw, Folsom, Fuller, Garson, Gleed, Gregory,
Hai-nes, Harrison, Hope.. — i tak dalej az do konca
alfabetu. Regularny strumien mezZczyzn saczyl sie po
schodach, pomostach i korytarzach w kierunku steréowki.
Skupiali sie przed drzwiami w mate grupki, szepcac mie-
dzy soba, a przypadkowe strzepy ich rozmow niosty sie
echem w giab statku.

— Nie chcieli odpowiedzie¢ na zadne pytania, tylko
powtarzali te swoje Psn! Po chwili czuliSmy mdlosci na
ten dzwiek.



— Trzeba bylo sie rozdzieli¢, tak jak my. Na tym pla-
cu widowiskowym przed miastem nie majg pojecia o wy-
gladzie Terranczyka. Bez klopotu wszedlem i zajalem sie-
dzace miejsce.

— Jesli dziesieciu ubranych w identyczne mundury
idzie razem, to nie powinni sie dziwi¢, Ze ich od razu po-
znaja. Szyk wojskowy i wasze zboczone geby zdradzaja
was na kilometr.

— Slyszales o Meakinie? Naprawil cieknacy dach,
wybratl butelke podwoéjnego diczu jako zaptlate i wytrabit
ja do dna. KiedySmy go znalezli, byl w trupa pijany i chra-
pal jak wieprz. MusieliSmy go taszczy¢ na statek.

— Niektorym sie udato. A nas spltawiali, gdziekol-
wiek pokazaliSmy nasze twarze. Chlopie, to bylo straszne.

— Trzeba byto iS¢ osobno, jak mowitem.

— Polowa naszej sali pewnie lezy w rynsztoku, jesz-
cze sie nie pokazali.

— Grayder wpadnie w szal. Nie puscilby rano dru-
giej tury, gdyby sie tylko o tym dowiedzial.

— Kiedy przyjdzie moja kolej, zrobie tak: zbiegne po
trapie i bede rwatl przed siebie jak wszyscy diabli, zanim
sie rozmysla i kazag mi wracac.

— Sammy, bedziesz mial cholerne szczescie, jesli w
ogole przyjdzie twoja Kkolej.

Co jakis czas pierwszy oficer Morgan wystawial gtowe
za drzwi i wykrzykiwal nazwisko wymienione wczesniej
przez glosniki. Czesto odpowiedzi nie byto.

— Harrison! — ryknat.

Z niepewnym wyrazem twarzy dziesigty mechanik
wszedl do Srodka. Kapitan Grayder rozwalal sie za biur-
kiem i z posepng ming patrzyl na lezacy przed nim wykaz.



Z boku sztywno siedzial putkownik Shelton, a tuz za nim
major Hame. Mieli znekane oblicza ludzi, ktérzy musza
znosi¢ smrod, dopdki glupkowaty hydraulik nie zatamuje
przecieku w toalecie.

Przed biurkiem tam i z powrotem maszerowal Amba-
sador, mamroczac w giab podbréodkow.

— Dopiero piec¢ dni, a juz wkradla sie zgnilizna. —

Zatrzymal sie na widok Harrisona i wypalitl ostro: — A
wiec to wy, dobry czlowieku. Kiedy wréciliScie z prze-
pustki?

— Przedwczoraj wieczorem, prosze pana.

— Przed czasem, co? Dziwne. Ztapaliscie gume, czy
jak?

— Nie, prosze pana. Nie bralem ze sobg roweru.

— I bardzo dobrze — pochwalil Jego Dostojnos¢. —
Juz byscie byli tysigc kilometrow stad i wcigz naciskali na
pedaty.

— Dlaczego, prosze pana?

— Dlaczego? On mnie pyta dlaczego! Przeciez wia-
$nie tego chce sie dowiedziec... Dlaczego? — Zloscil sie
trochg, a nastepnie spytal: — Sami odwiedzaliscie to mia-
sto czy w towarzystwie?

— Bylem z sierzantem Gleedem, prosze pana.

— Wezwijcie go — polecil Ambasador, spogladajac
na Morgana.

Ten otworzyl drzwi.

— Gleed! Gleed!

Odpowiedzi nie bytlo.

Sprobowal jeszcze raz, takze na prdézno. Ponownie
skorzystali z systemu naglasniajacego. Nazwisko sierzan-



ta rozlegto sie na calym statku, od dzioba po rufe. Gleed
nie chciat sie pojawi¢ wsrod obecnych.

— Zglosil powrot?

Grayder sprawdzil na wykazie.

— Tak. Wczesniej. DwadzieScia cztery godziny
przed terminem. MozZe wymknat sie na powrot z druga tu-
ra dzis rano i nie wpisat sie do dziennika? Podwdjne prze-
stepstwo.

— Jesli na statku go nie ma, to jest poza statkiem,
obojetne czy nazwac¢ to przestepstwem, czy nie.

— Tak, Wasza Dostojnos¢. — Po twarzy Graydera
przebiegt cien lekkiego znuzenia.

— GLEED! — ryknat za drzwiami Morgan. Po chwili
wetknatl glowe do kabiny i oznajmil: — Wasza Dostojnosc¢,
jeden z ludzi twierdzi, ze sierzant Gleed nie moze by¢ na
pokladzie, bo godzine temu widzial go w miescie.

— Przyslijcie tego czlowieka. — Ambasador mach-
natl niecierpliwie reka na Harrisona. — Zostancie na miej-
scu, mo0j panie, i niech wam te uszy tak nie opadaja, jesz-
cze Z wami nie skonczytem.

WysoKki, niezdarny monter stojgc na progu zamrugat
oczami, najwyrazniej przejety zgroza, ze wchodzi do ja-
skini lwa.

— Co wiecie o sierzancie Gleedzie? — zapytal Amba-
sador.

Biedak nerwowo oblizal usta. Zalowal, ze w ogdle
wspominat o brakujgcym podoficerze.

— To bytlo tak, ekscelencjo...

— Moéwcie do mnie ,prosze pana”.

— Tak, ekscelencjo. — Nowa seria nerwowego trze-
potania powiekami. — Wyszedlem z drugg grupa dzisiaj



wczesnym rankiem, ale wroécitlem niedawno, bo rozbolat
mnie brzuch. Po drodze spotkalem sierzanta Gleeda i
rozmawialem z nim.

— Gdzie?

— W miescie, ekscelencjo, prosze pana. Siedzial w
jednym z tych duzych autobus6w dalekobieznych. Wydato
mi sie to nieco dziwne.

— Do rzeczy, czlowieku! Co wam powiedzial, jesli w
ogole otworzyl usta?

— Niewiele, prosze pana, wasza ekscelencjo. Musial
sie z czegos bardzo cieszy¢. Wspomnial o mlodej wdowie,
ktora z wysilkiem probuje obrabia¢ dwiescie akrow. Ktos
mu cynk o niej i Gleed wpadl na pomyst, Zeby tam zajrzec¢.
— Zawahat sie, cofnal sie przezornie o krok i dokonczyt:
— Powiedzial tez, ze zobacze go w kajdankach albo nigdy.

— Oto jeden z panskich ludzi — powiedzial Amba-
sador do Sheltona. — Twardy Zolnierz, pono¢ doswiad-
czony, lojalny i zdyscyplinowany. Dtuga stuzba, trzy belki i
emerytura do stracenia. — Przenidst uwage na donosicie-
la. — Czy mowil, dokad konKkretnie sie¢ wybiera?

— Nie, prosze pana, wasza... hm. Zapytatem, ale on
wyszczerzyl zeby jak malpa i powiedzial: Psn! Wiec wréci-
lem na statek.

— No, dobrze. Mozecie odejs¢. — Ambasador od-
prowadzit go wzrokiem, a potem zajal sie Harrisonem. —
Poszliscie w pierwszej turze, tak?

— Takjest.

— Cos$ wam powiem, moj panie. Ponad czterystu lu-
dzi zeszlo na lad. Wrécito okoto potowy. Wielu znajdowa-
lo sie w roznym stanie upojenia alkoholowego. Dziesieciu



trafito do aresztu, wyjac zgodnym choérem: Psn! Zdaje sie,
Ze beda tak wrzeszcze¢, poki nie wytrzezwieja.

Spojrzal na Harrisona, jakby zarzucajac temu po-
czciwcowi osobista odpowiedzialnos¢ za powstaly chaos.

— W zaistnialej sytuacji jest jednak co$ paradoksal-
nego. Moge zrozumie¢ pijanych. Zawsze znajdzie sie kilku
idiotow, ktorym pierwszego dnia na ladzie odbije szajba.
Ale sposrod dwustu, ktorzy raczyli wrdci¢, mniej wiecej
polowa zjawila sie przed czasem, tak samo jak wy. Powo-
dy byly identyczne: miasto okazalo sie niezyczliwe, trak-
towano ich jak powietrze, az mieli tego dosyc¢.

Harrison nie skomentowatl stow Jego Dostojnosci.

— Mamy zatem dwie catkowicie sprzeczne opinie —
skarzyl sie Ambasador. — Zdaniem jednych miasto tak
straszliwie cuchnie, Ze woleli wrdci¢ na statek. Drudzy
uznali je za tak gosScinne, Ze albo opili sie po uszy jakims$
swinstwem, zwanym podwojnym diczem, albo zachowali
trzezwos$¢ i zdezerterowali.Zadam wyjasnien. Przeciez
muszg by¢ jakie$s wyjasnienia. ByliScie w miescie dwa ra-
zy. Co mozecie nam powiedziec¢?

— To zalezy — powiedzial ostroznie Harrison — czy
czlowiek daje sie natychmiast rozpoznac jako Terranczyk.
I czy pierwszy kontakt nawigzuje sie z Gandem, ktory woli
raczej cztowieka nawrdcié¢, niz odprawic¢ z kwitkiem. —
Zastanawiat sie kilka chwil, po czym dodal: — Mundury to
fatalny czynnik. Obawiam sie, ze Gandowie nie cierpig ich
widoku.

— Chcecie powiedzie¢, ze sg na nie uczuleni?

— Takjest.

— Wiecie moze dlaczego?



— Nie moge tego stwierdzi¢ na pewno, prosze pana.
Jeszcze nie znam ich na tyle. To tylko domysl, ale przy-
puszczam, Ze chyba nauczono ich kojarzy¢ mundur z re-
Zimem terranskim, przed ktorym uciekli ich przodkowie.

— Uciekli? Bzdura! — wykrzyknal Ambasador. —
Przywlaszczyli sobie rezultaty terranskiej pomystowosci,
terranskiej techniki i terranskich mocy produkcyjnych, by
przenies¢ je na drugi koniec Galaktyki, gdzie spodziewali
sie wiekszej swobody. — Spojrzal kwasno na Harrisona.
— Nikt z nich nie nosi munduru?

— Nikt, jesli potrafie rozpozna¢ mundur. Oni chyba
znajduja przyjemnos¢ w ujawnianiu swoich indywidual-
nych cech charakteru, noszac najrozmaitsze dziwne rze-
czy, od warkoczykow do rozowych butow. Osobliwos¢
stroju to norma u Gandow. Wedlug nich wiasnie unifor-
mizacja stanowi prawdziwa osobliwos¢... Uwazajg ja za
symbol uleglosci i ponizenia.

— Mowicie o nich ,Gandowie”. Skad zaczerpneli te
nazwe?

Harrison mu wytlumaczyl, wracajac myslami do Elis-
sy i tego, co mowita. Widziatl ja teraz oczami duszy. A takze
restauracje Setha z jej kuszacymi stolikami, z unoszacq sie
zza kontuaru parg i dochodzacymi z zaplecza zapachami,
od ktorych ciekla slinka. Obecnie, gdy znowu miatl przed
soba ten obraz, zdawat sie on ucielesnia¢ co$ subtelnego,
nieuchwytnego albo bardzo waznego, czego nigdy nie ofe-
rowal mu statek.

— Ten czlowiek wynalazl tez coS$, co nazywaja Bro-
nig — oznajmitl na koniec Harrison.

— Hm, hm, hm! I twierdza, ze to byl Terranczyk,
tak? Jak wygladal? Widzieliscie zdjecie albo pomnik?



— Oni nie stawiaja pomnikow, prosze pana. Nie wy-
daje im sie, by jeden czlowiek moéglt by¢ wazniejszy od
drugiego.

— Duby smalone! — warknal Ambasador, instynk-
townie odrzucajac taki punkt widzenia. — Nie przyszio
wam do glowy by zebra¢ troche istotnych szczeg6téw na
jego temat albo chociaz sie dowiedzie¢, w jakim okresie
historycznym pierwszy raz uzyto tej cudownej broni?

— Nie, prosze pana — wyznal Harrison. — Nie po-
mys$latem, Ze to moze by¢ wazne.

— No tak. Niektorzy z was s3 zbyt ociezali, by ztapac¢
Zzo0lwia podczas jego snu. Nie podwazam waszych umiejet-
nosci astronauty, ale jako agent wywiadu jestescie do ni-
czego.

— Bardzo mi przykro, prosze pana.

Przykro ci? Ty wszarzu! — szepnelo cos w zakamar-
kach jego duszy. — Dlaczego ma by¢ ci przykro? To tylko
pompatyczny grubas, ktory nie umiatby sptlaci¢ wdzieku,
nawet gdyby sie starat. Wcale nie jest lepszy od ciebie. Na-
gusy paradujgce na Higiei uznaly go za gorszego, bo ma
odstajqcy brzuch. A ty gapisz sie na te fatdy ttuszczu i po-
wtarzasz: Prosze pana, bardzo mi przykro. Gdyby sprobo-
watl przejecha¢ sie na twoim rowerze, zwalitby sie przed
pokonaniem dziesiqgtego metra. To tylko jeszcze jeden ter-
ranski szajbus. Smiato, pluii mu w oczy i krzyknij: Odma-
wiam! Chyba nie masz pietra, co?

— Nie! — oznajmil Harrison, glosno i dobitnie.

Kapitan Grayder spojrzatl na niego ze zdziwieniem.

— Jesli chcecie odpowiada¢ na pytania, nim zostang
zadane, to lepiej od razu zgloscie sie do medyka. A moze
na pokladzie mamy telepate?



— Zastanawialem sie — powiedzial Harrison.

— To pochwalam — wtracit Ambasador. Wyciagnat
z polki na Scianie dwa opadte tomiska i zaczal przerzucac
stronice. — Zastanawiajcie sie, ilekro¢ macie okazje, i
niech wam to wejdzie w nawyKk. Stopniowo bedzie to coraz
latwiejsze i w koncu moze nadejsc¢ taki dzien, ze zdolacie
dokonac tego bez wielkiego bélu.

Wcisnatl ksigzki na potke i wyciagnat dwie nowe.

— Nie gapcie sie tym tepym wzrokiem jak manekin
w muzeum wojskowym — powiedzial do majora Hame’a,
ktory znajdowal sie akurat obok lokcia Ambasadora. —
Pomozcie przy tej gorze wiedzy. Szukam Gandhiego, w
przedziale od czterystu do tysigca ziemskich lat wstecz.

Home ocknat sie, poczatl Sciggac ksiazki z potki i wer-
towac je. To samo robit putkownik Shelton. Grayder pozo-
stal za biurkiem i kontynuowat zale nad nieobecnym.

— O, jest, prawie szescset lat temu. — Ambasador
przejechat pulchnym palcem po zadrukowanych wier-
szach. — Gandhi, czasami zwany Bapu albo Ojcem, Obywa-
telem Hindi. Polityk i filozf. Zwalczat wiadze oryginalnag
taktyka, zwang Obywatelskim Niepostuszenstwem. Ostat-
nie Slady zniknely wraz z Wielka Eksplozja, ale mogly
przetrwac na Kilku planetach, z ktorymi nie ma kontaktu.

— Widac¢ trwajag — wychrypial Grayder.

— Obywatelskie Niepostuszenstwo — powtorzyt
Ambasador, przeszywajac kartke wzrokiem. Robil taka
mine, jakby studiowal tekst wywrdocony do goéry nogami
albo na lewa strone. — Niepodobna uczyni¢ z tego bazy
spotecznej. To zwyczajnie nie bedzie funkcjonowac.

— Ale funkcjonuje — zapewnil go Harrison, zapo-
mniawszy dodac ,prosze pana”.



— Zaprzeczacie mi, moj panie?

— Stwierdzam fakt.

— Wasza Dostojno$¢ — wtracit Grayder. — Propo-
nuje...

— Zostawcie to mnie. — Pociemnialy na twarzy Am-
basador odprawil kapitana gestem reki. Zly wzrok Jego
Dostojnosci pozostawal na Harrisonie. — Daleko wam do
miana eksperta problematyki spoteczno-ekonomicznej.
Whijcie to sobie dobrze do tepetyny, méj panie. Kazdego
na waszym poziomie moga okpi¢ zewnetrzne pozory.

— Funkcjonuje — obstawal Harrison, delektujac sie
wlasnym uporem.

— Tak samo jak wasz kretynski rower. Macie umy-
stowos¢ roweru.

Cos peklo i rozlegt sie glos bardzo podobny do jego
wlasnego.

—  Swiry!

Zszokowany tym zjawiskiem Harrison zamachat
uszami.

— Co to ma znaczy¢, moj panie?

— Swiry! — powtérzyl, czujac, ze co sie stato, to sie
nie odstanie.

Uprzedzajac siniejacego Ambasadora, Grayder wstat i
z surowym obliczem zaprezentowal swojg wladze.

— Macie zakaz opuszczania statku i koniec z urlo-
pami, jesli w ogole jeszcze beda. A teraz, precz!

Harrison wyszedl. Jego umyst wirowal, ale dusza byta
dziwnie uszczesliwiona. Na Kkorytarzu spiorunowal go
wzrokiem pierwszy oficer Morgan.



— Jak dlugo jeszcze mam S$lecze¢ nad ta lista, co?
Skoro tacy jak wy siedza tam przez tydzien? — Odchrzak-
nal gniewnie, ztozyt dlonie przy ustach i ryknatl: Hope!l

Bez odpowiedzi.

— Przepadla wszelka nadzieja! — zawiadomil sze-
regowy Kinvig.
— Bardzo Smieszne — zadrwil Morgan. — Wesoto

wam, Ze dre sie na caly statek? — Ponownie zlozyl dlonie i
sprawdzit kolejne nazwisko — Hyland! Hyland!

Odpowiedziata mu cisza

Uplynely cztery dni, nie konczace sie, dlugie, nudne
dni. W sumie minetlo ich juz dziewiec¢, odkad statek wy-
zlobil bruzde, w ktorej nadal tkwit.

Na pokladzie zaczely sie klopoty. Trzecia i czwarta
tura, ciggle przesuwane na pdézniej, zaczynaly sie niecier-
pliwoc¢ i denerwowac.

— Dzisiaj rano Morgan znowu pokazal mu liste trze-
ciej tury. Z tym samym skutkiem. Kapitan musial przy-
znac, Ze tego Swiata nie da sie uznac za wrogi i Ze mamy
wszelkie prawo do zejscia na lad.

— Dlaczego u licha nie trzyma sie przepisow? Komi-
sja Kosmiczna moze go za to ukrzyZowac.

— Wciaz ta sama Spiewka. Mowi, ze nie cofa urlo-
pow, tylko odklada je na poOzniej. Sprytne oszustwo, no
nie? Mowi, Ze pusci nas natychmiast po powrocie nieo-
becnych.

— To moze nigdy nie nastapic. Niech go szlag, to tyl-
ko pretekst, zeby odebra¢ mi prawo do urlopu.

Byl to ciezki i uzasadniony zarzut. Tygodnie, miesig-
ce, lata Scisku w nieustannie wibrujacej, metalowej butli,
obojetnie jak wielkiej i wygodnej, muszg sie kiedys skon-



czy¢. Ludzie potrzebuja czystego powietrza, dobrej ziemi,
szerokiego i wyrazZnego horyzontu, Swiezego jedzenia,
kobiecego towarzystwa, nowych twarzy.

Hope — nadzieja (ang. przyp. tlum)

— Postawil szlaban, akurat kiedy znalezliSmy naj-
lepszy sposdb, zeby ich przechytrzy¢. Cywilne ciuchy i
udawanie Gandoéw, w tym caly sekret. Nawet chlopaki z
pierwszej tury sg gotowi do nowej proby.

— Grayder boi sie ryzyka. Juz stracil za duzo ludzi.
Jeszcze jedna tura skurczona o polowe i zabraknie mu
personelu, aby statek mogl wystartowac i wroci¢ do do-
mu. UgrzeZniemy tu na dobre. Co wy na to, szajbusy?

— Ja bym sie tym nie martwit.

— Moglby nauczy¢ biurokratow prowadzic statek.
Najwyzsza pora, zeby ci okularnicy zajeli sie uczciwg ro-
bota.

— Zajeloby to trzy lata. Wasze szkolenie trwato trzy,
no nie?

Nadszedl Harrison. Trzymal w reku mata koperte.
Wszyscy

trzej natychmiast rzucili sie na niego.

— Patrzcie, kto sie odszczekiwal Jego Wyniostosci i
dostal zakaz opuszczania statku — identycznie jak my.

— I to mi sie w tym podoba — zauwazyl dziesigty
mechanik. — Lepiej dosta¢ szlaban za co$ nizli za nic.

— To juz nie potrwa dlugo, zobaczysz! Nie bedziemy
wiecznie tkwili i biadolili. Tylko patrze¢, jak co§ wymy-
slimy!

— Na przyktad?



— Wilasnie sie zastanawiamy — odparl jeden wymi-
jajaco. Nie lubil, zeby go naciska¢. Zauwazyt koperte. — Co
tam masz? Poranng poczte?

— Jak bys zgadl.

— W porzadku. Nie lubie sie wtraca¢. Myslatem, ze
dostales jakie$ rozkazy na piSmie. Wy, mechanicy, na ogot
pierwsi lapiecie papierkowy chtam.

— To jest poczta — stwierdzit Harrison.

— Nie wyglupiaj sie. Nikt nie dostaje listow w tej
czesci Kosmosu.

— Ja dostaje.

— No, w jaki sposdb dotarl do ciebie?

— Worell przynidst go z miasta kilka minut temu.
Moj kumpel postawil Worellowi obiad i pozwolil dostar-
czy¢ list za likwidacje wdzieku. — Poruszyl duzym uchem
i wyszczerzyl zeby. — Znajomosci, oto czego wam trzeba,
panowie.

— Co Worell robi na ladzie? — spytat ze zloscia dru-
gi. — Czy on ma przywileje?

— W pewnym sensie. Ma zone i trojke dzieci.

— Notoco?

— Ambasador doszedl do wniosku, ze niektérym
mozna ufa¢ bardziej niz innym. Mato prawdopodobne, aby
znikali ci, ktérzy maja zbyt duzo do stracenia. Wyselek-
cjonowali mala grupke i postali ich do miasta, by zebrali
informacje o nieobecnych.

— Dowiedzieli sie czegos?

— Niewiele. Worell mowi, ze te poszukiwania to
zwykla strata czasu. Wytropit tu i 6wdzie kilku naszych i
probowat ich nakltoni¢ do powrotu, ale kazdy odpowiadat:



Odmawiam. A wszyscy Gandowie mowili: Psn! I na tym sie
skonczytlo.

— Cos sie Kryje za ta historia z Gandami — medyto-
walt trzeci. — Duzo bym dal, zeby ja wyswietli¢.

— To samo niepokoi Graydera.

— Przysporzymy mu wiecej powodow do niepokoju,
jesli szybko nie nabierze rozsadku. Nasza cierpliwos¢ wy-
czerpuje sie gwaltownie.

— Buntownicze gadanie — skarcil ich dziesiaty me-
chanik. — Szokujecie mnie, panowie.

Udatl sie w glab korytarza i wszedl do swojej malen-
kiej kajuty. Koperta parzyla go w palce, nie moagt sie juz
doczekac lektury. List mdgl pochodzi¢ od kobiety. Liczyl
na to. Rozerwat papier i rzucit okiem. Niestety.

Gryps byl podpisany przez Gleeda.

Niewazne, gdzie jestem i co robie — ten list moze
wpas¢ w niepowotane rece. Wiedz tylko, Ze mam szanse
urzqdzi¢ sie bombowo pod warunkiem, ze odczekam troche
czasu dla powiekszenia kregu znajomych. Reszta dotyczy
wylgcznie ciebie.

— Hm? — potozyt sie na koi i przytrzymat list blizej
Swiatla.

— Poznatem jednego grubaska, ktory ma pusty sklep.
Nic nie robi, tylko siedzi i czeka. Dalej dowiedziatem sie, Ze
otworzyl interes przez zajecie lokalu. Dziala w imieni fa-
bryki, ktora wyrabia skutery na dwoch kulach, no wiesz, te
motocykle napedzane smigtem. Szukajq kogos do prowa-
dzenia lokalnego warsztatu i magazynu z czesciami. Ten
grubasek dostat juz cztery zgloszenia, ale wolatby kogos z
inzynierskim doswiadczenim. Cztowiek, ktory w koncu do-
stanie te posade, obarczy automatycznie miasto wdziekiem



funkcyjnym, cokolwiek to znaczy. Tak czy owak ten uroczy
interes jest w sam raz dla ciebie. Masz go w zasiegu re-
ki. Nie swiruj, Swirze. Daj nura razem ze mnq — woda jest
Swietna!

— Spadajace meteory — westchnal Harrison. Powe-
drowal wzrokiem na dopisek u dotu.

— P.S. Seth da ci adres. P.P.S. Miejscowos¢, w ktorej
teraz jestem, to rodzinna wies twojej brunetki. Ona mysli o
powraocie. Chce zamieszka¢ blizej siostrzyczki. Ja tez, chto-
pie! Podobno ta mata to sama stodycz!

Wiercac sie nerwowo przeczytat list po raz drugi i po
raz trzeci. Wreszcie wstal i zaczal przemierzac kajute. Im-
perium Terranskie obejmowato tysiac szes¢set zamiesza-
nych planet. Widzial jedna dwudziesta. Zadnemu astro-
naucie nie wystarczyloby zycia, by odwiedzi¢ wszystkie.
Stuzba byta podzielona na kosmiczne grupy i kazda zaj-
mowala sie wlasnym, wzglednie malym sektorem Galak-
tyki.

Zeby nie plotki — a tych krazylo bez liku, gléwnie
podkolo-rowanych — nigdy by sie nie dowiedzial, jakie
krainy wszelkiej szczesliwosci albo pseudoszczesliwosci
istnieja w pozostatych sektorach. W kazdym razie zdecy-
dowanie sie na zycie szczuraladowego w nieznanym
Swiecie tylko na podstawie czyjejs rekomendacji byloby
ryzykiem. Nie wszyscy myslg identycznie i maja jednako-
we gusty. Co jednemu wyjdzie na zdrowie, to drugiemu
zaszkodzi.

Zycie emeryta — straszna nazwa na poczatek nowej,
odmiennej, ale aktywnej egzystencji — na Terze i innych
atrakcyjniejszych planetach w jego sektorze bylo ciezkie.
Na przyklad, grupa Epsilona, czternascie bardzo pociaga-



jacych planet pod warunkiem, ze wytrzymasz grawitacje i
bedziesz ciagle dreptal na ugietych nogach, jak zmachany
ston. Albo Rézowy Raj Nortona, jesli dla Swietego spokoju
ulegniesz syndromowi maharadzy u Septymusa Nortona i
bedziesz cierpliwie znosil jego manie wielkosci.

Daleko na skraju Drogi Mlecznej znajdowal sie ma-
triarchat rzadzony przez jasnowlose Amazonki, Swiat sa-
mozwanczych czarodziejow, planeta zielonoswigtkowcow
oraz glob, na ktéorym na wpo6t rozumne rosliny uprawiaty
sie same w holdzie dla ludzkich wtadcow.

Wszystkie rozrzucone w promieniu wielu lat swietl-
nych, ale 13 — latwo dostepne dzieki napedowi Bliedera.
Ponad pieédziesiat znal z wlasnego doswiadczenia, cho¢
byla to tylko jedna dziesigta calosci. Wszystkie oferowaty
nowe zycie i takg forme ludzkiego towarzystwa, ktore
stanowi esencje. Lecz planeta Gandow miala co$, czego
brakowalo tamtym: zalete obecnosci tu i teraz. Byla ele-
mentem najblizszego otoczenia, z ktorego czerpal da-
ne, by podja¢ decyzje. Tamte nie. Tracily walory przez
swoje oddalenie.

Po cichu przemknat sie do przedziatu Bliedera i spe-
dzil godzine na czyszczeniu i oliwieniu roweru. Wrdcit
dopiero o zmierzchu. Wyjal z Kieszeni malg plakietke,
powiesil ja na Scianie, wyciaggnal sie na 16zku i kontem-
plowatl dwie litery.

— WO

Interkom wydat trzask, odchrzgknat i podat do wia-
domosci:

— Caly personel przygotuje sie do ogolnej odprawy
jutro o 6sme;.



— Odmawiam — powiedzial Harrison, zamykajac
oCzy.

Byla dopiero si6dma dwadziescia rano, nikt jednak
nie uwazal tego za wczesng pore. Wedrowcy kosmiczni
maja stabe poczucie pory wczesnej czy poznej, aby je od-
zyska¢, musza spedzi¢ na ladzie caly miesigc ogladajac
wschody i zachody stonca.

Kabina nawigacyjna byla pusta, za to w sterowni pa-
nowal znaczny ruch. Byli w niej Grayder i Shelton, piec¢-
dziesigt znanych mu osobiscie osob i Hame, a takze gltow-
ni nawigatorzy Adamson, Werth i Yates oraz naturalnie
Jego Dostojnosc.

— Nigdy nie sadzilem, Zze do tego dojdzie — skarzyt
sie Ambasador, stojac z nachmurzona ming przy atlasie
gwiezdnym, nad ktéorym wczesniej Sleczeli nawigatorzy.
— Niecale dwa tygodnie, a juz bierzemy nogi za pas, przy-
znajac sie do absolutnej kleski.

— Z calym szacunkiem, Wasza Dostojnos¢, ale nie
moge sie z tym zgodzi¢ — powiedzial Grayder. — Kleske
mozna ponies$c¢ tylko w starciu z konkretnym wrogiem. I
tu maja nas w garsci. Oni sie nie kwalifikuja na wrogow.

— By¢ moze. A jednak uznaje to za Kkleske. Jak ina-
czej mozna to nazwac?

— ZostaliSmy wykiwani przez ekscentrycznych ku-
zynow. Nic nie mozemy na to poradzi¢. Czlowiek nie ma-
sakruje swoich braci i siostr tylko dlatego, Ze nie chca z
nim rozmawiac.

— To panski punkt widzenia jako dowddcy statku.
Stanal pan wobec sytuacji, ktora nakazuje powroét do bazy
i zdanie relacji. To normalna procedura. Cata stuzba ko-
smiczna jest skrepowana procedurag. — Znowu obrzucit



spojrzeniem gwiezdny atlas, jakby sam jego widok wywo-
lywal wstret. — MJj status jest inny. Jesli sie wycofuje, nie
pozostawiwszy bodaj konsula, oznacza to dyplomatycznag
kleske, obraze godnosci i prestizu Terry. Nie jestem wcale
przekonany, ze powinienem wraca¢. Moze byloby lepiej,
gdybym sie zatrzymal, cho¢ okolicznosci uniemozliwiaja
mi efektywne dzialanie, a moja obecnos¢ moze da¢ tym
Gandom nie konczace sie okazje do dalszych zniewag.

— Nie oSmielilbym sie doradza¢ panu, co ma robi¢
— stwierdzil Grayder. — Wiem tylko jedno: transportu-
jemy wojsko i bron do wszystkich zadan militarno-
obronnych i policyjnych, jakie moga by¢ konieczne. Nie
mozemy jednak wykorzysta¢ ich w celach zaczepnych wo-
bec Gandow, bo nie dostarczyli nam Zzadnego pretekstu,
bo nie mozemy wpltywac¢ na rzad, ktory nie istnieje i po-
niewaz cala nasza sila nie starczy do zmiazdze-
nia ludnosci liczacej wiele milionéw. PotrzebowalibySmy
calej armady, aby zrobi¢ wrazenie na tym Swiecie. I nawet
wtedy musielibySmy walczy¢ na granicy naszego zasiegu,
a nagroda bylby obszar zniszczen niewart posiadania.

— Nie musi mi pan tego przypomina¢. Badatem
problem z kazdego punktu widzenia, az miatlem tego ser-
decznie dosy¢.

Grayder wzruszyl ramionami. Byl cztowiekiem czynu,
przynajmniej tak dlugo, jak dlugo czyn 6w mial miejsce w
glebinach Kosmosu. Machinacje planetarne nie lezaty
wlasciwie w zakresie jego odpowiedzialnosci. Teraz, Kie-
dy nadchodzil decydujacy moment, kiedy mial wracac¢ do
swego rozrzedzonego zywiotu, ogarniala go apatia. Dla
niego Swiat gandyjski byl kolejnym punktem widokowym



wsrod mndstwa innych. A miat ich przed sobg jeszcze wie-
le.

— Wasza Dostojnosé¢, jesli ma pan powazne watpli-
wosci co do tego, czy zostac tutaj, czy wraca¢ z nami, byt-
bym wdzieczny za rychla decyzje. Pierwszy oficer Morgan
przekazal mi poufna informacje, ze jesli do godziny dzie-
sigtej nie zaakceptuje trzeciejtury, ludzie przejmuja
sprawy w swoje rece i po prostu wychodza.

— Przeciez tego rodzaju postepowanie moze ich
wpedzi¢ w prawdziwe tarapaty.

— Sam juz nie wiem. Naprawde, nie wiem — zwie-
rzyt sie Grayder.

— To znaczy, Ze moga sie panu przeciwstawic i uj-
dzie im to na sucho?

— Wpadli na mysl, by obroéci¢ moje kretactwa prze-
ciw mnie. Stale powtarzam, Ze urlopow formalnie nie
wstrzymatem, a wiec samowolnego wyjscia nie mozna po-
czytywac za bunt. Jak pan wie, Wasza Dostojnos¢, odwle-
kam urlopy, zatem ludzie mogliby argumentowac przed
Komisjg Kosmiczna, ze gwalce przepisy. Kto wie, czy ten
argument nie przewazylby, gdyby Komisja Kosmiczna by-
la akurat w nastroju do demonstrowania swojej wiadzy.

— Komisja powinna zabrac sie na kilka dluzszych
lotow — stwierdzil Ambasador. — Mogliby odkry¢ rézne
rzeczy, o ktorych nigdy nie dowiedzg sie siedzac za biur-
kiem. — Usmiechnal sie z szydercza nadzieja. — A moze
niechcacy wyrzuci¢ za burte transport naszych biurokra-
tow po drodze do domu? Takie nieszczeScie powinno
wyjs¢ na korzys¢ szlakom kosmicznym, a moze i w ogdle
ludzkosci?

— Jak bym styszat Ganda — potwierdzit Grayder.



— Gandowie nie wpadliby na to. Ich jedyna metoda
jest mowic nie, nie, po tysiackro¢ — nie. I niczego wiece;j.
Lecz az nadto starczy do wydania sadu o tym, co tu sie sta-
to. — Z ponura ming rozwazat swoje ktopoty. — Wracam z
panem — zdecydowal. — Jest to wbrew mojej naturze,
gdyz traci upokazajaca kapitulacja. Pozostanie tutaj bylo-
by wyzwaniem, ale musze spojrze¢ prawdzie w oczy — na
obecnym etapie nie stuzyloby ono jakiemukolwiek pozy-
tecznemu celowi.

— Mamy odwiez¢ pana na Higieje?

— Nie. Tamtejszy konsul jest dobrze przyjmowany
przez te gromade nagusow. Poza tym powinienem chyba
okazac sie pozyteczny dostarczajac Terze osobiscie raport
o efektach naszej ekspedycji.

— Swietnie, Wasza Dostojno$¢. — Grayder podszedt
do iluminatora i zerkngl na miasto. — StraciliSmy okoto
czterystu ludzi. Czes¢ z nich zdezerterowala na zawsze.
Pozostali wrocg za jakis, przyjemnie spedzony czas, jesli
zaczekam wystarczajaco dlugo. Ci ostatni wygrali szcze-
sliwy los na loterii, zasiedli do cudzego stotu i nalezy sie
spodziewag¢, ze przedtuza sobie urlop, dopdki zabawa be-
dzie trwac. Wroca, Kiedy bedzie im to odpowiadato i dojda
do wniosku, ze jesli juz maja wisie¢, to niech wiedzga za co.
Tego rodzaju problemy pojawiaja sie w trakcie kazdej
dlugiej wyprawy. Podczas krotkich nie jest tak zZle. — W
ponurym nastroju spogladal na pusta przestrzen, na kto-
rej nie pojawil sie ani jeden z powracajacych utracjuszy.
— Ale nie odwazymy sie czekac na nich. Nie tutaj.

— Nie, uwazam, zZe nie.

— Jesli bedziemy dluzej zwlekaé, stracimy Kkolej-
nych dwustu. Zabraknie nam wyszkolonych ludzi do pod-



niesienia statku. Jedyny sposdb na ich poskromienie to
wydanie rozkazu przygotowania sie do startu. Od tej
chwili beda podlega¢ regulaminowi na faze lotu. — Zrobit
obolala mine. — Ich jurysci kosmiczni beda mieli ciezki
orzech do zgryzienia.

— Dobrze, wydajcie rozkaz, jaki uwazacie za sto-
sowny — zatwierdzil Ambasador. Stanal obok kapitana
przed iluminatorem, spojrzal na odlegla droge i patrzyl,
jak trzy gandyjskie autobusy tocza sie po niej bez zatrzy-
mania. Zmarszczyl brwi nadal czujac ztos¢ wobec dziwne-
go umystu, ktory udaje z uporem, ze zadnej metalowej go-
ry nie ma. — Co ci ludzie tam robia?

Zerkngwszy w tym samym Kierunku, Grayder chwycit
mikrofon systemu nagtasniajacego.

— Caly personel natychmiast przygotuje sie do od-
lotu! — huknatl. Nastepnie chwycit stuchawke interkomu i
rzucil: — Kto to? Starszy sierzant Bidworthy? Stuchajcie,
sierzancie, na zewnatrz Kreci sie kilku ludzi, pod srodko-
wa Sluza. Kazcie im natychmiast wracac... Startujemy, gdy
tylko wszystko bedzie gotowe.

Tymczasem trapy na dziobie i rufie wsunely sie do
swoich tadowni. Trap sSrodkowy natychmiast cofnatl sie za
nimi. Jakis szybko myslacy podoficer zapobiegl dalszym
ucieczkom uruchamiajac kotowrot srodkowego pomostu i
lapiac tym sposobem w potrzask Bidworthy’ego oraz nie-
znang liczbe niedoszltych grzesznikow.

Odgrodzony dwudziestometrowa przepascia Bid-
worthy stal w otworze Sluzy i piorunowat wzrokiem tych,
ktorzy pozostali na dole. Jego wasy nie tylko sie nastro-
szyly, ale i drzaly. Pieciu 198 Erie Frank Russell sposrod
bedacych przedmiotem jego uwagi nalezato do pierwszej



tury przepustkowiczow. Jednym z nich byl szerego-
wiec Casartelli. Wlasnie on rozwscieczyl Bidworty’ego,
szeregowiec. Sz6stym byl Harrison ze swoim nieodlacz-
nym rowerem, wypolerowanym do potysku.

Przypiekajac na wolnym ogniu calg bande, a zwlasz-
cza szeregowca, Bidworthy zazgrzytat:

— Wracajcie na poklad. Zadnych numeréw. Niedtu-
go startujemy.

— Slyszysz, Mortimer? — zapytal Kktorys, tracajac
najblizszego tokciem w bok. — Wracaj na poklad. Jesli nie
umiesz skoczy¢ dwudziestu metrow do gory, to rozioz re-
ce i polec.

— Nie pyskowa¢ — wrzasnal Bidworthy. — Mam
rozkazy.

— O Kkurde! On wcigz przyjmuje rozkazy! W jego
wieku!

Bidworthy poskrobatl gladka Sciane Sluzy powietrz-
nej, probujac daremnie przytrzymac sie czegoS. Potrze-
bowat czegos, jakiegos trzpienia pokretla, jakiegokolwiek
wybrzuszenia, na ktore maogtby przelac wscieklosc.

— Ostrzegam, Ze jesli sprobujecie mnie...

— Cicho, frajerze.

— Oszczedzaj sily, Sykstus — wtracit Casartelli. —
Od teraz jestem Gandem. — Z tymi stowy odwrdcit sie i
szybkim krokiem ruszyl w strone drogi. Pozostala czwor-
ka poszia za nim.

Harrison wskoczyl na rower i postawit stope na peda-
le. Tylna opona oklapta z gtloSnym: psss-pss-ps.

— Wracac¢! — ryknal Bidworthy za uciekajaca piat-
ka. — Wraca¢! — Wykonywal szalencze ruchy, usitujac
wyrwac pomost z jego automatycznej prowadnicy. Rozle-



glo sie przenikliwe wycie syreny, wzmagajac podniecenie
Bidworthy’ego o kilka ergow.

— Slyszycie? — Z morderczym wyrazem oczu pa-
trzyl, jak Harrison spokojnie odkreca tylny wentyl i siega
po pompke. — Zaraz startujemy! Ostatni raz...

Znowu syrena, tym razem szybKkie serie ostrego gwiz-
du. Bidworthy zdazyl odskoczy¢ do tytu, nim opadta klapa
$luzy. Kabina powietrzna sie zamknela. Harrison znowu
wsiadl na rower i potozyl noge na pedale, ale na razie stal,
patrzyl i czekal.

Metalowe monstrum zadrzato od dziobu po rufe, po
czym powoli i bezszelestnie uniosto sie. Akt wznoszenia
sie tak ogromnego cielska mial w sobie jaki$§ majestatycz-
ny splendor. Statek coraz bardziej zwiekszal tempo wzno-
szenia, przyspieszal i przyspieszal, zamieniajac sie w za-
bawke, w kropke i w koncu zniknat.

Harrison mial przez chwile watpliwosci, czul lekki
zal, ale bardzo szybko mu to przeszto. Zerknal na droge.

Pieciu samozwanczych Gandéow machaniem rak wita-
lo autobus, ktory po nich przyjechal. Pomoc przyspieszyto
najwyrazniej znikniecie statku. Ci faceci wszystko chwyta-
ja w lot. Widzial, jak autobus odjezdza na swych wielkich
gumowych kulach, unoszac ze soba pieciu ludzi. Smigto
wirowato w odwrotng strone, z buczeniem znikajac w od-
dali.

Twoja brunetka, tak ja okreslit Gleed. Skad mu to
przyszlo do glowy? Moze co$ powiedziala, co sierzant
uznal za komplement, bo ani razu nie napomkneta o sto-
niowych uszach?

Po raz ostatni rozejrzat sie dookota. Ziemie przecina-
la krzywa bruzda, majgca péttora kilometra dilugosci i



trzy metry glebokosci. Niedawno bylo w niej dwa tysiace
Terranczykow.

Potem okoto tysigca oSmiuset.

Potem tysigc szesS¢set.

Minus pieciu.

— Zostal jeden — mruknat do siebie. — Ja.

Z fatalistyczng rezygnacja wzruszyl ramionami, naci-
sn3l mocno na pedaly i pojechatl do miasta.

I juz nie bylo zadnego.

KONIEC



Eric Frank Russell, pisarz brytyjski, ur. 6 stycznia
1905, zm. 28 lutego 1978. Wychowywal sie w Egipcie.
OzZenil sie w 1930 z Ellen Russell, urodzita im sie jedna
corka. Byl zolnierzem (podczas II wojny Swiatowej stuzyt
w RAF-ie), pracowatl jako telefonista, kontroler ilosci, kre-
slarz. Czlonek-zalozyciel British Interplanetary Society.
Wieloletni czlonek Fortean Society. Uczestniczyl w First
British SF Convention w Leeds w 1937. Nagroda Hugo
1955 za opowiadanie ,Elemelek” (oryg. ,Allamagoosa”).

Debiutowal opowiadaniem ,The Saga of Pelican
West” (Astounding Science Fiction luty 1937). Jego spe-
cjalnosciag byly ironiczne nowele zabarwione humorem i
nie stronigce od satyry (nienawidzil zwlaszcza biurokra-
cji), a takze delikatne pastisze amerykanskiej SF sprzed
Zlotego Wieku — tu szczegoélnie wyroznia sie cykl 4 opo-
wiadan, ktorych bohaterem jest heroiczny robot Jay Score
z zalogi statku kosmicznego uwiklanej w szereg niezwy-
ktych przygdéd: Men, Martians and Machines 1955). Pierw-
sza powies¢ EFR, stynny inwazyjny thriller wykorzystuja-
cy pomyst Charlesa Forta (,ludzkos¢ jest czyjas wlasno-
$cia”), Sinister Barrier (1939, 1943; popr. 1948), zainspi-
rowata Johna

W. Campbella do stworzenia legendarnego magazynu
fantasy Unknowni zostala wydrukowana w pierwszym
numerze z marca 1939. Do wazniejszych powiesci EFR
naleza: Sentinels from Space (,The Star Watchers” 1951;
rozsz. 1953), Next of Kin (,Plus X” 1956; rozsz. pt. The
Space Willies 1958; popr. 1959), Three to Conqu-
er (1956), Wasp (1957; rozsz. 1958). Inne: Dread-ful
Sanctuary (1948; zmien. 1951; zmien. 1963; zmien.
1967), With a Strange Device (1964, inny tytul: The Mind-



warpers). Tomy opowiadan: (wiele interesujacych ut-
worow nigdy nie weszlo do autorskich zbioréw): Deep
Space (1954; Selections from Deep Space 1955), Six Worlds
Yonder (1958), Far Stars (1961), Dark Tides ("1962, opo -
wiadania grozy), Somewhere a Voice (1965), Like Nothing
on Earth (1975), The Best of Erie Frank Russell (1978).
Dlugie opowiadanie ,Design for Greatday” rozwinalw
powies¢ Design for a Great Day (1995) Alan Dean Fos-
ter. Pozycje niebeletrystyczne: Great World Myster-
ies (1957), The Rabhle Rousers (1963). O autorze: rozdziat
w Kksigzce Sama Moskowitza Seekers of Tomorrow (1966),
bibliografia Phila Stephensena-Payne’a Eric Frank Rus-
sell (wyd. 2 rozsz. 1988, Galactic Central Bibliographies
for the Avid Reader, vol. 24).

W Polsce ukazal sie naktadem Lddzkiego Klubu Fan-
tastyki wybor 5 opowiadan EFR pt. U krarnca teczy ([1987],
zawartosc¢: ,Krzesto zapomnienia”; ,U kranca teczy”, ,Nasz
dobry pies”; ,Jedyne rozwigzanie”; ,I wtedy nie zostatl juz
ani jeden”) oraz pojedyncze opowiadania: ,Impuls” (w an-
tologii W strone czwartego wymiaru 1958), ,Mechaniczne
myszy” (w antologii Krysztatowy szescian Wenus 1966 pod
nazwiskiem innego autora, Maurice’a A. [powinno by¢: G.]
Hugiego) oraz ,Elemelek” w miesieczniku Fantastyka.

Oprac. MSN



WYDAWNICTWO ALFA POLECA:

Elizabeth Ann Scarborough NIC SWIETEGO

Tom I dylogii ,Swiatlo Tybetu”. Druga potowa XXI
wieku. Amerykanski samolot wojskowy z kartografami na
pokladzie zostaje zestrzelony nad Azja Srodkowa. Z opre-
sji wychodzi cato chorazy sztabowy 5 dywizjonu Kobr NA-
CAF-u, Viveka Jeng Vanachek. Dziewczyna trafia do obozu
jenieckiego w Himalajach, gdzie jency roznych narodowo-
$ci prowadza tajemnicze prace wykopaliskowe. Dochodzi
do zadziwiajacych odKkryc¢.

Niezwykla powie$S¢ cenionej autorki, laureatki na-
grody ,Nebula” (za powies¢ The Healefs War — w przygo-
towaniu wyd. ALFY), nawiazujaca do jednego z najpiek-
niejszych mitow, jakie stworzyta ludzkosc¢ i do tak styn-
nych powiesci jak Zaginiony horyzont]Jamesa Hiltona
i Tajemnica doktora Honigbergera Mircei Eliadego.

Elizabeth Ann Scarborough OSTATNIE SCHRONIENIE

Tom II dylogii ,Swiatlo Tybetu”. Chime wedruje przez
zniszczone ziemie, gdzie zamieszkujg dziwne istoty obda-
rzone niezwyklymi mocami i Kryjg sie niewyobrazalne
niebezpieczenstwa, przez Kkrainy zaludnione miriadami
dusz skazanych na wieczng egzystencje w mroku. Jako re-
inkarnacja legendarnego tertona, zalozyciela wioski w
Szambali, Chime dazy do wypelnienia swego przeznacze-
nia na Ziemi, niosgc pokoj i nadzieje odrodzenia rozbite-
mu Swiatu.

Na zmiane powazna i lekka w tonie, rozrywkowa i po-
szerzajaca Swiadomos¢, powies¢ Ostatnie schronienie jest



fascynujacym dzielem jednego z najbardziej interesuja-
cych tworcow gatunku.

JUZ W KSIEGARNIACH

WYDAWNICTWO ALFA POLECA:

Glen Cook

GORZKIE MIEDZIANE LZY

Kolejna, trzecia wielka przygoda ze swiata magii, w
ktorym politycy do spoiki z czarnoksieznikami prowadza
wojny, napisana w konwencji kryminalnej z wielkim po-
czuciem humoru i sarkazmem. Dlugonoga blondynka
sklada prywatnemu detektywowi Garretowi propozycje
nie do odrzucenia — chodzi o szybka fuche za bajonskie
pienigdze. Detektywowi grozi Smiertelne niebezpieczen-
stwo: zostal wyznaczony jako ostatnia ofiara ku czci daw-
no umartego boga i jego jedyng szansg ratunku jest na-
tychmiastowe rozwigzanie najnowszych spraw!

JUZ W KSIEGARNIACH

WYDAWNICTWO ALFA POLECA:

Gene Wolfe
NOWOJORSKIE ODLOTY



Na tle twardych realiow Zycia w Nowym Jorku prze-
wija sie galeria niezwyklych postaci z grupka przyjaciotl
na czele, a do najbardziej oryginalnych nalezy czarowni-
ca Serpentine, najbardziej ,zwyczajnych” zas — Can-
dy, dziwka o zlotym sercu. Atmosfera powiesci kojarzy
sie z Ulicq Nadbrzezng Steinbecka, akcja natomiast sku-
pia sie wokot tajemnicy, ktéra otacza niesamowity wyna-
lazek i legendarng Podniebng Kraine.

WKROTCE W KSIEGARNIACH

WYDAWNICTWO ALFA POLECA:

Ken Mitchell

KAMIENIE DALAJLAMY

AKkcja powiesci jest pozornie prosta. W czasie tury-
stycznej podrozy do Tybetu bohater, profesor podrzedne-
go uniwersytetu w matym miescie w stanie Péinocna Da-
Kota, i jego Zona zabieraja z Doliny Smierci kamienie z
wyrytymi na nich napisami, ztozone tam w ofierze uma-
lym i majace magiczng moc (malzonkowie oczywiscie o
niczym nie wiedzieli). Od tej chwili spotykajg ich kolejno
katastrofy zyciowe. Jedynym wyjsciem mogtoby by¢ zwro6-
cenie kamieni na miejsce. W niesamowita podréz przez
serce Azji wyrusza bohater wraz ze znajomym mechani-
kiem samochodowym. Pielgrzymka przez Chiny, Indie,
Nepal, do Tybetu obfituje w szereg dramatycznych wyda-



rzen, ktore stawiajag pod znakiem zapytania logike i po-
rzadek rzeczywistosci. Fascynujace pioro — Mitchell na-
lezy do Scistej czotowki pisarzy kanadyjskich.

WKROTCE W KSIEGARNIACH

WYDAWNICTWO ALFA POLECA:

Philip K. Dick

PRZEDOSTATNIA PRAWDA

Jest rok 2025. Prawie cala ludzkos$¢ zyje w antysep-
tycz-nych osadach zbudowanych podczas III wojny swia-
towej i trudni sie wytwarzaniem skomplikowanych robo-
tow walczacych na wszystkich frontach. Nikt nie wie, ze
wojna skonczyla sie dziesiec lat wczesniej. Na utrzymaniu
takiego stanu rzeczy zalezy Yansowcom, elicie ludzkosci,
ktora rzadzi swiatem poprzez prezydenta Talbota Yansa
bedacego produktem ich plodnej wyobrazni. Joseph Ad-
ams jest Yansowcem. Przychodzi jednak dzien, Kiedy jego
szef i najlepszy przyjaciel zostaje zamordowany w naj-
bardziej tajemniczy i wyrafinowany sposadb. Czy jest juz za
pozno, by dziatac?



WKROTCE W KSIEGARNIACH



